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MeyaTaeTcsa Mo MOCTAHOBJ/IEHWIO peAaKLMOHHO-U34aTesIbCKOro coBeTa
Bonrorpaackoro negarorMyeckoro WMHCTUTyTa

MeXBY30BCKMIA COOPHUK SBAETCS MPoAOSDKEHUEM  Bbl-
nyckoB «lccnefoBaHUiA Mo  pomMaHO-TFepMaHCKOMY  $i3bIKO-
3HaHMIO». B Hem paccMaTpuBalOTCA CUCTEMHble OTHOLUEHUSA
Ha J1IEKCUKO-CEMaHTUYecKOM (CeMacmosiorm4eckom) W Ccrio-
Boo6pa3oBaTe/IbHOM YPOBHAX. AHanusnpylTcs (opMmarb-
Has W cofdepXaTeslbHaa CTOPOHbl OTAEeSIbHbIX CTPYKTYPHbIX
eAVHUL, 3TUX YPOBHEIA, BbISBAAIOTCA WX MapagurmaTunyeckue
M CMHTarMaTuUyeckuMe XapakKTepucTWKW, npeasiaraloTcs HO-
Bble Crnoco6bl BapbMpoBaHWA  JIEKCMYECKOr0  3HavyeHwus;
npocniexunBaeTcs BJ/IMAHME CUCTEMHOro XapakTepa JieKcu-
YeCKUX W cfioBoo6pasoBaTesibHbIX efVHUL, Ha UX (PYHKLMO-
HUpoBaHMe B onpefesieHHbIX KOHTeKcTax.

Mony4yeHHble aBToOpamMu TeopeTuUYecKMe JaHHble AalT
BO3MOXHOCTb  60/n1ee rny60KOro MPOHUKHOBEHUA B CYLL-
HOCTb  JIEKCMYECKOro 3HA4YeHUs U SBAAITCSA MOME3HbIMA
ANA  fanbHEAWNX  U3bICKaHWIA B 06/1aCTM  CEMAaHTUKO-CUC—
TEMHbIX OTHOLWEHUIA B JIeKCUKE.

MaTepuanbl cTaTeii MOryT 6blTb WCMO/SIb30BaHbl B Teope-
TUYECKUX W MNpaKTUYECKUX Kypcax repMaHCKUX W poMaH-
CKNX A3bIKOB.

© Bonrorpaackuii negvHcTUTYT, 1981 roa.



CEMAHTNKO-CNCTEMHbBIE OTHOLWEHWNA
HA JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOM YPOBHE

M. B.CEHTEHBEPT

SHAYEHUWE C/OBA
M BO3SMOXHOCTW EI0 BAPbUPOBAHWA

B pgaHHOA cTaTbe Mbl npoAosixaemM pa3paboTKy noaxona
K JIEKCMYECKOMY 3HAYeHWI0 C/10Ba, WM3/10)KEHHOT0 HamMum B 06LLUNX
yepTax paHeel AKUEHT fgeslaeTcd Ha COOTHECEHHOCTU 3HauvyeHus
C pasHbIMU BUAAMW MOHATUIA, a TakKXe Ha COOTHECEHHOCTWU 3Haue-
HUS c/ioBa WM €ro MH(POPMaLMOHHOIo NoTeHUana. MHorve crnopHble
BOMPOCbl B TpaKTOBKe c/loBa W ero 3HavyeHus 06yc/ioB/ieHbl, MO
Halwemy MHeHUo, HeaudpdepeHUNpoBaHHbIM MOAX0A0M K C/I0BY,
CMeWeHneM pasHbIX MJIaHOB WM YPOBHEM €ero PyHKLWOHMpOBa-
HUA, a TakKXe AUHAMWUYHOCTbK, BapuaTUBHOCTbIO W HEKOTOPoIA
pacn/ibIBY4aTOCTbI0 JIEKCUYECKOr0 3HAYeHUs.

B cBA3M CO C/IOKMBLIMMCS B HayKe 0 si3blKe MPOTMBOMOCTaB-
neHveM «A3blK (Kak cucTemMa) Y4—» peub (peuyeBass OesATENbHOCTb,
peyeBas Hopma) peyeBOli aKT (BblCKa3blBaHWe, TEKCT)» MNpes-
cTaBnseTca onpaBAaHHbIM pacCMOTpPeHue 3HayeHUa B Tpex
acnekTax, a WMMEHHO: 3HayeHue csioBa KaK LesIoCTHOM eAuHULbI,
NPoTUBOMOCTAB/IEHHOIA Apyrum c/ioBaMm — eguHULAM  JieKcuue-
CKOro YpoBHSA, Hampumep, rnaron look B oT/inume oOT CcyliecTBU-
TenbHoro speech u rnarona speak; 3HayeHWe csioBa B 04HOM
M3 ero J/1IeKCMKO-CEMaHTUUYECKNUX BapuaHTOB WU CJ/IOBO3HAYEHWUIA,
3ahMKCMpoBaHHbIX B HOpMe fi3blKa, Hanpumep, rnaron look B 3Ha-
YEHUN «CMOTpPeTb, TrNAAeTb» B OT/INUME OT 3HAYEHUS «BbIrNs-
0eTb, Kas3aTbCsA»; 3Ha4YeHMe C/ioBa WM JIEKCUKO-CEMaHTMYECKOro
BapvaHTa c/ioBa B OAHOIA U3 ero TeKCTOBbIX peann3aumia; cpas-
HUM, Hanpumep, He was looking at the papers (0H cmoTpesn Ha
6ymarn) mn He was looking through the papers (npocmaTpuBas,
6erno, uyntan 6Gymarum), rae oAMH U TOT Xe JIEKCUKO-CeMaHTu4e-
CKMMA BapmaHT rnarona look cnyxmTt ans o6o3HayeHUA pasHbIX
[eACTBUIA.

Mbl npuaepxmBaemMcsi OOLLENMPUHSATOA B COBETCKOM $3blKO-
3HAaHUW TOYKW 3pPEHMA 0 TOM, YTO He AB/AACb TOXAECTBEHHbIMU,
3HauyeHMe csioBa W MOHATWE MpeacTaBAsAlT Hepas3pblBHOE eauH”
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cTBo. OZlHAKO B OT/INUYME OT UMEKLWMUXCA KOHLENUMUIA Mbl Bblusie-
HeM Tpu (opMbl MPOSAB/IEHUS 3HAYEHUS C/l0Ba U CBA3bIBaeM WX
C pasHbIMU TunNnamu MOHATUM. [OHATUA, KaK U Cc/sioBa, HEOA4HO-
poaHbI2. o xapakTepy abcTpakumun un Befywemy crnocoby pea-
nusayum B f3blke MNoApasfesiieM MOHATUS Ha creayluime 0CHOB-
Hble rpynnbl: 1) NOHATWME 0 MNpu3HakKe, 006beAUHSIOWEM WU
COOTHOCALW,EeM pasHble KJlaccbl NpeaMeTOoB, SB/EHWUMA, Mpo-
LLeccoB; Hanpumep, TMOHATUE O MNpU3HaAKe [ABUXEHUA 06b-
eAuHsieT pa3Hble KJlacCbl MpeaAMeTOoB U ABMEHUIA 06BbEKTUBHOM
LOeACTBUTENbHOCTU  (4esloBEK W XXUBOTHOE, ABJIEHUS MpPUPO-
Obl 1N cpeAcTBa  nNepeaBuMXeHMsa WM T. N.); 2) TMOHATUME O
K/lacce npeagmMeToB WU SABJMIEHUIA, 06beAMHEHHbIX 06WWM MNpU3Ha-
KOM WM psaom o6 KnX NPU3HAKOB; HanpuMmep, MOHATUE 0 Kjlacce
«4eslIoBeEK» C MpM3HaKaMMU: CYLLeCTBO MbIC/SILLEE N TFOBOpSiLLEE;
3) noHsTMe 06 3neMeHTe,KJacca, obsagatouieM NpusHakamm
Kfacca W CBOMMW CUYTATMBHO 3HAYUMbIMU UHAUBUAYASIbHbIMU
npusHakamu; Hanpumep, John’s charming wife, rge wife copgep-
XUT npu3Haknm knacca (a married woman) v nHAMBMAyasibHble
xapakTepuctmukn (John’s wife, John’s charming wife); 4) noHsa-
Tne 0 MNpu3HakKe 3JieMeHTa KJjacca; Hanpumep, John’s charming
wife adored her husband very much, rge rnaron adore B coueTa-
eMOCTU C OTHOCAWMMUCA K HeMy C/ioBaMu ornpegesiseT rnpouec-
CyasibHbIA Npu3HaK 3nemeHTa knacca (John’s charming wife).

MoHATMe 0 NpM3HakKe, 06beANHALLEM N COOTHOCALWEM pa3Hble
KJlacCbl MpeaMeTOB U SIB/IEHUM, BblpaXxaeTcsl, KaK MpaBusio, MHO-
rosHayHblM Cc/10BOM. Tak, Hanpumep, CywecTBMTesIbHOE man
B aHI/IMMACKOM A3blke 0603Ha4vYaeT coAepXaTesibHblA MNpU3HaK
«4eslI0BeYeCcKUiA, CBOMACTBEHHbIA 4enoBeKy», a rnaroal go — 6bl-
TUAHBLIA NpU3HaK MepeaBUXEHUs, MepeMelleHns B MpocTpaHCTBe
N BPEMEHN.

MoHATME 0 KJlacce MPeMMyLLecTBEHHO BblpaXaeTcs OAHO3Hauy-
HbIM CYLLECTBUTESIbHbIM WIN. JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUM BapmaHTOM
MHOF03Ha4YHOr o0 cyLecTBMTEIbHOIO (C/I0BO3HAUYeHMEM), Harnpumep,
wife B 3HAUYEHUUN «wKeHa», man B 3HAYEHUUN «Cayra».

MoHATMe 06 3nemMeHTe KJjlacca WU Npu3HaKe 3sleMeHTa KJiacca
BblpaxaeTcs B TeKCTe, B KOHTEKCTHOM Cco4YeTaeMoCcTu [aHHOro
cnoBa Cc ApyrmMmum cnoamu. CpaBHMM man U goO KaK C/l0BapHble
eAVHNLbI U NX TEeKCToBble peanusauum: Mr Brown is a man of
few words. Mrs Brown went to France by steamer. CnoBo man
B COCTaBe MNpUBEAEHHOro Bbille MpeasioKeHUs BblpaXkaeT Mpu3Ha-
Kn Knacca ;(an adult male human being) n cnyXmT HasBaHueEM
anemMmeHTa knacca (an adult male human being who isMr Brown
and who speaks little). Mnaron go B KOHTEKCTe AAaHHOr0 BblCKa-
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3blBaHMA 03HauvaeT sail n HasbiBaeT ObIMUMHLIMA MPU3HaK 3/1IeMeHTa
KJacca.

MHOro3sHa4yHoe c/10BO, B3TOe KaK Lesioe, KakK eguHuLa 1eKcu-
YECKOA CUCTEMbI, MMeeT 3HadyeHune, CUFHUPUKATUBHYIO U AeHoTa-
TUBHYKO (QyHKuuMM. OHO BblpaXaeT MNOHATWME 0 MNpuU3Hake
(Nnpn3HakKax) u CAYXUT cpeAcTBOM 0603HaYeHUA pa3Hble KJlaccoB
npegMeToB WU SABMEHUIA, 06befMHSAEeMblX 06U HOCTbIO MpU3Haka
(meTaopnyecKMini MNepeHoc) WU, COOTHOCUMbIX APYFr C Apyrom
Ha OCHOBE 3aKOHOMEpPHbIX cBs3eiA (METOHUMWYECKMNIA MepeHoc).
Tak, Hanpumep, ANA aHrANIACKOro rsiarona make TakuMmMu npu-
3HaKamMu fAB/1AI0TCA come or cause to be, rge dakTuyecku npeg-
CTaBJiIeHbl He TOJ/IbKO Npu3Haku (come, cause, be), HO M mMoae b
nx cBasei (cause to be—ToTe to be). Takum o6pa3om, Ha
YpPOBHE CUCTEMbl 3HayeHMe MHOro3Ha4yHoOro csioBa nNposB/seTCs
KaK CMbIC/I0BOA WHBapuaHT (MOHATUE 0 MpM3HaKe WAN MpU3Ha-
Kax, KOTopble SABAAKTCA 06WMMW WUAM COOTHOCUTEsIbHbIMWU AN
BCeX KJlacCcoB npeamMeToB/AB/EHNIA, Ha3blBaeMbIX AaHHbIM C/I0BOM)
M NnoTeHUuManbHas MoAeslb BapbUpOBaHMA MocenHero.

Mbl pasgensem MHeHue K. A. JIeBKOBCKOM, KoTopass nona-
raet, 4To «eAWHCTBO MHON03Ha4YHOro cJioBa coxpaHfAeTcAa L0 Tex
nop, nNokKa ero JleKCUMKO-CeMaHTU4Yeckme BapuaHTbl 06beAUHEHbI
KakKMM-TO 06LWMM CceMaHTUYEeCKMM MOMeHTOoM»3 Tak, paccmaTpu-
Basd CeMaHTUYEeCKYH CTPYKTYPY CYLL,EeCTBUTE/IbHOIO «X0A4», aBTop
rnonaraet, 4YTO «3TUM 06WMM MOMEHTOM SIB/ASieTCA MNOHATUE
XOXAEHUA, MepeaBUXEHUS B MNpoCcTpaHCTBe, KOTopoe owyuiaeTtcs
M B C/y4YasiX MepeHOCHbIX MPOU3BOAHbIX 3HAYEHUIA (MPOM3BOAHBIX
ceMaHTUYeCcKUX BapuaHTOB, 'JallWKnUX, B CBOK o04epeab, HOBble
0TBeTB/1eHUA)4

MHOrme /VHIBUCTbI B KayecTBe aprymeHTa nNpoTuB o6uwero
3HaYeHUsA unM obuiero npmMsHaka B COCTaBe 3HAYeHUs BbliABUTalOT
nosiokeHMe 0 TOM, YTO MHOF03Ha4YHOe C/1I0BO BblpaxaeT pasHble
MOHATUA, HecBoAMMble K O0AHOMYS5. Be3yc/noBHO MOHATMA «4yeno-
BEK», «4Yes/I0BEYECTBO», «MYXUYMHAa», «MYX», «pAf0BOM», «nelukKa»
U Apyrue, BblpaXaeMble aHr/IMMACKMM MHOFM03Ha4YHbIM CYyLLeCTBU-
Te/lbHbIM Man, He paBHbl HW MO COA4EpPXaHWUI, HU No 06bemMy. 3TO
pasHble W caMOCTOATEesIbHble MOHATUA 0 pa3HbIX KJlaccax npeame,—
TOB W SBMEHNIA O00BbEKTUBHOM [OEeMCTBUTENIbHOCTU, BblpaXkaeMble
ogHUM cnoBoM man. OAHaKOo BpAL /I MOXHO [0NYCTUTb MbIC/b
0 TOM, 4YTO 3TO O6beAgMHEHUEe ABNIAETCHA MOSIHOCTbIO C/lyYaiAHbIM,
MHaye 6bl C/I0BO He BOCANPUHWMMAsZIOCh TFOBOPAWMMU KakK eanHoe
Lesioe.

BHMMaTeNbHbIA aHannM3 CeMaHTUYeCKOM CTPYKTYpbl CcyllecT-
BMTE/IbHOFO man Mno3Bo/isAeT MPUIATU K BbIBOAY, UYTO pasHble MOHSA-
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TUSA 0 pasHbIX KJjlaccax NpeaMeTOoB, BblpaXaeMble B €ro pasHbiX
3Ha4YeHUAX, 06beanHATCA 60siee WUPOKMM MOHATUEM O MpU3HakKe
«4esI0BEeYECKNIA WM B 4YeM-TO eMy MoAo6HbliA». VIHTepecHO oTMe-
TUTb, YTO YacTb 3Ha4yeHUIA csioBa man B cnoBapax COD u Horn-
by6,onpenensawTca yepes c/ioBocoveTaHUsA, cofepXxalime B CBOEM
cocTaBe npunaratesibHoe human (= of man or mankind contras-
ted with animals, God). Tak, Hanpumep, man B 3HaYeHUMN «ye-
nose4yecTBO» onpegenseTca Kak the human' race, all mankind.
Apyrve 3Ha4yeHUs CYWeCTBUTESIbHON0 MOFyT OblTb TpaHCHoOpMMU-
poBaHbl 4epe3 CJ/I0BOCOYETAHMUA, coAepXawme npunararesibHoe
human. Tak, 3HadyeHue «cnyra» (male person under the authori-
ty of another, manservant or valet) cyuwecTBUTe/NIbHOI0O Mman Mo-
XeT OblTb 3KcnauympoBaHo Kak male human being under (lie
authority of another, mockonbKy C/10BO person, cogep)kaliocys
B AepumHMUMM 3HauYeHUs, TpakTyeTcsa B csioBape Kak individual
human being. AHanorMyHoe MOXHO CKa3aTb W 0 MNPUBOAUMOM
Bblllle B.KayecTBe MNpumepa rmarosie go, Bce 3Ha4YeHWUS KOTOPOro
06beAnHeHbl NpuU3HakoMm be in motion*

CywecTBeHHYIO posib B obecrnevyeHMM cCeMaHTUYECKOro eauH-
CTBa MHOF03Ha4yHOro cJsioBa WrpaeT ero njsaH BblpaXeHNs
C. O. KauyHenbcoH cnpaBeAsiMBO OTMe4aeT, YTO «e4UHCTBO 3BY-
KOBOIA (hOpMbl CyLlecCTBEHHbIM 06pa3oM BO34EMACTBYET Ha CMbIC/10-
BOE cofepXaHwe csfioBa, BTOpPrascb B cpepy CEMaHTUKU»T.

B0O3MOXHOCTb CEMaHTUYECKOro BapbMpoBaHMSA crioBa CBA3aHa
C NOTPebHOCTAMU B HOMWUHaLWUW, 06YC/10BSIEHHBIMW MO3HaBATC/b-
HO-KJlacCnUUUpyoLWeii L[eaTesIbHOCTb0 4Yes10BEYEeCKOro Mblllsie-
HUA, U C HaJIN4MeM B CUCTEME A3blKa 3aKOHOMEpHOCTEM CceMaH-
TNYecKoro BapbupoBaHus 3HavyeHus, XapaKTepHbIX ans
oripegenieHHbIX rpynn cfioB. Tak, Hanpumep, Korga [ApeBHeaH-
MMACKMIA rnaron wealcan nosiyyumn 3HadyeHue «XoAuTb» U TeMm
caMblM BOLWEs B rpynny rsarosioB ABUXEHWUSA, BO3MOXHOCTU €ero
JanbHelLWero pasBUTUA ONpeaensasiucb ciefylolWwmuMn cemMaHTu-
YECKMMW 3aKOHOMEPHOCTSIMU, CBOMCTBEHHbIMU [AaHHOA rpynne:
KOHKpeTHOe  ABMXKeHne—"abCTpaKTHOe  ABWXKEHUEe; KOHKpeT-
Hoe OBVKEHVE ’'melie 6onee KOHKpeTHoe ABWXeHne
(B TOM uncne m ¢ ykaszaHMemM Ha cTeneHb WMHTEHCUBHOCTW); ABU-
XXeHne "ObiTMe; CMNOCOOHOCTb K ABWMXEHUI— "pa3sindHblie (GopMbl
nposiB/IeEHNS 3TOA CNOCOBHOCTU—"MOBYXAEeHNEe K OBUXEHU—*
pe3ynbTaT ABWXEHUA (B TOM YUCIE U COCTOAHME).

B cemMaHTU4YeCKOM CTpPyKType aHrnmiackoro walk okasanucb
npeacTaB/IeHHbIMU BCE OCHOBHble CeMaHTuU4yeckue Moaenu
rpynnbl; cpaBHUM, Hanpumep, JICBi «xoguTb, WUATW MNEWKOM»
n NCBr «aBuratbecs, MepeaBuraTbCcs, Haxo4AUTbCA B ABUXEHUW;
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nepexognTb M3 pyK B pyKu» mnu J1CBi B yKasaHHOM Bbllle 3Ha-
yeHMn n J1ICB3 B 3Ha4YeHUN «A0BECTU A0 4Yero-snbo xoab60ia»8.

Hannuyve ceMaHTMYeCKUX 3aKOHOMepHocTelA Nofo6HOro poaa
no3BoNdeT paccMaTpuBaTb MHOM03HayHoe CJ/10BO KakK ynopsano-
YEeHHOEe MHOXXeCTBO JIEKCMKO-CEMaHTUYECKNX BapnaHToB. Kaxablia
NCB B cemMaHTU4YeCKOM CTPYKType csioBa 06/1agaeT CBOMACTBOM
BOCMPON3BOANMOCTWN, UMEEeT CBOM NJlaH cofepXaHusa W CBOA NsaH
BbIpaXXeHWUA, 0T/MYalWUIA ero oT apyrux JICB B cocTaBe crioBa.
Kak npaBuo, JIeKCMKO-CEMaHTUYECKNIA BapumaHT BblpaxaeT MOHA-
Tue 0 nMpusHake Knacca (rnaron, npunaraTesibHoe) WAN MNOHATUE
0 Knlacce (CcyuiecTBUTESIbHOE).

Mpn paccMOTpeHUN 3HAYEHUS JSIEKCUKO-CEMaHTUYECKOro Bapwu-
aHTa (3HayeHMA OAHO3HAYHOro CcJ/i0Ba, C/10BO3Ha4YeHWUA) Heobxo-
OVMO  pas3findyaTb TPU COOTHOCUTESIbHbIX MOHATUA: cogepXaHue
3HaYeHUA Kak (pakT 06WecTBEHHOro CO3HaHWA, 3Ha4YeHMe Kak ane-
MEeHT CUCTeMbl fA3blKa U MH(OOPMALMOHHBLIA MNoTeHUnan Kak (akT
peyeBOiA AeATEe/IbHOCTU U TeKCTa.

Mon 06bLEKTUBHbLIM CcOAEpXaHWEM CJ/I0BO3HAYEHUS MNOHUMAaeEM
BCHO  COBOKYMHOCTb TMpM3HAKOB KJjlacca NpeaMeToB/AB/EHUIA
06bEKTMBHOIA AECTBUTENIBHOCTU, BblU/IEHSAEMbIX 06LWeCTBEeHHbIM
CO3HaHMEeM W Haxo4slWMX BblpaXeHWe B cOHYeTaeMoCTu c/ioBa WUau
NNEKCMKO-CEMAHTMYECKOro  BapuaHTa, CJ/lyXawero Ha3sBaHuWeM
[OaHHOro KJsiacca/aBneHus.

Moa 3HavyeHmem JICB wnuM 04HO3HA4YHOrO0 cJ/ioBa MOHUMaem
OAWH WM HECKOJSIbKO MPU3HaKoB 0603HayaemMoro kJsacca npegme-
TOB/AAB/IEHUIA, OTpPaXeHHbIX W orfpegesieHHbIM 06pa3om NpPesiom-
NEHHbIX B CO3HAHWWN TOBOPALLEro KOJ/I/1IeEKTMBA, KOTOpble MNpeacTas-
nsAT 0603HavYaeMblA  Kacc NpeaMeTOB/SIBJIEHUIA B HOMWHATUB-
HOMA cucTeme f3blka. B cocTaB 3HayeHWs BXOAUT JiUWb Ta COBO-
KYMHOCTb MNPU3HAKOB ero 06beKTMBHOIN0 cofepXaHus, KoTopas
3a)MKcMpoBaHa B CUCTEMe f3blKa W HaxoAUT BblpaXeHue KakK B
coyeTaemMocTu cnosa wnm JICB, Tak M B CUCTEMHbIX 0MMNO3NLLUAX
B COCTaBe JIEKCMKO-CEMaHTUYECKO Mapagurmbl.

MHMopMaLMOHHBIMA  MoTeHUMan 3HadyeHus J1ICB cocTaBnawT
Te accoumaTMBHblE MNPU3HAKW N3 06bEKTUBHOINO CoAepXaHWsa ero
3HavYeHnsa, KOTOpble He MpeacTaBfieHbl B COCTaBe 3HayeHWUs, Mpo-
ABNAKTCA MPU ero TEeKCTOBOM peasin3ayum, noakK/4valnTca B TeK-
CTe K ero cemam U BMecTe C HUMU (OPMUPYIOT €ro Bapbupyto-
WeecA AeHOTAaTMBHOE 3HadeHue; MNpu 3TOM UMMeeT MECTO KOHKpe-
Tusauua cemaHTukm J1CB.

CooTHoweHne 3HadyeHus JICB wn ero mHpopmMaunMOHHOro no-
TeHuMmana MOXXHO YC/IOBHO CPaBHUTb C HaABOAHOM W NOABOAHOM
yacTbi avicbepra. Mo HaABOAHOMA 4acTU Mbl y3HaeM abiacbepr.
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MoaBoaHaa 4yacTb alacbepra’ cKpbliTa OT MOBEPXHOCTHOro Hab0-
AeHusa, oHa 6onee ob6bemMHa U obecneymBaeT ero naBy4yecTb.
Ecnn aricbepr rno KakoMi-sin6o NpuyMHe HaKpeHUTCs, TO Ha MoBepx-
HOCTb BbIAAYT Te ero 4acTu, KoTopble paHee OblM CKpbITbl. AN
cneyunasnncToB, AN Jilofeid, HenocpeACTBEHHO CcTaJ/iKMBawLWmMxcs
c aticbepramun, moaBoAHas 4YacTb abicbepra He MeHee BaXKHa, 4YemM
HagBoaHass. AHa/lloOrM4YHoOe MOXHO CKa3aTb O CJ/I0BE M0 MacTepe
c/ioBa — MoaTe, nucaTtesie, KOTOPbIA BajeeT He TO/IbKO 3HAYeHU-
emMm'cnoBa, sexawmnmm Kak 6bl Ha MOBEPXHOCTWU, HO N MHDoOpMaLKN-
OHHbIM MOTEHUMasioM 3HadyeHus, 60/1ee LWMPOKUM MO CPaBHEHMUIO
C 3HaYeHWEeM W CKPbITbIM OT MNOBEPXHOCTHOro HabnwaeHua. Uc-
KYCCTBO BJ1afileHUs C/1I0BOM TMpPOAB/IAETCA B YMEHUWN PacKpbiTb €ro
noTeHuWanbHble MH(POPMALMOHHbIE BO3MOXXHOCTU,.MPoABAALMNE-
CA Ha (hoHe y3ya/lbHOro, couunasibHoO—3Ha4YMMOro, CUCTEMHOI0 3Ha-
yeHws.

Kak y>e roBopusiocb Bbllle, acCoLMaTUBHBbIE TMPU3HAKU B UX
COBOKYMHOCTU COCTaBASAKT WHPOPMALUOHHbLIA MOTEeHUMan 3Hade-
Hna J1CB. B TekcTe BbICKa3dblBaHWA CeMbl, BXoAsfliMe B cocTaB
3HaveHnsa JICB, cocTaB/AalOT CBoeob6pasHoe «AaHHOe», a peasnu-
30BaHHble accoumaTuBHbIe MPU3HAKM ero MHMOOPMaLMOHHOI0 Mo-
TeHuMana— «HoBoe». A. A. bpyaHbIA cnpaBef/iMBO 0TMeYaeT, UTo
3HaKM MOryT CAYXWUTb npoueccy obMeHa MbICAAMU TONbKO Mpu
HaIN4yMM 3Ha4YeHWIA, U3BECTHbIX U MOHATHbLIX TeM, KTO obuiaeTcs.
Ho 3HakK CTaHOBUTCA CUFHaJ/loM CUTyaTuUBHO. CoxpaHas
CBOI0 KayeCcTBEHHYI crneuunduky, T. €..0CcTaBasACb MaTepuasibHbIM
HOCUTEesiIeM 3HayeHUs, 3HaK MOXeT He coobuiaTb KOMMYHUKaHTY
HUKaKoM WHGopMaumun. 3HayeHUe 3Haka caMo Mo cebe He cogep-
XUT uUHMoOpMauum B CUY TOro, YTO KOMMYHUKaHTaM OHO W3BECT-
HO: 3HayeHMe 3HaKa W3ObITOYHO. 3HAK MOXeT CcTaTb CUIHasIoOM
b 6yayynM  akKTya/iu3mpoBaHHbIM, O0XBa4YeHHbIM  C/IOXKHOM
CceTbl0 OTHOLUEHUIM, CBS3blBaKOWMNX AaHHbIA 3HaK C APYrMMU 3Ha-
KaMWM N KOHKPETHOM cuTyauueii B LLe/1omo.

Cka3aHHOe BbllWe M03BOJ/ISeET MOCTaBUTb BOMPOC 0 TpeTbeli
hopme MaHUpecTauMm 3HAYEHUA: 0 TEKCTOBOM BapuaHTe 3Hauye-
HUA. TeKCTOBbIM 3HayYeHWeMm CcJioBa SABMSETCA peanmsauuns o4HO-
3Ha4YHOro csqloBa WM OAHOr0 M3 JIEKCMKO-CEMaHTUYECKUX BapuaH-
TOB MHOr03HayHoOro csioBa B WMHAVBUAYaA/IbHOM akKTe roBOpPeHUs,
rae nMmeeT MeCcTO HadblBaHWe npegmMeTa WUav ABJIEHUSA, pacy/ieHeHune
hopmMasibHOro MNOHATUA 0 KJjlacce MPUMEHUTENIbHO K 3/1EMEHTY
Knacca M QopmMasibHOro MOHATUMA 0 NpuU3Hake MNPUMEHUTESIbHO K
3/1EMEHTY KJiacca, BbISABJ/IEHWE TeX WIN WHbIX MNMPU3HAKOB CKPbITO-
ro NHOOPMaLLMOHHOI 0 NoTeHuMana. TeKCTOBbIA BapnaHT 3Ha4yeHUs
c/noBa BbIpaxaeT coAepXaTeslbHOe TMOHATUE 0. Ha3bIBAEMOM
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npegmeTe WAM nNpusHake. 34ecb HamM XO0TesloCb 6bl MOAYEPKHYTb
ewe oAHY MbIC/b, BblCKadaHHY A. A. bpyaHbIM: «[Mo-BUANMOMY,
HET Cepbe3HbIX OCHOBAHUIA COMHEBAaTbCA B TOM, YUTO €CTECTBEHHbIIA
A3bIK 3DMEKTUBHO WUCMOMIb3YyeTCA JII0AbMU; 0Tcl4a, BApoyYem, He
cnefyeT, UYTO €CTECTBEHHbIMA fA3blK OMUCbIBaeT MUP C BbICOKO A
TOUHOCTbI MW HEO6XO0AMMOWM NONMTHOTO M »10 (pa3pagka
Hawa,— WM. C.). 3Ta Xe MbIC/Ib BblCKa3biBasacb paHee C. [. Kau-
HENbCOHOM, KOrga OH nucasl, YTo «cofepXXaHue A3blKOBbIX PopM
K TOMY )€ HernoJsIHO oTpaxaeT AelACTBUTE/IbHOCTb, TaK Kak
A3bIK — 3TO J/IMWb CUCTEMa CcpeacTsB, HeobxoaumblixX Ana 6onee
MOJTIHOrO0 M TOYHOr0 BbIPAXEHWA MbIC/IN B PasBepHYTOM peyeBOM
nocTpoeHnmM»1L

OTHocUTeNbHaa MoOJ/IHOTAa OMNMUcaHUA O06BLEKTUBHOIA AelACTBU-
Te/lbHOCTU (B COOTBETCTBMM C MNpPUHLUMNAMM 3KOHOMHOCTWU 3HaKa
N CUCTeMbl fA3blKa) A0CTUraeTca B peyun, 3a cyeT MNoAKJ/YEeHUA
TeX WU WHbIX 3HAYMMbIX A19 OMUCbIBAEMOIA CUTyaumm accouma-
TUBHbIX TMPU3HAKOB WHPOPMaLMOHHOI0 MoTeHuuasna JIeKCUKo-ce-
MaHTMYEeCcKoOro BapuaHTa, a TaKXe 3a CYeT TakK Ha3blBaemMoro
6bITOBOr0 KOHTEKCTA M Mapa/IMHIBUCTUYECKNX 3/IEMEHTOB.

M. B. HWKUTUH cnpaBeAsinBO O0TMeyaeT, 4YTO cofepxaHue
L0EeHOTaTUBHOIO 3HayYeHUA WMEHW npeacTaBfifseT CO60A COBOKYIM-
HOCTb NMPU3HAKOB, OTKPbITYIO 3a CYeT MHAMBUAYaNbHbIX MPU3HAKOB
06beKTa; B CBSAA3HOM rMOBeCTBOBaHMW [AeHOTAaTUBHOE 3HaudeHue
pa3BepTbiBaeTCA, MOMNOJIHAETCHA, «obpacTaeT» [OOMOTHUTESIbHbIMU
xXapakTepuctmkamm o06bekTal2z B cBA3N C AaHHbIM BblCKa3blBa-
Hnem M. B. HWKMWTMHa HamM XoTesiocb Obl MNOAYEPKHYTb, 4TO
cofepXXaHue OeHOTaTMBHOINO0 3Ha4YeHWSA TEKCTOBOro BapuaHTa MoO-
ryT cocTaBnATb TPU MepapxXmyeckux psga npusHakos: 1) ob6A3a-
TeNbHbIA MNPU3HAK WM MPU3HaKW, KOTOPbIMW Ha3blBaeMbliA Mnpes-
MeT WU AIBJSieHUe npeacTaB/ieHbl B HOMUHATUBHOIA CUCTEME A3bIKaA;
2) 6onee wMNM  MeHee TUMWYHBIA NPU3HAK WAW  MPU3HaKKN
Ha3blBaemMoro npeamMeTa WM SABJ/IEHUSA, KOTOPble He 3aKpernJsieHbl
B HOMWHATWUBHOM CUCTEME A3blKa, COCTAB/IAKT WMHPOPMALMOHHbIA
noTeHuMasa 3HaA4YEeHUA U HaxXoAAT BblpaXeHWe B peyn B co4deTae-
MocTu JICB; 3) uHAMBMAYya/ibHble MPU3HaKW AaHHOro npegmeTa
UIn ABJIEHUSA, KOTOPble HaxoAAT BblpaXeHue TOJIbKO B peyun, He
XapaKTepunsyrTCca peryasapHocTbio. Bce 3T nNpu3Hakm B COBOKYIM-
HOCTW WM COCTaBJ/IAT 3HauYeHWe TeKCTOBOro BapuaHTa cnosa. Mna-
HOM €ero BblIpaXeHuUa HABfiAeTcA 3ByYaHWe W/ MW HanucaHue
cfioBa B 0oAHOA 13 (opm MocsiegHero U ero coyeTaemMocTb MNpwu-
MEHUTESIbHO K [aHHOMY BbICKasblBaHMO. [paHUUbl  MexXxAay
3HayeHMeM W ero MHMPOPMauUVWOHHBLIM MOTEHLUMASIOM MNOABUXHbBI.
Mpn QYHKUMOHMPOBAHWWN 3HAYeHUA B peyun (Npuv yc/a1I0BUU, €eC/In
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C/I0BO He MCM0/1b3yeTCcA B KayecTBe HaMMeHOBaHUS (popMasibHOro
MOHATKA), KakK MpaBuUJI0, MMeeT MeCTO ero yTOYHeHWe 3a cueT
60o/1ee WM  MeHee pPEerynsipHblX accoLMaTUBHbIX MPU3HAKOB W©3
cocTaBa MHGpOPMAaLMOHHOIO MoTeHUWana. BaxpelAwnm cpeacTBOM
M3MEHEHUS COOTHOLIEHUA MeXAy 3HaYeHWeM U ero MH(opMaLMoH-
HbIM  MOTEHLMasioM £B/1AeTCA COo4YeTaemMoCTb C/il0Ba B [aHHOM
3HauYeHUU, Mo3BosisoLLas MOAK/IIYATh accolmaTuBHbIE MPU3HAKK
M3 ero WHMOPMaLMOHHOro MoTeHLMana K AeHOTaTUBHOMY TeK-
CTOBOMY  3HauyeHu, a 3aTeM nNpu o06WecTBEeHHO-0CO3HAHHOM
HEeo6X0AMMOCTN BK/IKUYUNTbL fAaHHble MPU3HAKW B KayecTBe CEM B
cocTaB 3HAaYeHUs1 Ha YpPoBHE HOPMbI.

TekCcTOBOMY BapuaHTy 3HauyeHUs CBOMCTBEHHAa CUTHUGBUKaA-
TUBHaA (YHKUMA, MposABASAOLWAaAcs B BblpaXeHUU MoHATUA 06
anemeHTe kjacca (MMA CywecTBUTE/IbHOE) WM 0 MNpuU3HaKe are-
MeHTa KJacca (rnaron, npuaratesibHoe). Ero pgeHoTaTuBHas
DYyHKLMSA 3aK/iloyaeTca B HasblBaHUW npeameTa (3/ieMeHTa KJuiac-
ca), obslagarouLero npusHakamu ksa“cca U CBOMMW UHAUBUAYalb-
HbIMW MpuU3HakKaMW K3 paspsaga accoLMaTUBHbIX WM B Ha3biBa-
HUN Npu3HaKa 3/sleMeHTa KJiacca.

MpoBeAeHHbIIA Bbllle aHasIn3 COOTHECEHHOCTW 3HauYeHUs csoBa
M BblpaXaemMoro UM MOHATUA MPUMEHUTENbHO K pa3HbIM YPOBHAM
MaHupecTaumm cnoBa (cucTtema Y—» HOpMa Y4—» pPeYEBOIA aKT)
noaTBepXaaeT CcNpaBeA/IMBOCTb BbickasbiBaHUA C. [. KauHenb-
COHa 0 TOM, YTO «C/I0BO COOTHECEHO C MNpeAMeTOM KaK B 513blKOBOUA
cucTemMe, Tak M B peyn, HO B KaXAOM U3 3TUX chep OHO COOTHe-
CEHO C HWUM TMO0-pa3HOMY W COOTHECEHO He MenocpencTBEHHO,
a yepes 3HayeHMe — MOHATUE»13

CnepyeT 3aMeTUTb, 4YTO TMPOTUBOMOCTaB/IEHNE TEKCTOBOrO
BapuvaHTa C/I0OBY W JIEKCUKO-CEMaHTUYEeCKOMY BapuaHTy siB/seTcs
OTHOCUTE/IbHbLIM, MOCKOJ/IbKY U C/I0BO, U JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUIA
BapuaHT WMeT TeKcToBYyk GopMy peanmsaunn. [MNpuBepeHHoe
Bbllle pa3rpaHMyeHue BbI3BaHO MOMbITKOM O0OCMbIC/INTL Bapbupo-
BaHVe MNJlaHa coAepXaHusa, MJslaHa BblpaXeHUss U QyHKuuUK crioBa
Ha OCU «A3blK mM“m peyeBasi [AesiTe/IbHOCTb (HopMa) Y—» TeKCT
(peueBoli akT)». OHO He oTpuLaeT TOro ¢akTa, YTO O4HO U TO Xe
C/I0BO B TEKCTe MOXEeT BblpaXxaTb KaK MOHATME 0 Npu3Hake (a),
TakK U NMoHATMe 0 Knacce (6) wmnm nNpegmMeTe Kak 3fleMeHTe KJriacca
(B). CpaBHuUM, Hanpumep, (a) 3eMna — UCTOYHUK XU3HU (3[€ecCb
C/T0BO 3eM/15 03HauyaeT «MpUCYLNIA 3eMsie, CBA3aHHbIU C 3eMJIeA»).
OHO 0603HayYaeT OA4HOBPEMEHHO BCe OTHOCsLULeecs K 3emse: na-
HeTy, Ccywy, Mo4YBY, pbIXJ/l0e —-TeEMHO-6ypoe BellecTBO, BxoAsliee
B COCTaB KOpbl MJlaHeTbl, MOBEPXHOCTb, TeppuTopuio, none mn T. 4;
(6) Ha «kopabne, HakoHeu, yBugenu 3emno. (3gecb, cywy);
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(B8) OHWM waranu no pacnaxaHHOM W Habyxweia oT Joxaeti 3em-
ne. (3pecb cnoBO 3eMs 03HayaeT NawH0). CpaBHUM: OHU
waraanm no Habyxweri 0T A0KAEM 3emsie, MNOKPbITO 3e/1eHbIM
KOBPOM 03MMbIX. (34ecb 3eMsi1a — 3acessHHoOe MoJsie).

MpensioXXeHHbIA B [aHHOMA cTaTbe MNoAxod Mo03BOSIAET pac-
cMaTpuBaTb 3HadeHue c/ioBa KakK [AuasieKTuyeckoe efuHCTBO
abCTpPaKTHOro M KOHKPETHOro, YCTOMUYMBOr0O M MOABWXKHOIO, CUC-
TEMHOro ¥ peyeBoro. PaspewleHne MNpPOTMBOPEUYUIA MEXAY CUCTEM-
HbIM, ab6CTPaKTHbIM, YCTOMUMBbLIM, C OOHOLA CTOPOHbI, W peyeBbIM,
KOHKpPEeTHbIM, MOABUMXHbIM — C AOpPYroiA, ocyllecTB/sieTca npu
MUCcrosib30BaHMM  c/ioBa B peyn, Korpga rnocseaHee BbicTymnaeT
B KauyecTBe Ha3BaHWS MnpeAmMeTa KaK 3/ieMeHTa KJjiacca M NpusHa-
Ka afleMeHTa KJlacca. B gaHHoOM cnydyae K CUCTEMHOMY 3HayeHUo
peasin3oBaHHOro csloBa WX OL4HOr0 W3 ero J&IeKCMKo-cemaHTu4ye-
CKUX BapuaHTOB nNoAka4valTca Mb6o 6onee WA MeHee perynsp-
Hble TMpuU3HaKUW U3 ero WHGPOpMaLMOHHOI0 MoTeHuuana, nmbéo
NpU3HaKW HeperysisipHble N AaXxe HeCcBOMCTBEHHble Ha3blBaeMOMY
npeaMeTy, UTO C/IYXUT OCHOBOUM co3faHusA obpasa, Kak, Hanpumep,
B (hpase «Buxy cap B rosiy6blx Hakpamax, TuUXo aBrycT npuner
K nnetHo (EceHWH)», raoe c/0BO «aBrycT» rnpuobpeTaeT HECBOM-
CTBEHHYIO ero 3HayeHU' ceMy oAyLLIEeB/IEHHOCTN.

NleKcMKo-ceMaHTMYecKMe BapMaHTbl U UX TEKCTOBble peasim3a-
UMM NposIBNAKTCA B peyn KakK pe3ynbTaT B3auMoAelicTBUsA Cr0B
Mexnay coboii. Kaxabith JICB B ceMaHTMYECKOM CTPYKType csioBa
N Kaxpgas TeKcToBas peasinsayumsa crioBa — ABJIeHUE npexogsiiee,
HO ecTecTBEHHas peyb, COCTOMT W3 HUX, BOT MOYEMY TaK BaXKHO
0N JINHFBUCTUKU YCTAaHOBUTb MexXaHU3M BapbMpoBaHUA 3Haue-
HUSI c/1oBa MpW ero peasimsaluu.

M3noxXeHHass B OaHHOLA cTaTbe KOHLUEMNuUs 3HayYyeHUs MNo3BO-
NseT. Kak HaMm npefcTaB/sieTcs, MO-HOBOMY MOAOMATU K npobrieme
BapbMpoOBaHUSA  JIEKCMYECKOro 3Ha4dYeHUss U BCKPbITb XapakTep
B3aMMOAEICTBUA CUCTEMHOINO W peyeBOoro npm GYHKLMOHUPOBa-
HUWM cnoBa.
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B. C. BUHOTPAOLOBA

CUHOHMUMMUUECKUN PAL KAK MAPALAUNTMA
CEMACNONOINMYECKOIO YPOBHA4A

CUHOHMMUYECKNIA psAfg paccMaTpuMBaeTcs HaMuM KakK Huswas
rno nepapxmm napagurma cCemMacuMos1Iorm4yeckoro ypoBHS, MOAUYMHEH-
Hasi CceMaHTU4YecKoMy 6/10Ky, CeMaHTU4YecKOM rpynne, CTPYK-
TYpHO-CEMAHTUMUYECKOMY pas3pany, 4YacTm peuu. [loaTomy, ecnu
peyb MAET 0 KayeCTBEHHbIX MpuaaraTenibHbIX, TO CEMaHTUYECKYH
rpynny o6pa3ylT aHTOHWMMWUYHble MpuaaraTesibHble ¢ MNPOTUBO-
MOJSIOKHbLIM  MPU3HAKOM, Hanpumep, CeMaHTUUecKyl rpynny
Bo3pacTa 06pa3ylT BCe KayeCTBEHHble MpuiaraTefibHble, 060-
3Havawlme BO3pacT, He3aBUCUMO OT cTeneHu (Moxunoia, mono-
noiA). 3Ta ceMaHTuU4YecKkass rpynna YJIeHUTCA Ha ABa MPoTMBOMO-
NoXHbIX 6710Ka (NOXWAOro UM MOJI0AO0F0 BO3pacTa), a Kaxablia
6/10K UYNIEHUTCA Ha CUMHOHUMWYECKME Ppsabl, Bblpaxakwlne onpe-
OeNneHHY0 CcTeneHb [AaHHOro npu3Haka (BbICLWIYHO, CPpeAHI0 U
HU3LWY)".

Ana onpeneneHVUss CUHOHUMWYECKOro psiia Heo6xoauMO Mo-
3TOMY WUCX0AUTb U3 CcoCTaBa CeMaHTU4Yeckoro 6s710Kka COOTBET-
CTBYHOLEIA CeEMaHTUYeCKOM rpynnbl. Tak, AN onpeneneHuss CUHO-
HUMWYECKUX PSAAOB CEMaHTUYeCKOUW rpynnbl BoO3pacTa HYXHO
rnpexae BCEro onpegennTb, KakKMme MOHOCEMbI2 BXOAAT B COCTaB
ceMaHTU4YecKnx 6G/I0KOB MOXWU/0F0 M MOJSIOAOro BoO3pacTa.

B gaHHOA cTaTbe Mbl OFpaHUYMMCS aHa/IN30M CEMaHTUYECKOro
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6,/10Ka NOXXM0ro Bo3pacTa M COCTAB/IANLWNX €ro CUHOHUMNYECKNX
psAoB, TMpPoOM3BOAAWMMCA MO0 crepywoweid mMeToauke. M3 Bcex
MUCMOo/Ib3yeMbIX CUHOHUMMUYECKUX c/fioBapeiA3 nocnenoBaTeslbHO
MU3BJIEKAEM CUHOHMMbI K KayecTBEHHOMY TMpuaaratesibHomy alt.
CUHOHNMMNYeCcKMe psagbl 3TOro npuaarateslbHOr0o He WAEHTUYHbI B
pasHbIX C/10BapsAx, MOCKO/IbKY BbIAENANINCb OHW, KakK MpaBuno,
TO/IbKO NINWb Ha 0CHOae fA3blKOBOA WMHTYMUWUW aBTOPOB C/I0BapeiA.
OAHaKO TO, YTO B 3HAYUTE/IbHOIA 4YacTu OHW BCe Xe coBnajalT,
cBUAETeNbCTBYET 0 CYyLW,eCTBOBAaHWUM 06BbEKTUBHbLIX OCHOBaHWUMA
ONA BblAesIeHUsA U pa3rpaHUYeHns CUMHOHUMOB.

JI. EnbmcneB oTMe4yaeT, 4YTO A1 CTPYKTYPHOI0 OnNuMcaHUa Jek-
cukn (a, cnepoBaTeslbHO, W CeEMaHTUKKU) «bBonblwas noaroToBuU-
TenbHaa paboTa yXe BbINO/IHEHA JIeKCUKorpapueri: nekcumkorpa-
huyeckue onpeaesieHNs O0OAHOA3bIYHbLIX C/lI0Bapeid SBAAKTCA MO
CYyTW aena nepBblM BaXHbIM MPUOGAMKEHNEM K pelleHWto nocTas-
NIeHHOM 3afa4vyn»4.

MoaTomMy Mbl npeanpuHMMaeM MNOMNbITKY BblAENEHNA N onuca-
HUA nccneayemMoro CUMHOHUMUYECKOro 6J/10Ka C MNOMOLWLbK CUHO-
HUMWYECKUX W TOJIKOBbIX c/ioBapeii5 W3 TONKOBbIX C/loBapelA,
NPpUMMEHABLLUNXCA paHee ANA UAEHTUPUKALMM MOHOCEM CMbIC/I0BOA
CTPYKTYpPbl KaXAoro M3 paccmaTpuBaeMblX MNpuaaraTesibHbIX, Mbl
BblbMpaeM onpegesieHUss CUMHOHUMOB, HalAAEHHbIX B CUHOHUMUYE-
CKUX C/0BapsaAx, a TakXe B caMUX TOJSIKOBbIX cnoBapsax. lMony4yeH-
Hble onpeaesieHNa NPUBOAATCA Aasniee Kobwemy 3HamMeHaTes1tl0 no-
CpeACTBOM CpaBHEHUA WM YHUPUKaALWUUM AaHHbIX OTAefNbHbIX C/ioBa-
peii. Tak, yHUpuULMpoBaHHOe onpejgesieHMe ANA  ceMeMbI6
bejahrt — im vorgeriickten Alter, in die hoheren Jahre gekom-
men, alt kak ero pgatoT cnoBapn K, B, M (B gpyrux crsoBapsx
3Ta ceMeMa He 3aj)ukKcupoBaHa); Ana cemembl altlich B3aTo on-
pegeneHne gelinde alt, angealtert, kak oHO pgaHo B cnoBape L:
unjugendlich, vom Alter schon angenagt (betroffen), leicht
(etwas) alternd, Spuren des Alterns zeigend: eine altliche Per-
son, altliche Gesichtsziige; B cememe abgelebt Mbl BbluneHsem
TpM MOHOCEMbI, NepBas KnU3 KoTopbix Vverbraucht, schwach
(Mensch) npepgcTtaB/ieHa B c/ao0Bapsax cieaywuwmm obpasom:

M: verbraucht, schwach (Mensch);

A: (ableben) vorzeitig gealtert: er sieht recht a. aus;

L: (ableben) verbraucht, abgezehrt, entkraftet vom flotten
Leben, verlebt, entnervt: er sieht recht a. aus. hat a. Ziige;

K: (ableben) vom langen Leben verbraucht: ein altes a. Miit-
terlein, ein a. Greis; ein alter a. (verlebter) Kerl;

D: (ableben) er sieht recht a. (vom flotten Leben abgezehrt)
aus;
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B: verbraucht, matt;

T: (ableben) durch langps Leben entkraftet, der Lebensfri-
sche beraubt: ein alter, ganz a. Krieger;

P: durch das Leben entkraftet, der Lebensfrische beraubt.

BTopas moHocema 3TolA ceMmembl uberholt (Sitte) onpegeneHa
HaMM Ha O0CHOBaHUW cnefyrwmnx gaHHbIX:

M: uberholt (Sitte);

K: unmodern, uberholt: ein a. Schlager, Gassenhauer.

TpeTblo MOHOCEMY vergangen pgaioT cnosapu K, L, T:

K: g”h. zu Ende gegangen, vergangen: a. Zeiten; Einrich-
tungen. Dinge; eine a. Ordnung, Epoche;

L: vergangen: a. Zeiten;

T: dicht. ehemals durchlebt: «Ach, du warst in a. Zeiten
meine Schwester oder meine Frau'».

YeTBepTyld MoOHOcCeMYy verstorben BblgeniseT TO/IbKO J1MWb
cnosapb B.

Mofo6HbLIM >Xe 06pa3omM Mbl MPUBOAMM K €AWHOMY 3HamMeHa-
Teslo U crioBapHble gedpuHALNN ApYTrUX ceMeM cnucka. Ecnum
TO/IbKO TOJIKOBble C/10Bapu He JalT [aHHYH cememMy B dopwme,
B KOTOPOA OHa npeacTaBsieHa B CUMHOHUMMWYECKUX CJI0BapsXx, Mbl
npuberaem K rnomowu Apyrux Gpopm wnm gaxe cemem, npeacraB-
NEeHHbIX B 3TuX csioBapsax. Tak, cemembl abbruchreif, gefurcht
paccmaTpumBalTca Ha ocHoBe gpyrux cemem Abbruch, Furche, a
cemembl abgenutzt, abgedankt, abgelebt, verabschiedet pgaHbl
B c/1oBapsAx B popMe MHPUHUTMBA. B CNUCOK He BKJ/1OHAKOTCA CU-
HOHUMBbI, cocTosiw e K3 Heckosibkux cemem (Lebenszeit habend),
a TakXe CUHOHWMBbI, cofepXalime 3MOLMOHANbHO-YCUIUTESIbHbIE
anemeHTbl (hochbetagt). YHudgununpoBaHHble onpegesieHNsa cHab-
XEHbl BCEMW CTU/INCTUYECKUMWU MNOMeTaMn, a TakKXe npumepamu,
KOTOpble AalTcA Cc/a0BapsMu, C yKasaHmem 3Tux crioBapeti. Ha-
npumep, y ceMeMbl greis B c/loBapsx npeacTaB/ieHbl cnegyrowme
[Be MOHOCEMBbI:

1 T: im hohen Alter, zumeist mit dem Gefuhl der Ehrfurcht,
seltener mit dem Gedanken an korperliche wund geistige’
Schwache;

K: geh. sehr alt;

: dicht. alt;

: hochbetagt;

o alt.

B : grau; M : grau, P : grau, als Haarfarbe des Alters.
OKOHYaTesIbHOM 3anucn 3TU MOHOCEMbI BbIFNAAAT Tak:

sehr alt (T, K geh., B dicht. M, D);

grau — Haarfarbe des Alters (B, M, D).

NpomDNOZ W
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Taknm nytem mW onpegensem 90 cemeM, 3a)MKCMpPOBaHHbIX
CUHOHUMMUYECKUMMN WUN\TOJIKOBbIMU C/10BapsAMM KaK CUHOHUMBI alt.
Ana ypobcTBa CNMWCOK, cocTaB/ieH B asiaBUTHOM rMopsgke.

[Janee un3 Bcex MoMipceM crnuvcka Mbl 0T6GupaemM Te, KOTopble
HenocpeACTBEHHO BblpaxalT BO3pacT 4esioBeka (29 MOHoOceM),
npnyem oT6pacbiBaeM TaKue, KOTOpble B OMNpefesleHHbIX KOHTEeK-
cTax MoryT BblpaxaTb BO3pacT u4esioBeka (MOTOMY, BeEpOATHO,
M  3aukKcnmpoBaHbl CUMHOHMMWUYECKMMW Cc/0BapsAMW), OLHAaKO'
OeUHNLMM TOJIKOBbIX C/10Bapeiti He coAepXaT 3TOro 3HadeHus,
T. €. OHO He CTas0 A3blIKOBbIM, Hanpumep, bereift nmeet gse mo-
Hocembl: 1) mit Reif bedeckt (K, M) wun 2) weltkundig, sehr be-
wandert (B). BTopasa MoHOocemMa MOXeT B OTAes/IbHbIX KOHTEK-
cTax ynorpebnATbCca A1 BblpaXeHWsA Bo3pacTa 4esloBeKa, OAHa-
KO 3TO0 He MOHOCeMa B COGCTBEHHOM CcMbIC/ie, a ynoTpebseHune
cnoBa.

Abgeklart, abgestorben, altgedient, amtsmiide, bemoost,
dienstunfahig, ehrwiirdig, grillig (grillenhaft), invalide (inva-
lidiert), tapprig, unfreundlich, verabschiedet Takxe BblpaxalT
BO3pacT KOHTEKCTyas/lbHO — 3TO0 peyeBble yNnoTpebsieHMA C/10B, HO
He MOHOEeMbl.

'MponsBegsa Takoii 0T60pP, Mbl MoslydyaeM CeMaHTUYECKUIA 610K,
B KOTOpPbIA BX0AAT BCe MOHOeeMbl, 06beAuHSeMble 06W MM 3Ha-
yeHVMeM noXwunoro Bo3pacTa 6e3 passiIM4eHUsa CTerneHn 3TOoro
O0CHOBHOro npusHaka: alt, bejahrt, betagt, altlich, abgelebt, ab-
gebliiht, alter, altersschwach, ausgedient, angegraut, angejahrt,
abgeklappert, ergraut, eingerostet, grau, greis, greisenhaft,
gesetzt, grauhaarig, hinfallig,1vergreist, verbliiht, ver.kn5chert,
verkalkt, verbraucht, uralt, iiberaltert, klapprig, senil, steinalt.

OnpefenueB cocTaB CeMaHTMYeECcKoro 6J/10ka, Mbl MNpuUCTyrnaem
K onepauun BblAe/leHN CUHOHUMWYECKUX psaaoB. 3TO BblaesieHue
ocyuiecTB/SeTcA MeTOAOM COMOCTaB/IEHUS W Ha/0XeHUs nony-
UeHHbIX paHee YHUPULNPOBAHHbIX C/10BapHbIX OaHHbIX.
MockonbKy npun onpegesleHNN CUHOHUMOB Mbl PYKOBOACTBYeEMCSH
MPUHLMNOM TOXAEeCTBEHHOCTM MOHOCEM, CUHOHUMUYHbLIMW
criegyeT cuMTaTb TO/IbKO TaKue, KOTOpble MOJSIHOCTbIO Haksagbl-
BalTca Apyr Ha pApyra, M C CeMaHTUYECKOM TOYKU 3peHuns
B3aMM03aMeHMMbl BO BCeX KOHTEKCTax.

Mpn aHanuise cemaHTU4YecKOro 6Jsi0Ka MOXMJIOro Bo3pacTa
OKa3blBaeTCH, YTO BCe COCTaB/AKOLWME €ro MOHOEeMbl MOXHO pa3-
6UTb Ha TPU CUHOHUMMUYECKUX pAgda B 3aBUCUMOCTU OT CTeneHwu
BblpaxaeMmoro mMoHocemMaMu o6uWero rnpumsHaka 6s10ka: Hambosnb-
LWel, cpeaHeM U HauMeHblUelA cTeneHu. MpaKTMYeCcKn 3To ocyLlLecT-
B/iIfeTcA cregywwmm ob6pa3om; BHadasie 0T6MPAOTCA Te U3 MOHO-
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ceM 6/10Kka MOXWU/I0ro Bo3pacTa, c/ioBapHble [dedMHULMN KOTOPbIX
YKa3bliBalOT Ha HaMBbICLIYK CTeNeHb MpU3HaKa:

betagt— O. Lyon: «zu seinen oder zt/hohen Tagen gekom-
men...» «Bejahrt driickt ein geringeres/Alter aus als, betagt;
das erklart sich aus der sinnlichen/Bedeutung der Worter:
bejahrt nur in den Jahren fortg~chritten, betagt aber ist
einer, auf den greichsam der letzte/Tag (der Todestag) schon
seinen Schein wirft;

greis — T: ..die Vorstellung eines hohen Alters, zumeist
mit dem Gefiihl der Ehrfurcht, seltener mit dem Gedanken an
korperliche oder geistige Schwache, wie etwa beim Mtimmel-
greis.

K: geh sehr alt: der g. Vater; seine g. Grossmutter;

M: hochbetagt;

greisenhaft — K: senil: ein g. Aussehen; mit g. Miene.

B: mit Schwachen des hohen Alters behaftet;

vergreist:— M: (vergreisen) — sehr alt geworden, libe-
raltert;

B: (ich vergreise)— nehme vorzeitig Greisenart an;

uralt — M: hochbetagt;

L. : (steinalt) : sehr ' alt: eine a. Frau = hochbetagte
Greisin;

P : «ur» — dient Adjektiven zur Verstarkung;

iiberaltert — L : zu alt geworden;

M : zu alt;

senil — M : altersschwach;

B : greisenhaft, altersschwach;

altersschwach — D : hinfallig, schwach;

B : (Altersschwache) — Krafteverfall in spateren Lebens-
jahren;

K : schwach, gebrechlich vom Alter;

hinfallig — A : gebrechlich;

B : schwach, gebrechlich;

M : gebrechlich;

verkalkt — M : alt geworden, ohne geistige Frische;

B : umg geistig nicht mehr anpassungsfahig, etw. alters-
schwach;

A : ohne geistige Frische;

verknochert — B : hart, steif, unbeweglich (durch Alter,
Gewohnung);

T : starr, ungelenkig;

eingerostet — M : unbrauchbar werden (durch Alter, Lan-
geweile);
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D : korperlich li*id geistig unbrauchbar;

verbraucht — D, \L, : schwach durch Oberanstrengung,-
Alter; AN

abgelebt — P, T : di“rch was Leben entkraftet, der Lebens-
frische beraubt; AN

M : verbraucht, schwach;

B : verbraucht, matt; \

L : verbraucht, abgezehrt, entkraftet (vom flotten Leben),
verlebt, entnervt;

A : vorzeitig gealtert;

K : vom langen Leben verbraucht;

D : vom flotten Leben abgezehrt;

abgeklappert — K : (salopp) abgenutzt, verbraucht, (bild)er-
schopft;

B : diirr, alt und wackelig;

M : erschopft, diirr, alt (Pferd), verbraucht;

klapp(e)rig — K : (salopp abwert) alt und verbraucht;

A : hinfallig, altersschwach;

B : hinfallig, alt;

T : alt. leicht anfallig (Mensch);

D : hinfallig.

C ceMaHTUYeCKoIA TOUKM 3peHusa Bce 3TU MOHOeeMbl abCosIoT-
HO paBHbl, TaK KaK MNPy Ha/lI0)KEHUU MX C/1I0BapHbIX onpeaesneHniA
ApYyr Ha gpyra BblficCHAeTcs, 4To OHW 60 coBnagatoT (uralt =

= steinalt; greisenhaft = senil = altersschwach), nu6o cogep-
XXaT WAeHTUYHble ceMbl: betagt= greis = vergreist= uberaltert
(sehr alt); altersschwach = hinfallig = verbraucht = abge-

lebt = abgeklappert = klapp(e) rig (schwach, gebrechlich);
verkalkt-verknoch'ert-eingerostet (ohne geistige Frische).

TakuMm 06pa3oM, CUMHOHMMWYECKUIA papg 6/710Ka MOXWU/0ro BO3-
pacTa, BblpaXalwWWIA camMyl BbICOKY CTeneHb MpU3HaKa,
COCTOUT U3 17 TOXAECTBEHHbIX MO CEMaHTMKe MOHOCEM, O[HaKo,
B CWIYy WX HEOAVWHAKOBOM CTU/IUCTUYECKOM MPUHAASIEXHOCTU
N ynoTpebmuTenbHOCTU, cpeAn 3TUX MOHOCEM BblAeniseTcs AOMU-
HaHTa — Haubosiee 4YacTOTHas W CTUJIUCTUYECKU HeMTpasibHas
MOHOCEMA.

ANna  HaxoXAeHUs OOMWUHaHTbl Mbl MNPUBJIEKAEM  [JaHHble
X. Matiepa, nepepaboTaBlWEro 4YacToTHbIA cnioBapb @®. B. Kas-
AnHrav.

MockoNbKYy WHTepecywlWmMe Hac cfioBapHble eauHUUbl YMo-
TpebnawTCca BO BCeX C/0BOGOpMax, Mbl BblYMC/ASEM CPeHIO
YaCTOTHOCTb  3a)MKCUpPOBaHHbIX csioBoopm. [lpunaratesibHoe
alt paHo B cnepywwmnx crnoBodopmMax € TakoiA YacTOTHOCTbHO:
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alt — 926, alte — 2524, altem — 556, alten +4331, alter— 1976,
altes — 230. CnepoBaTesibHO, CpeAHAs 4acTOTHOCTb BCEX CJ/10BO-
hopm alt 6yger 1673, T. e., corsiacHo Tabnwuue, alt oTHocuTCA
K TpeTbeid CTYMeHW 4YacTOTHOCTU, 0 4YemM MnpubnN3NTesIbHO CBU-
AeTeNbCTBYET TakKXXe NopsAaKoBblA HOMEpP crioBodopmbl alt (1099).

Tak Mbl onpefesiseM 4YacTOTHOCTb BCeEX CJ/I0BapHbIX eanHuL,
B KOTOpble BXOAAT MOHOCEMbI OAHOF0 CUMHOHMMWYECKOro paAaa.
Ana  paccMOTpPEeHHOro Bbllle CUMHOHMMMUYECKOro psapa 6sio0ka
noXusioro BoO3pacTa, BblpaXawlwero HauBbICWY CTYMNeHb 3TOro
npu3Haka, OOMWHAHTOM cnegyeT Mpu3HaTb MOHOCEMY greis, Tak
KakK cnoBogopma greis (greise) umeeT 4acToTHocTb 104, T e.
OTHOCUTCSA K CeAbMOM cTyneHun; y cnoBogopMbl hinfallig vactoT-
HOCTb 74 (BOoCbMasd CTYMeHb), a cpeAHAsA 4YacTOTHOCTb CJZI0BO-
opm uralt (uralt — 26, uralte — 39, uralten — 73, uralter — 17)
paBHa 38 (mgeBATas cTyneHb). CnoBapHble eAVHULbI 0CTalIbHbIX
MOHOCEM BOOOLLe He faHbl B cJioBape, MOTOMY 4YTO UMEKT OYeHb
HU3KYI 4acTOTHOCTb.

Mpn onpegeneHMM 4YaCTOTHOCTM MOHOCEM WCMOSIb3YOTCA AaH-
Hble cnoBapf, rge Kaxpjasa cJfioBapHasa efuHWUa [faeTcsa B COBO-
KYMHOCTM  CBOMX  MOHOceM. 3To0, 6e3yc/ioBHO, nNopoxaaeT
COMHEHUA B TMpPaBW/IbHOCTU YCTAaHOBJIEHHOM [AO0MMWHaHTbl. Ho
NOCKOJIbKY CreunasibHOro c/10Baps MOHOCEM MOKa He cyllecTBYyeT,
Mbl BbIHYXAeHbl 06pallaTbCsad K 3TUM AaHHbIM, W60 CKaTUCTUYec-
Kue noAcyeTbl noTpeboBanum 6bl MHOrO Noaxoda K UcC/AenoBaHUIO.
Ham >ke BaXHO YyKa3aTb Ha BO3MOXHOCTb BblAeSIEHUS [A0MWU-
HaHTbl B npuHUuune. Kpome Toro, oTCyTCTBME B 3TOM CcJloBape
C/10BapHbIX eAuHWL, B KOTOpble BX0AAT 60/IbLUMHCTBO MOHOCEM
paga, [A[0CTaTOYHO YeTKO roBopuT 06 MX HeynoTpebuTesiIbHOCTW,
a No HanM4ecTBYKOLMUM C/NOBapPHbIM eAUHNLAM MOXHO Npubnnsun-
Te/IbHO CyAUTb 0 YacTOTHOCTU WHTEpPecylLlWwmx Hac MOHOCEM.

Bblgensas [OMUWHAHTY, Mbl A0/IKHbI UCXOAUTb He TONIbKO U3
YacTOTHOCTW  OAHHOMA MOHOCEMbI, HO U U3 ee CTWINCTUYECKOU
HeMTpasibHOCTU. UM 34ecb Mbl o6pawjaemMcss K TO/IKOBbIM CJ/li0Ba-
pAmM. MoHoceMy (greis, YyKa3blBalLWyl Ha BbICWY CTEMEHb
npu3Haka MoXwusoro sospacTta, Tpu cnosapa m3 natu (T, M, )
OalT 6e3 BCAKUX CcTunaucTuyeckmx nomeT, a gBa (K geh, B
dicht.)— ¢ nomeTamu. B TakKoM csiydyae Mbl 6epemM 3a WUCTUHY
MHeHne O60/IbWNHCTBA, T. €. MpU3HaemM 3Ty MOHOCEMY CTWU/IUCTWU-
YeCKU HeMTpa/IbHOI.

AOMWHaAHTOMA CUHOHUMMMYECKOro psaga 670ka MNOXWUIOFO0 BO3-
pacTa, BblpaXalwLliero HaumBbICLWIY CTerneHb Npu3Haka M0XW0ro
BO3pacTa, fABMseTCA MOHOCeMa (greis, Kak Haub6osiee 4acToTHas
U CTUANCTUYECKU HeTpasibHas.
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Ana  BblYJIeHEH'MSs [pYroro CUMHOHMMMUYeEcKoro pspa 6s0ka,
Bblpa)kalolWw,ero HaMMeHblUYy CTeneHb MpuU3HakKa TMOXWUJ/0ro
Bo3pacTa, TaKXe O0To”paloTcs Te MOHOeeMbl, CJ/10BapHble onpe-
[efleHNUs KOTOopbIX HemnocpeAcTBEHHO YKasbiBaldOT Ha HaMMEHbLUYH
cTeneHb NMpu3Haka. 3TOo MOHoeeMbl: alter— L : nicht mehr jung,
ilber die besten Jahre hinaus; angegraut — K : ein wenig
ergraut; D : seine Schlafen (die Haare an ihnen) sind a.; an-
gejahrt— M : leicht gealtert; altlich— L : unjugendlich, vom
Alter schon angenagt (betroffen), leicht (etwas) alternd, Spu-
ren des Alterns zeigend : eine a. Person; B : gelinde alt.
angealtert; verbliiht — L : verwelkt, abgebliiht : v. Blumen,
eine v. Frau (Schonheit) = nicht mehr jung, schon; abgebliiht —
L : nicht mehr bliihend® verbliiht. CnoBapHble onpegeneHus
BCEX MOHOCEM HenpémeHHocogepXaT anemeHT nicht mehr jung,
angealtert, Tak Kak Mo ceMaHTWUKe BCE MOHOEEMbl paBHbl MeXAy
cobotr. Takum o6pa3om, MoHoeembl alter, angejahrt, angegraut,
angealtert, altlich, verbliiht, abgebliiht 06pa3yT camocToATeNb-
HblA CUHOHUMUYECKUIA psAf, BblpaXXawWNIA HaUMEHbLUYH CTEMNEeHb
rnpu3Haka MOXWJ/IOro Bo3pacTa. JOMMHaAHTOM 3TOro psga B COOT-
BETCTBUM C [AaHHbIMU X. Malbiepa aBnsieTcs alter, MOCKOJIbKY
cpeaHAa 4yacToTHOCTb cnoBogopm  (alter— 132, altere—249,
alteren — 451, alterer— 107, alteres — 11) paBHsAeTca 190
(cegbmaa cTyneHb); moHocema altlich (cnoBodgopma altlichen)
MMeeT 4acTOTHOCTb 11 (aecATass CTyMNeHb); C/10BOGOPMbl  APYruUX
MOHOceM Boo6LLe He MpeAcTaBsieHbl B Cr/iOBape.

Mocne BblUY/IEHEHUA ABYX CUHOHMMMWYECKUX panoB B 6r10Ke
ocTalTCca crnegywuwme mMoHoeembl: alt — P : ein hohes Alter ha-
bend; M : bejahrt, nicht mehr jung; L : hochbetagt, bejahrt;
B : bejahrt, unjugendlich; A : von hohem Alter; T : ein
hohes Alter habend; D : betagt, nicht mehr jung; K : bejahrt,
reich an Jahren; bejahrt — K : im vorgeriickten Alter; M : alt;
B : in die hoherenJahre gekommen, alt; grau — P : Farbe des
hohen Alters; M : grauhaarig; B; Farbe des Alters : g. wer-
den, altern; T : g.Haare sind ein Zeichen des Alters; K : Far-
be des Alters; D :er ist, wird g.; alt und g. werden; A : grau-
haarig; alt und g. werden; grauhaarig— K : mit ergrautem
Haar; ergraut— M : grau (vor Alter) werden; D : ein im
Dienst ergrauter (alt gewordener) Beamter. 3T MoOHOeeMbl
He HaK/aAblBalOTCA HW Ha OAMH W3 PacCMOTPEHHbIX CUMHOHUMMUYe-
CKUX psaaoB, 3aTo OoHM 6e3 ocTaTKa Hak/fagblBalTcA Apyr Ha
Lpyra, N ecniv MpuUBECTU BCe C/I0BapHble onpeAesieHUs 3TUX MO-
HOCEM K e[MHOMY 3HaMeHaTesilo, TO 3TMM 3HaMeHaTesnleM O6yaeT
im vorgeriickten Alter. CnepgoBaTesibHO, MoHoeeMbl alt, bejahrt,
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grau, grauhaarig, ergraut o6pa3ylT TpeTeii CUHOHUMWNYECKUIA
psa 6710Ka MOXWJIOro BO3pacTa, BblpaXalWUA cpefiHO cTerneHb
npusHaka. [JOMWHAHTOM 3TOro CUMHOHMMWUYECKOro psiga, 6esy-
cfioBHO, ABnisfeTcs alt.

Mocne pasnoXeHUsa ceMaHTU4YecKoro 6/10Ka MOXWU/IOro BO3-
pacTa Ha o06pasywlWne ero CUHOHMMMUYECKUE psadbl BO3MOXHO
nocTpoeHne ceTKM Bcero 6s7io0ka (CM. cxemy).

betagt verkalkt bejahrt angealtert
greisenhaft - verknochert ergraut angejahrt
vergreist eingerosk't grau altlich
uralt verbraucht grauhaarig verbluht
iiberaltert abgelebt abgebliiht
senil abgeklappert angegraut
altersschwach klapprig

hinfallig steinalt

Kak noka3aHO Ha CxeMe, CMHOHUMW4YeckKue psifbl, BxoasLue
B [OaHHbIA ceMaHTu4Yeckmia 610K, pacnonaralTca No Mepe yb6bl-
BaHWS cofepyalerocs B HUX NpusHaka 6s10ka. Ecnm paccmaTtpu-
BaTb CMHOHMMMWYECKME pAAbl KakK onno3snumu, To MX MOXHO onpe-
LennTb Kak rpagyasibHble.

B 04HOM CUMHOHMMWYECKOM psAdy MOHOCEMbI pacnosiaralTcs
npon3BoJsIbHO, K60 paccMaTpuBalTCs KaK abCos/IloTHO TOXAecT-
BEHHble B CEMaHTUYECKOM OTHOLIEHWUMU, C TOYKU 3peHuss ux dop-
MasZibHO-/I0OTMYECKOro MNpu3HakKa, a CTUNCTUYEeCKMe pas/inyumsa B
pacyeT He MpuUHUMaKTCA.

OnpepneneHve CMHOHUMMYECKOro psifia Ha OCHOBE CeMaHTuuye-
CKOA TOXAEeCTBEHHOCTM COCTaB/IALWNX €ero MOHOCEM CMoco6CT-
ByeT 60s1ee TO4YHOA AuddepeHLUUN C/A0BaApHOro cocTaBa A3blKa.

MPUNMEYAHNA

1CM. 06 aTom: BuHorpapgosa B.C.CemaHTuyeckasa rpynmna B cucTeme
CemMacuosIorMyecKkoro ypoBHs.— B c6.: Bonpocbl (u0M0rMm M MeToaAuKM rpe-
rnoAaBaHWsi MHOCTPaHHbIX s3blKoB. CBepA0BCK, 1974.

2 MoHoceMa B KayeCcTBe OCHOBHOUA M MpeAesibHOMA eAVHULbI CemMacuosorun-
4YecKoro YpoBHS BBeAeHa B JIMHIBUCTUYECKUIA o06uxon B. A. 3BEermHLUEBbIM.
OHa onpegensieTcss WM  «Kak MOTeHLUMasibHas C/ioBocoveyaTesibHas MOAesb,
MOEHTUDMKALMA KOTOPOA B TEKCTaxX OCYLLecTB/ISIeTCS Ha OCHOBE OTYEeT/IMBbIX

20



NIMHIFBUCTUYECKNX  AECKPUMTUBHLIX MNpu3HakoB». CM.: 3BermHues B. A.
TeopeTuyeckasa n npuknagHas AVMHreucTuka. M., 1968, c. 41.

3 MNcnonb3oBanucb cnepywouwune cnosapu: Worterbuch sinnverwandter Au
driicke. Hrsg. von Dr. F. Fetzner. Leipzig, 1895; Lyon O. Johann August
Eberhards synonymisches Handworterbuch der deutschen Sprache. 17. Aufl.
Leipzig, 1910; Hoffmann. Peter Friedrich Ludwig. Volkstiimliches Wor-
terbuch der deutschen Synonyme. 9. Aufl., umgearbeitet von Prof. Wilhelm
Oppermann. Leipzig, 1929, Peltzer Karl. Das treffende Wort. Worter-
buch sinnverwandter Ausdriicke. 3. verb. Aufl. Thun-Miinchen, 1955; Dos-
tal. Karl Aldert. Das richtige Wort. Synonymisches Worterbuch, Wien, 1957;
Duden Konrad. Der grosse Duden. Paul Grebe. Duden. Vergleichendes Sy-
nonymenworterbuch, Bd. 8, Mannheim, 1964; Textor A. Sag es treffender.
Ein Worterbuch fur alle, die taglich diktieren und schreiben, 5. iiberarb. und
wesentlich erw. Aufl., Essen, 1963.

'"Enbmcnes JI. MOXHO /M cuynTaTb, 4YTO 3HavyeHUs Cc/0B o06pasyloT
CTPYKTYypy? C6.: HoBoe B siMHrBucTUKe. Bbin. 2. 1962, c. 135.

5 Vicnonb3oBanucb cneaywouwme crnosapu: Mackensen L. Deutsches
Worterbuch. Baden-Baden, 1962; Triibners deutsches Wdrterbuch. Berlin,
1939— 1957; Stilworterbuch. Leipzig, 1964— 1966; Der Sprachbrockhaus.
Deutsches Bildworterbuch. Leipzig, 1949; Worter und Wendungen. Worter-
buch zum deutschen Sprachgebrauch. Leipzig, 1962; Deutsches Worterbuch
von Hermann Paul, Halle (Saale), 1956— 1957; Der grosse Duden. Bd. 2
Mannhem, 1963; Worterbuch der deutschen Gegenwartssprache. Hrsg.
von Ruth Klappenbach und Wolfgang Steinitz. Berlin, 1961 — [danee B Tekc-
Te fAaloTcA CcoKpalweHHble 0603HaYeHUA 3TUX C/loBapeid C MOMOLLbI HaydaslbHbIX
6ykB, Hanpumep: K — Klappenbach, B — Brockhaus, M — Mackensen u T. 4.

6 Cm. onpegeneHue cemembl O. C. AXMaHOBOIA «3HayeHue crioBa, ero Be-
wecTBeHHoe coaepxaHue». CrioBapb JIMHIBUCTUYECKUX TepMuHOB. M., 1969,
c. 401.

7Meier H. Deutsche SprachstSatistjik. Bd. 1—2, Hildesheim, 1964;
Kaeding F. W. Haufigkeitsworterbuch der deutschen Sprache. Steglitz
bei Berlin, 1898. CnoBapb Matiepa npeacTaBfiieT C060A He MNPOCTO C/I0BHUK,
BOKabynsap, HO sBAsfeTcs ¢ukKcaumeid cnoBotopM HEMELKOro f3blKa C TOYKM
3peHns KX 4YacTOTHOCTU. Mbl BOCMO/Ib30BasiuCb TOA ero 4acTbio, rae B anda-
BUTHOM ropsifike [al0TcsA c/ioBapHble (OpMbl, KaXgas W3 KOTOPbIX B CMeLUaH-
HOM TekcTe Yy KasauHra, Bk/iovawwem noyTu 11 MJIH. C0BapHbIX eauHuL,
BCTpeTUNacb— He MeHee pfecATU pas. 10 TbiC. Hambosiee YacTOTHbIX C/10BOPOPM
BOLWIN B OTAEMbHbIA CMNUCOK WU CHabXeHbl MOpPAAKOBbIMW HOMepamu. [pu 3aTom
rnepeBoe MecTo 3aHss1a csioBoopMa «die» € 4YacToTHocTbio 349 553; cnoBodop-
Ma «Tod» € 4yacToTHOCTbo 2043— nATucoToe; «alt»— 1099-e mecTo M T. 4.
Bce cnoBapHble (opmbl B crioBape Maliepa pa3buTbl B Lensax 6onee oTyeTu-
BOr0  BOCMPUATUA CaMblX YaCTOTHbIX,— CPeAHUX W HaMMeHee YacTOTHbIX, Ha
ABeHafuaTb CTyneHelAd. MepBas cTyneHb OxBaTbiBaeT CJ/10BOPOPMbI C HacToT-
HocTblo oT 5001 pgo 350 000, aBeHapuarTaa cTyneHs — oT 1 o 3.



N. H AABBLIAEHKO

ACMEKTYA/NbHBIE XAPAKTEPUCTUKMN
NEKCMYECKOIo 3HAYEHWA TNArosioB

(Ha maTepuane rnarosioB, BbipaXaloWmnX. MOHATUSA «Ha4vasio»
N «KOHEeL,» B COBPEMEHHOM aHT/INIACKOM Si3blKe)

OTNNUUTENIBHOIA  4YepTOA CeMaHTUYEeCKUX uccnenoBaHnia no-
cfieAHero BpeMeHU fABAseTcA rsy6okoe MPOHUKHOBEHWE B CMbIC-
N0BYK CTPYKTYpPY CaMbiX pasfiMyHbIX $3blKOBbIX €AWHUL, B pe-
3y/ibTaTe 4Yero ux nsiaH coAepXxaHus npeacTtaeT Kak Bce 6onee
C/I0XHaaA CTPYKTypa.

Heocna6eBawlWniA MHTepeCc K U3YYEHUIO [Jlaro/ibHbIX J1EKCEM
06bACHAETCA «CMbIC/IOBOIA €MKOCTbIO, YMNJ/IOTHEHHOCTbIO CTPYK-
Typbl Fnarosia»l, oTpaxawlweli 06bEKTHYH U Cy6bEKTHYK CO00T-
HECEeHHOCTb, XapaKTep W crnocobbl AOelACTBUA, cpeay, B KOTOpoMi
npoucxoamT pOeticTtBue, Temn M T. A. CyweCcTBEHHYIO posib B ce-
MaHTMKe rflaro/loB UrparwT ceMbl, oTpaxawLlwme crnocobbl AelACT-
Bua (CA). OTHoweHWsA acnekKTya/lbHOCTU W KOJSINYECTBEHHbIE
OTHOWEHNA, ABMAAACH A3bIKOBbIMW MPOAB/IEHUAMU 006BEKTUBHbIX
NVUMUTATUBHbIX OTHOLUEHUIA, OMpefensinT «Ha/lmuyne WMEHHOM U
rnarosibHoA CUCTeM B f3blKe, UX Ap0o6JieHMEe BHYTpU ceba Ha pas-
JINYHbIE YacTU peun»2

Llenbio p[aHHOA CcTaTbW ABASETCA NOMNbITKa cucTemMaTmsayuun
3HAYNTENIbHOr0 Yy4yacTKa rNaro/lbHOA JIEKCUKW, a WMEHHO, rfaro-
N0B W T[NarojibHblX C/10BOCOMETaHUIA, 0603HayvalWmMX Havasno
M KOHel, rfarofsibHoro AelAcTBus. Bbl60p WMMEHHO 3TUX acrnekTy-
aNbHbIX XapaKTepuUCcTUK 006bSACHAETCA, Ha Haw B3rns4, ux ocoboia
BaXXHOCTbI [AJ18 1arofibHOMA ceMaHTUKKU, Tak Kak ewe K. C. Ak-
CaKoB Mucan: «... BCe CyLLeCTBYylOlULee B NMPocTpaHCTBe — MpeaMeT,
BCE CyllecTByluUee BO BpeMeHU — AelicTBue»3. BpemeHHas
NpPOTSXEHHOCTb AelACTBMA npeanosiaraeT Hau4dve y 60nblieii
YyacTu rJ1arosioB OTAesIbHbIX (ha3 ero npoTrekaHus, T. e. Hayasna,
npoaosixXeHnsa, KoHua. VIHTepec K* pacCMOTPEHMI0 Havya/lbHOA U
KOHEYHOA (a3 [AelACTBMA BbI3BaH Ha/lMuMeM aHTOHUMUYECKUX
OTHOLIEHWNIA, CBA3bIBAKOLWNX UX.

B cTaTbe aHann3upywTCcsa AaHHble, MNOJIyYeHHble B pe3ysibTaTe
CMJ/IOWHOMA BbIGOPKN Ha 5368 cTpaHuUax OpUrMHasibHOro TeKcTa4d
N MepBUYHOMA 06paboTKM cnoBapeir A. XopH6mK5 Random House
Dictionary6 n Te3zaypyca Poxe7.

MoHATWe «Hayano» Ham npeacTaBAseTcs 60/1ee MOHOSIUTHBbIM,
YeM «KOHeL,», KOTOpblMA OXBaTbIBaeT TaKue MNOHATUA, KaK «npe-
KpalieHne», «rnpepbliBaHUE», «OKOHYaHUe», «3aBeplieHmne»8. Ncxo-
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O0A 13 3TOoro M3 Tesaypyca Poxe 6bliM BblNUcaHbl BCe Farosibl
MU rnarosibHble CcJi0OBOCOYETaHUA, BXoAasiuime B py6pukm «Begin»
n «End», «Discontinuity», «Cessation», «Completeness», «Ac-
complishment».

CnnowHas Bblbopka no cnoBapaMm A. XopH6m u Random
House Dictionary umerna Luenbio 0To6paTb BCe eAVHULbI, B Ae-
DUHULUMAX KOTOPbIX OblLIM YyNOTpebsieHbl rnarosibl U coveTaHus,
o603HavawlWMme Hayano W KOHeu, AebicTBusA (mpouecca): start,
begin, commence, initiate, inaugurate, set to, stop, finish, end,
cease, complete, put an end to, bring to an end, come to an
end wn ap.

AedbnHUUMM unccnefyeMbIX efuHUL, NOCTpoeHbl Mo 5 pasnuu-
HbIM MOAEeNAM:

1) HayaTb/KOHYUTbL + rNarofibHbIA KOMMOHEHT (MHPUHUTUB,
repyHguniia), Hanpumep: scent2— begin to suspect the presence
or existence of; awakei — stop sleeping;

2) HayaTb/KOHYUTb + VMMEHHOM KOMMOHEHT (CywecTBUTESb-
Hoe), Hanpumep: broach — begin discussion of (a topic); extin-
guish” — end the existence of hope, ,love, passion, etc.;

3) HayaTb/KOHUYUTbL + aaBepbMasibHbIA KOMMOHEHT (Hapeuwus,
aaBep6ManbHble  YacTuubl, MNpPeAsioKHO-UMEHHbIe CcOoYeTaHUs):
results— end in a specified manner;

4) Ha4yaTbCA/KOHUNTbLCA (B03BpaTHOCTb  AEMCTBUSA), expi-
re, — (of a period of time) come to an end;

5) .kaysauumsa Hauvana/koHua, Hanpumep: lighti — cause to
begin burning or to give out light9. -

O6pauiaeT Ha ceba BHMMaHMWE He TO/IbKO MecTpoTa M pa3Ho-
TUMNHOCTb AeUHULUIA, HO U pa3Hoo6pa3ue CTPYKTYp aHanim3unpy-
eMbIX eAVHUL, cpeAn KOTOopbiX Mbl BblAesiiseM: a) MpocTblie eau-

HUUbI — OZlHO3HAYHble rJ/arofibl U oTAefbHble /ICB MHOro3HauYHbIX
rnaronos, 6) CAOXHbIE eAuHULblI — YCTOMAUMBbIE BblpaXeHUs
W rnarosisl — KoMmno3anTbl- CeMaHTUKa MpoCTbIX eAuMHUL, KaK npa-

Buso, 6onee abcTpakTHa, Hanpumep: close3— bring or come to
an end; open4— start; commence — begin, start.

Fnaronbl — KOMMNO3UTbl U YCTOAUYMBbLIE BblpaXeHUs, 06bIYHO,
0603HaYaldT KakKoM-TO KOHKPETHbIIA BUA AesTeNibHOCTU: come to
blows (with) — start fighting; set pen to paper— begin to wri-
te; get off sb.'s backstop being a burden or hindrance; close?
down— (of a broadcasting station) stop transmitting. /JeiacT-
BMe B ero cneuyudukaumu, Kak npaBuso, o6o3HayaeTcsa MNpoms-
BOAHLIMU  eAVHULLAMN.

JaHHble, Mo/ly4YeHHble MO TpeM CJioBapsMm, O6bISIN COMOCTaB/1eHbI
M Mo3BOMIMAN 06HApPYXUTb onpenesieHHble 3aKOHOMEPHOCTMU:
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1 W3 60NbWOro 4mcsa aHanu3npyembliX eguvHUL, BO Bcex
Tpex cnoBapsAx 3aPUKCMPOBAHO /UL He3HaYUTesiIbHOEe WX KOU-
yecTBO. B rpynne «Hadano» ato JICB 9 rnaronoB — begin, com-
mence, start, become, rise, found, broach, launch, open;
14 rnaronoB-komno3nToB: fire away, fall to, set in, setabout, set
to, go in/into, take up; 3 ycToliumBbIX BblpaxeHus: break ground,
start the ball rolling, set sail. N'pynna «koHeu», 60/1ee MHOro-
ymMcrieHHas MO coCTaBy, WMeeT HECKO/IbKO 60siblie CcoBMafeHWUIA:
JICB 33 rnaronosB — cease, end, terminate, finish, stop, comple-
te, break, extinguish, halt v gp.; 16 rnaronoB-kKomno3nToB: bring
up, cut off, get through, carry through, shut off, close down
n Ap.; 3 ycToMumMBbIX BblpaxeHus — put an end to, make short
work of, cut short.

2. TMopaBnswuiee 60NbLWWHCTBO McCAefyeMbIX eAUHUL, MHO-
rosHadyHbl. MHorve eguMHWMUbI rPynnbl «KOHEL», 3aMKCUPOBaHHbIE
B TpPex c/i0BapsaX, BXOAAT B HECKO/IbKO M3 YyKa3aHHbIX MNOArpynmn:
«end», «discontinuity», «cessation», «completeness», «accom-
plishment» — terminate, cease, close, end, finish n gp., 4ToO
cBMAeTeNnibcTByeT 0 6/21M30CTU AaHHbIX 3Ha4YeHUiA U NpO6BOMCPHO-
CTN UX 06beANHEHNA B 04HY rpynny.

3. MeHblwe Bcero coBnageHmia HabnwpaeTcsa cpeAn r1arosoB-
KOMMO3UTOB M 0COBEHHO YCTOMUYMBBLIX BbIPAXEHUIA, YTO 06bACHSA-
eTca, Ha Halw B3rnag, He TOJSIbKO pa3yoid mHTeprnipeTauuein craTty-
ca cnoBocoyeTaHmsa (cBobogHoe, yCTOMUYMBOE) pasHbIMU c/ioBaps-
MW, HO MpeX/Jae BCEero pa3/IM4yHOIA WHTeprnpeTauneii uUx ceMaHTUKWU,
4TO OTHOCUTCA KO BCeM wuccsegyeMmblM egvHuuam. OrpomHoe
KO/INYECTBO CaMblX pas3/iMyHbIX efAUHUL, TaK WM MHave CBA3aHO
C BbIpaXEHNEeM LWUPOKUX, abCTpPaKTHbIX MOHATUIA «Hayaso» u
«KOHEL», 4YTO noATBepXAaeTcs MHOFOYUCMIEHHOM U pas/sinyato-
Wwerica No c/aoBapsiM WX NpeAcTaB/IEHHOCTbHO WM UHTepnpeTauuneii
(cm. Tabnunuyy)1o

Ha ano

o6l ee KoMIMUYeCTBO eAuHWL, M0 C/10BapsM  3aUKCU-

CTPYyKTYypa poBaHo
€AVHNLbI Hornby Random Roget B Tpex
House cnosapsax
MpocThbie
enHNLbI 34 110 41 9
Fnaronbi-
KOMMO3NTbI 53 64 a7 14
YcToAumBble
BblpakeHuns 31 53 46 3
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MpoaponxeHnnme Tabnwuuybl

KoHey
obliee KONIMYECTBO eAMHUL, Mo cfioBapsmM  3auKcu-
CTPyKTypa poBaHO
eanMHNLbI Hornby Random Roget B Tpex
House cnosapsx
MpocTble
eINHULbI 91 179 148 33
naronel-
KOMMMO3UTbI 83 112 72 16
YcToiAumBbIe
BblpaXKeHunsn 41 46 147 3
4. MHoOrume cnoXHble eaAnNHNLUbI, 0COBEHHO r/1aro/ibi-KOMMo3uT

umMmerT cTunucTundeckne nomeTbl informal (colloquial) wn slang,
UTO TakXe AB/AeTCA MPUYMHOMA uX 60NbLIOF0 KO/IMYecTBa U pas-
JINYHOIA NpeacTaB/IEHHOCTM MO C/I0BapsM.

Mpu aHanns3e TEeKCTOBOro MaTepumasia HaMW YUYNTbIBa/INCb BCe
eAUHMUbI, TaK WM MHa4ve CcBA3aHHble C BblIPaXXEHWEM WHTepecy-
OWKNUX Hac MoHATUIA Havana U KoHua. Kak v criepoBano oxmaaThb,
cnosapHasa Bblb6opka Oblsla MOMOJIHEHA, TaK KakK Ha 3ToM 3Tane
Mbl YUYUTbIBa/IN He TO/IbKO Te eaunHuubl, B AeUHULNAX KOTOPbIX
ceMa Ha4dana/koHua BblpaxeHa (as3oBbIM rJ1arosioM, HO BCe efu-
HUUbI, UMOAULMPYIOLWNE 3TU CEMBbI.

Bcero nony4veHo 13474 npumepa ynoTpebsieHNIA eaunHuUL, Bbl-
paxawuwunx Hayasno/kKoHey. HadyunHaTesibHOe TMosie NpencTaBsiEHO
5544 npnmepamun Ha 277 eguHUL, MoJsie OKOHYaHUA 60siee MHOro-
yncrneHHo— 447 epuHny, n 7930 ynoTpebrsieHniA. OnpegennTb
TOYHbLIIA KOIMYECTBEHHbLIA COCTaB acnekTyal/ibHbIX MOMIelA Hadana
M KOHLA ' [A0BOJSIbHO TPYAHO B CU/Yy 4pe3BblYalAHO LWWPOKOro
abCTPaKTHONo XapakKTepa MOHATUIA «Hayasio» U «KOHeL,», KoTopble
M B Nnapagurmatunke, U B cMHTarmaTmuke, Kak npasuo, HepaspbiB-
HO CBfA3aHbl C KOHKPETHbIM [elACTBUMEM: HayaTb/KOHYUTb METh,
eCcTb, XUTb, YNTaTb, ABUraTbCA, OELACTBOBaTb U T. A. AcCneKTyalb-
Hble MOMA Hayasna M KoHUa He 06pa3ylT 3aKpbiTbIX CUCTEM, Tak
KaK «...B CaMOI £3blKOBOMA pgetacTButesnibHoctn CJl He o6pasywT
CTPOIAHOMA  CUCTEMbl C KOHEYHbIM YMWC/OM MoApasfeneHnia..»1,
«...C, He oTrpaHu4YyeHbl ApYyr OT Apyra 4YeTKUMU MeperopogkKamu.
OHM YacTMYHO O0XBaTbIBalT U MepekpbiBalOT Apyr Apyra-..»12
UTO OTHOCUTCA U K aHTOHUMUYHbIM CJl HauYMHaHUA U OKOHYaHWUA.
B unccnegyemom maTepuane BblSB/EH UeNbliA paj eanHUL, KOTopble
BblpaXalT AguamMeTpasibHO TMNPOTUBOMOJIOXKHbIE WAEN Hayana
M KOHUa, o6pa3ys cB0OeoOpasHyl «MNorpaHWYHYy Mos10cy», KOTO-
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paa cBa3biBaeT C/Jl HayMHaHMA M OKOHYaHuUA. B «3Tumosiormye-
CKOM cJioBape pycckoro sisblka» A. . MNpeobpaXeHCKMIA NULLET:
«3aTpyAHUTENBHO 06BACHUTDL NpoTMBONOJ/IOXHOE  3Ha4dyeHue
B OAHOM M TOM >Xe KOpHe: KOH- (-Hayanio u KoHeu). Ho 3To npo-
TMBOpeUne Kaxylieecs: OHO 06bACHAETCA M3 OCHOBHOIMO 3HaYeHus
KOPHA  KOH — «MOABMIATbLCA», «HacTynaTb»: ecnu cregyeT paj
npegmMeToB, TO MNepBblA (KpalAHUIA) W NocnegHnia (ToXe KpatiHUIA)
MOryT 6bITb Ha3BaHbl «Ha4YasloM» WM «KOHLLOM», C006pa3HoO C
TOYKOM 3peHUsA»13 Kpome Toro, 6blBaldT c/y4yaum, Korga psg oT
oaHOro KoHua (Ha4dana) Ao gpyroro (KOoHLA) HacTO/IbKO COKpa-
waeTcsa, 4To 06a KoHUA KakK 6bl nmepexoaAaT OAWH B APYroita, T. e.
OKOHYaHWe 04HOro AelACTBUMA eCTb Hayasio ApYyroro, 4To WUMeeT
MecTOo B npouecce M3MeHeHuA. [pynna rnarosioB, 0603Havar W nx
M3MeHeHWe, COCTaBMASET AAPO «MNOrpaHUYHOIA 30HbI», B KOTOPYHO
BXOOAT TakKXe WHX0aTUBHbIE rfarosibl U rfarosibl-cBA3KW, a Tak-
)X€e MHOro3HauHble rnarofibl, o6aagatlLne C/A0KHOM CMbIC/IOBOA
CTPYKTYypoia, JICB KOTOpPbIX BX0AAT B 06a .acnekTyasibHbIX MOSIA.
Fnaronbl KaxaokA M3 Tpex noarpynn, o6beAUWHSAEMbIX B CB0e06-
pa3Hyl MPOMEXYTOYHYK 30HY, B 3HAUMTESIbHOM CTeneHu OoT/n-
yalTcsa Apyr oT apyra.

naronbl nameHeHmns — turn2, turrit, changeb go7 over,
transform, modify u”n Ap. — 3T0O ceMaHTUYECKU «MOJSIHOBECHbIE»
rnaronibl, CUrHUQUKATUBHbLILA  KOMMOHEHT WX 3Ha4YeHUIA ecTb
oTpaXeHue TrMOHATUA «U3MeHeHue», Hanpumep: turife— (cause
to) change in nature, quality, condition” etc.; transform —
change the shape, appearance, quality or nature of; modi-
fui — make changes in, make different.. Fnaronbl wn3MeHeHUsA
XapakKTepu3ylTca [ABOMHOM  HanpaB/IeHHOCTblO, npegnosiaras
04HOBPEMEHHO OKOHYaHWe O04HOro AelACTBMA W Hayaso Apyroro,
YTO 0CO6GEHHO Harnsa4HoO MposiB/AETCHA B TEKCTe.

1 ..as if she had awakened from o long sleep (BS, p. 153)
(repovHsa pomaHa BbllW/sla M3 COCTOAHUA OLENEHEHUA M Ha 4Ya -
N a oco3HaBaTb AEMCTBUTENIbHOCTDL)/

2. When autumn turned to winter... (DH, p. 205) (KoHewL,
OCEHW — H a4 asnao 3numbl). ,

3. His voice rose with each word, then changed to a sneering
tone... (CHC p. 337) noTepsaB O04HO KayecTBo, Fo/q10C NP WU -
o6pen pgpyroe).

Fnaronbl BTOPOA MOArpPYyMnMbl — MHX0AaTUBHbIE W [flarosbl-
CBSA3KWN — SABMAKTCA rJ/laroslaMmu LWWUPOKOA CeMaHTUKU, MOHATUMA-
Has OCHOBa KOTOPbIX HACTO/IbKO LIMPOKA, YTO OHW CTOAT Ha rpa-
HNW pecemaHTu3auun. Hawnmbornee ynoTpebuTesibHbIMU rarosiamuv
3TOM moarpynnbl aBnatwTcsa be, become, getu, grow2 falls, gos,
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make4 n gop. A6CTPaKTHOCTb 3HAYEHWUSI AaHHbIX [/1arosioB B TEKCTe
CHMMaeTCs 3a CYeT COYeTaeMoCTU C pas3/IMYHbIMU 6osiee KOHKpeT-
HbIMW eAWHULLaMW, KOTOpble MOFYT HaxoAUTbCA AaXe B aHTOHU-
MUYECKMX OTHOWEHUAX, B pe3y/ibTaTe 4Yero MnoJiydeHHble C/10BO-
coyeTaHUA OTHOCATCSA K MOJII0 HaYMHAHWUS WIN OKOHYaHWUA, Ha-
npumep: fall in love — fall out of love, go mad'— go rotten, get
nervous — get broken.

Oco6eHHOCTbLI Tr/1aros1oB TpeTbeld NnoArpynnbl SIBASETCA  UX
pasBuTas cMbic/ioBass CTPYKTypa, 4YacTb JICB AaHHbIX MHOro-
3HaYHbIX rJ/1aro/10B BXOAUT B acneKTyas/ibHOe rosle HadyuHaHus,
opyrve JICB aBnawTcs egnHULAMW aHTOHMMMUYHOIO MOJSIS OKOH-
YyaHus. [0BOJSIbHO HAarnsa4HO B 3TOM MOXHO y6eAUTbCS Ha npumepe
rnarona break. Break5— burst, begin; burst into activity; bre-
ak]i (with adv. wu prep.): break forth — (esp. fig. of anger,
indignation) burst out; break into — b) burst suddenly into;
d) take up, occupy, undesirably; break out— b) (of fire, dise-
ase, war, rioting, violence) appear, start suddenly HeCOMHEHHO
OTHOCATCA K MOJSIK0 HayuHaHusA, B To BpemMsa Kak breaks— (used
with different objects); ...the bank — exhaust its funds; ...pri-
son— escape from; .. a man — ruin him; breakw— interrupt
or destroy the continuity of; end the operation or duration of;
breaksi (with adv. u prep.) — break away— give up (habits,
modes of thought or belief); break down — a) overthrow by for-
ce; suppress; c) collapse; come to nothing; break in — disturb,
interrupt; break off; g) stop speaking; b) end abruptly saBnsa-
l0TCA eAMHULaAMW N0/ OKOHYaHUA.

Kpome rnarona break B 06a aHTOHMMWYHbLIX TMONA Ha-
Yyana W KOHUa BXOASAT c/leAylouiMe MHOro3HauyHble [rarosibl
ABOIAHOIA HanpaBsieHHocTu: leave,, leave2, leave4 (KoHel), leave7
(Ha4vano), go,, go3 godi (Hauasno), go7, go,8, go,9, go0 go4, go>s
(koHew); fall4, fal6 (Hauvano),*{al7, falls, fall,6 (koHeLn); get2
get,! (Hauvano), get,, (koHey), put2 put5 put,0 (Hauyano), put9
(koHel); come8 come9 come,,, come,3 (Ha4yano), come,2 (KoHeL,)
U MHOrme Apyrue.

MTak, rnaronbl, 3aHMMawUne cBoeobpa3Hoe MpPoOMEXYTOUYHOe
MeXay  aHTOHMMMWYHbIMW MOASIMU  MOJI0KEeHUEe, HEeOAHOPOAHbI:
rnarosibl U3MeHeHuUs — 3TO CeMaHTUUYECKM «MNOJ/IHOBECHble» ra-
rosbl, 0CO6EHHOCTbIO KOTOPbIX SIBASIETCA TO, YTO MPOTMBOMOI0XK-
Hble TMOHATUS Hayasla W KOHLA OTpaXeHbl B WX 3HAYEHUAX
B Hepa3pbiBHOM -eAWHCTBE W OTHECEeHME WUX K ornpenesieHHOMY
acrnekTyasibHOMY MOJIl0 He MpeAcTaB/igeTcss BO3MOXHbIM. [Mony-
CBA30YHble  [1arofibl, a TaKXe [rNaronbi-cBA3KU 0T/An4yarTcs
6e4HOCTbI0 N abCTPaKTHOCTbI CBOEr0 3HAYEeHUs, UX Jl0Kanusayuns
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BO3MOXHa /NWb 33 CYeT KOHKPEeTHOCTW 3HayeHUs eauHul, c
KOTOpPbIMW OHW co4deTalwTcAa. [flaronbl TpeTbelA MOArpynnbl, MHO-
ro3HauyHble eguHULbI, TakKXXe 04HO03HAauYyHO BX0AAT 4acTbi JICB
B MOSIA HaYMHAHUA WU OKOHYaHMUA, 04HaKo, B 0T/iMYMEe OT CBSA-
30K M MOJ1YCBA304YHbIX F/arosioB, cemaHTuka mx JICB KOHKpeTHa.

KpaTknia 0630p «MNOrpaHUYHOM 30HbI» MoKasas, 4YTo 60/1b-
WNHCTBO  uUccneayemMbiX eAuVHWUL, ABNSeTCA  MHOrM03HaydHbIMWU,
o6naparoWummn CJTOXKHO M CMbIC/I0BOIA CTPYKTYPOIA. Nnuwb
He3HauynTesibHOe KOJ/INYecTBO r/1aro/ioB — 0A4HO3HayHble eOUHULbI:
commence (formal use), inchoate, broach, pause, vanish, disap-
pear, dispel, demob, lynch, slaughter, massacre¥4 n pgp., o6na-
palowme  y3kuMm, cneumanus3mpoBaHHbIM — 3HAYEHUEM. Aaxe
LeHTpasibHble rnaronbl begin, end MMeT CA0KHYI ceMaHTuue-
CKyl CcTpyKTypy (Mo gaHHbiM Random House Dictionary y end
HacunTbiBaeTca 6osiee 40 J/ICB).

MHOro3Ha4yHoOCTb pacnpocTpaHAeTCca W Ha rfarosibl-KomMmno-
3UThbI (ycTolAumMBble  BblpaXeHUsa B  6GO0/IbLUMHCTBE  C/ly4vaes
04HO3Ha4YHbl), B CEMaHTUYECKOI CTPYKType KOTOpbIX NpeacTas-
neHbl /1ICB, Bbipaxatuwuve: a) pas/iMyHble OTTEHKM Haydasia/KoH-
ua: set up, set to, take up, fall to n T. g; 6) Hayasno0 M KOHeL,
ogHoBpeMeHHO: break in, come in, put off; B) Hayano n Kkaysauuto
aeacteusa: touch off, turn on, set off; r) Hayano wn cTaHoB/eHUe
Aevicteus: open up, blow up, take to.

CemaHTMKa blow up ” HeKOTOpbIX APYrUx eguHUl, ABseTcA
HacTO/IbKO C/IOKHOM, 4YTOo 06beauHAeT J1ICB Hauana, KoHua, cTa-
HOB/1EHUA U Kay3aumun-

CNOXHOM ABNAeTCA CTPYKTypa He TO/IbKO [/1arofibHOM J1eK-
CeEMbI, HO'M KaxabliA JICB — 3To ceMaHTM4ecKas eguHuLLA C/0XK-
HOMA opraHm3auuun. Bbllwe yXe roBopusiocb 0 TOM, YTO BblAe/IUTb
naew Hayana/KoHua B «4UCTOM» BUAE MOYTU HEBO3MOXHO, Tak
Kak B 6onbwnHcTBe JICB Ha Hee HacnamBaeTcsa L0MNO/NTHUTEesNIbHasA
MHpOpMaLKns, XapakTep KOTOpPOLA Ha JaHHOM 3Tare uccsenoBaHuUs
nosBosifseT BblAeNUTb criedywouwime 2 noarpynnsl: 1) rnarosnbl,
B KOTOpPbIX MAenm Hadasia/KoHUa AO0MN0OSIHAKTCA WHGpopmauneia o6
obpa3e pgeiacTBusA, Hanpumep: inchoate — begin in an undeve-
loped, half — formed way; vanish — disappear suddenly, fade
away gradually; seizei — take possession of by force or sudden-
ly; button one’s lip — to complete successfully; finish; gos3
at — to begin or proceed vigorously; break? off — to stop sud-
denly; discontinue. Ho pgaxe B 3Tux rJjarosax MNOMUMO CeM
obpasa AelicTBUA, Hayana/KoHLa, NpocsaexunsBaeTcsa AOMONTHUTESNb-
HbIA CMbIC/I0BOA KOMMOHEHT — BUA, AeATesIbHOCTU, T. e. seizei —
9TO He MPOCTO «HauyaTb» + «CUMOM», a «HadyaTb» + «BnafeTb» +



+ «CU0N», coaep>XaHue vanish HEe uncyepnbiBaeTCcda — ceMamMu

«rnepecTtaTb» + «BHe3anHO», a npegnonaraetr cemMbl «repe-
CTaTb» + «6blTb BUAUMBIM» + «BHE3aMHO». Takunm ob6pasom,
60nbWwas 4YacTb [1arofioB W [/1aroslbHbIX  C/I0BOCOYETaHUIA
oTHOCUTCA K 2) rpynne eauvHuy, o0653aTesibHbIM CEMaHTUYECKUM
KOMMOHEHTOM —KOTOpbIX AB/SETCA yKa3aHWe Ha BUA OeATEe/IbHOCTW,
Hanpumep: dawn, — begin to grow light;: start7 off — begin
to move; burst6 into — b) (suddenly) begin to cry; eati up —
finish eating; drops — cease to associate with (sb).

Kak BMOAHO W3 nMpuBeAeHHbIX AedhUHUUMNIA, (aKy/IbTaTUBHOM
ABNseTcA cema o6pas3a [elAcTBUs, B TO BpeMs KaK YyKaszaHue
Ha BWUA OeATeSIbHOCTU ABNiAeTCA 0683aTesibHbIM, TaK KaK «...Bbl-
paxeHne CJ HeoTAeNIMMO OT BbIpaXeHUs camoro AelAcTBua»1S

Bce BbllweckazaHHOe M03BONIAeT cAenarb onpeaesleHHble
BbIBOAbI:

1 Wwnpota n abCTpPaKTHOCTb MNOHATUIA «Hayasio» N «KOHeu»
HaxoAUT A3blKOBOE BblpaXeHWe B UX 4Ype3BblHalAHO MHOIMOYUCIEH-
HOA N pa3H006pa3HOA nNpeacTaB/IEHHOCTU eAUHULAMU Pa3/INYHOLA
CTPYKTYPHOU opraHusaumm (otaenibHble JICB, rnaronbi-Kommno-
3UTbl, YCTOYMBbIE COYETAHUSA).

2. OeticTtBue B ero cneyudukaumm, Kak npaBusio, 0603Hava-
eTca  Npou3BOAHbLIMMU eauNHNLAMN: raarosiamm-KomMnosnTamu
M YCTOMUYUBBIMUN F1arofibHbIMU C/I0BOCOYETaAHUAMMN.

3. AcneKTyas/lbHble XapakKTepucTukm pgetictema (Havano/Ko-
Hey) HepaspblBHO CBA3a@aHbl C BWAOM [AeATEe/IbHOCTWU, KOTOPbIA
0653aTe/NIbHO HaxoAUT OTpaeHMe B CEMaHTMYECKOM CTPYKType
egnHUUbl; cemMa o6pasa pgelacTBua saBnsfeTca (PaKys/ibTaTUBHOMA.

4. HecMoTpa Ha aHTOHUMMUYHOCTb MOHATUIA «Ha4yasl0» U «KO-
Hel», B f3blKe CylleCcTBYeT UenbliA psaf eAuHuL, KOTopble MOryT
nepegasatb o06a NOHATUA (rnarosibl M3MEHEHUs, WHX0aTUBHblE
rnarosibl VM rflarosibl-cBsA3KW, MHOF03Ha4YHble [J/1arosibl  ABOVAHOA
HarnpaBJIEHHOCTHN)
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E. N WEWTAN

KOMBNHATOPNKA BHYTPEHHWMUX WMHTEHCWBOB

KaTeropnsa WHTEHCUBHOCTU NPUHAANEXUT K 4uciy QYHKLMO-
Ha/IbHO-CEMAaHTUUYECKNX KaTeropuiA, HaxoAAaWwux camMylo pa3H006-
pa3Hyto, pa3HOYpPOBHEBYIO S3bIKOBYIO, peasiM3almio.

Nekcnueckne cpeAcTBa BblIpaXXeHUS MHTEHCUBHOCTU MOXHO
noapasaesinTb Ha BHEWHWE MHTeHCUBbLI (c/oBa, KoTopble
YCUINBAOT MPU3HAaK, BbIPWKEHHbLIA APYrMMKU c/10BaMU) WU, C ApPY-
roiAi CTOpoHbl, MHTeHcCUMOUKATbl — C/I0Ba, B CEMaHTUKe
KOTOPbIX O04HOBPEMEHHO 3aK/Il0UeHO U Ha3blBaHWE KaKoro-sim6o
npusHaka W ycusieHWe 3TOro npuaHaka (COOTBETCTBEHHO 6yaem
BblAeNATb BHYTpPEHHUE MHTEHCUBbI — ceMaHTUYecKne
KOMMOHEHTbI B COCTaBe 3Ha4YeHWUs, BblABMsSieMble yepe3 MapKepbl
WHTEHCUBHOCTU B CJ/I0BapHbIX AePUHULMAX WHTEHCU(OUKaToB).
Tak, npegnaioxkeHve (1) wAACTPUPYeT couyeTaHUe KJ/1HOUEBOro
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cnoBa respect ¢ BHewWHUM WMHTeHcmBom highly, a B npumepe (2)
npeacTaBsieH MHTeHcUpUKAT honour, 3HauyeHUe KOTOPOro BKJIO-
YaeT BHYTpeHHUIA nHTeHcmB highly.

(1) .. a person, who has brought public disgrace upon a
name so highly respected as ours (E. V. 70).

(2) You cannot honour me unless she is holier to you.
(0. W. 161) (honour = respect highly).

MoHATUE WHTEHCMBHOCTU B HacTosiweld paboTe TpaKTyeTcs
B LIMPOKOM MJlaHe, Mof Hero noABOAATCSA He TO/1bKO passinyus
B CTeNeHW MNposaB/IeHUss npu3Haka, Ho W, Bcreq 3a W. bannwm,
«BCe pa3/sinyas, cBoAsliMecs K KaTeropusiMm KosinyecTBa, Besin-
UMHbI, LLEeHHOCTU, CUJIbl U T. N. BHE 3aBUCUMOCTWU OT TOro, UAET /i1
peyb 0 KOHKPETHbIX MpeAcTaB/IEHUAX WM abCTpaKTHbIX maeax»l
Mpu aHanui3e Cc/fI0BapHbIX AePUHULNIA MHTEHCUADUNKATOB Obln
rnoslyyeH oOrpaHuU4YeHHbIA Habop BHYTPEHHWX WHTEHCUBOB, pas-
NM4na B CEMaHTUKE KOTOpPbIX MO03BOMISAKOT pa3buTb UX Ha 14 noa-
rpynn. BHyTpeHHME WHTEHCUBbI MoArpynn cTeneHb (very, too,
extremely, exceedingly, intensely, excessively) wn nonHoTa
(completely, fully, utterly, totally) moryT 6biTb mMpoTMBOMNOCTaB-
neHbl BCEM OCTa/lbHbIM B TOM T[J/laHe, 4YTO OHW SABSAKTCA
abCTpaKTHbIMU  BbIpa3uTeNIIMU  BbICOKOIA U TMOJIHOMA CTENeHMU,
OHW He «MNpuBA3aHbl» K KakKoMy-/11M60 napameTpy, cy6cTaHuuw,
CBOIACTBY.

BHYTpeHHMEe WHTEeHCMBbI ApPYrux NoArpynn BcrieacTBue 60/1b-
Weld CNOXHOCTU UX CEMAHTUKM 3aHUMaKT MepapxXmMyecku noayun-
HEeHHOe MOoJI0XKEeHVe MO0 OTHOWEHWK K MNoArpynmne creneHb — KX
3HaueHue BKJIlOHaeT TOT WM WHOA napameTp TMJllOC OAUH U3
MHTEHCVMBOB NoArpynnbl cTerneHb. CioAa OTHOCATCA MOArpynnbl
BesimumHa (much, great, large), cuna (strong, forcible, with
force, hard), akTmBHOCcTb (violent, severe, vehement, ardent,
earnest), BHe3anHocTb (sudden), 6bicTpoTa (quick, fast, swift,
rapid), Tsxectb (heavy), rnybmnHa (deep), Bbicota (high), pgnn-
TenbHocTb (long, prolonged), rpomkocTb (loud), ocTpoTa (sharp,
keen), apkocTb (bright)2

3afayamMm HacToAWeld cTaTbU SIBAAKOTCA:

1 PaccmoTpeTb, Kakume ciepbl 06bEKTUBHOM AeACTBUTENBHO-
CTM NpU HOMMUHALUW B A3blKE MOFyT MNOABEpPraTbCA «BHYTpPeHHelA
MHTEeHCUpUMKALNUN», N KaK pa3Hble TUMbl BHYTPEHHUX WHTEHCUBOB
3aKpensieHbl 3a TOMA WAN WHOMA MNpegMeTHOM 06/1acTbio;

2. BbIsBUTb TeHAEHUUU KOMOMHATOPUKWU  pa3HbiX  TUMOB
BHYTPEHHUX WHTEHCMBOB B CTPYKTYpe 3HA4YeHUs MHTEHCU(UKaToB
N BO3MOXXHOE MposiB/IeHUe 3TUX TeHAEHUUMA npu QYHKLMOHUPO-
BaHUN MHTEHCU(PUNKATOB B peyn.

31



MaTepmnanom wuccnegoBaHua nocayxumnm 1965 eauHuy, oT06-
paHHbIX B pe3ysibTaTe CMNJIOWHOM Bbl6opkn no csoBapto COD3

Kak oTmeuaeT psapg uccneposaTeneiid, ANA aHrNIACKOrNo A3bl-
Ka BeCbMa XapakKTepHbl CUMHOHUMMWYECKUE psaabl, 4YfieHbl KOTOPbIX
pas3/sinyarTCca TOJ/IbKO CTEeNeHbid WMHTEHCUMBHOCTWM MNpu3Haka. B cBa-
31 C 3TMM npeacTaBAsgeT WHTepec BbIAB/IEHNE CEeMaHTUYECKUX
rpynn, An8 KOTOpbiX Haunbosiee pesieBaHTHa BHYTPEHHASA WHTEH-
cupmkaymsa

MpenBapnTenibHO HaMn BblgesleHO 60 ceMaHTUYECKUX rpynn
(CI') wnHTeHcUpUKaToB, 6GO/ILLUMHCTBO M3 KOTOPbIX MOXHO 006b-
eAVHNTb B LWeCTb KPYMHbIX KJjaccoB: (u3indeckoe AetACTBUE
(BkntouyaeT CI ypap, To/n4oK, 6pocoK u Ap.), ABWMXeHue (cnocob
nepemeweHua — CI 6er, xoabb6a, MpPbIXOK, Te4yeHue, nageHue
BHYTpeHHee [aBwxeHune — CI  BpaweHue, nysbcaymsa); 3Mo-
umm (CI nwboBb, pagocTb, YBaXxXeHue, yAUBJIEHNE, CTpax, NTHeB U
Ap.); 3BYK; cCBeT; KOMMyHukaumsa (CI maHepa peun, npocb6ba,
KpuUTunkKa n gp.)5.

B cBA3W C passiIMdynamMm B ceMaHTUKe BHYTPEHHUX WMHTEHCUBOB
BCTaeT BONpPOC 06 MUX M3BMPaTENbHOCTU MO OTHOWEHMUIO K TOMA WUn
HHolA CI uHTeHcudpmkaToB. Hambosiee LWMPOKNM 0OXBaToOM pas-
JINYHBLIX CeMaHTUUYECKUX TrPynmn XapakKTepusywTcAa BHYTPEHHME
MHTEHCUBbI MoArpynnbl CcTeneHb, He OC/I0KHEHHble KakKumM-nnbo
KOHKpPETHbIM MapamMeTpoM, «Aasiee creaylT Noarpynnbl akTUB-
HOCTb, CWa, BeninduHa. Hanmbonblwyto mM3bupaTesibHOCTbL MO OTHO-
weHntw K CIT MHTEHCU(PUKATOB MPOABMASAIT WMHTEHCUBLI MOArpyrnn
APKOCTb, [AJZINTENIbHOCTb, TAXECTb, FPOMKOCTb, 0OCTpOTa.

Kaxpas CI MHTeHCM(pUMKaATOB MMeeT CBOIA XapaKTepHbIMA Ha-
60p BHYTPEHHUX WMHTEHCUBOB, MNpuyem cneumpmka 3Toro Habopa
onpefenseTca He TO/IbKO HaMumem TOro0 WM MHOFO0 WMHTEHCUBA
y AaHHotd CI, HO M ero 3Ha4YuMocTbi, npeobnagaHUeM B KOU-
4eCTBEHHOM OTHoOwWweHnN. CpaBHUM, HanpuMmep, Habopbl noArpynn
BHYTPEHHUX WMHTEHCUBOB Yy [ABYX KJ1aCCOB MHTEHCU(UKATOB:' ABU-
XeHue n hmnsnyeckoe pgeacrteme (Tabn. 1).

Tabnuya 1

dunsnyeckoe paelicTene ABunxeHune
1 Cwuna (e. g. haul) 37% 1 BbbicTpoTa(e. g. career) 54%
2. AkTuBHOCTb (e. g. hurl) 25% 2. BHe3anHocTb (e. g. durt) 21%
3. BHe3anHocTb (e. ¢g. thrust) 22% 3. AKTuBHOCTL (e. g. rush) 18%
4. TsokecTb (e. g. pound) 10% 4.Cwna (e. g. spout) 4%
5. bbicTpoTa (e. g. hurtle) 6% 5. TsxecTb (e. g. plunk) 3%



Kak BugHo w3 Tabnuuybl 1, 06a Kjacca MHTEHCUPUKATOB
MapKMpyrTCca OAMHAKOBbIMU MoArpynnaMm BHYTPEHHUX WHTEH-
CMBOB, HO YyAeflbHblIA BeC 3TUX MOArpynmn 3Ha4YuUTesibHO pasnu-
yaeTcs.

OcobeHHOCTN Habopa BHYTPEHHUX WHTEHCMBOB Y TOMA WKN
WHOM A CI WHTEeHCM(PUKATOB B 3HAUMTEs/IbHO CTEeneHW CBSA3aHbl
CoO cneyndukoii oTpa)xaemMoro el y4dyacTKa O0O0bEKTUBHOM Jeii-
CTBUTENIBHOCTU. «Y KaXA0M JIeKCUKO-CEMAaHTUYECKOU rpynnbl,—
Kak oTmevaeT A. A. YdpumuyeBa,— CBOS LWKasla NapameTpoB,
CeMaHTU4YeCKMX MNPU3HaKOB, 00YC/I0B/IEHHbIX MNpegMeTHoM o061a-
CTbIO M CAyXalWUnX OCHOBOM WHTerpauyum wnm aunddepeHumnaumnm
UY/IEHOB [JaHHOA Mnapagurmbl Cc/ioB»6. Hanpumep, y MWHTeHcUpu-
KaToB KJjlacca @(u3nyeckoe [AelACTBME OCHOBHbIM MapameTpom
ABNAETCA aKTWBHOe [elACTBME C MNPUMEHEHUEM CWUSibl — COOTBET-
CTBEHHO, Hanbosiee 3Ha4YMMbIMU 3[4eCb 0Ka3blBaldTCA BHYTpPeHHUe
MHTEHCUBbI MOArpynmn cusa W akKTUBHOCTb. B kKiacce pABuxeHue
Hanboslee WKUPOKO npeacTaB/ieHbl BHYTPEHHWE WHTEHCMBBLI MNOA-
rpynnbl 6bICTPOTA, TaK KakK CKOPOCTb, Hapsagy C yKasaHuemM Ha-
npaB/eHNs M cnocoba nepemMelleHUs, SABASETCA OOHOA U3 cyle-
CTBEHHbIX XapaKTepucTuUK ABUXEHUS.

ANa NMHTEeHCNPUKATOB CeMaHTUYECKUX rpynn 3BYK W peyb Ha-
nbosiee 3HaYMMbl WHTEHCMBbLI MNOArpyrnmn rpoMKocTb, O0CTpOTa, pes-
KOCTb, BbICOTa OCHOBHble (MU3MYeckue napameTpbl 3ByKa —
amnanTyga  KonebaHuia (rpoMKOCTb); CKOpOCTb  KonebaHuiA
(BblcOTa TOHA); Tem6p. VIHTepecHo oTMeTuTb 4TOo deep (rnyoéwu-
Ha), 6yay4un WHTeHcuBoM B Apyrux CI, B rpynne 3BYK CAYXUT
nokasaTeslieM He ycusieHus, a ocnabnenusa (cp. gehmHuunn: deep
(about sound) = low in pitch, low in tone).

BHYTpPEHHUIA UMHTeHcUB bright (ApKocTb) MapKupyeT /uvllb
ogHy CI — cBeT, 4TO TOXe 06YC/I0B/ZIEHO YUCTO MpeaAMETHbIMU
CBA3AMU 06BEKTUBHOINO MUpa.

OrpaHnyeHuna B Habope BHYTPEHHWUX MWHTEHCUBOB Yy TOA WIn
MHOA CIT MHTEeHCUPUKATOB MOryT ObiTb CBfI3aHbl U C S3bIKOBbIMU
thbakTOpaMu, B 4YacCTHOCTWU, C MPeACTaB/IEHHOCTbIO pa3HbIX 4acTeld
peun B gaHHoiA CI'. Hanpumep, B Tex CI, rge npeBanupyeT rna-
rosl 1M OTrjlarosibHoe cyulecTBUTeNIbHOe (B KJlaccax [ABMXKEHUe,
hnsmnyeckoe pAeticTeue, 3BYK), AOMUHUPYIOT MHTEHCMBBLI MNoArpynn
BHE3aNHOCTb M aKTUBHOCTb, W BeCbMa He3HauynTes/IbHbl WHTEHCUBbI
noarpynn creneHb W BesiMuMHa, W HaobopoT, Tam, rge npeoo6-
nagalvT UMeHa npunaraTtesibHble, O0TaAbeKTUBHbIE CYyLL,eCTBU-
TeNbHble (BCe TUMbl OLLEHOK, pa3mep, KOJIMYeCcTBO, TemMnepaTtypa,
9MOLLMOHA/IbHOE COCTOSAHME), BHYTPEHHWE WHTEHCMBbLI MoArpynn
CTerneHb M aesinunHa Hambosee 3Ha4YUMBbI.
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Ewe ogHMM BaXXHbIM (aKTOpPOM, OrpaHM4YMBaKWKNUM KOMOGUHA-
TOPUKY BHYTPEHHUX WHTEHCMBOB, SB/sSeTCA s3blKoBas HopMa,
MANOMATUYHOCTb f3blka7. WccnepoBaHWe MaTepuasna Mo3BOSINIIO
BblAENMNTb pAf BHYTPEHHUX WHTEHCUBOB, CTPOro 3aKpensieHHbIX
3a onpegeneHHbiMU CI MHTeHCUUKATOB, Harmpumep, severe.

Y nap— clobber = batter severely, oner ='severe blow;

KpuTnka — censorious “severely critical, scarify = pain by
severe criticism;

Bonb — anguish = severe bodily of mental pain, torture = inf-
liction of severe bodily pain;

Mpocbb6a — implore = beg earnestly for, entreaty = earnest
request;

>XenaHme — anxious = earnestly desirous, desire = want
earnestly.

MpeacTaBnsAT MHTepec c/fiyyau, Korga Hopma Hak/agbiBaeT
orpaHMYeHUss Ha COYeTaeMoCTb BHYTPEHHUX MHTEHCUBOB C pPa3Hbl-
Mn CI MHTeHCcM(pUKaATOB B Mpedesniax O0AHOr0 Kjiacca, Hanpumep,
3MOLMUN: BHYTPEHHUIA MHTEHCUB strong MapKupyeT eAuHULbl Kak
rpynnbl  HEHaBUCTb, TakK W rpynnbl At60Bb (disgust = strong
aversion; be infatuated = have an unreasonably strong love for,
B TO BpeMsl KaK MHTEHCUB excessive BblbupaeT Tosibko CI No60Bb
(dote on = be excessively fond of), a uHTeHcuB intense npepgno-
untaet CI HeHaBucTb (detestable = intensely hateful). YBaxe-
HUe MOXeT coyeTaTbcA Kak ¢ high, Tak u ¢ deep (honour = high
respect; veneration = deep respect), a nw60Bb — TO/IbKO C deep
(adore = love deeply and respect highly).

Mpn aHanwnse cro0BapHbIX AeOUHULUMIA MHTEHCU(POUKATOB 06-
pauwiaeT Ha cebss BHUMaHue TOT (haKT, 4YTO B psge C/iyvyaeB OHU
MapKUpylTCA He 04HWUM, a HECKOSIbKUMU BHYTPEHHUMWU WHTEHCU-
Bamun (Hanpumep, fright=grea/ and sudden fear; hate= extreme
or violent dislike), npnyem MHTeHcUBbLI onpeaesieHHbIX MNoArpynmn
COBMECTHO BCTpeyawTCs B CTPYKTYype 3HauYeHUss UHTEeHCUPUKaToB
(cm. Tabn. 2)8.

Mpocneanm Tenepb, B KakoA CTerneHU BblsiB/IEHHbIe TeHAEHLUN
K COBMECTHOIA BCTPEYaeMOCTW WHTEHCMBOB pa3HbIX Mo4rpynn
B CTPYKTYpe 3HAYeHUS MHTEHCU(PUKATOB COOTHOCATCHA C JleKcu4e-
CKOM €04YeTaeMOCTbi0 MHTEHCU(PUNKATOB B peyeBOM YynoTpebrieHuU.

B mpuHUMNne Bce BHYTPEHHMWE MHTEHCMBbLI MOryT peasin3oBaTbcs
B peun Kak B| CKpbITOM ¢popMe (B KayecTBe KOMMOHEHTa 3HayeHus
MHTEeHCU(pUKaTa), TaK N B SBHOMA (opmMe, B KayecTBe BHELWIHErO
WHTEHCKBA.

Kak nokasbiBaeT MaTepuas wuccrenoBaHus, B pedyn MOXeT
VMeTb MecTO MnosiHoe Ay6/vpoBaHWe BHYTPEHHEro MHTEHCUBa:
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Ta6bnwuya 2

CTteneHb 7

BenuunHa - 1 1

Cuna 1 2 3

AKTUBHOCTb 2 5 13 4

BHe3anHocTb 4 4 27 25

BbicTpoTa 5 2 8 17 21 2
TsaxecTb 1 1 10 3 4 2
BbicoTa 2 2 1

rny6uHa 4 3 3 3 1
AnntenbHoCcTb 1 1 1 3 1
FpoMKoOCTb 1 7 13 6 2 2 3
OcTpoTa 2 5 8 <31 1
MonHoTa 5 5 1 1 6

ApKOCTb 4 1 1

(3) He gazed at himself long and curiously (J. L. 125).

B aTom npumepe UHTEHCUPUKAT gaze MMeeT B cocTaBe CBOEro
3HayYeHUA BHYTPEHHUIA WMHTeHcuB long W, Kpome Toro, moamduLn-
pyeTcs BHEWHWUM MWHTEHCUMBOM long B C/10BOCOYETaHUMW.

BHYTPEHHNIA W BHEWHWIA WHTEHCMBbLI MOrFYT ObiTb pasHbIMWU,
HO OTHOCALWMMUCA K OOHOMA W TOIA Xe noarpynne:

(4) She gabbled quickly imitating a foreign language
(A. S. 190).

B npumepe (4) uHTeHcudpukaTt gabble mmeeT B cBoemMm 3Haue-
HUM KOMMNOHEeHT fast, KOTOpbIA, KakK W BHEWHUMA MHTeHcuB quickly,
OTHOCUTCA K noarpynne 6bicTpoTa.

B o060ux cryyasax CeMaHTUYECKUIA NOBTOp BeAdeT K rMepepa-
6aTblBaHNIO 3HAYeHUS WHTEHCMBaA B OMepaTop MNoAYEpKMBAHUSA.
Kak oTmeuvaeT HO. [. AnpecsH, «CyWecTBYWT Takue 3Ha4dyeHus,
KOTOpble, MO-BUAMMOMY, HMKOrga WM MOYTU HUKOrAa He 3adep-
KMBalTCA CKO/IbKO Obl pa3 OHW He MOBTOPA/INCL B C/l0BOCOYETa-
HUU. He 3adyepkmBaeTcCs, Hanpumep, 3HayeHMe BbICOKOIA CTeENeHW.
Ecnun kaxpgoe u3 ABYX CUHTAKCMYECKU CBA3aHHbIX C/10B MMeeT
3HauyeHVe BbICOKOM CcTereHW, TO rnocsefHee, TakK cKasaTb, yABau-
BaeTCcA»9.

(5) The utter exhaustion which only a neurastenic perso-
nality can know is evident in Blanche’s voice and manner.
(T. W. 85) — (exhaustion = total loss of strength).

ABoliHOe ycuneHne MOXeT BO3HMKATb W MpU coveTaHUu ABYX
MHTEHCN(UKATOB C OOAWHAKOBbIMW BHYTPEHHUMW WHTEHCUBaAMW:
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(6) ..the heart of her exulted triumphanly (J. L. 246) —
(exult = rejoice greatly; triumph = great joy),

BHYTPEHHUIA N BHEWHWIA MHTEHCUBbI MOFYT OTHOCUTbCS K
pasHbIM MoArpynnamMm, HO WX co4YeTaHWe 06bIYHO COOTBETCTBYET
KOMGMHaUMAM rpynn BHYTPEHHUX WHTEHCUBOB B CTPYKType 3Ha-
YyeHUs MHTeHcupukaToB (cm. Tabn- 2):

(7) Beqd ran to the gum completely disrupting the movie in
his frantic search 'for a master. (Sh. St. 27) — (disrupt = break
up, separate by force). \Y;

X0TA HMEHHO TaKoe coyeTaHue BHYTPEHHUX WHTeHcuBoB (by
force + completely) npm aHanuse csioBapHbIX TO/IKOBaHWUIA WHTEH-
cMrKaToB He 3aMKCMpPOBaAHO,, HO Ha YpoBHe noarpynn (MosHo-
Ta+ cusa) B peynm MpoC/IeXMBaeTCsA COOTBETCTBUE COUETAeMoCTU
WHTEHCMBOB B CTPYKTYype 3Ha4YeHUS.

AHanornyHo B npumepe (8) KOMOGMHaLMA BHELWHEro WHTEH-
cuBa sharply n BHyTpeHHero strong cooTBeTCTBYeT Mapagurma-
TNYeCKOIA KOMOWHAaLMWM Noarpynn BHYTPEHHUX WMHTEHCMBOB 0OCTPO-
Ta+ cuna:

(8) She looked him in the eyes, her own sharply passionate
and inviting. (J. L. 69) — (passionate = dominated by or easily
moved to strong feeling).

JKCNAnKaumusa BHYTPEHHEr0 MHTEHCMBA MOXET OblTb KOHTaKT-
HOMA (HernocpeACTBeHHass CUHTaKCM4yeckas CBA3b C WMHTeHcUgpUka-
TOM) W AUCTAHTHOM, KOrga BHEWHWIA WHTEHCUB He MMeeT Hemno-
CpPeACTBEHHOA CUHTAKCUUYECKOIA CBSI3M C WMHTEHCUUKaTom, a oT-
HOCUTCA K ApYyroMy KJ/1lO4eBOMY C/ioOBYy, oGecrneudmBas Mnpuv 3TOM
CeMaHTUYEeCKYl CBSAA3HOCTb TEKCTA.

(9) He was brought to a sudden pause by a loud voice
from within which exclaimed... (J. L. 311) — (exclaim = cry out
loudly and suddenly).

(10) Kirkby was .. now and again struck with the bright
light of humour which had flared particularly when... (A. S.
206) — (flare = blaze with bright unsteady spreading flame).

4. dunnmop, roeopa 0 rJjiaroslax ¢ <«UHKOPMOPUPOBAHHD
06bEeKTOM, OTMeYaeT, 4YTO NpU peanuvsaumm B MNOBEPXHOCTHOIA
CTPYKTYpe aprymeHT o0653aTes/ibHO O0MycKaeTcs, MOCKO/IbKY OH
ABNSAETCS HEOTbEM/IEMOM 4acTbl 3HauyeHUs npeaukaTa. Takoro
pofa 06beKT MoABMASAETCA B MOBEPXHOCTHOM CTPYKTYype TO/IbKO
B TOM cJlyyae, Korga ero Heo6xoAuMMO KaK-TO OFpaHW4uTb,
KBanundnuympoBaTb, Hanpumep, She slapped me (with her hand);
she slapped me with her left hand10

B Hawem MaTepuasie B psiie C/lyyaeB 3KCN/IMKALUA BHYTpPEH-
Hero MWHTEHCMBA MNPOMCXOAUT KaK pa3 C LUefibio AgenMMmuirauumn
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3TOro KOMMOHEHTAa 3HAaYeHUs B COOTBETCTBUU C KOMMYHUKATUBHOIA
3agayein. Tak, B npummepax 11, 12 komnoHeHTbl violently, loud
peanin3ylTca B SIBHOIA (hpopMe MOTOMY, YTO FoBopsiLeMY Heo6xo*
OVMO TeM WM WMHbIM 06pa3oM YTOYHUTb, pacllUpUTb, OXapaKTe-
pr3oBaTb UMEHHO 3TW KOMMOHEHTbI 3HaYeHUs-

(11) She catches her breath and slams the mirror face down
with such violence that the glass cracks. (T. W. 122) — (slam=
shut violently and noisily).

(12) Hello! | roared, advancing towards her. My voice see-
med unnaturally loud across the garden. (S. F. 45)— (roar =
make loud deep sounds).

Takum o6pa3om, nMpoBeAeHHOe uccnefoBaHWe MO3BOJSIET
cAenaTb cnefylolLee 3ak/oueHue-

BHYTpeHHAA MHTeHcUdUKauumsa B aHIMMIACKOM si3bike Hambosee
WKNPOKO MpeacTaB/ieHa B CeMaHTUYECKMX KJlaccax ABUXKeHue,
hn3nyeckoe pAelAcTBME, 3IMOLMU, KOMMYHMKaLUA, CBET, 3BYK.

Cneundunka Habopa BHYTPEHHUX WHTEHCUBOB Yy KaXAoIA ce-
MaHTUYECKOIA rpynnbl WHTEHCU(PMKATOB 06yc/ioB/ieHA KaK BHe-
A3bIKOBbIMW (akTopaMn (NapameTpaMu 06bEKTOB O0Tpa)kaemoro
yyacTKa [AelACTBUTESIbHOCTU), TaK U $3bIKOBbIMU MpUYMHaAMU
(npeobnagaHmemMm B noAarpynne TOMA WM WHOMA 4acTu peyu, BAn-
SIHMEM $13bIKOBOLA HOpPMBblI).

Komb6uHaTopnKa BHYTPEHHUX U BHELWHWUX WHTEHCUMBOB B peywu
COOTBETCTBYET COYETAeMOCTUM BHYTPEHHUX WHTEHCUBOB B CTPYK-
Type 3HaueHus (Ha YpoBHe MoArpynmn BHYTPEHHUX WHTEHCUBOB).

JKCNAuKauma BHYTPEHHUX MHTEHCUBOB B peun BeAeT AceMaH-
TWYEeCKOMY MOBTOPY B UenAX: a) noayvyepkuMBaHuA; 6) YyTOUHEHUA
M KBannukKaumum 3TOro KOMMNOHEHTa 3Ha4YeHUs1 B [aHHOMA peyeBoiA
cUTyauuun; B) o6ecrneyeHUss CceMaHTUYECKOIA CBA3HOCTU TeKcTa.
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T. HH ACTA®PYPOBA

3HAYEHWE MPOCTPAHCTBEHHOW MOBTOPAEMOCTW
B C1IOBE N C/IOBOCOYETAHWMN

PasHoo6pa3Hble MpoLeccbl U SIBJIEHUS OKpy>Kalow,ero Hac
Mupa o06/1afal0T CBOMCTBOM MOBTOPATLCA. MX MOBTOPAEMOCTb
cBfi3aHa KakK C MpoCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHbIMUW, TaK M C Kosnue-
CTBEHHbIMM XapakKTepucTMKamMu, B CBSI3U C 4YeM [MOBTOPSAEMOCTb
nMeeT BPEMEHHYI0, MPOCTPAHCTBEHHYIO M KOSIMUYECTBEHHYI AeTep-
MUHALLUIO.

B cucTeme COBPeMeHHOro aHr/IMMACKOro s3blka uccsiegyemoe
3HaueHWe MNOBTOPSEMOCTM nMepepaeTca CcpeAcTBaMM  pasHbIX
YPOBHEW — NEKCUKKU,  MOP(OSIOrUn, CUHTAKCKUCa, YTO JesaeT
npaBoMepPHbIM BblAefieHne (YHKLMOHASIbHO-CEMaHTUUYECKOA KaTe-
ropyunm MNoBTOPsAEeMOCTML MHOroacneKTHOCTb MOHATMA MoBTopsie-
MOCTW HaxoAMUT CBOe OTpaXeHWe B fA3blKe KakK B pa3HbIX OHOMa-
CMOMOrMYECcKUX TUMax KaTeropum noBTOPSEMOCTU, TaK U B He-
04 HOPOAHOCTM CpeAcTB, MepefalliMxX 3TU pasHble TUMbl.
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AHanNn3 A3bIKOBbIX eAWHUL, MNo/IyYeHHbIX B pe3ysibTaTe ChJsioLl-
HoiA BbIGOPKM M3 TOJIKOBOro C/10Bapsa2 W MNpuHagiexaumx
pasHbIM 4YacTsIM peuyn, MO3BOSINA BbIAEINTL HA6Op JIEKCUMYECKUX
eavHuL, 0603HaYal W MX KOMIMUYECTBEHHbIA, BPEMEHHOM W Mpo-
CTPaHCTBEHHbIA  BuAbl MOBTOPAEMOCTU, KOTOpble SBAAKTCSA
OTpaXXEeHMeM pasHoOPOAHbIX 3KCTPaSIMHIBUCTUYECKUX XapaKTepu-
CTUK 3TOr0 MOHATUS.

Hanb6onee MNO/MHO pa3Hble BUAbl MOBTOPSEMOCTM NpeacTaB/ieHbI
KJ/1acCOM  Hapeuunida, SABMASAKUWNUXCS YUCTbIMU UAEHTUDUKaTopaMun
NOBTOPSEMOCTN, a TaKXXe KJlacCoM [r/arosioB, TakK KakK MoBTOps-
eMOoCTb SiIBJiISieTcs, F/1aBHbIM 06pa3oM, XapakKTepuUcTUKOM npouec-
ca, AeticTeus.

3afava AaHHOA CTaTbW — MoKas3aTb peyeBble YC/I0BUS aKTya-
NiN3aunmM rnarosioB, copepXauimx B CTPYKType CBOero 3HauyeHus
KOMMOHEHT MOBTOpPAeMOCTU. B KauyecTBe MaTepuana Bbl6paHa
rpynna rnarosioB MpocTPaHCTBEHHOMA MOBTOPSAEMOCTU, Mofd, KOTO-
poii Mbl MOHMMaem [OeMACTBUS, MNpoLeccbl, XapaKTepusylolinecs
MoOBTOPEHUEM OAHMUX W TeX e MNpPoCTPaHCTBEHHbIX MapameTpoB.

3TOT BUA MOBTOPAEMOCTU Hambonee msbupateneH U nepepaeTcs
B COBPEMEHHOM aHI/IMMACKOM A3blKe O0OrpaHMYeHHO rpynnoii
cocTaBHbIX Hapeunmia Tuna to and fro, up and down, back and
forth, backwards and forwards, from side to side, round and
round, around w” rpynmnoiA rnfarosioB, OeMACTBME KOTOPbIX Xapak-
TepusyeTca  MOBTOpPeHUEM onpeAesieHHbIX  MPOCTPAHCTBEHHbIX
napamMeTpoB, YTO HaxoAUT OTpaxXeHWe B WUX C/I0OBapHbIX Aedpu-
HUUMAX: swing-move repeatedly between same places3 oscil-
late = move repeatedly between two points; rotate = move with
repeated acts of journeying round; whirl = move, turn rapidly
with repeated acts of journeying round.

OCHOBHbIM MPUHLWMOM, SIEFWUMM B OCHOBY BblAe/IeHUS AaHHOMA
rpynnbl rfarosioB, SBASETCS TeMaTUYecKUIA  (CeMaHTUYEeCKUIA)
MPUHUMM, NpeasioKeHHbIA A. V. CMUPHUULKMM4E, cOrslacHO KOTO-
pomMy csioBa 06befUHAITCA Ha OCHOBE Hanumsa o6uWero Kommno-
HeHTa B coAdepXaHuun wux 3HadeHuda. Kaxpgoe 3HayeHue, obna-
[as  CywecTBEHHbIMW Mpu3HakamMu pasHOro nopsagka, BXoouT
OAHOBpPEMEHHO B O06UWMEe U YaCTHble CEMaHTUYECKUE CUCTEMBbI,
noaknaccbl, rpynnbl U T. A. AHanusnmpyemble rnAarosibl BXoAAaT
B CEMaHTUYECKUIA KJlacc r/arosioB ABWKEHUSA, UTO MoaTBepxaaeT-
ca  aHanmsom aedmHUUMIA. CyuwecTBOBaHME pas/INYHbIX (opm
OBUWXEHNSA, CBA3aHHbIX KakK C pa3/iMuHbIMU crocob6amMun nepeme-
WeHna B rMpocTpaHCTBE, TaK W C ero HanpaBJZIeHHOCTbI/HeHa-
npaB/IEHHOCTbI, MO3BO/ISEeT OTHEeCTU wuccsefyemble rNarofibl
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K 60/21ee y3KOMY nofgkKJiacCy rJlarosioB «HarnpaBJ/IEHHOro ABUXe-
HUA». TakK KaK B MoAKJsiacce rslarosioB «HarnpaB/1IeHHOr0 ABUXEHUS»
Hac WHTepecylT He BCe rfarofibl, a TOJ/IbKO Te, KOTOpble' XapaK-
TepusyrTca MNOBTOPEHMEM MPOCTPAHCTBEHHbLIX MapamMeTpoB, ToO,
COOTBETCTBEHHO, BblAeNISeM Tpynny rsilarosoB «HamnpaB/1eHHOrO
OBUXEHUS C MOBTOPEHWMEM MPOCTPAHCTBEHHbIX MapaMeTpoB».
AHanns cfioBapHbiX  AedUHUUMIA  unccnenyeMblX 1arosios,
Lenblo KOTOpPOro sBJiISeTcA BbIsiB/IeHWE WX CEeMaHTUYECKUX
cocTaBNALWNX, nosBosiua  onpeAdennTb obwme WM UHTe-
rpasibHble KOMMOHEHTbI, Ha OCHOBE KOTOPbIX rpyrnna BblAensercs
n3 6osiee WMNPOKOTO KJjlacca rsiarosloB ABWXeHUs. VIHTerpasnibHble
KOMMOHEHTbI XapaKTepu3yrwT BeCb KJlacC r/arosioB MNpocTpaH-
CTBEHHOA  NoBTOpAeMOCTU. K HUMM OTHOCATCA KOMMOHEHTbI:
«ABUXXEHUE», «MNOBTOPEHME TMPOCTPAHCTBEHHbLIX MapamMeTpoB».
Kpome MHTEerpasibHbiX, HaMu BblgeneHbl AndhepeHynanbHble
KOMMOHEHTbI, Ha OCHOBE KOTOpPbIX Mccrieayemasi rpyrnmna rnarosos
nogpasgenserca Ha' gse noarpynnbl. >K anddepeHuynanbHbIM
KOMMOHEHTaM OTHOCUTCA KOMMOHEHT «MNPOTUBOMO/IOXHO—Harpan-
JIEHHOTO  OBWXEHWSA», JieXalwmnii B O0CHOBe MepBoOiA noarpynnbl
rnaronoB (HasoBeM WX rnarosiamn KonebaHuma: swing, rook, va-
cillate, sway, wave, shake, waver, weave, shuttle, oscillate, wig-
wag, see-saw, swag, etc.), M KOMMOHEHT «0AHOHAaMNpaB/IEHHOIO
OBUXEHUSI», HA OCHOBaHWW KOTOPOro BblAesieHa BTopas noarpyn-
na rnarosos (Has3oBeM NX rnarosiamu BpaweHwmsa: circle, whirl,
revolve, rotate, twirl, spin, gyrate, twiddle, roll, circulate, etc.).
Fpamyeckn 3TO MOXHO MpeacTaBMTb creaylwmm o06pasom:

rnaronbl ABu>xeHuA

Hanpas- HeHanpas-
JIEHHOro JNIeHHOr o
LBUXEHUS LBUXEHUS
¢ noBToO- 6e3 noBTo-
peHuem peHus
npocTpaH- npocTpaH-
CTBEHHbIX CTBEHHbIX
napameTpoB napameTpoB
MpOTMBOMOSIONKHO- 0fiHOHaNpaB/IeHHOT 0
HarnpasfIeHHOro OBUKEHUs
OBUXEHUs (rn-nbl BpalieHuns)

(r*nbl KonebaHnn)
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OTcyTCTBME  YyKasaHWsa Ha rpaHuuy JOelicTBUA M03BOSET
OTHECTW rAaronibl rpynmnbl «HamnpaB/IEHHOro ABWXEHUs C MOBTO-
peHMeM MNpPOCTPAHCTBEHHbIX MapaMeTpoB» K AypaTUBHbLIM [a-
rosnam.

CywecTBeHHble MpuU3HaKM Ha3blBaeMblX MPOLLECCOB, COBEpP-
wanwmnxecs B O06BbEKTUBHOA [OeMCTBUTENIbHOCTU, HaxoOsaT CBOe
oTpaXeHue KaK B CeMaHTUYeCKUX, TaK W JIEKCUKO-CUHTaKcmye-
CKNX cBOMiCTBax rnaronos. [loa nocnegHUMWM Mbl, Been 3a
A. A. YpunmueBoii5 NoOHMMaeM CcOCpedoTOUYEeHHOCTb Mpouecca,
OeCTBUA Ha cybbeKTe uam 06beKkTe AelacTBus. B nepBoM criydae
Mbl FOBOPUM 0 CYOBEKTHbIX 3a4eHUAX, BO BTOPOM — 06 06BHEKT-
HbIX. [naronbl, coBMmewarwuwme cybbeKTHble U 06bEKTHbIE 3Haye-
HUSA, OTHOCATCA K ABYBEPWWHHbIM. Vccnegayemble Hamu rnarosbl
B 6ONbLINHCTBE OTHOCATCA K ABYBEPLWMWHHbIM, MUWb HeboMbLlas
rpynna OTHOCUTCA K CYy6beKTHbIM. YMUCTO 06beKTHble rarosibl
B nNpegenax paccmMaTpuBaeMoli rpynnbl He 6bl/IM O0TMeYeHbl.
Cyb6beKTHble rfarosibl  pasrpaHMyYMBaldT MNEpPBYH U BTOpYlO
nogrpynnel, TakK KaK Hambosiee XapakKTepHbl A1 [/1arosos
KonebaHna (nepsas nmogrpynna): vacillate, waver, wobble, dodge,
seasaw, weave. B rpynne rnfiaronoB Bpaw,aTesibHOro ABWKEHUSA
(BTOpas noAarpynna) OTMeyeHbl TO/IbKO gyrate, spin. Pacnpepge-
neHne Ccy6beKTHO-00BbEKTHbLIX U 06bEKTHO-CYOBLEKTHbLIX6 nMpumep-
HO 04MHaKoBO- B nepBotA rpynne BbIAeNATCA CYy6bEeKTHO-00b-
eKTHble rnarosibl — wave, sway, swag, oscillate, Bo BTopoia rpyn-
ne— circle, whirl, rotate, circulate. O6bEKTHO-CYOBbEKTHbLIMU
rnaronamu B MepBoA rpynne gaBnswTcAa swing, rock, shuttle,
shake, joggle, Bo BTopoia rpynne — twirl, revolve, twiddle, roll.

MouTn BCe muccnegyemble rnarosibl MHOro3HayHbl, 3a WUCKJ/IO4e-
Hnem gyrate, wigwag. MHOro3Ha4Hble rsiarosibl noapasfensatTcs
Ha Tpu Buaa:

a) rnaronbl, y KoTopblx Bce JICB cneyuannsvpyrTca Ha ne-
pegadye 3HayeHUSA MNPOCTPAHCTBEHHOM MOBTOPSIEMOCTU: Swing,
rock, circulate, roll;

6) rnaronbl, y KOTOPbIX uccienyembith JICB aBnseTcsa OCHOB-
HbIM, OCTaJibHble €& MOryT OTHOCUTbCA K ApPYrnuMm JIeKCUKO-ce-
MaHTU4YecKUM rpynnam: sway, oscillate, wave, waver, vibrate,
twirl, revolve, rotate, etc.;

B) rnaronbl, y KOTOpblX uccnenyemblia JICB dABnseTca nepu-
thepuiAHbIM: spin, weave7. B pOaHHO cTaTbe Mbl OFpaHUYMMCS
paccMOTpPeHMEeM [/1arosioB, y KOTopbix Bce J/ICB wnM OCHOBHOM
nepegawT 3Ha4YeHWe MNPOCTPAHCTBEHHOMA MNOBTOPAEMOCTU— AHanm3
TEeKCTOBOro MaTepuasia NoKasblBaeT, 4YTO ucc/edyemble r/arosibl
XapakKTepusylTca TpeMa TUNamMu KOHTEKCTOB aKTyanusauunu:
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. B nopaBnswuwemM 60/MbLINHCTBE C/ly4vyaeB uccienyemble T
ronbl BbICTynawT 6e3 NoAAepXKW C/10B, YTOUYHAKLWMUX UX Npo-
CTPaHCTBEHHYI HanpaBJiIeHHOCTb. Takoe ynoTpebsneHune Haubonee
XapaKTepHO Af1S r/flarosioB oAHOHaMNpaBJ/IEHHOr0 ABUXeHus, T. e.
L5 TN1aros1oB BpaleHUs:

1 He caught Cherokee with head turned away as he whir-
led more slowly (J. L. 222).

2. But he circled just beyond the range of the club, snarling
with bitterness and rage (J. L.'49).

3. Sometimes this stroke was successful and a stricken dog
rolled in the dirt... (J. L. 205).

OfHaKo B MNpuBeAEHHbIX Bbllle MNpeaJsIoKEeHUsIX camMo 3Haude-
HMEe MOBTOPSAEMOCTU MNoAAEPXKMBAETCA pas/IMYHbIMU cpeacTBaMU:
CTPYKTYpotA npepnsioxeHmsa (B nepBom npumepe) as he whirled,
rae as gaeT BpPEMEHHYK XapaKTepucTuKy npouecca, MoavyepKu-
Bas ero JAJ/INTesIbHOCTb; TeMMopasibHbIM HapeuyueM sometimes
(B TpeTbeM npumepe); AANTENbHOMA (OPMOIA rfarosioB, cospgato-
wux ¢GoH A58 MOBTOPHOro ABWXEHUS Mo Kpyry (BO BTOpPOM Mpu-
mepe) circled, snarling with bitterness. N3 npuBegeHHbIX Mpu-
MepoB  BMAHO, 4TO MoA4vYepKMBaHME AYypaTMBHOIO XxapakTepa
rnarosioB Cnoco6CTBYeT BbISAB/IEHUIO MNOBTOPAEMOCTU [AeLACTBUSA.

. Cneoywouwmm TUMNOM KOHTEKCTa, B KOTOPOM peasin3yeTd
3HauyeHMe TMpPOCTPaHCTBEHHOUA MOBTOPAEMOCTU, BbICTynaeT co4e-
TaHWe rnarofioB cO 3Ha4YeHWeM MpoCTPaHCTBEHHOUI MNOBTOPSiEMO-
CTW, C HapeumsasMum W MpeasIoKHO-UMEHHbIMU FpynnamMmu, y KOTO-
pbIX 3HayeHWe MpOCTPaHCTBEHHOM MOBTOpPAeMOCTU fABMseTcA
OCHOBHbIM. WHTepecylouwas Hac cemMa «MNOBTOpeHWe  Mpo-
CTPaHCTBEHHbIX MapamMeTpoB» B [/laro/bHOIA J/1eKcemMe BOCMPU-
HUMaeTca B Hepa3pbiBHOM €AWHCTBE C CEMOLA caMoro rsiarosfibHoro
netictBua- OHa MoAuYMHEeHa ceMe [ABUXEHUS U KOHKpeTusupyeT
MpocTpaHCTBEHHbIE MapamMeTpbl, B KOTOpPbIX MpoTeKaeT AelAcTBMe.
OpHako, Mo-BMAVMMOMY, ee MOoAYMHEHHOe MOoJIoXKeHne B CTPYKType
3HauyeHUsA TpebyeT B TeKCTe MOALEPXKKWU, YTOUHEHUs XxapaKTepa
OBVKeHUs. Ee 3KCANMUUTHOE BbIpaXeHWe, WHTeHcupukaums
MPoMcxXoAMT 3a CYET CJ/IOB U CJ/I0BOCOYMETaHWIA, cneumannsvupyto-
WMxcs Ha nepefade 3HaYeHUs «HampaB/ieHWe MPOCTPaHCTBEHHOM
MoBTOPAEMOCTU».

Ana rnaronoB BpaweHWss TaKUMW KOHKpeTu3aTopamu SB/A-
toTca Hapedmsa (around = in a circular way, round and round =
with repeated revolutions round, around) w©n nNpeasIOXXHO-NUMEH-
Hble codeTaHusa (in circles, in a circular orbit). Hanbonee 4ac-
TOTHbIM, (N0 MpegBapuUTesibHbIM AaHHbIM) B 3TOMA (PYHKUWUW Bbl-
cTynaeT Hapeuwume around:
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4. Bloomberg stood up in her lap and more like a dog than
a cat, began to circle around to find a sleeping position he
liked better (S. 144). (circle v=go round, move in a circle).

5. But she proceeded to punish him roundly, until he gave
over all attempts at placation, and whirled in a cir cle, his
head away from her, his shoulders receiving the punishment
of her teeth (J. L. 132) (whirl v=move quickly round and
round).

B npuBegeHHbIX Bbllwe csioBocodeTaHuax circle around, whirl
in a circle o6a u4neHa oKa3blBalwTCA MapKUpoBaHHbIMU, T. €.
MMeT KOMMOHEHT «MOBTOpPeHWE ABUXEHUA B TeEX Xe MpocTpaH-
CTBEHHbIX MapameTpax». Hapeumsa n npeasioKHO-MMEHHbIe C/0BO-
coueTaHMs, B KOTOPbIX 3Ta cema ABMseTcA BeAyllebd, co3gawT
CeMaHTUYEeCKY peaynsiMKauui, BOCMPON3BOAAT CUCTEMHbIIA KOM-
MOHEHT 3Ha4YeHWs raronoB, ycunmeas ero. TakoiA Tun OTHoLWe-
HAA MeXAy 4YJIeHaMW CJ/10BOCOYEeTaHUsi Ha30BEM OTHOLEHUEM
CeMaHTU4YecKoM  pegynnukauyum wnvM  utTepauun. Mo  [aHHbIM
TEeKCTOBOIA BbIGOPKM, 3TOT TUM C/I0BOCOYETAHULA B paBHOIA CTereHwu
XapakKTepeH A1 rnarosoB o6eux noArpynn.

Ana rnaronoB Kosie6baHUsi B KauyecTBe YTOUHUTEsSIEA BbICTY-
rnaeT 6osiee pa3Hoo6pa3Has rpynmna cocTaBHbIX HapeunmiA to and
fro, up and down, back and forth, from side to side, backwards
and forwards, etc., o603HavYalWKMUX NPOTUBOMOSIOXKHO-HaMpaB-
neHHoe ABWkXeHme. OHWU . NoaAepXUBalwT U ycusvMBawT Bce
ceMaHTUMUYeCKMe KOMMOHEHTbI, MpuUcyliue rarosiaM: «OBUXeEHUE»,
«MPOTMBOHANpPaB/IEHHOCTb», «MoBTOpeHUe MpocTpaHCTBEHHbIX
rnapameTpoB».

6. Sitting up in her bed she rocked to an d fro in an agony
(S. M. 200) (rock v= move gently to and fro).

7. His long tail swung ponderously back and forth as
he .turned and turned again (A. H. 165) (swing v = move to and
fro).

Mpwn aHanmnse AedUHUUUEA UJIEHOB C/10BOCOYETaHWUIA cO 3Haue-
HMEM MpPOCTPaHCTBEHHOU MOBTOpPsieMOCcTU o6pauwaeT Ha cebs
BHMMaHMe MNOBTOpeHMe ceMbl onpeaensemoro 4seHa (rnarona)
B onpegenswouemMm (Hapedymn) swing v= move to and fro.

B npuBeAeHHbIX Bbllle MPeasIOKEHUAX MOBTOPAEMOCTb YCUIN-
BaeTCcA  CTPYKTYpoiA npensioXkKeHWUsi, Harnpumep, B YeTBEpPTOM
npeg/ioKeHUM — 3TO  coyeTaHWe C HayMHaTesIbHbIM rJ1arosiomM
began to circle around, a B cegbMOM NpeasiIOKEHUUN — CEMAHTU-
yecknii noBTop turned and turned again, KoTopble NogyYepKuBarT
KO/INYECTBEHHYK CTOPOHY, MHOFOKPaTHOCTb MOBTOPEHHOro Jeii-
cTBUA.
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ViccnepoBaTtenu cuymTawT, 4TO MpU onpeaesieHHOM KOMMYHMU-
KaTUBHOM 3ajaHuun uTepaumsa ToA WU MHOIA ceMbl, cofepxallein-
CA B 3HAYeHWUW rnaronsa, npeacraBnsfeT TUNWUYHOE SABJ/IEHWE B COB-
pPEMEHHOM aHr/IMMACKOM $13bIKe8' 9.

Oco6bllA  MHTepec NpeAcTaBAAT c/y4van, Korga r/arosibl
04HOHAMpaB/IEHHOr0 ABUXEHWSA C TMOBTOPEHUEM Tex >Xe nmnpo-
CTPaHCTBEHHbIX MNapaMeTpoB TwunNa circle yTo4yHATCA Hapeuunsa-
MKW, npegnonaralvwmMMu NPOTMBOMOMOXHO-HaMpaB/IeHHOe ABUXe-
Hune, Tuna to and fro. B gaHHOM c/iyyae KOMMOHEHTbI C/10BOCOYe-
TaHuUA cogepXxaT HeCcOBMeCTMMble CeMaHTU4Yeckue 4yacTu, npu
9TOM  rJjlarosl coxpaHseT CBOW TMPOCTPaHCTBEHHbIe NapamMmeTpbl
(4BVKEHME MO KPYry), YTOUYHAKOLWEE XXe ero Hapeuue u3MeHseT
HarnpaBJ/IEHHOCTb ABWXEHUSA:

8. He was crying with rage... as he circled back and
forth (J. L. 37).

B pe3ysbTaTe CcemMaHTUYECKOro paccorsiacoBaHus Mo ceme
«HarnpaBJIEHHOCTb ABUXEHUA» MNPOUCXOAUT onpefesieHHoe nepe-
OCMbIC/IEHUE CEeMaHTWKKU rnarosia, OH npuobpeTaeT B AaHHOM
KOHTEKCTe 3HayeHW3, OTJ/IMYHOe OT C/1I0BApHOro, KOTOpoe onwuca-
Te/IlbHO MOXHO MpeAcTaBMTb KakK «X0AWTb N0 KPYyry B MpPOTMBO-
MOMIOXHbIX HarmpaB/IeHUSAX 0T KakKoM-TO WMCXOAHOMA TOYKM Kpyrar.
B onpepgensemom rnarosie norawaeTca cema «o4HOHanpaBfleH-
HOr0 ABWXEHWUsA», WU O0H npuobpeTaeT CceMy «MNPOTUBOMOSIOXKHO-
HanpaBJ/IEHHOr0 ABUXEHUSi», KoTopas SBJISeTCA OCHOBHOM Yy
onpegensawwero ero Hapeumsa back and forth.

Ill- VHOA TN OTHOWEHWIA MeXAy 4YJieHaMu CJioBocoYeTaHus
HabniogaeTca Torpa, Korga OCHOBHOM 4JfieH Cc/10BocoveTaHusd, He
6yaAy4n MapKMpoBaHHbIM MO OTHOWEHWI K KOMMOHEHTY «MOBTO-
peHve Tex e MNpoCTPaHCTBEHHbIX MapamMeTpoB», coyeTaeTCsa C
MapKUpPOBaHHbIMW HapeuymsaMm 1 NpessioKHO-UMEHHbIMW FpynnaMn:

9. Roundand round he went, whirling and turning and
reversing, trying to shake off the fifty-pound weight.,
(J. L. 223).

10. When she forced him too hard, he was compelled to go
about in a circle... his head turned from her (J. L. 149).

11. Squeeling shrilly, he ran backward and forward
trying to push in among his stronger brothers j(A. H. 59).

B npuBegeHHbIX Bblle MpuMepax OTCYTCTBYWOWMWIA B rnarone
KOMMOHEHT «MOBTOPEHUE Tex >e TMPoCTPaHCTBEHHbIX MapamMmeT-
pOB» MNPUBHOCUTCA KOHKPETU3UPYIOLWWM [/1arosi Hapeymem, B KO-
TOpoM  uccsiegyemMoe 3HadeHWe HABSETCHA OCHOBHbIM, YTOYHSAA
MHGOpMaLLMID 0 MPOCTPAaHCTBEHHOIA onpeAesnieHHOCTU AeACTBUA.
Takoli TN OTHOWEHUIA MeXAy 4Y/1eHaMWU CcJ/10BocoYeTaHUs Haso-
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BEM OTHOLUEHWEM KOHKpeTu3auuu. Bo3MOXHOCTb AaHHOM rpynnbl
rnarosioB co4yeTaTbCAa C HapeuynmsMu MPOCTPAHCTBEHHOM MOBTOpPS-
eMocTu 06yc/ioBJ/ieHa corslacoBaHMeEM MO0 CeMe «ABUXEHUSsI», KOTO-
pas sIB/ISETCS OCHOBHOM Yy rjarosla W AaHHOA rpyrnnbl HapeuuiA.
Kpome cembl ABWXeHUS, corJjiacoBaHMe uAeT MO CeMe «Mpo-
CTPAaHCTBEHHbIX MapamMeTpoB», KoTopas SAB/ASETCA OCHOBHOM
Yy Hapeunmii u npeasiodkHO-UMEHHbIX rpynn v BXoAUT B UMIMJINKa-
umoHan1 rnarona, TaK KaK A9 XapaKTepUCTUKU 3HayeHus
nccnenyemMblX FnarofioB pesieBaHTeH MNPU3HaK MPOCTPAHCTBEHHOM
opueHTauum peicTems. Takum o6pa3om, B COYeTaHUAX Tuna go
round, and round, run backward and forward npoucxogunT
«C034aHMe HOBbIX 3HAYNMMOCTEM»1l, B KOTOpPbIX KaXAbIA KOMMO-
HEHT MPUBHOCUT cBoe 3HaveHMe. KakK MnokasbiBaeT aHasiM3 MmaTe-
pnana, Hapeumsa Tuna to and fro, back and forth, etc. cemaHTu-
yeckn 60s1ee aKTMBHbI N0 CPaBHEHWID C HapeuyussMu u npensiox-
HO-MMEHHbLIMU TpynnamMmn, KOHKPeTU3MPYLWNUMN rnarofibl Bpauia-
TeslbHOro ABuXeHuss. O6 3ToM CBUAETesNbCTBYeT TOT (aKT, 4To
Hapeums Tuna to and fro B HawmMXx Npumepax 3aperncTpupoBaHbl
CO MHOrMMW rfaroslaMm pABUWXKEHUA, B KOTOPbIX HE COAEpXUTCs
yKasaHUsa Ha MOBTOPEHWE TeX XK€ MPOCTPaHCTBEHHbIX MapamMeTpoB:
leap, strut, prowl, float, guard, parade, swagger, go, run,
walk, etc.

C HapeumsMm u” npeasIoKHO-MMEHHbIMW rpynnamMmun, xapakTe-
pU3YLWMMM ABUXKEHUE MO KPYyry, OTMEUeHO CpaBHUTESIbHO He-
60/1bLLI0OE KO/TIMYECTBO r/larosioB go, run, retreat.

Takmm 06pasom, MpPoCTpPaHCTBEHHasi MOBTOPSIEMOCTb B COBpe-
MEHHOM aHI/INMACKOM $3blKe MepefaeTcsa OrpaHMYEHHOIA rpyrnnoiti
HapeuMii 1 rnaronioB, AelACTBME KOTOpPbIX XapakKTepusyeTcs
NnoBTOPEHMEM MPOCTPAaHCTBEHHbIX MapameTpoB. B rpynne wuccne-
AYEMbIX [/1arosoB BbIAeNATCA ABe MNOArpynnbl, passinyakwwme-
CA N0 HanpaBJIEHHOCTWM ABWXEHMUA: TrJlaroslbl NPOTUBOMO/I0XKHO—
HarnpaBJ/IeHHOro ABWXeHus (KosebaHUs) W rnarofibl 0gHOHanpaB-
NEeHHOTo ABWXeHusa (BpaweHus). AHaNnM3 JIEKCMKO-CUHTaKcuye-
CKUX W CeEMaAHTUYECKMUX XapaKTepUCTWUK F/1arosioB MpocTpaHCTBEH-
HOIA NMOBTOPSIEMOCTU MoKasasl, YTo B NoAaBAsOLWEM 60/IbLUNHCTBE
cNyyaeB OHW [ABYBEPWMHHbI (COBMeELLalOT CYO6beKTHble N 06b-
€KTHble 3Ha4YeHUsA) U MHOT03HAYHbI.

PaccmoTpeHue [ABYX BWUAOB MHOF03HadHbIX rfarosioB, y Ko-
Topbix: a) Bce JICB chneunanmanpyrTcs Ha nepepadvye 3HadyeHus
MpPoCTPaHCTBEHHOM noBTopsemMocTu, 6) nccnepgyemblii - J1CB
SIBNISIETCA OCHOBHbIM, OCTaslbHble €& MOryT OTHOCUMTbCA K APYrum
NEeKCUKO-CEMaHTMUYECKMM TFpynrnam, Mo03BOJ/IN/I0 HAMETUTb B CUH-
TarmaTukKe TpU Tuna Hanbosiee YacTbliX KOHTEKCTOB (OTHOLUEHWUIA)



aKTyasim3aumm  3HavYeHuUs  MNpoCTPaHCTBEHHOM MNOBTOPSIEMOCTMU:
1) HelATpa/IbHbIIA KOHTEKCT, XapaKTepHbliA A8 [arosioB of-
HOHaNpaBJ/IEHHON 0 ABWXKEHUS;
2) WNTepaTUBHbIA KOHTEKCT, XapaKTepHbliAi B paBHOM CTeEMNeHu
KaK ONs r/arosioB 04HOHarnpaB/IEHHOI0, TaK M MPOTUBOMOJIOXKHO-

HarnpaB/IEHHOIr0 ABUXEHUS;
3) KOHKPeTU3UPYIOLMIA KOHTEKCT, XapaKTepHblA Ana rnaro-
/10B MPOTMBOMOSIOXKHO-HAMNPaB/IEHHOI0 ABUXEHUS.
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E M CTOMUEANb

K BOMPOCY O CEMAHTWUYECKOW K/IACCUDPUKALNN
NEKCUMYECKNX EAVHNL,

Mpepnaraemas paboTa ABASETCA 4YacTbi MCC/efo0BaHUA Mo
Teme «CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYECKUIA aHafiM3 COK3HbIX COYUHU-
TenbHbIX 6MHOMOB» (Ha MaTepuase npomsBedeHUA [>x. Yocepa.)
B pa6oTe wuccnepgytoTca codeTaHua Twuna: The chambres and
the stables (weren wyde); . (Of Athenes he was) lord and
governour.

MockoNbKy wuccneayemMas KOHCTPYKUMA ABNseTca 6UHOMOM,
TO COBEPLWIEHHO O04YeBWUAHO, YTO B ee cocTaBe KOMOWHUPYOTCA
OBa 3HayeHusa. MccnepoBaHme 3aKOHOMEPHOCTEIA co4veTaemMocTu
9TUX 3HA4YeHUM B cocTaBe 6uMHOMa moTpeboBasio Bbibopa onpepe-
NEHHOA CUCTEMbl CEeMaHTUYECKOM KJacCuuUKauum eKCUMUYecKnx
eanHuy. OaHaKo, YYMTbiBasi BPeMEHHOIA cpe3, Ha KOTOpPOM BedeT-
cA uccnepaoBaHme, HaM X0Tesi0Cb BblOpaTb TaKykl KnaccuuKalumio
U3 BCeX, CYLWeCTBYKLWMUX B COBPEMEHHO J/IMHIBUCTUKE, KoTopas,
BO-MepBbIX, Morsaa 6bl 6bITb MNpUemMaemMoiA AN LaHHOrF0 UCTOopuU-
Yyeckoro nepuoga, WM noA KOTOPYH, BO-BTOPbIX, MOrsin 6bl 6bITb
noasefieHbl /leKcuyeckme eanHULbl 6€30THOCUTENIbHO K WX rpam-
MaTuyeckoia npupoge (T. e. MPUHAAJIEXXHOCTU UX K TOMA WU VHOMA
yacTu peuun), TaKk Kak B paboTe wuccregyTca c/ioBa Bcex
rpammMmaTunyeckux paspagos— TakolA Knaccuukauuei, Ha Haw
B3rnsa4, Asnserca knaccugpukayma P. Xannura v B. BapTtbypra,
KPUTNYECKOMY aHa/in3y KOTOpPOiA M MocBAUWLEHA OCHOBHAasA 4acTb
OaHHOMA cTaTbu [1].

Knaccupmkaunmsa npeacrtasniseT Hambosiee CTPOMAHYHO W OTHO-
CNTE/IbHO YHUBEpCasZibHYI CUCTEMY, TaK Kak B chepax, Bblaesnise-
MbIX aBTopamMWu, 3a OCHOBY O6epyTcsa —-MOHATUSA, cocTaBnfAwwme
[O0BO/IbHO 06WYyI0 KapTUHY Mwupa. [laB [0CTATOYHO MOJIHYIO U
YEeTKYI  KJacCUpuMKauuio 3TUX MOHATUIA, COCTOALLYK U3 Tpex
rnaBHbiX pasgenoB (BceneHHasn, Yenosek, HenoBek 1 BcenneHHas)
n gecatu nogpasgenos (Hebo m aTmocdepa; 3emMsiA; pacTeHUs;
XXUBOTHbIE; 4YesioBEK — 6UOSI0OFMYEecKoe CyLWecTBO; Aylla W pasym;
yesioBeK — couMasibHOe CyulecTBO; 06WecTBEHHble opraHusauunu;
anpuvopu; HaykKa M TeXHWKa), BHYTPU KaX[Aoro u3 KOTOpbIX WU Ha-
X0OAT CBOE OTpaXeHue KOHKpeTHble MoHATUA (MopsA, AepeBbs,
owyueHms, pasmMmep, nHAycTpma UT. 4.), P. Xannur n B. BapTbypr
pacnpefenunun BeCb WCCNeA0BaHHbIA MMU c/0Bapb MO rpynnam,
COOTBETCTBYKLWMUM AaHHbIM NoHATUAM. -CnoBapb fAaH B anga-
BUTHOM MNopsgKe C yKazaHMeM HoMepa rpynnbl, K KOTOPOMA [A0/K-
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HO 6bITb OTHECEHO AaHHoe c/10B0. Takasa knaccupumkaumsa npes-
cTaB/ifseTca HamM MpMeMSIEMOIA B CUY CBOE MNoc/nefoBaTesIbHOCTN,
WnMpoThbl AmMarna3oHa oxBaTa mMaTepuasnia W, KakK yxXe oTmeyasnocb,
B CUY CBOEIA YHUBEPCASIbHOCTW.

Kak BWAHO M3 MpuBefEHHOro Bbille OMMcaHus, aBTopbl Mo40-
WM K CeMaHTUUYEeCKOM  Knaccugpukaumm CcnoBapHbIX eguHuL,
C MNO3NUUNIA OHOMAacuonoruu. TakoiA noAaxon K WM3YYEeHWUK crioBap-
HOro cocTaBa fA3blka caM MO0 ceb6e He HOB U UMeeT AJ/INTesIbHYI0
nctoputo. W3BecTHbI, Hanpumep, pa6oTbl A. V. CMUPHULKOFO
n o©. OopH3ataa [2] B aTOM HamnpaBsieHUN- OHOMAaCUOM0Tr NYECKN A
noaxos K Knaccupukaumm crioBapHbIX efuHUL, BMOJSIHE MnpaBoMe-
peH. o onpepneneHuniwo B. B. BuHorpagosa, 3HayeHue cnoBa —-—
9TO ero «rnpegmMeTHO-BeLWEeCTBEHHOE coAepXaHue, 0hopM/IeHHOe
no 3akoHamM rpamMmmMaTuKW AaHHOro0 A3blKa W ABMAAKOWEECA 3/1IEMEH-
TOM 06Weil1 ceMaHTUYECKOM cuUCTeMbl c/ioBaps 3Toro fdblka» [3].
MMa npexpae Bcero onpefesiseTcsd ero COOTHECEHHOCTbIO C 00b-
eKTUBHOM  AeACTBUTE/IbHOCTbIO. VI3BeCTHOEe B JIMHIBUCTUKE Ha-
npaBneHne «Worter und Sachen» — «cjioBa M BeWU» BO3HUKIIO
MMEHHO MNOTOMY, 4YTO C/I0BO, €ro CylwecTBOBaHWe, ero AMHaMuka
B 3HAUMTESIbHOLA CTeneHu CTPOATCHA Ha €ero CBA3N C 06bEKTUBHOM
LeMACTBUTENIbHOCTBIO. OTO MOJSIOXKEHUE SIeXXUT B OCHOBE Kaaccudum-
Kayun P’. Xannura v B. BapTbypra n siBQsieTcA e€e CTEPXHEBbIM
31eMeHToOM. Takoli MaTepuasiMcTUYECcKUiA MoAxo[ K W3YyUYeHUr
A3bIKOBbIX eAWHUL, fABMAeTCcA O4HWM W3 OCHOBHbIX [OO0CTOMHCTB
npegnaraemoti kKnaccmpmkaumm P. Xannura un B. BapTbypra
M BO MHOroM onpepenifeT ee BbI6Op.

OaHako, NpMHUMasa 3Ty KjaccupuKauui 3a O0CHOBY, Hesb3f
MOJIHOCTbIO COrJlacUTbCA CO BCEMU ee nosiokeHuamu. Kak yxe
oTMe4asniocb, BCe MOHATWUA rMpeacTaB/ieHbl aBTopamMu B Tpex 06-
WKNpHbIX pasgenax. Pasgen «A» HasbliBaeTca L’Universe — Bce-
neHHan. Ciofa BK/IOYEHbl BCe MOHATUA OpraHMYeckKoro M Heopra-
HMUYECKOro Mupa, KOTOpble pacrnosioXXUs/iInCb COOTBETCTBEHHO
B nogpasgenax: Hebo v aTmochepa; 3eMnsa C ee Heapamu;
pacTeHUS W UX XWU3Hb; XWUBOTHblE N NUX Pa3HOBUAHOCTMU.

Bo BTopom pasgene «B» npeactaBsieH YenoBek (L’Homme).
Moppasnenbl 340ecb COOTBETCTBEHHO mccnelyoT: 1) yenoseka Kak
6rnosiornyeckoe CyuiecTBO C ero (gusmMosniorveii M NoTpebHOCTAMMU;
2) NCUXUKY W UHTEes/NIeKT 4esioBeka, BKJ/O4Yad, cioga pasym, owy-
WeHNa, MNposBJ/IEHVWE BOSIM M HPABCTBEHHOCTb; 3) 4YesioBeKa Kak
couuasnibHOe Cyl,ecTBO, a WMEHHO: >XW3Hb obuwiecTBa (cemMbs,
A3blK, HayuWns, 06UWeEeCcTBEHHbIe OTHOWEHUA N T. 4 ); paboTy (chepbl
L0eATeNIbHOCTU, CesibCKoe XO038IMCTBO, MPOMbILWJIEHHOCTb, KOMMeEp-
uuio, TpaHcnopT, nyTewecTBus M T. 4.); 4) obwecTBeHHble opra-
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nnsaumn: obuiecTBeHHble MecTa (HacesleHHble TMYHKTbl, KOMMY-
Ha/lbHble YyupeXxAeHus, obliecTBeHHble CNYX6bl); rocyaapcTso;
obpasoBaHue W npocBeweHue; cyaebHble opraHmsauuun; BHeL-
HIOIO MOMINTUKY; HaLMOHaNbHYK O060pPOHY; BOMHY; XY[A0XeCTBEH-
HYIO nNuTepaTypy W mn3obpasuTesnibHble WUCKYyCcCTBa; Bepoucrnose-
OaHWe U pesinuruio.

Tpetuth pasgen «C» o3arnaesieH «Yenosek U BceneHHasa».
Cioa BKJ/IOYEHbI: OTHOWEHUSA MeXAy 00beKTOM [OelACTBUTESb-
HOCTW N BOCNPUATUEM WX 4YesioBeKOM (pasmep, popma, BKYyC, 3BY-
YyaHue, OTHOLWEHWUA, NOopAAOK, LUeHa); NPoCTPaHCTBO W BpeMms;
MPUUYNHHOCTb  SAB/IEHUIA; U3MEHeHMUsA; Hayka U TexHuka [
c. 101— 112].

Kak BWAHO M3 MNpuUBeAEHHOM Kaaccupumkauunum, HeKoTopble w3
ee MOJ/IOKEHUIA He MOryT O6bITb MPUHATbI. Tak, KaTeropum npo-
CTpaHCTBa W BpeMeHW, MoMelleHHble aBTopaMu B pa3fen «Yeno-
BEK MU BceneHHasa», KakK M3BECTHO, ABJIANOTCA OCHOBHbLIMW 06beK-
TUBHbIMW  (hOpMamMmn CyL,eCTBOBaAHWUA MaTepuu, He3aBUCUMbIMU
OT co3HaHus [4, c. 69; 5, c. 108]. Bk/oyeHue e uUX B pasgern
«Anpuopn» ykKasbiBaeT Ha TO, 4YTO aBTOpbl, O4YEBWAHO, paccMar-
puBalwT 3TW MOHATUA KaK BOCNPUHMMAaeMble 4YesI0BEKOM W He
YUNTbIBAOT 00BEKTUBHbLIA XapakTep WX CyuecTBOBaHUA, 4TO
6/IM3K0 K CYyObeKTUBHOMY waeasiudmy. To >XXe camoe OTHOCUTCA
M K KaTeropmam <«MpUUYUHHOCTb», «ABUXEHUE» U «U3MEHEHUE».

ABumxeHne Kak Guaocopckaa KaTeropma onpenensercs Kak
«CMoco6 cyllecTBOBaHMA MaTepun», KOTOPbIA «BKJ/llOUaeT B cebs
BCe, mpoucxoasauw,me B npupoae mobuiecTBe, npouyeccbl» [4, c. 100].
B. W. JleHnH nogyepkuMBan HepaspblBHYI CBA3b [ABUXEHUA Ma-
Tepuun C¢ NMPoCTPaHCTBOM U BPEMEHEM: «B mMumpe HeT HUYero, Kpome
OBWXYLECa mMaTepun, N ABUXYLLAACA MaTepus He MOXeT ABU-
raTbCA MHaye, Kak B MpocTpaHCTBe U BO BpemMeHu» [6, c. 181].

Mi3ameHeHMne TaKXe ecTb «Hambosiee obuias popma ObITUS BCeX
06bEeKTOB 1 saBneHnta» [4, c. 142].

O6beKTUBHOIA KaTeropveii fiBMsieTCA U NPUYMHHOCTb, MOA4 KO-
TOPOIA MOHMMaeTCss «06beKTMBHAaA 3aKOHOMEPHOCTb MMWPOBOFO
npoyecca» [5, ¢. 396] n KoTopasdA o603HayaeT «Heob6XO0AUMYIO re-
HETUYECKYIO CBA3b SIB/IEGHUIA, M3 KOTOPbIX 04HO, Ha3blBaemMoe Mpu-
unHoiA, obycnoB/MBaeT Apyroe, Ha3blBaemMoe CNeAcTBUEM WU
aeactenem» [4, c. 329].

UTo Xe KacaeTcs MOHATUIA «pa3mep», «popma» M T. A4., TO OHWU,
Ha Haw B3rnsg, onpeaensawT napameTpbl CylLlecTBOBaHUA MaTe-
pun B MpocTpaHCTBe M BpeMeHWU. [103TOMY OTHOCUTb WX B OAVH
pasgeni ¢ TakuMum MNOHATUAMU, KaK «LeHa», 6bls10 6bl B KOpHe
HEeBEPHbIM, MOCKO/IbKY «LLeHa» CKOpee COOTHOCUTCA C 06l ecTBEH-
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HOIA [eATeNIbHOCTbI0O 4YesloBeKa, SABJSIAACH YC/I0BHO MPUHATOIA OLLEH-
KO TeX WM MHbIX CBOMACTB MNpeaMeTOB, OKpYXXalLW UX 4YesioBeKa.
Takum o06pasom, 6bi/10 6bl 60/1€ee MpaBUIbHLIM BblAe/IUTb BCe
BblllernepeyncsieHHble KaTeropmm, a MMEHHO: MNPOCTPaHCTBO, Bpe-
MS,  MNPUYNHHOCTb, [ABWXeHWe, W3MeHeHue, pasmep WM ¢Gopmy
B O0TAeNbHbIMA noapasaesi, CBA3aHHbIMA ¢ popMaMu Cyl,ecTBOBaHUSA
MaTepun, 0 4yem 6osiee MoapobHO OyAeT cCKasaHO HWkKe-

MoHATUA «HayKa W TexXHUKa», TakKXe O0THeceHHble P. Xannu-
rom un B. BapTtbyprom B pa3sgen «YenoBek v BceneHHasA», ckopee
CBA3aHbl C MNPaKTUYeCKOM [eATesIbHOCTbI 4YesioBeKa W A0JIKHbI
6bl Obl/IN ObITb OTHECEHblI B pasfesl, XapaKTepusywuwuia obuie-
CTBEHHbIe OopraHusayun, Bcaen 3a NUTepaTypoil u mnsobpasmTenb-
HbIM NCKYCCTBOM.

MTak, npuHAB Knaccupukauyuto P. Xannura mn B. BapTbypra
3a OCHOBY TMpuM CeMaHTUYeCKOM KraccuumKaumm caoBapHbIX
eAVHWUL, npeflaraeTcs BHECTU HEKOTOpble MonpaBkKM B CUCTEMY
ceMaHTMYeckux chep, NpeasioKeHHY aBTopamMu. A MMEHHO: pas-
nen «C» — «YenoBek n BceneHHas» MNOSTHOCTbIO WCKJ/IlOYaeTCsa
U3 Kfaccmumkaumm, a ABa ero noapasfena, KaxabliA U3 KOTOPbIX
COOEPXUT KOHKpPETHble TMOHATUA, pacnpegenslTca N0 MepBbliM
pasgenam cnegywuwnmm o6pasom: nogpasgen «Hayka un TeXHUKa»
NnoJsIHOCTbI0O MepexoaAuT B pasfen «B», B nogpasaen 4 — «O6ue-
CTBEHHble opraHusauunm» 1 obpasyeT TaM CaMOCTOSTesSIbHbIA MNoAa-
NyHKT. KaTeropnm «npocTpaHCTBO», «BPeEMSA», «MPUUYUHHOCTbY,
«ABWXKEHUE», «U3MEHEeHMUEe», «pa3mep» U «hopmMa» paccmaTpuBa-
l0oTCcA B MnepBoM pasgesie «BceneHHas», KOTOpbILA npepJ/iaraeTcs
Ha3BaTb «MaTepuanbHbIA MUP, OKPYXaKLWNLA YenoBeka, U popMbl
ero cyu,ecTBoBaHUsA», B CWJY TOro, 4TO 4YesiOBEK — TOXe 4acTb
BCE/IEHHOM, KaK, BMpPoOYeM, U «BCSA COBOKYMHOCTb MaTepuasibHbIX
06bekTOB» [4, ¢.70]. ¥ P. Xannura v B. BapTbypra >xe pasgen
«A» paccMmaTpuBaeT BCeJSIEHHYIO, UCK/OYasas 4enoseka. [MoHATMA
«lleHa» U «06pa3 >XMU3HU», 04EBUAHO, LLesiecoobpas3Ho rnepemMecTuTb
U3 TpeTbero pasgensia B pasgen «Yenosek», noapasges «4yeso-
BEK — 00WecTBEHHOe cywecTBO». Clofa >Xe OTHOCUTCA N MOHATUE
«MoOpanb», KOTOpoe nMepemMew,aeTca W3 BTOpPOro nogpasnesria
«lcUXMKa WU UHTENNEKT», MOCKO/IbKY «MOpasib» KakK HPaBCTBEH-
Has KaTeropms Haxo4WT CBOe MposiB/IEHWE NUb BO B3auMMOOT-
HOWEeHNAX NI0AEM Apyr ¢ Apyrom, T. e. B npouecce o6LecTBEHHOIA
Xn3Hn [4, c. 254].

Takum 06pa3omMm, B OKOHYATesSIbHOM, WU3MEHEHHOM BuAe npepa-
naraemas kKjaccugpukaumsa cemMaHTUYeckux cdep uMeeT crefny-
IOLWY CTPYKTYpY:

I. YenoBek: a/ 4yenoBek — 6uosiornyeckoe cyuiectBo; 6/ ncu-
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XMKa WU  WHTeNnNekrT; B/ 4enoBeK — 06LLeCTBEHHOe CyLLecTBO;
T/ 06ULeCTBEHHbIE OpraHmn3auum.

1. MaTepuanibHbIiA MUP, OKPYXawWWIA 4esioBeKa, U (Gopm
ero cyu,ecrBoBaHusa: a/ HebecHble Tena M aTMmochepa; 6/ 3emnsa
n ee Hegpa; B/ pacTeHuUs; r/ XmMBOTHble; A/ GpopMbl cyu,ecTBoBa-
HUSA MaTepuu.

Kaxablthi 13 nogpasfesioB ABYX OCHOBHbIX KJ/1acCOB BKJIlOUYaeT
B ceb6sa OrpoMHOE MHOXECTBO MOHATUIA, 06beAUHEHHbIX 06UNM
3HaueHnem. Tak, nopgpasnesn «YenoBek — 6GMOSIOrMYeckoe cyulie-
CTBO» BKJ/1l0YaeT B cebs MOHATUA: Nona, paca, Tes0 U 4acTu Tena,
nuTaHue, ABWXEHWe, COH, 340poBbe W 60ne3Hb U T. 4. (6onee
40 noHSATWIA); noapasaen «lMcuxXukKa W UHTENNIeKT» noapasyme-
BaeT: CO3HaHMe, NOHMMaHWe, NamATb, YyBcTBa (Yy)Xac, yBaXeHue,
rnoyTeHme, 3aBUCTb, CUMMMATUM W T."4.), NPoAB/IEHNUE BOJSIN, CKJIOH-
HoCTU UM T. A. (okono 80 noHATUIA); noapasgesi «YesioBekK--
coymnasibHoe CyLWecTBO» BKJ/llOYaeT TMOHATUA: 06WecTBO, €ro
XXU3Hb, CTPYKTYpa; fA3blK, peyb; pab6oTa (MPOMbIWAEHHOCTb, Cefb-
CKOe X035ICTBO, npodeccnn M T. A.); TPaHCMoOpPT; 06ULeCTBEHHble
opraHusauuun; rocynapcreo; cyf; MpocBelleHUe; HaluoHanbHas
060poHa; sinTepaTypa M UCKYcCTBO U T. A. (60onee 150 MNOHATWUIA).
Tak >Xe noApo6HO MOXHO Obls1I0 6bl onmucaTb Bce*9 noapasfesos.

YHMBepcasbHOCTb Knaccupukaumm odvyeBmaHa. BoO3MOXHOCTb
ee MNpMMEHEeHUs He TOo/IbKO A/ Ucc/iegoBaHUIA COBPEMEHHOTO
COCTOAHUA A3blKa AO0Ka3blBaeTca Tem, 4To Bce 3500 uccriefoBaH-
HbIX GMHOMOB packsiaccuuLmMpoBaHbl Mo 9 BblAeNEHHbLIM cepam.
(NMto6oNbITHO 0OTMeTUTb, 4YTO0 nogpaspen «Yenosek — obuie-
CTBEHHOE CYLLeCTBO» BKJ/IlOYaeT B cebsA [axe Takoe MNOHATUE,
KaK «pblliapcKas >»XW3Hb B cpeAHue Beka»). lMpuBegem nub He-
cKonbko npumepoB: (I pray to God, so yeve roe) sorwe and
care c. 474; On bokes and lerninge (he it spente) c. 422.

B coueTaHmm sorwe and care o6a afieMeHTa [A0/DKHbl ObITb
OTHeCeHbl K clepe «rMcMxukKa W WHTENNEKT» u3 pasgena «Yeno-
Bek». A B 6mHome bokes and lerninge o6a anemeHTa BoOCXoAAT
K chepe «npocBeweHWe» noapasfesia «4esioBeK — 06LLECTBEH-
HOe CcylWecTBO»— AHa/I0ONTMYHbIA pe3ynbTaT faeT aHaunu3 [pyrux
6WMHOMOB:  3HayYeHUA  3/IEMEHTOB  KOOpPAMHATUBHOro 6uMHOMA
B 99 cny4dasax un3 100 nexaT B 06s71aCTM OOHOMA CeMaHTUYECKOA
chepbl. BO3MOXHbIMW aprymeHTamMmum, 06BbACHAKWMMMKN MoaobHoe
AB/IEHNE, MOTYT CNYXWUTb criegyouime:

1) cBA3M CJZIOB B cCUCTEMe fA3blka W B peyun onpenensawTcs
CBA3AMM SABJIEHMNIA 00bEKTUBHOM AEMCTBUTENIbHOCTN;

2) NOCKONbKY covyeTaHua SABMAAKTCA (aKTOM fA3blka U peywu,
cnepyet nNpefnosiokKMTb TaKXe Halnyme CUCTEMHbIX (akKTopoB,
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onpefensiWMX KoopauHauuto B npegesiax 6MHOMa ceMaHTUuYe-
CKM COBMECTUMBbIX 3/IEMEHTOB. TakKMMM (paKTopaMu MOFyT ObITh:
a) cemHoe corniacoBaHue [cm., Hanp., -7,8]; 6) cemaHTUKa cot3a,
coeAuHAOLLEr0 3/IeMeHTbl 6MHOMa. OAHAKO [AeTas/lbHbIA aHanus
3TUX (aKTOPOB He ABNSAETCA UENb OaHHOMA paboTbl U MOXET
COCTaBUTb  CaMOCTOSITE/IbHOE  JIMHIBUCTUYECKOE MUCC/ieA0BaHME.
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B. M. CYNPYH

OCOBEHHOCTW BblAENTEHWNA
NEKCUKO-CEMAHTUYECKOWN TPYMNMNbl 3THOHWMOB

Nekcuka fA3blka 06pa3yeT cucTemMy, B KOTOPOMA KaXjoe C/i0BO
M COOTBETCTBEHHO KaX/[o0e MOoHATME 3aHMMalT CBOe MeCTo, onpe-
fenfaemMoe OTHOWEHMAMW K ApYyrum csioBam U noHATMAML Becb
cnoBapb fA3blka COCTOUT W3 onpegesieHHoro Hab6bopa conpukaca-
WNXCA, a WNHOrga W nepekpelnBaloLLNXCca JIEKCUKO-CeMaHTN-
yeckmx rpynn (1CIr)2

Bonpoc o BblgeneHun J1ICI, 06 MX OT/AMUMK OT TeMaTUUYECKUX
M ApYrux TrpynnupoBOK CJ/IOB paccMaTpuBaeTCsa B COBPEMEHHOM
JNINMHIBUCTUKE MNO-pa3HOMY. CTOPOHHMKaMW LWUPOKOro MOHUMaHUA
NCr asnawTca . M. dénnuH, B. N. Kogyxos, B. I'. Nak n gpy-
rme wuccnepgosatenn- &®. . ®unuH HasbiBaeT JICI rnekcmnmyeckne
06beAnHEeHNA C O4HOPOAHLIMW, COMOCTaBUMbIMWU 3HAYEHUAMNI.
M. A. ApameHko paccmaTtpuBaeT JICI Kak «COBOKYMHOCTb CJ10B,
06beAUHEHHbIX O06WMM CeMaHTUYEeCKUM MpPU3HAKOM, MPUCYTCT-
ByHOWMM B 3HadYeHMMBCeX 3Tux cnoe»4. B. V. KoayxoB B cBoeid



paHHeiA1 pab6oTe noHuMan J1CI 4ype3BblHYaliHO WMWPOKO, 06beaun-
HAA B HUX TrPpynnbl C/I0OB C TOYKU 3pPEeHUSA OL4HOPOAHOCTU, OLHOMO-
pPAOKOBOCTU WAM MpOCTO 6/1M30CTU 3HavyeHUa5 B ogHOMA M3 no-
cnegHux pa6oT oH oTtgenseT JICI 0T /1eKCMKO-CeMaHTUYeCKnx
paspAanoB, TEPMUHOMIOMUYECKUX, TemMaTUyecKuxX rpynn, CUHOHU-
MMYECKHX pPAA0B N aHTOHMMUYECKMUX napé.

Y3koe noHumMaHue JICI cBolACTBEHHO A. A. YdpumueBoM
M HEKOTOpPbIM ApYrnm nuMHremuctam. lpu 3ToOM 3a OCHOBY wuccrie-
00BaHUA JieKCUKU 6GepeTcsa C/10BO B €r0 MHOroo6pasHbIX CMbIC/10-
BbIX CBSA35X B cucTeme s3blka7. Tak, Hanpumep, A. A. Ydumuyena
Bblgensetr JICI cnoB pgpeBHeaHrnmMiAcCKoro fAsblka land, grund,
middan-geard, molde, folde, hruse, yeHTpasilbHbIM 4Y/IEHOM KOTO-
polA  BbICTynaeT MoJinCEMaHTM4YHOE CJZI0BO eorpe8. BeposATHO,
y3Koe noHumMaHue JICIT MOXHO paccMaTpuBaTb KaK JIEKCUKO-
ceMaHTUYecKyl rpynny cJsioBa9 KoTopas MOXeT BXoAUTb
COCTaBHbIM 3J/IEMEHTOM B JIEKCMKO-CEMaHTUYECKYD Fpynny CJ/i0B.
C. ®. NIuTBMHa, paccMaTpuBas aHr/MMACKME Ha3BaHUSA >XUBOTHbIX
foal, stallion, stud, mare, colt, filly, HasbiBaeT J/1IeKCMKO-CEMAH-
TUYecKky rpynny cnoBa horse sieKcnyeckoihi MuUKpocucTemoin 10-
JleKCMKO-CceMaHTMUYeCcKY0 Fpyrnny C/I0B a MOXHO TaKXe HasBaTb
Bcrieq 3a . H. WUmeneBblM ceMaHTUYeCKOIA NapaAurmoii, B 3TOM
c/lyyae JieKCUKO-CeEMaHTuMyeckasa rpynna cJ1oB 0Oyaetr 6onee
obwein napagurmoia, napagurmoii cnegywuwein creneHn1l

PaccmoTpuM o0OCHOBHble oTnunuma JICI oT gpyrux obbegunHe-
HAA CNOB MO J1IEKCUKO-CEMaHTMYeCKOMY Mpu3Haky. [naBHOM
ocobeHHocTb JICI ABNfeTCca Hanuuve Yy Kaxgora rpynnbl
o6obuiaoLLeEr0 C/Q0Ba WM C/I0BOCOYETAHUSA, KOTOpPOE MOXHO
HasBaTb r[JlaBHbIM WHTErpmpyoumnMm CceMaHTUUYECKUM MHOXUTEe-
neM2 nnn nHBapuaHToM napagurmbllld Tak, AN1A rpynnbl C/I0B
HemeuKoro fA3bika Vater, Mutter, Sohn, Tochter, Onkel, Tante,
Neffc, Nichte, Opa, Oma Takum o6o6buwaloW,MmM C/I0BOM O6yaeT
Verwandte. ¥ ICIC aHrAMMACKUX C/ioB, 0603HaYal WX CesibCKO-
X035 CTBEHHbIX >»XWBOTHbIX, cow, bull, calf, steer, heifer, ox, be-
ast, horse, mare, stallion, filly, foal, colt, gelding, sow, swine,
boar, hog, gilt, pig, sheep, ewe, ram, lamb, wether, gimmer,
theave, rnaBHbIM MWHTErpUPYOLLNM CEMAHTUUYECKUM MHOXUTESIEM
6yeT «CesibCKOX038MMCTBEHHOE XXNBOTHOE» 14

Mopo6Horo ob6obuwiatow,ero csioBa HET Yy TeMaTUYecKux,
TEPMUHOMIONMYECKNX FPYNM; HET ero, BEPOATHO, U Y JIeKCUYeCcKux
(wnn cemaHTuyecknx) noneils. Kpome Toro, JICI cocToAaT u3
NeKceM OfHOM 4YacTepeyHoiA HanpaBJ/IEHHOCTW, B TO BpeMs  Kak
B TemMaTumyeckme rpynnbl MOryT BXOAUTb C/l0Ba pa3HbIX YacTeld
peun. OTnuume JICI OT CUHOHUMWUYECKUX PAAOB U AHTOHUMWU-



YecKUX rMap 3aksitoyaeTca B 60/1ee WKMPOKOM 06bemMe J1IEKCUKMU,
Bxogaweii B JICI. CUHOHMMUYECKUE paabl M aHTOHUMUYECKMe
napbl ABJIAIOTCA COCTaBHbIMW 3nemMeHTamun JICI. TepmuHonoru-
yeckme rpynnbl oT/an4daroTca oT JICT He TO/IbKO TeM, 4YTO BKJIIO-
yalT B CBOA cocTaB C/ioBa pas3HbIX 4acTeid peyn, HO W CTPOroti
CTU/INCTUYECKOIA 3aMKHYTOCTbIO.

BHYyTpu Kaxpgoia J1ICIT ob6Hapy)XuBaeTcs aKTUBHbIA U MaccuB-
HbltA Habop nekceM. Kak u B f3blKe B LeJSIOM, K aKTUBHOM 4acTu
NCI oTHocATcA obuieynoTpebuTesibHble €/10Ba, a K NacCUBHOM —
BbllleAlive WX elle He Boweawmne B obuwenimtepaTypHOe ynoT-
pebneHune, T. e. apxan3mbl, UCTOPU3Mbl U HeOsI0rU3Mbl. Pa3nmnya-
eTca coctaB JICIT M € TOYKM 3peHUS COoUMasIbHO-AMNANEKTHOro
ynoTtpebrieHnsa; [OunanekTusMbl, MNpodhecCUoHaIM3Mbl, >XaproHus-
Mbl U Apyrve cJ/ioBa OrpaHMYeHHOro ynoTpebsieHNs BXOAAT
B KayecTBe COCTaBHbIX 3sieMeHToB B J/ICI Hapagy c obweHapos-
HOLA JIEKCUKOIA.

MoOXHO pa3genuTb JiekceMbl, BxogsAwme B ogHy JICI, no
9KCMPECCUBHO-CTUNNUCTNUYECKOMY MNpu3Haky- [pu 3Tom OCHOBY
rpynnbl  COCTaBNAKT HelUiTpasibHble (MeXCTU/EBbIE) J1EKCEMBbI,
a BOKpYT 3TOM OCHOBbI, MPUGAMNXKAACE K'HEA WM yaansacb B CTO-
poHY nepudepumn, pacnosiaraldTca CTUINCTUYECKN OKpalleHHble
cnosa. HakoHey, npm wm3sydeHum JICI ponycTtumo pacnpefesieHuve
UX cocTaBa C TOYKWU 3pPeHUdA TMPOUCXOXAEHUSA OTAESIbHbIX 3re-
MEHTOB, BblAeNIAA WCKOHHbIe W 3aMMCTBOBaHHbIe JieKceMbll16

Taknm o6pa3om, NoA JIEKCMKO-CEMaHTUYECKUMU rpyrnnamMmm
C/I0OB  MOHMMAaKTCA  CermMeHTbl C/I0BapHOro cocTtaBa  fA3blKa
(napagurmbl), o6begnHAWME JleKCEMblI C 0AWHAKOBOWM npea-
MEeTHOLA HanpaBJ/IEHHOCTbIO U O04HOPOAHOLA CceMaHTUKOM, o6najato-
wme o6WMM rNaBHbIM MUHTETPUPYIOLWNM CEMAHTUYECKUM MHOXMW-
Tenem (MHBapmMaHTOM), OTHOCAUWLMECA K OOHOA 4acTu peuun
N XapakKTepusywuwmecad CUHOHUMUYECKUMWU U aHTOHUMUYECKUMMU
OTHOLWEHNAMMN MeXAYy O0TAe/lbHbIMU 4sieHaMu cermeHta. B Ha-
cToswee Bpemsa 6osnee wAM MeHee NoApPo6HO wu3ydeHbl JICT,
o6beANHAKLWME HapuuaTesilbHble Ha3BaHWA >XWBOTHbIX17, Tepmu-
Hbl poacTBal8 LBeT00603HAYEHNSA WU Has3BaHUA Kpacokl19 rnarosnbl
ABmxeHnA20, ropopeHna2l, Tuna 6enetb2 n gp.

CnenyeT 0TMeTUTb, 4To JICI He ABNAKTCA 3aMKHYTbIMW, pas
M HaBcerga ycrtaHoBusBlwumuca cuctemamm. CoctaB JICI Hemo-
CTOSAHEH, OH W3MEHSAeTCa AMaxXpPOHUYEeCcKM BMeCcTe C  asBUTUEM
A3blKa B LeEJSIoM, ero AuasieKToB W roBopoB. HekoTopble BapuaH-
Tbl MapagurMbl ucyesalwT, NOABAAITCA HOBble KOMMOHEHTbI JICT,
MEHAITCA rpaHuLubl MeXAY aKTUBHbIM U MacCMBHbLIM COCTaBOM
rpynn, ob6orauiaeTca cemMaHTuyeckas CTpPYKTypa OTAeSibHbIX
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anemeHToB. Kak un gpyrme cemaHTuyeckume o06bekTbl, JICI aBng-
I0TCA NPEeMMyL,eCTBEHHO OTKPbITbIMWN cUcTeMaMunzs

CNOXHbIM npeacrassiseTca BOMPOC O pacnpegeneHnn no
NEeKCUKO-CeEMaHTNYeCKOMY Mpu3HaKy oHomMacTukm. CemaHTuMKa
nMeHn cobcTtBeHHoro (MC) cneyundunyHa, ero noTeHUuasibHoe
3HayeHve MoYTWM Bcerga paBHO aKTya/ibHOMY 3Ha4eHMU CJi0Bec-
Horo 3Haka24d WNC ctouTt BHe nonucemmnn OHO, KakK MpasBuso,
He CMnoco6HO BblpaxaTb 0606UWeHHOe MNoOHATUEZG. Mo cnoBam
A. A. PejopmaTCKOro, «...B CUCTEME JIEKCUKU UMeHa CO6CTBEHHbIe
CBOEIA «rmMnepTpoPupoBaHHOLA HOMUHATUBHOCTbIO» W peayKuueli
CEMAacMoNOrnyeckomi (QyHUUU O06BbEKTUBHO TMPOTUBOMOCTAB/IEHDI
MMeHaM HapuuaTenbHbIM»Z2/. NHTepecHO 3amedaHune A. B- Cyne-
paHCKOMA 0 TOM, 4TO 3HadyeHue WM C — ¢daKTop ero M3BECTHOCTMW,
thakTOp 06L,ECTBEHHO-UCTOPUYECKULAZ28. VIMEHHO B 3TOM MJaHe
cnefyeT paccmaTpmBaTbhb paccyxaeHma B. A. HukoHoBa 0 Tpex
nnaHax 3HadyeHua WC22O Ecnu npoaHa/iM3mposBaTb 3HaydyeHue
KakKoro—-Hmbyab MaJiou3BecTHOro wnamM Boob6lWwe ' Hen3BecTHOro
UMeHn, Hanpumep, CKypabira wan Aop, TO HU 3TUMOJIOFMYECKOrO,
HW OTAHTPOMOHMMMUYECKOro (MOCTOHOMACTUYECKOro) 3HayeHus
Yy 3TUX CJZI0B Mbl He 06Hapy>Xum. M C MOXeT BbICTynaTb TOJIbKO
B YaCTHOM npeaMeTHOIA oTHeceHHOCTn3.

A. B. CynepaHckas npeyBesninumBaeT 060cobneHHocTb WC
B JIEKCUKE, CYMTas, YTO UX MOXHO YPaBHATbL C APYTrMMU 4HacTAaAMU
peun3l Mpu Bced cneyndPUUHOCTU CBOEA cemMaHTUKU W C opraHu-
Yecku BXOAUT B COCTaB MMEH CYLeCTBUTE/IbHbIX U C FrpaMmmaTunye-
CKOA TOYKM 3peHus (B LWMPOKOM MOHVMMaHUU, BKJIlOYAs CUHTaK-
CUYECKYIo, cnoBoo6paszoBaTe/NIbHYO U  C/I0BOM3MEHUTESIbHYIO
CTOPOHbI) HE MMeeT HUKaKUX OT/IMYMIA 0T HapuuaTesibHOM J1eKcu-
Ku. B cBA3M ¢ 3TMM, BepoATHO, Heuesiecoobpas3Ho BbIAENATb
Hepacys/iIeHeEHHOe OHOoMacTuyeckoe noned Nockosibky MC BXxoaaT
B COCTaB [Apyrmx JieKCMYecKuUx Mosiekd, Hanpumep, TOMNOHUMbI —
B Mosie 00603HAYEHUIA TreorpaguyeckKnx 06BHLEKTOB, 300HUMbl —
B MoJie Ha3BaHWIA XUBOTHbIX U T. M. [103TOMY [0CTaTOYHOIA fABNAET-
CA KOHCTaTauusa CywecTBOBaHWA OHOMAaCTMYECKOro MpocTpaHCTBa
Kak coBokynHoctm WC33 3T0 o0OHOMacTuU4deckKoe MpoCcTPaHCTBO
nogpasgenserca Ha JICI B COOTBETCTBUM C KJlaccupumkaumeii
MC: NCI aHTPOMOHUMOB, TOMOHWMOB, 300HMMOB WU T. A.

Oco60 pacnosiaraloTca B OHOMAacTUYECKOM MpPOCTpaHCTBe
9THOHMMbI. X cneundunka 3aks4vaeTcsa B TOM, YTO MO r/1aBHOMY
CEMAHTUYECKOMY MpPU3HaKy 3THOHMMUYECKYIO JIEKCUKY MOXXHO pas-
[OeNUTb Ha [Be paBHOMEPHble noarpynnbl: 1) csioBa cO0 3Ha4YeHUEM
‘ANL0 onpeaesieHHOM HauuoHaslbHOCTW M 2) c/ioBa CO 3HA4YeHUeMm
’Hapopn’ .
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B 06enx 3THOHMMWYECKUX MoArpynmnax BO3MOXHbl CUMHOHUMMU-
yeckue psaabl M3 PYHKLUMOHaNIbHbIX W 3MOLMOHA/IbHO-0LLEHOUYHbIX
CMHOHMMOB: pYC. POCCUSIHUH — pYCCKUIA — pycaK; YKpauHUbl —

X0XJ/ibl — MaJsiopoccbl; aHrs. American — Yankee; Newzealandi-
an — kiwi; Egyptian — Gyppo; the Chinese — the Chinees — the
Chinks; Helvetian-Swiss; HEM. Francose— Franzmann,

Tschechen — Bohmen; HopB. spanjer — spanjol; engelskmann —
englender; ¢p. Allemand — boche; Bohemien — Tsigane —
Tzigane-Romanichel; nopT, cigano — zingaro — bo<?mio; bas-
co — vasco — vascongado; pymM. german — neamt n T. g. Pexe
MOXXHO BCTPeTUTb cpeAn 3THOHUMOB abCo/IIOTHbIE CUHOHUMBbI, NN
ny6neTbi34  pyc. ronsaHgubl — HugepnaHAaubl;  Hem. Hollen-
der — Niederlander; Hop,- hollender— nederlender; ron. Let —
Letlander; Croerlér — Ceo”ér Hollander-Nederlander n 1. A
AHTOHUMBbI B 3THOHUMWYECKOUA JIEKCUKE BCTpevarwTcss KpaliHe pef-
KO, OHU nMpeAcTaBfieHbl €AVHUYHBIMW aHTOHMMaMu AUX0TOoMUYe-
CKOro pgeneHus noHATMIA3G, pyccknme — Hepycckme, English — un-
English nT. A

KonnyecTBO 3THOHMMOB B KaX[0M S$i3blKe TeopeTu4decku Mo-
XXeT paBHATbLCA YWUC/AY HapoAoB, MJEMEH U APYTrMxX 3THUYECKUX
eAVHUL, KOTOpble >XMBYT B HaCTOsILlee BpPeMsi U XWIM B Mpo-
wsnomM. OAHaAKO peasibHO B aKTUBHOM YMOTpPe6/IEHUM HaxoaaTcs
HanMeHOBaHUA Hanbosiee MHOFOYUC/IEHHbIX U U3BECTHbIX HapoA0B.
Mpun 3aTom cnegyeT yunmTbiBaTb euwe O0A4HY 3aKOHOMEPHOCTb: akK-
TVBHbIA 3THOHVMMUKOH B pa3HblX f3blKaX W B pa3Hble 0Tpe3Ku
BPEMEHN B OAHOM W TOM XXe fA3blKe passinyeH- Hanbosiee aKTUBHO
ynoTpeb6baiAloTCA B 53blke OMpeAesieHHOro Hapoga, KpoMe BHYT-
peHHero 3THOHMMa (camMoHa3BaHWSA), HauMMEHOBaHUSA CcoceAHUX
3THUYECKNX eAVHWUL, WMeHa HapoAoB, C KOTOPbIMW Ha/laXeHbl
LWNPOKNE 3IKOHOMMUYECKUEe, MOMIUTUYECKUE, KY/bTYypHble U Apyruve
KOHTaKTbl, Ha3BaHWA 3THOrpa@uMyecKMx W AnaneKTHbIX rpynm,
BXOOAUWMNX B COCTaB [aHHOro Hapoga. Tak, B pPYCCKOM f3blKe CO-
BETCKOIA 3MOXM B aKTUBHbIA 3THOHUMWKOH BXOAAT TaKue 3THO-
HauMeHOBaHUSA, KaK KapaKasinaku, 0CeTWUHbI, 1e3rViHbI, 6alWKNpbI,
yyBallK, B TO BpeMs KaK B ApYyrux eBporneiickux fizblkax Ha3Ba-
HUA  3TUX HapoAoB cKopee OyAyT OTHOCUTbLCA K MacCMBHOMY
3anacy. B aKTuBHbIMA c/ioBapb aHI/IMIACKOrO si3blKa BXOAUT 3THO-
HUM the Welsh, kKoTopomMy coOTBEeTCTBYHT pycckue csioBa BaJi-
NMALBL, yanbelUbl, HaxoAslmecs Ha A3bIKOBOUA nepudepnn3s.

Apxanm3mbl cpeau 3THOHMMOB BCTpevalTcAa HeyacTo. B 3Tom
rnjaaHe MHTepeceH (aKT YacTUYHOM 3aMeHbl 3THOHWMWKOHA B pyc-
CKOM f3blke Hayana XX B., B pe3ynbTaTe KOTOpOro B pa3psapg
apxam3MoB repeLwsin 3THOHAUMMEHOBAHUS KUPrul-Kabicakum, BOTS-
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KW, BOrysbl, camoenbl, fionapym wu Ap. 3ToT npouecc 6bU1 Bbi3BaH
TeM, 4TO cTapble Ha3BaHWSA HEKOTOPbIX HapoAo0B B Lapckoia Poc-
CMM 3a MHOrvMe BeKa YynoTpebsieHUsa MNpuobpesin HeraTuBHbIIA,
netiopaTuUBHbLIIA OTTEHOK 3HayeHUsA. B pycCcKOM fA3blKe MNOC/1e0K-
TA6pPbCKOro nepuoga BMECTO 3TUX 3THOHWMOB MOSABUJ/INCbL HEOJS10-
rm3Mbl, BOCXOAsAUWMEe K CaMOHasBaHWAM: Ka3axu, yAMYpTbl, MaH-
CW, HeHubl, caammn n ap.37. HekoTopble 3THOHa3BaHUSA, NOABUBLUNECS
yXe B [0peBOJIIOLMOHHYIO 3M0XY, B COBETCKOE BpeMs 3aKpenuaucb
U CTa/IN eOUHCTBEHHBIMW HaMMeHOBaHUAMW OJ19 TOro WM WUHOro
Hapoga, Hanpumep: YKpaumHLUbl BMeCcTO Masiopoccbl (Mpu 04HO-
BPEMEHHOM WCYE3HOBEHUW C/10Ba BEJIMKOPOCChI), Yy36eKM BMECTO
capTbl U T. 4. M03)Xe 3TN HOBble 3THOHUMbI CTann MPOHUKATb B
apyruve asblkn: anrn. Uzbek, Ukrainian; Hem. Ukrainer; ron. Ka-
zach, Oezbeek, Oekrablér; HopB. kasakh, usbeker, ukrainer;
nat. kazakh, uzbeker, ukrainer; ¢p. Ukrainien; wnucn. ucraniano
U T 4., a NpexHue HaMMeHOBaHMA Mepewsiv B pa3pa apxans3moB:
Hem. Wotjak, Kleinrusse; cp.: aHrn. Great Russian u T. A,

BmecTe ¢ mcuesHoBeHUMEM Hapoda WM ero npeobpasoBaHMeMm
C W3MEHeHMEM MWMEHU M3 aKTUBHOIO C/1I0BapHOro 3anaca $3blKOB
yxoaAuUT ero HasBaHume. YacTb WUCTOPU3MOB B ISTHOHUMWUYECKO
NNEKCUKE.OTHOCUTCA K YUC/AY 3aMMCTBOBaHUIA U3 ApPEeBHErPeyYecKoro
M NTAaTUHCKOI0 WM U3 OPYrUX A3bIKOB: pycC. AaKu, KenbTbl, nbepsbl,
aTpyckun; aunrn. Ostrogoth. Celt, Iberian, Tyrrhene; wcn. celta,
ibero, godo; Hem. Gallier n gp.

MonuTuyeckne cobbITUA, NPUPOAHbIE SAB/EHUSA, Hay4YHO-WU3bl-
cKaTesnbCKaa [OeATesibHOCTb B palioHe MPOXMBAHUA KakKoro-sm6o
Hapofa aKTUBU3MPYeT ero HammeHoBaHue B A3blkax. [Mpu aTom
HEKOTOpble 3THOHUMbI NepexoAsaT B aKTUBHbIMA 3anac fA3blKa, ApYy-
rve e o0CTalTCA OKKasuoHasimaMaMu, He 3aKpensisiTca B A3bl-
Ke, XO0TS U COXpaHAKT 3a c0o60iA MOCTOAHHYK MNOTEHLWUI K C/10BO-
ynotpebneHuo. [MpumepoMm nepBOro poAga MOFYT MOCAYXUTb
9THOHMMbI HUKaparyaHubl, 60MBUMLUbLI, Bowealwne B HegaBHee
BpemMsA B aKTMBHOe ynoTpebsieHMe B PYCCKOM fA3blke. [lpumepom
BTOPOro poAa fBMsieTcA Ha3BaHWe aBCTPa/INIACKOI0o MsieMeHn
apaHTa, M3BECTHOrNo TeMm, YTO (OHEeTuYeckKas cUCTemMa €ero fA3blKa
MMeeT TO/IbKO OAWH T/acHbIA 3BYK38.

B  pasnuuHbIX AuaneKkTax onpefesieHHOro fA3blka MOXHO
06HapYy>XUTb 3THOHaMMeEHOBaHUA, OoTJ/inyalwmeca oT oblweHapos-
HbIX. Mpumepamun MOFYT  C/IYXWUTb UYUNIACKOE HasBaHue
vHaetiueB chino, amMepmKaHO-MCMaHCKOE HaMMeHOBaHWe WCMaHLEB
godo, amepuKaHo-aHrnuKMickue cnosa Dutchmann co 3HavyeHuem
"Hemey,’, Lo ’'miHpeey’ n gp. K pnanekTHOA J/1eKCUKe O0THOCcATCA
Ha3BaHUA 3THOrpauueckux rpynn: pyc. CULLKapn, KepXXaKu; Hem.
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Schwabe, Preusse; MekcuMKaHCKoe Ha3BaHWe XuUTesid nobepexbs
abajeno, uumnuiickoe HammeHoOBaHUE >XWUTeNsa ceBepa CTpPaHbl
abajino v gp. BcTpedawTca cneyundpuyeckme Ha3BaHUSA HapogoB
B aproTUYecKOA W XaproHHoOM nekcuke. Cp.: KyraH ’'ublraH’ B Ky-
6pay KoM A3blke39, Kyanaia ’‘eBpeiil’ B b6elAckoMm A3biked) n gp.

Mo 3KCNpeccMBHO-CTU/IMCTUYECKOMY MPU3HaKY BblAeNanTCs,
KpOoMe HeMTpasibHbIX Ha3BaHWIA HapoAo0B, C/I0Ba BbICOKOr0 CTUAA
(pyc. poccussAHUH, 3nnuH; aHra. Helvetian, Hellene; Hem. Hellene,
ucn. heleno B 3HaYeHUK 'rpek’) U CTUNINCTUYECKU CHUXEHHbIE S1eK-
cembl (pyc. pycakum, Xoxnabl; aHrna. Chinaman, Gyppo, Lo Saw-
ney; dp. boche; Hem. Franzmanner nT. g.).

Jlekcnyeckoe 3HayeHWe I3ITHOHMMOB B (popme eLUHCTBEHHOrO
yucsia coaepXmMT CceMbl 'HauMOHasbHOCTL' M 'Mosi’: pyc. AMoHey —
AMNOHKa, 4Yex — 4yewka, TYPOK— TypuyaHKa; HemMm. Hollander —
Hollanderin, Ungar— Ungarin, Zigeuner— Zigeunerin; HOpB.
algirer — algirerinne, polakk— polakkinne, russer— ruserin-
ne; ¢p. Franfais— Fran?aise, Polonais — Polonaise, Juif —
Juive; wcn. japones— japonesa, rumano— rumana, ingles —
inglesa; nopT, brasileiro — brasileira, espanhol — espanhola,
trances — francesa n = 4. B aHrNMIACKOM A3blKe, KaK U B ApYTruX
A3blKaX, B KOTOpPbIX OTCYTCTBYeT KaTeropmsa popaa, cema ’'non’
Yy 3THOHMMOB BbIpaxaeTcsa MNyTemM cJjioBocovyeTaHMA: American —
American woman, Russian — Russian woman, Spaniard — Spa-
niad woman un T. g. B aTHoHMMu4yecknx napax Englishman —
Englishwoman, Scotchman — Scotchwoman, Welshman — Wel-
shwoman wn pAap. O6bIBLWIKE C/1I0BOCOYETAHUSA CTasiM C/AO0XKHbIMU
cnosamMu. CneunmryeckKMmMm cC/1I0BOCOYETAHUAMMU BblpaxaeTca Mpo-
TuUBOMNOCTaB/IeHWEe M0 MoJly B pPAfe HOPBEXCKUX 3THOHUMUYECKUX
nap: danske — en dansk kvinne, tysker — en tysk kvinne, nor-
dmann — en norsk kvinne, franskmann — en fransk kvinne
n ap. NMogobHoe sBNIeHMEe BCTpeyaeTCs TaKXe B AAaTCKOM f3blKe.
VIHTepecHO OTMEeTUTb, YTO €C/IN B aHI/INMACKOM fA3blKe Y CaMOHa3-
BaHMUA W Ha3BaHUIA cocegHUX HapoAoB (GopMa >XEHCKOro mnoss
obpa3yeTcs MopdosIorM4eckuM crnocobom, a y HasBaHUIA ypaarieH
HbIX Hapo40B BblpaxaeTca c/loBocoYeTaHMeM, TO B LaTCKOM
M  HOPBEXCKOM A3blKax HabnwpaeTca MNpPoTUBOMNOM0XKHOE SAB-
NneHne.

Mo d¢opmanbHbIM MoKasaTesIAM 3THOHWUMblI B €AUHCTBEHHOM
yucne He OT/IMYalTCa OT 4neHoB apyrux JICI, BXoasawux B
aHTponoHnmMmmnyeckoe none4dl OHM  COOTHOCATCA C  JIMYHbIMU
MeCTOMMEHUSAMMN, C MeCTOMMeHMeM KTOo M T. n.. Tbl — Hemel,
MHXXeHep, oTel, kKomcomorney; Du bist Russe, Arbeiter, Bruder
Sieger nT. o2
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3THOHNUMBbI B ()OpMEe MHOXECTBEHHOro 4ucsa UMewT ABe pas-
NUYHble ceMaHTU4YecKue CTPYKTypbl. B npeagnoxeHun «B Haweid
6purane paboTaldT pycCKUe, yKpauHLbl, y36eKu, apMsaHe» KaX-
OblA 3THOHUM MOXeT ObITb TO/IbKO OMnpeAesieHHbIM W MHOXe-
CTBEHHbIM, HO He A$0XKeT 6biTb 06WMMA3 B npepsiokeHuax «Tapg-
XXNUKWU — Hapog  WHA0-eBponeiicKoi A3bIKOBO ceMbu» UK
«py3MHbl XMBYT Ha KaBKa3e» I3THUYECKME Ha3BaHUS uMelT
o6l ee 3Ha4YeHMe, YacTHYI NpeaMeTHYI0 OTHECEeHHOCTb. B gaHHOM
cny4vae ¢gpopMa MHOXECTBEHHOro 4ucsia 3ITHOHUMOB C/AYXWUT Cpef-
CTBOM BbIpaXeHNSA MOHATUA, KOTOpoe, Hesib3A onpedesiuTb 4yepes
CYMMY BXO4SAWWUX B HEro O0TAesIbHO B3ATbIX eAuHuL. 34ecb
BblpaxaeTcsa MOHATME 3THOCA B LEJ/IOM, XapakTepusykwu,eeca He
KO/INYECTBEHHbLIMW, a 0CO6bIMM KayeCTBEHHbIMWU MpU3HakKammn.
Takum o6pa3om, B MepBOoM cJslyvyae 3THOHUMbI 06s1agalT anens-—
TUBHbIMNUA YepTaMu, a BO BTOPOM — MpeacTaBfialoT coboii MMeHa
co6CcTBEHHbIE. Y. JI- Yeltid, aHanumsmpysa npegrioxkeHune «The In-
dians like corn», npegnonaraeT B HEM Ha/n4yme y 3THOHUMA
ABYX CeMaHTu4YecKnx CcTpykTyp: 1) «The Indians who live in
New York like corn»; 2) obuiee 3HauyeHMe, KakKk B MpeasioxKeHUmn
«The Indians migrated into North America from Siberia»46. Be-
pOATHO, criegyeT nMpeanosiokUTb, UYTO rMepBasd CeMaHTU4YecKas
CTPYKTYypa NpoAB/sfeTca B NoA06HOro Tmvna npeasiodkKeHnax Muvllb
npu KOHTEKCTYyas/IbHOM YTOYHEHUU, B TO BpeMsA KaK BTopas —
UMMANUUTHA B HUX. Cp.: YKpauvHUbl O6GAT MPOTSXKHbIE TMECHN.

OHOMacTuUyYecKne MNpPU3HaAKN MHOXECTBEHHOI0 4Yucsa 3THOHW-
MOB 6bl/IN, BEPOATHO, OAHOM M3 MAPUYMH TOr0, YTO B aHF/INPACKOM,
(hpaHLUY3CKOM, TFO/IJITAaHACKOM U psafe Apyrux fA3blKOB HasBaHUA
HapoAoB MUWYTCA C 60NbLIOIA O6YyKBbl. OHOMAcTUYeckue QyHKUUU
MHOXECTBEHHOr0o 4ucna 3THOHUMOB MPOABASAITCA TakKXe B TOM,
YyTO A1 PYCCKOro f3blka B MNPOWJ/IOM 6bI/10 CBOMACTBEHHO YMOT-
pebrieHMe Ha3BaHWIA HapoAoB B (OpPMe MHOXECTBEHHOr0 u4ucia
ONA 0603HaAYeHUS TeppuTOpUN MNPOXKUBAHUA 3TUX 3THOCOBAY.

MoMMMO 3THOHMMWYECKMUX 3HaYeHUA cJioBa, BXoAsAlWLMe B COC-
TaB aHanusmpyemoia JICI, moryT nosny4daTb [OMOSIHUTE/IbHbIE Ce-
Mbl U HOBble 3HayeHWUA. TakK, 3THOHMM HeMUbl B PYCCKOM £3blKe
0603Ha4YaeT He TO/IbKO JINL, HeMeLKO HauMoHalIbHOCTU, HeMmel-
KU Hapopg, HO W npeacTaBUTEsIEiA HEMELLKUX YyUpexaeHnia, apMmun
FepmaHun: «Hemubl BOWIM B ropoj 4epe3 Tpu AHA Mocsle yxoaa
oTpana»48.

MOCTITHOHMMMYECKOE 3HAYeHMEe MOXHO 06HapyXuTb Yy C/10B
B (hopmMe enuHCTBEHHOro 4mcna. Hambonee pacnpocTpaHEHHbIM
ABNAETCA ynoTpebneHne 3THOHMMA B 3HA4YeHUU ’yunmTenb onpe-
AeneHHoro A3blKa': pyc. Hemel, (QpaHLUYXeHKa, aHr/IMYaHUuH.



B0O3MOXHbI M HEKOTOpble APYyrve MepeHOCbl 3HAYEeHWUM: pyc. LUbl-
raH ’‘cmyrnbliai denosek’, dp. Romanichel ’6pogsara’, aHrn. Saw-
ney ’'nmpoctouna’ m T. nN. BcTpeyvaeTca TakXe METOHUMWYECKUIA
rnepeHoc: 3THOHUMMUYECKOM  JIEeKCEMOA Ha3blBalOT MNpeaMeThl,
XapakTepHble O/18 TOro WAM MHOro Hapopga: pyc. apHayT ’6ysiou-
Ka’; aHrn- Egyptian ’erunetckas nanupoca’, Frenchman ’‘dgpaH-
Ly3ckoe cygHo’, Scotch ’'woTnaHgckoe BUCKU M T. . B pycckom
A3bIKE 4YacTO MOXXHO BCTPETUTb MOCTITHOHMMWUYECKOE 3HayeHune
Yy CJZI0OB XXEHCKOro poga. Bnpouem, BepoATHO, MnpaBu/ibHee ro0BO-
pUTb B OAaHHOM csiyyae 06 OMOHMMWW, BO3HUKLIEIA B pe3ynbTaTe
obpasoBaHMA C/QI0B  MpU  MOMOWM OMOHUMMUYHBLIX CY(DPHPUKCOB:
nosnbKa ’TaHey’, pyYMbIHKN 'BUA XEHCKMX OGO0TUHOK’, YelwKn ’'crnop-
TUBHbIE TanoykW’, amepukKaHka ’copT kKapTodens u T. 4.

Taknm o6pasom, JICI 3THOHMMOB 06/1agaeT crneynduyeckoii
yepToiA, OT/IMYaloWell ee OT APYruMX Fpynn: cfoBa, BXogsuwme B
3Ty JICI, o6napawT [ABYMS CeMaHTUYECKMMW CTPYKTypamu.
BbloesieHMe 3THOHMMOB B OTAESIbHYIO rpyrnny AaeT BO3MOXHOCTb
npoaHanmMsnpoBaTb WX CYUWHOCTb, paccMOTpeTb B3anmMogeMicTBuE
pas/INYHbIX C/I0B N CA0BOPOPM, BOSHUKHOBEHME MOCTITHOHUMUNYE-
CKNX 3HAYEHWIA Yy fieKceM AaHHoiA JICTI .

MPMUMEYAHWMA

1Cm.: CtenaHoB H. C- OcHOBbI o6uiero A3blko3HaHMA. M., 1975, c. 52.

2Cm.: Tak B. . ConoctaBuTesibHaa snekcukonorusa. M., 1977, c. 150.

3dunuH ®. T. O nekcnko-ceMaHTUYECKMX rpynnax cnoB.— B KH.:
E3nkoBeACcKM wu3cnefoBaHuss B 4YecT Ha akagemuk CtetaH MnageHos Codus,
1957, c. 537.

4ApameHKo Tl. A. JleKcMko-cemaHTUYeCKMe rpynnbl cfioB, 0603Havato-
LWNX CesIbCKOXO3AMCTBEHHbIX >XWBOTHbIX (Ha MaTepuasie aHr/IMACKOro A3blKa).
AKA. 1., 1971, c. 3.

5Kopayxos B. WN. Jlekcuko-cemaHTuyeckme rpynnsl cnos. J1., 1955, c. 4.

6 Kogyxos B. V. BBeaseHue B f3blK0o3HaHue. M., 1979, c. 204 — 205.

7Yhumuesa A. A. OnbIT M3YyYEeHUS JIEKCUKN KaK cucTembl M., 1962,
c. 137.

8Tam Xxe c 138

9Cm.: KogyxoB B. . Obwee s3blko3HaHue. M., 1974, c. 145.

DN ntBuHa C. ®. Cuctema 300MOPPHbIX XapaKTEPUCTUK CyLLeCTBU-
TenbHoro horse.— B KH.: Bonpocbl nekcukosnornu. Hosocmbupck, 1977, c. 155.

N Wmenes [A. H. Oyepku no cemacmonorun pycckoro Asbika. M., 1964,
c. 132.

12 O cemaHTUYeCKMX MHOXUTensax cM: Macnos 0. C. BeegeHue B A3bl-
KO3HaHue. M., 1975, c. 119.

B3Bbepe3snmH . M, TonosuH bB. H. Ob6wee 'A3bIKO3HaHUe M.,
1979. c. 205.

14 Mpumepbl n3: AgameHko I. A. ¥Yka3. co4y., c. 5—6.

15 Cm., Hanpumep: PedopmaTckKnii A. A. BBeaeHne B A3blKoBedeHUe.
M., 1967, c. 147, CtenaHoB . C. Y¥Yka3. cody. c. 47—48. B. M. boryc-



NaBCKUIA cunTaeT TOXAECTBEHHbIMW TepMUHbI «TemaTuyeckas rpynna» wn «ce-
MaHTuUyeckoe nosie»s. CM.: Borycnasckuid B. M. CeMaHTUKO-CTUIUCTUYEC—
Kas rpynna c/ioB, COOTHOCUMBbIX C OAHUM MNOHATUEM.— B KH.: CUHOHUMbI pycC-
CKOro fisblka U Mx ocobeHHocTw. Jl., 1972, c. 154.

16 Cp.: KannHuH A. B. Jlekcnka pycckoro fisblka. M., 1978, c. 62— 101;
Monouko I A. Jlekcuka u (paseosiorms pycckoro ssblka. MuHck, 1974,
c. 57—76.

I7Cm.: AgameHKo Tl. AL ¥Ykas co4y.; BoaTu k J. C. K Bonpocy o
CMbIC/I0BOIA CTPYKTYype csioBa (Ha MaTepuane JICT HaMMeHOBaHWIA >XUBOTHbIX).
AKAO- Anma-ATta, 1975; OHa Xe. O cuCTeEMHOM opraHusayun JICT HasBaHWIA
XUBOTHbIX.— B €6.: WHOCTpaHHbIV A3bIK, BbiN. VII. Anma-ATa, 1972, c. 8— 14.

BCm.: WMmmyuak M. TepMuHbl poacTBa U CEMEMHOr0 CBOMACTBA B WUCTO-
pun N gnanekTax MosibCKoro fsblka.— B KH.: CnaBsfiHCKasa JsieKcukorpapusa w
nekcukonorusa. M., 1966, c. 269—290; bBypsa4dok A. A. Ha3su cnoploHeHocTl
i cBoAyuTBa B yKpaTHCbkw Moei. KuTe, 1961; TmTtoBckasa B. B. TepMuHbI
poACcTBa B BOPOHEXCKWUX W BOJSITOrpaAckmx rosopax.— B kH.: MaTepuanbl no
pPYCCKO-CNaBAHCKOMY $3blKO3HaHUto. BopoHex, 1972, c. ,25—30.

OMacneHHunkosa K WM. Cuctema LBeT00603Ha4eHUNIA COBPEMEHHOrO
thpaHyysckoro sa3bika. AKA. 1., 1973; Nak B. TI. Yka3. co4., c. 192—201;
KopcyHckaa T. I, pugmaH X. X, YepemucnmuHa M. N. O cuc-
Teme UBeT00603HaYeHUIA B pPYCCKOM, aHI/IMMACKOM U HeMeLLKOM fA3blkax.— C6.:
Yu4. 3an. lNopbkoBckoro MMNA, Bbin. 25, 1963, c. 97— 103; Ky c nn KA. M. Ce-
MaHTuyeckas CTPYyKTypa MWMeH npuiaratesibHbiX, 0603HavyalLW X UBET B COB-
peMEHHOM  HeMeL,KOM A3blke.— C6.: Yu. 3an. JleHUWHrpaackKoro rnun
nm. A. W. TepuyeHa, 1. 217, 1960, c. 147—172; M oc Ko BuU4Y B. A. Cucrtema
LiBETO0603Ha4YeHNIA B COBPEMEHHOM  aHr/IMACKoOM s3blke.— BA, 1960, No 6,
c. 83—87.

D Cm.: MNak B. I'. ¥Yka3 co4., ¢c. 155— 169; Po3aHoBa B. IN. CUHOHU-
MUSA [1arosioB [BUWXXEHUA B COBPEMEHHOM pPYCCKOM A3blke.— B KH.: CUHOHUMBbI
pyccKOro sisblka W wux ocobeHHocTw. J1., 1972, c. 73—88. CMm. Takxe nNpakTu-
yeckme Mocobma Mo PycCKOMY A3blKYy KakK MHoCTpaHHOMY: My paBbeBall. C.
[naronbl OBWXEHUA B PYCCKOM fA3blke. W3a. 2-e. Ona iy, roBopAlKUX Ha
aHrNUACKoM asblke. M., 1975; A8 nuvu, rosopsWMx Ha HemeLKoM A3bike. M.,
1978; tOgpnHa N. N, ButexTuHa . A YCTHble TPeHWPOBOYHbIE YI-
paXXHeHnsa no Teme «lNnaronbl ABWMXeEHUA», M., 1976; OHWU Xe. YCTHble
TPEHMPOBOYHbIE YMpaXHeHUa Mo Teme «lnaronbl ABWXEHUS» (rnarosbl ¢ Npu-
cTaBkammn). M., 1978.

2 Ko anuk 0. N, WnbuH . B. ONbIT KOMMNOHEHTHOro aHasn3a
3/1eMEHTOB OfHOM JIEKCMKO-CeMaHTUYECKOI rpynnbl B aHI/IMIACKOM s3blke.—
B ¢6.: Bonpocbl ¢usonorum, Bein VII. N., 1978, c. 73—77.

2 KpeTtoB A. A. JICI rnaronoB Tmna 6eneTb B acnekTe ee uUCTopu-
yeckoro ¢opmupoBaHusa.— B KH.: MaTepmasibl Mo pycCKO-C/1aBAHCKOMY S3blKO-
3HaHuo. BopoHex, 1979, c. 87—91.

B Cm.: NleviH M. [. O CTpyKType TMOHATWUA, nepefaBaemMoro 3MoLLMO-
Ha/IbHbIM 3Ha4yeHuWeMm cJioBa, WU MeToAe ee wuccneposaHmsa.— B cb6.: CuctemHoe
onucaHme JIeKCUKN TepMaHCKMX A3blkoB. Bbin. |. J1., 1976, c. 100.

2A4Y pumuyesa A. A. C/NoB0O B JIEKCMKO-CEMAHTUYECKOA cuUCTEME A3blKa.
M., 1968, c. 74.

BPedpopmaTcknian A. A. TonoHoMacTMKa KaK JIMHIBUCTUYECKUIA
hakT.— B c6.: TonoHomMacTukKa W TpaHckpunuusa. M., .1964, c. 13.

% Kypnnosuu K TMonoxeHne uMeHW CcO6CTBEHHOro B s3blke.— B c6.:
OuepKkn Mo AnHreucTuke. M., 1956, c. 261—266.

ZZPedhopmaTcKkuii A. A, TonoHOMacTMKa KaK JSIMHFBUCTUYECKUIA (aKT,
c. 17.

61



28CynepaHckaa A. B. O6waa Teopus uWMeHM cobCTBEHHOro. M
1973, c. 266.

P HunkoHoB B. A. Ima wn obwectBo. M., 1974, c. 246—247.

dMacnos . C. ¥Ykas.coy., c.113.

A CynepaHckas A. B.Yka3. cou., c. 257.

R Tam xe c 281 /

BTam xe c 276—277.

A BbapaHHukoBa JI. W. BeegeHue B  A3blKo3HaHue. CapaToB,
1973, c. 128.

H Kopgyxos iB. N. BeegeHne B A3blKO3HaHue, c. 211,

36 3TU 3THOHUMBbI OTCYTCTBYIOT B ChnoBape pycckoro asblka C. . Oxerosa
(N3p. 11-e. M., 1977), B optorpaduyeckoMm csioBape PpyCcCKOro n3blka, cogep-
xauwem 106 Tbicay cnoB (M3pg. 15-e. M., 1978).

37 Cm. nogpobHee: CynpyH B. V. HoBble HasBaHUs CBOGOAHbLIX Hapo-
nos.— «bonrapckaa pycuctuka», 1977, Ne 5, c. 65—67.

B Macnos K. C. ¥YKas couy., c. 4.

P Oob6poBOoNbCKMIA B. H. O [oporobyXCcKkmx MewaHax W uUX LWy6-
pelickoM, nnm Ky6paukom a3bike.— M3B. OPAC AH, 1897, T. 2, KH. 2, c. 347.

DMnkyuyuknii C. M. O6nacTHble cnioBa 6e/10pycCKUX CTapueB.— B KH.:
MaTepuanbl ANA CPaBHUTENIbHOMO U 06BACHUTEsIbHOFO0 C/10Baps W rpammaTuku
PYCCKOF0 f3blKa W APYruUX CMaBAHCKUX Hapeumibi. MNpubaBneHue Kk M3sB. AH no
OPAC. Cn6., 1873, c. 400.

4 TepmuH cm.: Tynwira E. B, WeHnpgensc E. N. NpammaTUKoO-NeK-
cuYyecKme nosia B COBPEMEHHOM HeMeLKoMm .A3blke. M., 1969, c. 135.

£ Cm. Tam Xe, c. 140.

43 Cm.: Yertip Y. JI. 3HayeHUe M CTPYKTypa s3blka. M., 1975, c. 225.

4 Cp.: Yenbuyosa JI. K. ®dopmMa MHOXECTBEHHOro 4ucsia CyuwecTBu-
TesbHbIX KakK 00beKT nekcukorpapuu. AKA. M., 1976, c. 8.

. 45 Bcnepn 3a A. B. CynepaHCKOWM nuweM TepMWUH «anenatusB» 6e3 mM3nuw-
Hero yaBoeHns 6ykB. Cm.: CynepaHckas A. B. CTpykTypa MmeHM cobcT-
BeHHoro. M., 1969, c. 7.

464 e Y. J1. ¥Ykas. coy., c. 225.

47 MoTebHa A A. 3HayeHMe MHOXECTBEHHOro 4ucsia B PYCCKOM A3bl-
Ke. BopoHex, 1888, c. 34—35.

B8 0cTpoBCKUIM H. Kak 3akananacb cTtanb. M., 1977, c. 29.

B. C. BUHOITPAAOOBA

K BOMPOCY O NIEKCMKO-CEMAHTWYECKOM YPOBHE
MEFr0 EAVHULAX

Mpupoaa ceMaHTUKN M3y4vaeTcss B HacTosu,ee BpemMs NPUMEHU-
Te/IbHO K pasHbIM YPOBHSAM £3blKa, HadyMHaa oT Mopdosormm wu
KOHYas CTU/IUCTUKOIA.

Jlekcnyeckass ceMaHTUKa 3aHUMaeTCsad WU3YyYEeHUEM CeMaHTUKU
c/ioBa, ero JIEKCUYEeCKOro 3HauYeHus.

KaTeropma 3HayeHWUs MpPU3HAETCA JIMHIBUCTUYECKOIA [asieKo
He Bcemu. Tak, Mo MHeHuUto A. A. PedopmMaTCKOro, IMHIBUCTUKA
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He [0J/1)KHa 3aHMMaTbCsA HEMNOCPEeACTBEHHO M3YyYEHUEM 3HaydyeHus,
3To 06/M1acTb Apyrux Haykl A. A. BeTpoB yTBepXaaeT, U4TO «J/IMH-
rBUCTUKA  A0J1XXHaA ONnucbliBaTb CTPYKTYpPY 3HadYeHUs, B3ATOrO
B pa3HbIX KOHTEKCTaX, a He BbIACHATb, YEM ABJIAETCA 3HadYeHue»2
MonbITKN  06BbABUTL Npob6/ieMy 3HAYeHUA HENIMHIBUCTUYECKOA
npeaAnpMHUMaTCA AaBHO, 04HAKO M3 3TUX MNOMNbITOK HUYEro He
BbIXOAUT — nccenya GopmasibHY opraHmsaunio A3blKa, A3bIKO-
3HaHMe Cc HeunsbexHoiA Heo6XoAMMOCTbIO BO3BpalaeTcs K cy6-
CTaHUWMN, K codepXaTesibHOM CTOpoHe A3blka. lpobriema SA3blIKO-
BOr0 3HaYeHUA — 3TO JIMHIBUCTUYECKasa npobsaema, U «JIMHIBUCTbI
He UMeKT npaBa NepefoBepsATb ee APYrMM HaykKam, HO 06f3aHbl
camMmmn ee pewaTb»3.

Henb3a m3y4daTb CTPYKTYPY CMbIC/I0B, UTHOPUPYSA Cam CMbICA,
VHbIMU C/10BaMW, Heb3A M3ydaTb CTPYKTYpPY A3blKa, He npuberas
K ero cy6crtaHuuu, T. e. K (M3NYECKOMY U naeasbHOMY Haudany
B 3/ieMeHTax fA3blka. Kak nuweTt B. M. CosiHUEB, «Teopusa A3blKa,
KoTopass 3apaHee CTPEMUTCA WUCK/IOYNTb W3 pPacCMOTPEHUA O0A4HO
M3 3TUX Hayan, a To U 06a Ha4yasia N CBECTU aHasiM3 fA3blKa TOJSib-
KO K aHa/iIn3y BHYTPUCUCTEMHbIX OTHOLIEHWIA 1 3aBUCUMOCTEM... 3a-
paHee orpaHuuymBaeT cebs W3yyYeHMEM TOJSIbKO OOHOIA CTOPOHbI
A3blka WU Tem caMblM JiMwaeT cebAa BO3MOXHOCTWU 06BACHUTDL
A3bIK KaK LIeJIOCTHOEe fABJ/IeHMe, XOTA U CTPEMUTCHA K 3TOMY»4.

3HayeHVe 3aKpensisieT B KaX[A0M KOHKPETHOM fA3blKe MOHA-
TWAHbIE NpU3HaKW, oTobpaxawuwme CcBoMACTBa MNpeamMeToB, T. €.
no cyTu, «MNOHATUIAHAA CYUWHOCTb fi3blka W €CTb €ero cemMaHTu4e-
CKas KaTeropmsa»5 ogaHako 06 afeKBAaTHOCTWU MOHATUA M 3HAYEHUA
MOXXHO rOBOPUTbL JiMWb YCJ/IOBHO, MMedA B BUAY, 4YTO MOHATUA
CYLW,eCTBYOT JIMWb B KOHKPETHbIX fA3blKax W, MpesioMsAacbL 4vepes
NpU3My KOHKPETHOro £3blKa, OHU (PUKCUPYKT «TOT MUHUMYM
NpM3HaKoB MNOHATUSA, KOTOPbIA AeflaeT C/I0BO MOHATHbLIM U MO3BO-
naeT emy (QYHKUMOHMpoOBaTb B peyn... YTo KacaeTca TepMuHa
«MOHATUE», TO 3TO €cTb Jslormyeckas KaTeropus, o603Havar L as
o4HY M3 (OpM MbIWIEHUsA, B KOTOPOIA ocyuwecTBisieTca 0606w eH-
HOEe OTpa)eHue TOro WM WHOro KJjlacca npegmMeToB»6.

O6pa3ys JIOrMYecky O0OCHOBY BCeX £A3blKOB, MOHATUA CTOAT
BHe fA3blKa, UMET WHTEepHaLMoHaNbHbIA XapaKTep; S3blKOBble Xe
3HayYeHns, KpoMe TEPMUHOB HayKu W UHTEpPHauWoHaIu3MOoB, MMe-
0T HauWoHasbHbIMA XapakTep. CTpyKTypa MNOHATUIA Bcerpa Lwupe
CTPYKTYpPbl 3Ha4YeHUA. B CTpPYyKType 3Ha4YeHWIA OTAe/IbHbIX A3bIKOB
no-pasHoOMy nMpesiIoMASeTCcsa CTPYKTypa TMOHATUMA, MNO03TOMY CMbl-
C/10Bble CTPYKTYpPbl CJ/I0B pa3HbIX A3bIKOB, Kak MpaBuso, coBMa-
[alT He MOJIHOCTbIO, a YaCTUYHO. TakK, CMbICc/i0Bas CTPYKTypa
pycck. gom: 1) 3paHue, cTpoeHue; 2) XWUJsoe MNomelieHne, KBap-
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TuUpa, Xwunbe; 3) ceMbs, JIOAU, XUBYULME BMecTe, OLHUM
X03AMCTBOM; XO3SMACTBO OTAENbHOM ceMbW; 4) AWHacTuA, pona;
5)KyNnbTypHO-MpPOCBETUTESIbHOE; Hay4yHOoe, 6bITOBOE W T. M. rocy-
[apcTBEHHOE yupexaeHuWe, a TakKXe 34aHue, B KOTOPOM OHO
HaxoauTcsA; 6) 3aBefeHUe; NpeanpuaTME — MOJSIHOCTbIO Hakna-
OblBaeTCs Ha CMbIC/IOBYK CTPYKTYpy HemM. Haus, nocsie 4ero
B HEMEeLLKOM ocTaeTCsl elle JABa 3Ha4dyeHUs, OTcyTCTByLMe
B pyccK. sna3blke: Volksvertretung (HapogHoe npeacTaBUTEsb-
cTB0): das Hohe Haus beschlofi ein neues Gesetz u Person
(yenoBek): altes Haus, (umg. vertrauliche Anrede), er ist ein
fideles Haus, ein patentes Haus, ein gelehrtes Haus. Hewm. Tisch
coBmagaeT C pPyCcCK. CTo/sl B ABYX 3HaudeHusax: 1) Mobelstiick (popg
mebenun) un 2) Mahlzeit (npuem nuwmn, epa). ABa Apyrux 3Hade-
HUA PYCCK. CTO/1 OTCYTCTBYIOT B HeMeLKOM f3blke, 3To 1) nulla,
efla, CbecTHOe C onpeAesieHUEM: BUA MULLKU, edbl, PeXUM MNUTaHUA
(MAicHOL, CTOJ1, OBOWHOM CTOM) U 2) 0TAeN B y4pexAeHun, a Tak-
XXe camMo yupexaeHue, 3aHMMarlWeecs KakKuM-7160 creumanb-
HbIM Kpyrom aen (agpecHbliA CTOM, CTO/T HaXoA40K)7.

KaTeropusi 3HadyeHUs $IBAseTCS OTpaXaTeslbHOM KaTeropueiA,
nosToMy Hesib3si YCTaHOBUTb ee cneunmduky KaK YUCTO JIMHIBU-
CTUYECKOM KaTeropuu B OT/inuMe 0T (UJ/T0OCOPCKOIA, JIOFNYECKOI,
MCUXO/TIOTNYECKOMA U T. 4., TaK KaK Hesb3s U30/1MpoBaTb $3blK OT
peanbHOro Mupa, KOTOPbIA U SIBNSETCS OCHOBOA CyLLeCTBOBaHUSA
A3blka. HO 3To He 3Ha4uUT, 4YTO usIocOPCKUE, Nornvyeckue, Mcu-
X0/10ruyeckne M T. N. nNpo6/ieMbl MOXHO MNOAMEHUTb JIMHIBUCTU-
yeckKMMMN: GunococKne 3Ha4vYeHUs O MUpe Hesb3sa MNOAMEHUTHb
ceMaHTMUYeCKMM aHa/In30M £3blKa, KaK Hesib3s CBeCTU K CeMaH-
TUYECKOMY aHanu3y uccriefoBaHWe 3aKOHOB U (hOPM J10FrMYecKoro
MbILI/IEHUA UM 3aKOHOMEPHOCTU npouecca MblWeHUa NHAUBUAA.

3HayYeHUsAMM OMepupywT BCe 3TW HayKu, HO M3y4vaeT UX C
OMOpPOLA Ha [O0CTMKEeHUA o6wetd dpuaocopum, SIOTUKM N NCUXOS0-
rmM, JNIMHIBUCTUKA, a WMEHHO CeMaHTuKa. 3HaydyeHue sBseTcs
OCHOBHOIA KaTeropueii cemMaHTUKWU, W uUcCrefoBaHUe Mpupoabl U
OYHKUMIA 3HayeHUs — HernocpeAcTBeHHas 3ajaya 3Toro pasgerna
A3bIKO3HAHUSA, MpuyeM Mnpupoda U GYHKUUWU 3HAYEHUS HeoTAenNu-
Mbl ApYyr OT Apyra, Kak HeoThenumbl gopma u cogepxaHue. To
ecTb, NpexAae 4YemM OnucbiBaTb CTPYKTYpy 3HauyeHUs, B3SITOro B
pasHbIX KOHTEKCTax, uccnepoBaTesib AO0/IKEH MpeacTaBnATb cebe,
yem fABJISleTCS 3HayYeHWe, WHbIMU CJ/1I0BaMW, 4YTOObl 3aHMMATbCS
nuccnefoBaHNMEM  «CUCTEMOMNPUOGPETEHHbIX» CBOMCTB 3HauyeHus,
HeobXxo4MMO UCXOAUTb U3 €ro «CUCTemMoo6pa3yrLLnX» CBOMACTB.
B. M. ConHueB onpegensieT cucremoobpasyrume CcBOMACTBa
KaK npucyuime 3fsieMeHTaM CBOMCTBa He3aBUCUMO OT UX yua-
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CTUS B cuUcTeme, hopMUpyrLMe BHYTPUCUCTEMHbIE CBA3W U OTHO-
weHns. 3TN cBOMCTBa SIBMSAIOTCA MPOsiB/IEHWEM KayeCTBEHHOIA on-
peaeneHHocTn 06beKTOB (3/1EMEHTOB) [AaHHOM CUCTEMbl U oTpa-
XakwT ux npupoay. MIMeHHO 06 3Tux cBoMicTBax MapKc rosopus,
YTO «CBOMCTBa [OAaHHOM BeLLN He BO3HMKAT M3 ee OTHOWEHUa K
OpYrMM Belam, a Nnb 06Hapy>XMBaKTCA B TaKOM OTHOLUEHUU».
«CucTtemonpuobpeTeHHble CBOMACTBA — 3TO Te CBOMCTBA, KOTOPbIMU
cucTeMa U CUCTEMHbIE OTHOWEHUSA HaAensawT 3/ieMeHTbl (06bek-
Tbl). 3TO Te CBOMCTBa, KOTOPbIX HET y 06beKTa BHE CUCTEMbI.
O6beKT npuobpeTaeT MX, CTAHOBACb 3I/IEMEHTOM CUCTEMBbI»8.

CuctemoobpasyrowmMmun CBOMCTBAMU — «A3bIKOBbIM  3aKpen-
NneHVeM  MOHATUMAHBLIX MNpPU3HaKoB, oOTo6paxawuwmnx CcBolACTBa
npegmMeToB»9, T. €. 3HauYeHMEM KakK TakKoBblM 6e3 ydyeTa e€ro
OYHKLVOHVUPOBAHUSA B PeYM MOXHO OrpaHUYUTbLCA, paccmMaTpuBas
ero TO/IbKO KaK eAWHULY HOMWHauWU, eOUVHULY J1EKCUYeCcKoro
YPOBHS'— JfIeKCEMY.

M3yuyeHne JeKCMYecKoro YpoBHS, MOHMMAaeMoro KakK WHBEH-
Tapb HOMUWHATUBHbIX CPeACTB fA3blKa, JIEKCEM, OPraHW30BaHHbIX
corsiacHo ero (GoOHO/IOrMYecKUM, MOpP(POsIOrMYecKUM U croBoobpa-
30BaTe/IbHbIM 3akKoHaM, nMpeanosiaraeT BCeCTOPOHHee paccMoT-
peHne opraHmsauuM W XapakTepa CJ/IOBapHOro cocTaBa f3blKa:
pacnpegesieHMe C/0B MO 4YacTSAM peyun, YCTHOBJIEHWE MOPHEMHOrO
cocTaBa CJi0B, onpeAesieHWe COOTHOLEHWUS MO/THO3HAaYUbIX WU CAy-
XebHbIX C/N0B U T. A.

3HayeHWe KaK «si3blKOBOe 3aKpensieHue MOHSATUMAHBbIX MpuU3Ha-
KOB, 0To6paxarlu,nx CcBOMACTBa NpeaMeToB», HOMWHATMBHOE 3Ha-
yeHnell SABIAETCA OCHOBOMA W MpUM pPacCMOTPEHUM 3HAYeHUs Ha
NEKCNKO-CeMaHTUUYEeCKOM WIM CeMacuosIorM4ecKoM YpPOBHE, HO
30ecb peyb UAET YXe He 0 HOMWHATUBHOM (KaK Ha JIEKCMYECKOM
YpPOBHE), @ 0 HOMWHATUBHOM W HOMWHATUBHO-MPOM3BOAHbIX 3Ha-
YyeHUsIX. HOMUHATUBHO-TMPON3BOAHbIE 3HAYEHUS 3aBUCAT W OT HO-
MWHATUBHbIX 3Ha4YeHUI, U 0T UX QYHKLMOHANIbHOI0 ynoTpebsieHns,
W, B CUJTy 3TOro, OT MecTa B CTPYKTYpe YPOBHS.

Takum o6pa3om, cucTtemoobpasyrouime CBOMACTBa 3HayYeHUA
MOFyT UrpaTb CaMOCTOSITE/IbHYK posib U WUCMNOSIb30BaTbCA B UC-
crefoBaHUAX, He CTaBAWMUX cebe Lesbio U3ydyeHne PyHKLUOHUPO-
BaHWS 3HayeHWUs, B TO BpeMs KaK ero cucremMornpumobpeTeHHble
CBOMACTBa MOryT W3y4yaTbCA TOJ/IbKO Ha OCHOBe cucTemoobpasy-
IOLLNX CBOMCTB M BO B3aMMOAEACTBUUN C HUMMW.

JleKcnKo-ceMaHTUYECKUIA (CeEMAcMOIOrMYECKNIA) ypoBEHb Npea-
cTaBnseT coboli cuctemy B 06LEeYypOBHEBOIA CUCTEME CeMaHTUKMU
A3blKa, BKJ/IOYAWOLWE Takxe chepy mMopdonormm, ¢paseosioruu,
CMHTaKcuca, CTUNUCTUKU. CucTemMa MNOHMMaeTcsa HaMU KaK «He-
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KOTOPbIA  UENOCTHbIA  MaTepuasibHbIA UM UOEaJIbHLIA 00bEKT,
COCTOSAWMIA M3 3/IEMEHTOB (3/71eMeHTapHbIX 00bEKTOB), Hepassio-
XUMbIX B npeaesniax AaHHOM cUCTEMbl U HaxoAsuwmMxcs B onpeae-
NeHHbIX B3aMMOOTHOWEHUsAX. VHaye, cucTtema ecTb Habop ane-
MEHTOB U OTHOWEHUIA Mexay 3TUMU 3neMeHTamu»1l CeTb
B3aMMOOTHOLWIEHNIA MeXAy 3/1eMeHTaMuU cucTemMbl MpeacTaBnseT
C060IA CTPYKTYPY AAHHOM CUCTEMbI (JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOro Mam
cemMacnmosiornyeckoro ypoBHs).

Cy6CcTaHLMel JIEKCMKO-CEMAHTUYECKOr0 YPOBHSA, €ero 3J/ieMeH-
TaMn SABMIAKOTCA JIEKCUKO-CEMaHTUYeCKMe BapuaHTbl, 06beauHs-
louimecs B pas/INdHble CTPYKTYpHble eAuHULbl YPOBHSA, HaxoAs-
wumecs Mexay Cco60MA B OTHOLWEHUAX COMOJTOKEHUS W MoguYUHe-

HNS— ceMaHTuU4Yeckune CTPYKTYpbI cnoB, CUHOHMMMYECKne
N aHTOHMMWUYECKUNE pAdbl, CEMaHTUYeckue G6G/I0KW, ceMaHTUYecKue
rpynnbl, CTPYKTYpHO-CeMaHTUYecKuMe paspsafbl, 4acTuU pedu.

HauBbiclwee CTpPpYyKTYypHoe o6pa3oBaHWe YpOBHA — BeCb COCTaB
JICB asblkal2

NeKcnkKo-ceMaHTUYECKUEA BapuaHT npeacTaBaseT coboia npe-
OeNbHY0, Hefenumylo eanHuuy (3/71eMEHT) JlIeKCUMKO-ceMaHTu4e-
CKOF0 YpPOBHS, TOro KOHKPETHOro mAaeasibHOro 06beKTa, KOTopbliA
noaBepraeTcsa cucTemMaTUYecKOMY wuccenoBaHuto. «C TOYKM 3pe-
HUS ero BHELWHUX CBOMCTB 3TOT WAea/IbHbIA 06bEKT BbICTynaeT
KaK MHOXEeCTBO 3/1eMeHTOB, Ha MNpupoAy KOTOpblIX He HakaAbl-
BaeTCs HUKaKMX OrpaHU4YeHWiA, Kpome O[HOro — ASia [AaHHOM
cucTeMbl 3TWU 3/IEMEHTbI ABMAKTCA HeAe/IMMbIMU  egUHULLAMU.
HefnennmocTb 3/1EMEHTOB, KOHEYHO, OTHOcuUTesibHa. [Ana Apyrux
3agay W, cneposaTeslbHO, B paMKax [Apyrux cUcTem, HedesiuMmble
3/IeMeHTbl AaHHOIA CcUCTeMbl MOFyT MNoABepraTbCs AasibHelAlemMy
pacysieHeHWIo, HO B JIlK60M caiyyae Npy POPMUPOBAHUU CUCTEMbI
Mbl MMeeM [fAesl0 ¢ jJasnee HeAe/IMMbIMW A1 [AHHOKA CUCTEMbI
afieMeHTaMmn»13

NMo6oth JICB, copep)XaHWe KOTOPOro COCTaB/ISAT MpPU3HaAKKU
npeamMeToB W SBNIEHUIA, B HEM OTpaXeHHbIX, 06Hapy>XunBaeT cebs
B MNOTeHUMaNbHbIX codeTaHuAax c apyrummn JICB. C nomMowbio 3TUX
MoTeHUMaslbHbIX COYETAHUIA (CMCTEMONpPUOBPEeTEHHbIX CBOMACTB)
N BbIABMAKTCA cybcTaHUMOHaIbHble cBobicTBa JICB (cmcTtemoo6-
pasytuime CBOMCTBA), cylecTBylLWMe 06bEKTUBHO, HE3aBUCUMO
0T KOHKPEeTHbIX AUCTPUOYLUNIA.

Tak, gona J1ICB ronoBa (4esnioBeKa, XXMBOTHOr0) cocTaB CeM,
ero cyb6bcrtaHumsa — 1) BepxHsA (NepegHssA) 4acTb Tena 4esioBe-
Ka, XWBOTHbIX, 2) cogepxalias Mo3r, 3) WapoBUAHOM WM KO-
HYCOBUAHOIA (opMbl — Bcerga ocTaeTcsd HeMsMeHHOM (Ha onpe-
JeneHHOM 3Tane pa3BUTUA A3blka). KakK TO/IbKO K Ha3BaHHbIM
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cemam pobaBnseTca  «eAuMHMUA cyeTa (CKOTa)» — BO3HUKaeT
apyroian J1ICB. Ecnwn BTOpas M TpeTbsA CeMbl 3/IMMUHUPYIOTCA, a K
ocTaBllelicsa «repefHsss (BepxHAA) 4acTb» pfobaBnsieTcsd «OT-
pspaa (KOMTOHHbI)» — BO3HUKaeT Tpetuia JICB. Ecnnm annmuHun-
pyeTcsa TpeTbs cemMa, a K NepBOoA U BTOPOA p[o06aBriseTcss «Bbl-
GOpHbLIA  pyKOBOAWTE/Ib» — BO3HUKAaeT 4eTBepThbitA JICB. Ecnwu
nepeas un BTOpas CceMbl 3/IMMWHUPYIOTCA, a K ocTaBlelca «Lwa-
poBnAHOIA (KOHYCOBMAHOM) (opMbl» N [06aBASETCa  «NULLEBOIA
npoayKT»— BO3HUKaeT NaTblii JICB.

KoHKkpeTHas gunctpnbyumsa kKaxaoro JICB HUKaAKOro BAUSAHUA
Ha ero cyb6cTaHuul He oKa3blBaeT. Tak, «rosioBa CTapukar,
n «rosioBa pebeHka», M «rosioBa Jsiowagun» — Bce 3To JICB[, «ro-
noBa caxapa» W «rosioBa cbipa» — 3To JICB5, xoTa y 3Tux crio-
BOCOYETaHUIA BO3HUKAWT AOMO/IHUTE/bHbIE CMbIC/10BblE N 3MOLLNO—
Ha/IbHO-3KCMpeccMBHble  KOHHOTauuu. Ho Takue KOHHOTauwuu
06ycnoB/sieHbl BCeM cJioBocoYeTaHuem, Mm He JICB, U HUKaKUX
OTTEHKOB W MOAU(PUKALUUIA B caMOM 3HadyeHuu, B camom JICB
He CywecTBYeT.

NCB, npeacTaBNAWMIA C060A COBEpLUEHHO OnpefesleHHY
cyb6cTaHuuto, ABMAseTCcA npefesibHOM  eANHULEIA  J1eKCUKO-CeMaH—
TNYEeKOro ypoBHSA, U «HE MOXeT OblTb MO3TOMY HUWKaKuUX ee 0T-
TEHKOB WM BapumaHTOB 3HaydyeHusa». Henb3s cornacuTbes, Kak
HaM npeacTaBAsAeTCA, C BbICKa3blBaHWEM, 4YTO B C/ly4yae CeMaH-
THKO-CUHTaKCNYeCKO peannsaunnm  3Ha4YeHUA peyb UAET He
0 JIEKCMKO-CEMaHTUYEeCKMX BapuaHTax cJ/ioBa, a 0 BapumaHTax
3HayYeHnNs, CYLWEeCcTBYWLWNX Ha CUMHTarMaTuU4yeckoM YpoBHe, Tak
HasblBaeMblX «MaHUpecTUpyrwwmnx BapmaHTax»1l4d WHbIMW croBa-
MW, peyb MNAET 0 MHOro3Ha4yHOCTW J1IEKCMKO-CEMaHTUYECKOro Ba-
puaHTa, 0 TuUnNu3auuu 3HavyeHUiA BHYTpUM Hero. Mo Hawemy MHe-
HUIO, TUNU3NPOBaTb MOXHO TONbKO camu J1ICB, Haxo4s B HUX
obliee, HO 3TO 6yAeT MHBapMaHTHOE 3HaydyeHUe yXXe B npegenax
CMbICN0BOM CTPYKTYpblls KoHKpeTHas guctpubyuusa ogHoro J1ICB
He ecTb TwM, TUNN3UPOBaHHbLIA BapuaHT, TaK KakK camMo 3HaudeHue,
ero cucrtemoobpasywume cBoiAcTBa, Habop cemM, 0OCTaeTCH KOH-
CTaHTHbIM.

Hapsgy ¢ TepMWHOM J1eKCUKO-CEMAaHTUYECKUIA BapuaHT HaMm
TakXe npeacTaBnsieTcsd yAayHbIM  TepMUH «MoHoceMa»  (OT
rped. mono (s) —oAMH M sema — semion — 3HakK (04HO3Hau-
Hbli1), BBEAEHHbILA B JIMHIBUCTUYECKUIA o06muxon B. A. 3BervHue-
BbIM B KayeCcTBEe OCHOBHOIA W MnpeAeslbHOM eAuHULblI CEMAacuosio-
rMyeckoro ypoBHS, MOHMMAeMoOro HamMu Mo CyTW TaK Xe, KakK u
YPOBEHb  JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKNIABL  TepmMuUH noayepkmnBaeT
MMEHHO O0AHO3HAYHOCTb, HeAEe/INMOCTb 3TOM eAUHULbI 3Ha4YeHUs.
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Ee Henb3a HW BapbupoBaTb, HW 4YNeHATbL Ha 6onee mMenkue egu-
HULUbI.

fAABNasAcb npeaesibHOA, HedenmMMOA eAnHULEIA NEeKCUKO-CeMaH—
Tn4yeckoro yposHs, JICB (MOHOCeEMbI) MoABeprawTCca passioKeHUo
Ha «KOMMOHEHTbI 3HadYeHWUA», cemMbl. OAHAKO 3TU «KOMIMOHEHTHI
.3HavYeHuA» — He efAMHMUbI, a JSIMWb c/laraemMble CMblIC/la.

COBOKYMHOCTb CeM — 3T0, 06e3yc/IoBHO, cucTeMa, TaK Kak
9TO TOXE «LESIOCTHbIA 06bEeKT, COCTOALWMIA U3 3/1eMEeHTO0B, HaxXo-
OAWNXCA BO B3aMMHbIX OTHOLIEHUAX», HO 3TO YXe uHaa cucrtema,
0T/INYHAsA OT CUCTEeMbl — CMbIC/IOBOMA CTPYKTYpbl c/fioBa — W Aa-
lee — BCEro J1IEKCUKO-CEMAHTUYECKOro YpPOBHSA, 3TO He cucTtema
3Ha4YeHNIA, HO cucTema MpPM3HaAKOB, MWMellaa KakKk U BcaKas
CUCTeMa, CBOIO CTPYKTYpyl7

KOMMOHEHTHbIA aHanu3 Kak MeTo4 wuccnenoBaHuUs cemMaHTU-
YecKUX efuHUL, NoJsIyynn LWKUPOKOoe pacnpocTpaHeHue, 0CO6EeHHOo
B CBA3W C MOABJSIEHWEM O06OWEM naen CTPYKTYPHOCTU KOMMOHEH-
TOB. 3TO oAMH wu3 'Hamborniee MNPOAYKTUBHbIX MeETOA0B CEMaHTWU-
yeckoro adHanusa, W BMoJsiIHe 3aKOHOMEPHO, 4TO0 CceMaHTuKa
eCTeCTBEeHHbIX fA3bIKOB OMMUCbIBAeTCA C MNOMOLLbIO MeTasa3blKOBOM
CEMaHTUKWN, a JIMHIFBUCTUYECKME eaUNHULbI WAEHTUGNLMPYTCA
C MOMOLWbI eauHUL, onucaTesibHbIX. OA4HaKo B mMeTogosiornye-
CKOM rJiaHe cnefyeT YeTKO O0T/inyaTb Apyr oT Apyra eguHuubl
3HayYeHNs W MNpu3HaKW, KOMIMOHEHTbI 3HayYeHusa, ABMAKOLWMNECA
3/IeMeHTaMN pas3HbIX CUCTEM.
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T. CC. HUYNPUWUHA

O KAYECTBEHHbBIX AOBEPBENANTNAX
B AHIFMMNCKOM $A3blKE

XapaKTepHOUi 0co6eHHOCTbi aaBepbuasibHbIX C/I0B sIBASETCA
UX MpenmyllecTBeHHass co4yeTaemMocTb C rJjiarosiamm. B  paHHotA
cTaTbe CTaBUTCHA 3ajada wuccnenoBaTb 0CO6EHHOCTU JIEKCUYECKOMA
cOYeTaeMoCTM KaK Hapeumii, TakK M NpeasioXkHbIX C/10BOCOMETaHUIA
aaBepbuasibHOr0 XapakTepa C rslaroslaMuM pasHbIX J1IEKCUKO-Ce-
MaHTU4YeCKNUX rpynn. BnonHe ecTecTBEHHO, YTO B pamMKax OAHOM
cTaTbW HEBO3MOXHO MOABEPrHyTb aHa/In3y J1eKCUYecKyl cove-
TaeMocTb BCEX CJ/IOB aaBepb6bmasnbHOro xapakTepa. [oaTomy orpa-
HUYMMCA pacCMOTpPeHMeM O0COGEHHOCTEA JieKCU4Yeckoid couveTae-
MOCTM  Haubosiee 4acTo YMNOTPeOG/MIANLWMXCS  NPUrAarosbHbIX
aaBepbmanMin co 3HauvyeHuem obpasa pAebicTBuAa. B cBA3M ¢ 3TuUM
npeanonaraeTcs onucaTb HEKOTOpble 06LWMe TeHAeHUUU J1eKcu-
YECKOM co4YeTaemMocTun aaBepomnanmnii.

ApBep6uannm — Hapeuus

AHIUMACKMIA ~ A3blK, KaK W3BeCTHO, 4auie Bcero o6pasyeT
Hape4yHble ¢opMbl 0T MpuaraTesibHbIX.C MNoOMoOWb cyddurkca
-ly:  quick — quickly, loud — loudly n T. n. ApBep6uanbHoe
yrnoTpebyieHMe XapaKTepHO TakXe A/ HEeKOTOopbIX Mnpuaaratesib-
HbIX, XOTSi U MMEITCSA COOTBETCTBYyHLUIME Hape4dHble dopmbi: loud
(rpomko), quick (6bicTpo) u gpyrue. OgHako nNpm 3TOM Habnto-
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faeTca ceMaHTuueckas AnddepeHunaumsa TaKUX C/0B: HEKOTO-
pble Hapeyms ¢ CYPPUKCOM UMEKT 3HAYeHUs, OT/IMYHblE OT
KOHBepcuUBHbIX hopm (to work hard, hard work). CornacHo Ha-
6/1104EHUSAM  MHOIMMX £A3blKOBeAo0B o06pa3oBaHua ¢ -ly «npeobna-
OaloT  BO BCeX (PYHKUMOHaNbHbIX CTUMAX KpPOMe pa3roBOpHOM
peun»1l

Hapeumne2 kak 4yacTb peyun, 06beAUHAET HEOAHOPOAHYI Tpyrn-
ny c/ioB. BHYTpM KaTeropuu Hapeuusa CywecTBYHOT .ABa OCHOBHbIX
Tuna, pe3kKo oT/AAnyawwmuxca Apyr oT Apyra MNo 3HAYEeHWU W CUH-
Takcuyeckoin ¢yHKuumn: 1) Hapeumsa Ka4dyeCTBEHHble WM onpege-
nuTeNbHble N 2) Hapeuusa 06CTOATesNIbCTBEHHbIE, 0603Havaw LW ue
NpoCTpPaHCTBEHHbIE, BPEMEHHbIE, MPUUYUHHbIE WU LefeBble OTHOLWE-
HUA, yKasblBawliMe He Ha xapakTep [AeMACTBMA, a Ha BHelWHMWe
o6cToATENbCTBA (0603Ha4Yas MecTo M BpeMs, HanpasfieHue: here,
there, now, then). KayecTBeHHble Hapeuyumsa OnNpenenslOT BHYT-
PEHHUIA XapakKTep LOeMCTBUSA, XapaKTepusywT AelAcTBME CO CTOpOo-
Hbl KayecTBa, Ko/iMyecTBa, cnocoba coBepweHUs AelACTBUA:
run quickly, live happily enough.

KauvecTBeHHble Hapeuusa (panee KH) codeTaiTca C rnarosiom,
npunaratesibHbIM W ApPYrMM Hapeumem. [pm 3TOM B coveTaHUn
¢ npunaratenibHbiMM KH yKa3blBalOT Ha CTeneHb MNpu3Haka:
wholly, completely, awfully, greatly, partly un gp. Takoro poga
Hapeuusa, npuobpeTas MPOMEXYTOYHOE 3HadyeHWe MexXxAay Kaye-
CTBEHHBIMMW U  06CTOATE/IbCTBEHHbLIMW HapevYnsaMmn, TMOJSTHOCTbIO
yTpaTuan CcBOe KayeCTBEHHOe 3HayeHuWe U B OCHOBHOM o61agalwT
CeMaHTMYecKOM 06 HOCTbIO C Hapedynem very W, Takum o6pasom,
yBENIMUUBAKOT pa3psj Hapeuuia cTerneHu Hapagy c very, rather,
too, quite, enough, tenfold v T. o. KH oTnuyawTca oT 06CTOA-
Te/bCTBEHHbIX CBOEIA MO3ULMEIA OTHOCUTESIbHO CYLLEeCTBUTENIbHOIO.
KauecTBeHHble Hapeuus He MOryT 3aHUMaTb oOnpenesINTesNbHYIO
no3vuui NpU  CYWeCcTBUTENIbHOM, B 3TOMA MNO3ULUM BO3MOXHO
TO/IbKO COOTBETCTBYHLEe rnpusaraTesnibHoe, Hanpumep: speak qu-
ickly— quick speech. O6cToATENNILCTBEHHbIE Hapeuus, onpeaensto-
wmne cyuiectBuTenbHoe (Hanpumep, Hapedyms MecTa W Bpeme-
HWN), MOFYT Haxo4MUTbCA TO/IbKO B MOCTMAO3ULUN K onpeaesiaseMomMy
cywecrBuTesnibHomy: the room above (below).

KH onpegensaiT TONbKO rfaros v npunaratesibHoe (a, cre-
[oBaTesibHO, U Hapeuune).3 OHM cnyXaT UCTOYHWUKOM TMOMOSIHEHUA
9MOLMOHA/IbHO M 3KCMPECCUBHO OKpalleHHOM snekcuku. Hanbonee
yacTto ynoTtpebuTenbHbl admirably, —-beautifully, excellently, as-
tonishingly, equisitely, magnificently, monstrously, ruthlessly,
enormously, immensely n ap. B kKadyecTBe'sMOLMOHa/IbHbIX YyCU-
niTeneii  OHM  BblpaxalwT runepbosiMsaumnio Mepbl U CTEMeHU
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KayecTBeEHHOro npusHaka. K.H, nmewuwme amMoLMoHa IbHO-OLLEHOY-
HbliA XapakKTep, MOXHO MoApa3feniuTb Ha ABe rpynmnbl.

KH nepBoi4 rpynnbl yKa3biBalOT Ha MNpU3HaK AeMACTBUSA U Bbl-
paxKatoT MOJIOXUTENbHYI 3MOLMOHa/NIbHYO OUeHKY. K 3TolA rpyn-
ne oTHocATcA cnoBa Tuna admirably, excellently, wonderfully,
exquisitely, strikingly. OHM uncnonb3yTca gna 0603HaYeHNA Ka-
KUX-JIN60 CBOMACTB paccMaTpuBaeMoro o6bekTa AelACTBUTESIbHOCTU
U ONS OUEHKWM pe3ynbTaToB KakKoA-To pab6oTbl: «Hello», | said,
stopping in the doorway and smiling brightly... (Drabble).
Cpeaoun  Hapeuniti, o0603HavYalLWNX aBTOPCKYK MMOJIOKUTE/bHYIO
OLLeHKY, BblAenswTca Hape4yus, o06pa3oBaHHble OT COOTBETCTBY-
IOWNX 3IMOLMOHAIbHO OKpalleHHbIX MpuaaratesibHbIX Tuna happy,
hearty, anxious, generous, triumphant, zealous: «Why, about
you!» Tweedledee exclaimed, clapping his hands triumphantly.
(Carroll); «It is not really very noticeable, is it?» | said
anxiously. (Drabble).

KH BTOpoiA rpynnbl, BblpaXawlne o0TpuULAaTESIbHYH OLEHKY,
o6pasoBaHbl 0T COOTBETCTBYHLNX 3MOLMNOHA/IbHO OKpaleHHbIX
npunarartenbHbiX: ruthlessly, mercilessly, dogmatically, jealously
M T. 4. Takue Hapeuums WCMONb3yKTCA AN 0TpULaTes/IbHOM Xa-
pPaKTEpUCTUKN [OelACTBUA Nuua U AN KPUTUYECKOUA OLEHKU
HeobOCHOBaHHbIX, HeMnpaBWU/IbHbIX B3ras4oB: ...but went on about
them quite mercilessly. (Drabble); «Not you!» Tweedledee
retorted contemptously. (Carroll); Coldly tha man stared at
him, looked him up and down. (Abrahams).

Hapeuwns, ykasblBawliMe Ha MNpPU3HaK AEACTBUA U O0Tpaxaw-—,
ume aBTOPCKOE OLLEHOYHOE OTHOLWEeHWe K OMucbiBaeMoMy siBJie-
HUIO, HaxoAsiT CBOE .BblpaXeHue B ABYX KOHCTpyKuuax: 1) npe-
no3anTUBHOE YMNoTpeG/ieHNne Hapeyuss OTHOCUTesIbHO rsarona: So,
resolutely turning her back upon the house, she set out once
more down the path... (Carroll); He picked up his cases and
walked to the little barrier where the ticket collector impatient-
ly waited for him. (Abrahams); 2) nocTno3sMTuUBHOE YyMnoT-
pebnieHVne Hapeuumss oTHOCUTesibHO rnarona: «How are you, dear
child?» he went on, putting his arm affectionately round Hat-
ter’'s neck. (Carroll). «O Tiger-Lily», said Alice, addressing
herself to one that was waving gracefully about in the wind.
(Carroll). Hapeunme, Haxogacb B NO3NLMM Mocse raarona,
MHOrga sBAseTCA 4YacTbl HAapeyHOro BbIpaXeHWs, BBOAVMMOIO
Hapeumem as .. as: «Good-bye, till we meet again!» she said
as cheerfully as she could. (Carroll); Alice could think of
nothing better to say than «Indeed?» but she said it as heartily
as she could. (Carrol 1).

71



3MOUMOHA/NIbHO OKpalleHHble Hapeyns LWWNPOKO ynoTpebnawT-
CA B COYeTaHUM C HapedyMsaMWu cTeneHW, TakKnmu, Kak so, rather,
very, most, a TakXxe MOryT 6bITb onpegesnieHbl coyeTaHuem a lit-
tle: rather sadly (impatiently> timidly, unwisely, nervously, ha-
stily, anxiously, stiffly, wisely, etc); very positively (gravely,
gently, slowly, obediently, gravely, seriously, attentively, de-
cidedly, readily, etc.); so quietly (quickly, eagerly, etc).

Mpn paccmMoTpeHUU Hapeunia B CUHTaArMaTU4YecKOM acrnekTe
BaXHO yunTbiBaTb Npupoay WX CUHTarmMaTuyeckux CBOMACTB,
BO3MOXHYI pa3HOBUAHOCTb C/I0OB B CUHTarmMaTM4ecKoM MJiaHe.
CoBeTCKME Y4eHble CUMTaT, 4YTO CUHTarmMaTuyeckue CBOLACTBa
c/ioBa MposIBAAKTCA uYepe3 ero okpyxeHwue. Cnosa, 6yaydum no-
MelleHbl B CMHTarMaTuU4yecKylo Lenb, «BeayT cebs» Mo-pasHoMY.
OOHU cnoBa A0CTaTOYHO CaMOCTOATENIbHblI U CMOCO6HbLI NpUAaTb
CTPYKTYPHO-CEMaAHTUYECKYIO 3aKOHYEHHOCTb KOHCTPYKUWUN 6e3 3a-
BUCUMBbIX OT HUX CMoB. [pyruve e, okasaBlWUCb B CMHTarmatTunye-
CKOM Uenu, o06a3aTesibHO TpebylT BKJ/IIOYEHUA B Hee A0MOSIHU-
Te IbHbIX XapaKTepUCTUK.

B cOBETCKOM aHI/INCTUKE MMEKTCA MOMNKTKU AaTb CMHTarMaTu-
yecKytl Knaccmpukauyuto rnaronos. Tak, . . MNMoyenuoB4 ycTa-
HaBnuBaeT 24 pas3psfga rnaronoB (cpean KOTOpbIX OTMevarwTcA
pa3pagbl V13, V21, V22, V24), rgoe-B KadyecTBe 00643aTe/IbHOMo OK-
py>XeHnsa BbICTynaeT 06CTOATENbCTBO o06pa3a [AelACcTBuA, Bblpa-
XXEeHHO0e Hapeyumem: rfarosibl KayecTBEHHOU HamnpaB/IEHHOCTU
(VB) — act, beahave, do get, on/along— The food was unre-
cogniozable as meat or fish, yet tasted extremely well. (Cro-

nin); rnarosibl 06bEKTHO-Ka4YeCTBEHHON HanpaBJ/IEHHOCTU
(npamo-nepexoaHble) (V2i) — take, treat, acquit — She takes it
lightly but | can’t. (G alsworthy); rnarosibl 06 beKTHO-Ka-

YECTBEHHOIA HampaB/ieHHOCTU (NpeasloKHO-MepexoaHbl) (V22) —
behave, do, feel, get on, play— But he did not feel so kindly
toward the editor... (London); rnarosibl agpecaTHO-KayeCTBEH—
HOMA HanpaBJieHHocTU (V24) — do — The room will do me quite
well. (Hornby). B npuBegeHHbIX Bbllle MpeasioXkeHnsAxX o06CTo-
ATeNbCTBO 06pa3a AelACTBUA ABJISETCA 3/IEMEHTOM 0653aTesIbHOro
OKpYXeHus rnaronoB5 byayun dakynbTaTUBHbLIM, 06CTOSTESb-
CTBO 06pa3a [AelAcTBUMS BXOAUT B OKPYXEHMWe [1arosioB pasHblX
CUMHTarmMmaTu4yeckmx paspapgoB: ...and getting no answer to this,
she quietly walked away... (Carroll) — V'n; | duly presented
myself on Wednesday afternoon. (Drabble)— Vi. Takum
o6pa3om, OTCYTCTBME WIN Ha/Myme 3aBUCUMOro OT C/lI0Ba OKpY-
XXEeHUSI, ero CTPYKTypHas (akKy/bTaTUBHOCTb WM o06a3aTeNb-
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HOCTb, (haKTopbl, WX onpeaensiolne,— BCe 3TO B COBOKYMHOCTU'
(hopMMpyeT CUMHTarmMaTu4yeckuii «o6pas» crioBa. CrepoBaTesibHO,
CMHTarmMaTuyeckme CBOMACTBA C/loBa MPOSIBAAOTCA 4epe3 ero
OKpY>XeHue.

ApnBep6uannm — npeasioHble C/10BoOCOYEeTaHUSA

CyuiecTByeT MHeHWe, YTO0 «HETOXAECTBEHHOCTb B BbIpaXeHUN
Heo6X0AMMBbIX CMbIC/IOB Ha4YWHaeTCsi € pasHOA UX HOMUHaLUW,
C 3aKpenJsieHus 3a AaHHbIM 0603Ha4YeHUEM OMpenesieHHOro cMbicsia
B pasHOM o06beMe U1 yXXe MOTOMY He COBCeM «0AHOro U TOro ey,
¢ Bbl60pa B Ka4yeCcTBe OCHOBbl HaMMEHOBaHWUSA pa3HbIX MPU3HAKOB
0603Ha4YaemMoro, ¢ MbIC/IEHHOr0 OTHECEeHUS1 TOro, 4YTO MNOAJIEXUT
0603HaYeHMN0, K TOMY WX MHOMY KJjlaccy SIBJIEHUA»6.

B [OaHHOMA cTaTbe [feslaeTca MOMblITKa rMoKasaTb, Kak npu
DYHKLMWOHUPOBAHMMN B peyvn NpeasioxkHble crioBocoveTaHus (aga’
nee MC), B 0T/MYMe OT Hapeuunii, BblpaXkaloT 0Cc06ble W TOJIbKO
UM npucyuine o6o6uieHHble 3HadyeHusA. CnenyeT 3aMeTUTb, 4TO
3TN 0606WEHHblIE 3HAYEHUS BbIABMISAITCA He TO/IbKO MNpPU HerMo-
CpeACTBEHHOM aHasiM3e CMbIC/I0BOIA CTPYKTYpbl caMux MC, Ho un
npy M3y4YeHUU WNX COYETaeMOCTW B MpPefsIOKEHUAX. IKBUBa/EHT-
HOCTb Hapeuyuw nogpadymMeBaeT CX0ACTBO o6uiero 3HadeHus MMC
C JIEKCUKO-TpaMMaTU4YeCcKMM 3Ha4YeHWEeM Hapeuyns W Hanuuume y
MNC AucTpmbyuun Hapedmsa, ero moaudukaumm u QyHKUMIA.
MC, 3kBUBa/leHTHble Hape4dusiM, [OO0/DKHbl .MMETb TakKXe coyeTa-
eMoCTb, TUMWYHYK A58 Hapeuus. Moaudukauumsa Hapeuus Kak
NEeKCUKo-rpaMmMaTUYecKoro Kjacca C/10B B [/1arofibHblX, aAbek-
TUBHbIX W aAaBep6ManbHbIX C/I0BOCOYETAHUAX WUrpaeT 60/bLIYIO
ponb B BbIPAXEHUUN CUHTAKCUMUYECKUX CBS3eiA B MNpeasioXkeHUn.
Mbl npucoeAMHAEMCA K MHEHUIO 0 TOM, YTO «HapeyHble 3KBUBA-
NeHTbl — 3TO CUHTAKCUMYeCKU HedenMMmble coyeTaHus, o6iapgato-
wme NIeKCUKO-rpaMMaTUYeCcKUM  3HaYeHMeM W AUCTpUbyuuneti
Hapeunsa»7.

MC — (yHKUMOHAaNbHble 3KBUBAJIEHTblI Hapeuunia, obnagawT
TakolA CeMaHTUYECKOM U CTPYKTYPHOUA C/IMTHOCTbLIO, KoTopas Mno-
3B0/1I€T MM BOCMPOM3BOAUTbLCA B peun. Ha ypoBHe cnosa [MC
XapakTepusytTcs pasfinyHoA CTeneHbl  ne'KcuKanmsaynm.
MC mMoXeT 6biTb CTPYKTYPHbIM KOMMOHEHTOM f3blKa, TakKMM Xe
KOMMOHEHTOM MOXeT BbICTyMaTb MoAeslb, MO KOTOPOLA BOCMPOU3-
BoaguTcsa MMC. CTeneHb JleKcUKanmsauumm 3aBUCUT OT XapakTepa
mogenn. CpaBHumMm npegnoxeHunsa: «Mabel has gone», Lanny said
in a flat, impersonal voice. (Abrahams); «l couldn’t help
it’» he answered in a sulky tone. (Abrahams). B pgaHHbIX
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npeanoXeHUsX BblaerieHHble NC BOCNPoOM3BOASATCA B peyun, ¢ 0A4-
HOLA CTOpPOHbI, N0 CTPYKTYPHOUA MOAEeNn, KOTOPY B CMMBOJIAX MOX -
HO nMnpeacTaBUTbL KakK V +in + A + tone/voice, 1, ¢ 4pyroii CTOpPOHbI,
B 3aBMCMMOCTU OT XapaKTepa JIeKCMYECKOro Harmos/IHEHUS MoAesin.
KoMMNOHEeHTblI V 1 A B KaXJA0M HOBOM MpeasioXXeHUN MOryT siB-
NATb Co6OIA pasHble JieKCMYeckue eauHULbI,, @ KOMMOHEHTbI in
n tone/voice MOCTOAHHbI. 3aKpensieHHbIA CcOCTaB coyeTaHUs Ao0-
nyckaeT BKJ/IMHMBaHWE JiUWb OMNpeAesieHHbIX MpuaaraTesbHbIX
K CYLLecTBMTEsIbHOMY. YKa3aHHble Bblwe [C MOXHO COOTHeCTU
C UX 3KBMBasleHTaMM-Hapeunsmu: say in a flat, impersonal voice =
= say flatly, impersonally; answer in a sulky tone = answer sul-
kily.

CyulecTBYIOT MHoOroducrieHHble psaabl MC, B KOTOpPbIX coye-
TaemMocTb Mpeasiora ¢ CywecTBUTesIbHbIM MpeAcTaB/seT codyeTae-
MOCTb C OMnpeAesieHHO TrpynmnoiA C/1I0B 04HOF0 CeMaHTMYecKoro
Knacca. CeMaHTMKa npeasiora 1 cywecTBMUTEsIbHOIO npegonpeae-
nsieT cxoncTtBo ob6uwero 3HadyeHus MC UM 3HayeHWe Hapeuus, a
TakXe ero ynorpebsieHUe [ANa XapaKTepUCTUKMW [arosibHbIX
cnoBocoyeTaHUA. OAHUM W3 KpUTepueB 3KBMBaneHTHocTu TMC
Hapeuuto $SBMAAETCA HEBO3MOXHOCTb W3MEHEHUS CUHTaKCUUYEeCKUX
cBsizeli BHyTpu MC, a TakXe HEBO3MOXHOCTb ero yrnorpebrieHus
B APYroiA (pyHKLMW.

CyuwecTBuTenbHoe B cocTaBe MC cnoco6HO peann3oBaTb Jsle-
BYIO W MpaByK co4YeTaeMocTb, CTpykKTypa [C npu 3TOM yC/0X-
HfeTca. Tak, CywecTBUTE/IbHOE MOXeT onpefenatTbcs Qpasoia,

BBOAUMOIA npeasioramu in .. of (say in a tone of delight, say in
the voice of a child), with .. of (say with the bitterness of a
mother), with .. (of) .. in (say with friendliness in her voice,

say with a strange sadness in his voice, say with a note of
bitterness in his voice, say with a weight of pain in his voice,
say with hopelessness in his voice, ask with a note of doubt in
his voice, ask with a catch in her voice), without ... in (say wit-
hout any real interest in her voice), in .. with (whisper in a
warm voice charged with love).

CyuwecTBuTenbHoe B MNMC TakXe MOXeT onpeaensitbca npeno-
3UTUMBHbIM MpunaraTesibHbiM (0QHUM WAN HECKOSIbKMMW) B co4ve-
TaHUW ¢ npeguwecTByOWMM npegsorom in wam with: say, in a
small, frightened voice, say in a normal (hollow, strangled,
controlled, faraway) voice, say in his new, gentle (his surpri-
sing, deep) voice, say in a flat, impersonal voice, ask in a sub-
dued voice, repeat in the same soft voice, whisper in a soft,
wondering voice, ask in a low, husky voice, speak in a small,
painful (quiet, distant) voice, say in a shrill, loud voice.
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-Wcuncnasemoe cywectesutenibHoe B C, KakK npaBuso, ynoT-
pebnseTca ¢ HeornpeaesieHHbIM apTUKJ/IEM, Heucdmucrsemoe — 6e3
apTuknsa. B Tabnuue 1 npeacTaBsieHa cOMeTaeMoCTb  CyuLLecTBU-
TenbHbIX B MNC.

Kpnutepnamm cemaHTUYeCcKOM UenbHocTM C Ha ypoBHe C/10B
ABNAKTCA (akKTopbl,, 06yc/n0BNMBalOWME WX perynspHoe penpo-
ayunposaHue B peun. [MC BblpaXxalwwT [ONONHUTENbHbIA Npu-
3HaK pJeicTtBua. OCHOBHbIM CMoco6oM BbIpasnTb MpU3HaK Oeid-
cTBua B MC ABNAKTCA YacTo npuaaratesibHble, 0603Havdawouime
KayecTBa BpeMeHHble WM MNOCTOsAHHble. B To e Bpemsa T1C
Haxo4AaTCA B TECHOM CTPYKTYPHOM CBA3W C rJjlarosiamu, K KOTO-
pbIM OHW HenocpeACTBEHHO OTHOCATCA W CeMaHTMYeCcKW corsaco-
BaHbl ¢ HuMMU. Kak nokasbiBaeT MaTepuman uccneposaHus, MC,
QYHKUMOHUpYIOULME B MPeAsIOKEHUUN B KayecTBe 06CTOATENIbCTB
obpa3a pgelacTBus, oopmsieHbl B OO/MIbLWUIMHCTBE CBOEM Npeasio-

ramm in, with.
Ta6bnnya 1

V with/in (A) N

1 follow with torturing slowness
2. say with fierce intensity El
3. say with great bitterness n
4. make with great vigour C
5. ask with mock severity l:
6. smoke, wait, stroke, [

walk, dance, sit in silence n
7. move wijth ease and freedom 3
8 watch with anxiety M
9. tronble with fiery 0
10. say, ask with certainty E
1 say with a cunning smile
2. watch with a fixed smile
3. stalk with a gnawing uncertainty in his %

breast El

4. cry in a frenzy '(/':
5. murmur in a burst of thankfulness n
6. fall with an uneven monotony A
7. watch with a sense of importance E
8. move with a certain youthful arrogance gl
9. explain in a whisper E
10. catch in a vase

B aHrNuMiAickoM f3blke MOXHO yKasaTb UenbliA pag MC, ynoT-
pe6nsAlWMXCcS napansiefibH0O C COOTBETCTBYHWMUMU Hapeunsimu.
B Tabnuue 2 npeAcTaBsieHbl LIUPOKO MKCMO/b3yeMble aaBep6ua-
SIMM B cOYeTaHUW C rslaroslamm pasHbiX CeMaHTUUYECKUX rpynm.

75



Ta6bnwuuya 2

MpepnoxHoe cnoBocovyeTaHme Hapeune
IN a sullen (fretful, triumphant, so- sullenly,1 fretfully, triumphantly,
othing, careless, kind, disconten- soothingly, carelessly, kindly, dis-
ded, friendly, scornful, calm, contendedly, friendly, scornfully,
thoughtful, anxious, piteous= pi- .calmly, thoughtfully, anxiously, pi-
tying severe, timid) TONE teously, severely, timidly

IN a TONE of great contempt (great contemptuously, curiously, reproach-
curiosity', grave reproach) fully.

in a tone of delight
In a sudden transport of delight

delightfull
wvith delight 1ahtiutly

. 3 silently
in silence

in a choking (loud, melancholy)

chokingly, loudly, melancholicall
voice S y y

MHorune MNMC He MMEKT 3KBMBAJSIEHTHbIX MM Hapeunia:, with a
little scream of laughter, with great interest (in a tone of great
interest) in great perplexity, in a deep hollow tone, im a rat-
her complaining tone, in a low voice, in astonishment n gp.

HekoTopble Hapeyusas MOryT BCTynaTb B CUMHOHMMMWYECKUE OT-
HoweHuMa ¢ MMC, B cocTaB KOTOPbIX He BX0AAT OAHOKOp'€HHble
C HapeyusiMU CyLlecTBUTESIbHbIE:

in a plaintive tone synonyms sadly, mourn-
fully

in an astonished tone anxiously

in a shrill voice of alarm crossly, sharply

in dismay (in a tone of dismay) impatiently

in a helpless, frightened sort of way meekly

in a frightened whisper (in a faint whisper) shyly

in a deep horse whisper sulkily

in a trembling voice timidly, humbly

with excitement anxiously

with a puzzled air doubtfully

B coBpeMeHHOM aHrnuiickoM s3bike MC  ynoTpe6nsioTcs
3HAUMTENIbHO peXe Hapeumid. Mpu ycTaHOB/IEHUM HOPM coYeTae-
MOCTW C/IOB U OMpeAesiIeHUNn BO3MOXHOCTU COeAMHEHUA Tex Wn
WHbIX eAWHWL, BO3HWKAT onpeaesieHHble TPYAHOCTU, MOCKOMbKY
He Bce c/loBa, 0603HavaloULMe coyeTaemble MOHATUSA, MOryT CO-
eQUHATLCA Apyr ¢ Apyrom. BoO3MOXHOCTWU coeAMHEHUs C/l0B
onpeaensalTca 3aKOHOMEPHOCTAMWU WX rpaMMaTUYecKoid, cemaH-
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TUYECKOA U JIEKCUYECKOIA COYETaeMOCTU U SA3bIKOBbIM Y3YyCOM.
MocriegHMIA  HaklagblBaeT OrFpaHWYEHUA Ha COYeTaeMocTb CJiOB
B «BMOE «CUHTAKCUYECKN CBA3AHHbIX 3HAYEeHWIA», UYTO B KOHEUYHOM
cyeTe  WUCTOPUYECKU 06YC/10B/IEHO CEMaHTUYECKOM CTPYKTYpoii
coyeTawLWMXCA KOMMOHEHTOB.

AHann3 co4yeTaemocTu wuccegyemMblX eguHUL, MO03BOINA YycTa-
HOBUTb oOMpefesieHHble CeMaHTu4Yyeckume KJiaccbl rJ/arosioB, B CO-
yeTaHMM C KOTOpPbIMW aaBepbuanmm BbINOAHAKT posib onpege-
nuTens, YyTOUHUTENA rnaronbHoro  pgeActeus. O6a Tuna
anBepbuanuniia WMPOKO BCTynawT B coyeTaHMa C rJjarosiamu
KOMMYHMKauumns: say, speak, talk, ask, exclaim, whisper, repeat,
remark, begin, call, shout, answer, reply, cry, go on. NMC couyeTa-
l0TCA TakXe c rnaronamm murmur, plead, address, add, yell, in-
terrupt, B TO BpemMsA KaK Hapeuusa 4awe XapakKTepusywT Takue
rnaronbl, Kak respond, reject, declare, demand, volunteer, curse,
scold, toss, urge, tuck, check, protest, crackle, carry, lie.

Vccnepyemble aaBepbuanumm codeTalwTCca C rsarosiamm ABuke-
HUA, nepemeweHna B npocTtpaHcTBe (walk, move, fall, trot).
Mnaronel follow, jump, stalk 3aMKcMpoBaHbl fiLHb B coYeTaHUM
¢ MNC. Hapeuus codeTawTCca ¢ rjsarosamu run, go, turn, 'swim,
circle, arch, pull away, lean, flow, flit leave, rise, vanish,.step,
graze.

KauecTBeHHble aaBepbuanuu o06Hapy>XmMBawT TUMOBYK coYe-
TaemocTb C rnaronamm dance, sit, tremble, laugh, smile, do,
0603HayvalwLWLMMUN COCTOAHME U CBOMCTBa nuvy, U npegmeToB. MMC
6blIM 3aMKCMpPOBaHbl B MHAWBWAYASIbHOM co4YeTaemMocTu, ¢ rna-
ronamn throb, wait, smoke. Hapeuwna codyeTalwTCa C APYrMmu
rnarosiaMmmn fOaHHOM cemMaHTuyeckolA rpynnbl: patch, shake, sing,
work, suffer, hug, nod, nob, blaze, gather, struggle, shiver,
heat, sigh, shrug.

JAocTaToyHO LWMPOKO coyeTawTcsa agBepbuannm c rrsaronamu
BocnpuaTua (look, watch). Hapeuusa 3acBugeTenbCTBOBaHbl B CO-
yeTaHuAX c rnarosamu peep, peer, glance, stare, kiss, study, see.

Yncno apBepbuanmia ¢ rnaronamm, 0603HavYawWMMU  KOH-
KpeTHble OelAcTBUsA, HeBenmko. MC 6blin 3aukcmpoBaHbl C rna-
ronamm make, catch, a Hapeumsa — ¢ rnaronamun lead, shut,
light, polish, rub, chalk.

MoaBoaa wTOrM NpPOBELEHHOMY WCC/1E40BAHMIO, MOXHO O0TMe-
TUTb, 4YTO Hapeyme M ero GQYyHKUWOHa/NIbHbIM 3KBUBANIEHT nMpea-
N10XXHOEe CcJioBOCOYEeTaHMe BbIMO/IHAKT posib onpefesintens, yTou-
HUTENSA rfarofibHOro AeMicTBUA U ABMIAIOTCA O4HUM U3 BaXHEMLWKNX
cpeacTB ANA TOYHOrNO0 WM HarnAsagHoro us3obpaxeHus peasibHOro
Mupa.
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CpeAn KayeCcTBEeHHbIX HapeuduMii 0T4YeT/INBO BblAensioTca eau-
HULbI C 3SMOLMOHA/IbHO-OL,EHOYHbIM 3HadeHuem. KavecTBeHHble
agBep6uaniMm B COBPEMEHHOM aHFJ/INIACKOM $3blKe MOCTOAHHO
MomnosIHATCA 3a cueT MpeAsIoKHbIX C/loBocoYeTaHUIA, sekcuue-
CKOe copepXaHue KOTOpbIX C/IYXWUT OCHOBaHWEM A/ pasBuUTus
Y HUX 3HA4YeHUs 3MOLMOHANbHOIO YCUNINTENA AEVACTBUS riarosa.
Mo cBoemy coAepXaHWlo MpeasioKHble C/I0BOCOYETaHUA HEoAHO-
poAHbl. CriefyeT Y4UTbIBaTb MX CTPYKTYpY W ee JleKCU4yeckoe
Harmos/IHEHMEe MpU OMMUCAHUWU Ba/leHTHbIX CBOMACTB rJsarosia.
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N. EE KONECHMNKOBA

COYETAEMOCTb TTATOJTA DONNER
B CTAPOPPAHLIY3CKOM A3blKE

B [OaHHOLA cTaTbe paccMaTpuBaeTCsl JieKcuyeckas coyeTae-
MocTb rnarona donner B XI—XIIl Bekax Ha MaTepuane Xxypao-
XXECTBEHHbIX MPON3BEAEHNIA N NCTOPUYECKUX CcrloBapein (paHLy3-
CKOro f3blka. Llenbio aHanmsa sBfiseTcA ycTaHOBJieHMWe co4eTa-
TeNbHbIX BO3MOXHOCTelA rnarona donner B YyKasaHHbIA nNepuog
MU BbIfABJIEHNE B3aMMOCBSA3W COYETAeMOCTW rJjlarosia U ero cemaH-
TUKMN.

B Hambonee obwem Buage WMHMopmMayumnsa, KOTOpPYyk HeceT
rnaron donner, MoXeT 6bITb NMpeacTaB/ieHa credylWwmMm 06pa3om:
areHc BKJ/IlOHaeT KaKOM-/In60 06beKT (MCK/THOYEHHbIMA U3 COOGCTBEH-
HolA cepbl) B chepy agpecaTta. 3TOMY COOTBETCTBYeT TpexBa-
NeHTHasa CTpPYKTypa ¢ rnarosiom donner.

. Mpu noagnexauem, BbIpaXXeHHOM WMEHEM CYyLLeCTBUTEJ
HbIM OAYyLIEB/IEHHbIM, Ha3biBawWWM /MLO, OpU MNPAMOM [A0Mo/-
HeHMK, 0603HaYaKLLLEM KakKoA-TO npegmMeT (HeoAyLeB/IEHHbIM Wn
oA4yLEeB/IEHHbIA), N NpPU Ha/IM4MN KOCBEHHOro A0MNO0/IHEHUSA, 060-
3Havawwero nauuo, rnarosa donner peasindyeT OCHOBHOE CBOe
3HadeHne «aaBaTb».

1) Fnaron donner onucbliBaeT aKT nepegavnm co6CTBEHHOCT
O4HUM JIULOM APYTrOoMY /1MUYy B MOCTOAHHOE W/N BPEMEHHOE MoJSib-
30BaHue. lMo3uuma NpAMOro AOMOSIHEHUA 3aMellaeTcs KOHKpeT-
HbIMW  CyWeCTBUTE/IbHbIMU, MApUHaANEeXaWnMN K pas/INyHbIM
TemMaTU4yecKMM rpynnam: npeamMeTbl AoMallHero obuxoaa, oaexaa,
nuuia, CHapsbkeHue, OeHbru, LEHHOCTU, XWBOTHble, MOCTPOLAKM,
yyacTKM 3eMiM M T. N. Hanpumep: «4aTb 4YeTBEPTYK 4acTb AeHer
M3 cBOEIA Ka3Hbl», «[aTb CeHa W 0Bca», «haTb 04eXAy W fowa-
neli», «aaTb 3aMOK € BGalWlHAMUY.

3HadyeHue rnarona donner BapbupyeTcs B 3aBUCUMOCTWU OT
ynoTpebneHusa rnsiarona B pasHbIX KOHTEKCTax, OHO KOHKpeTusu-
pyeTcsa M yTOYHAEeTCA pasHoro poga obcrtoaTenibcTBaMW U A0MO-
HeHnAMN. Ecnm  Mbl 0603Ha4YMM  «gaBaTb» + «B COOCTBEHHOCTb»
yepe3 Db To cooTBeTCTBEHHO MONYYUM crieayloliee:

«AaTb» + «B COBCTBEHHOCTb»-!-«N0 ouepean» = D2 distribuer;

«AaTb» + «B COOGCTBEHHOCTb» + «Ha BpeMsa» = D3 preter;

«HalATU» + «gaTb» = D4 procurer;

«AaTb» + «A/19 UCMNOJ/Ib30BaHUNA» + «Mo yrosopy» = D5 livrer;

«AaTb» + «aeHbrn (ctoumocTb) » = D6 payer;

«AaTb» + «3a AeHbrmn» = D7vendre;
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«faTb» + «yiekapcTBo» = Ds administrer;

«aTb» + «B COGCTBEHHOCTb» + «Bblpaxad J06oBb» = 39 faire
don;

«AaBaTb» + «BO3MOXHOCTb  Bblb6opa» + «corsiacme  (Hecorna-
cne) appecata» = Dm offrir;

«paBaTb» +«B pykKu» (npubnwuxasa) =Du tendre, apporter;

«faBaTb» + «M3 pPYK B pyKu»—+(no ouepean) =D i2 passer.

3 nepeyncrieHHbIX C/ly4yaeB 4Yalle BCero BCTpevawTca Bapu-
aHTbl D5 «npepocTtaBnAaATb, A0CcTaBNAaATb», Dg «gapuTb» m Du
«nofaTb». CMbIC/T WX BbIACHAETCA W3 pa3BepHYTOro onucaHus
cnTyaumn. VimerwTcs nNpuMmepbl, Korga 3HaydeHWe rJilarona yTou-
HAeTCca B npegesiax NpensiokeHUs 06CTOATENIbCTBOM WX [0MO0/-
HeHVeM. Ha 3HayeHMe «[apuTb» YKa3blBalOT 06CTOATENbCTBA par
druerie, par fine amor «m3 nwbBn, M3 AOpYXObl» WUAN coveTae-
MOCTb rsiaronia donner co CBOMM OAHOKOPEHHbIM CYLECTBUTESb-
HbIM don «nopgapok, gap». O6e BO3MOXHOCTM WCMO/Ib30BaHbl B
cneaywWwmx npumMmepax us «TpucraHax:

Amiz, dorrez me vos tel don,

Husdant le baut, par landon?..

Et il respont: «La moie amie».

Husdant vos doins par druerie». (Tr. 2725, 2728).

Bo3MOXHO M n06oe Apyroe ykKasaHue Ha CMMMATUIO K 4Yesio-
BEKY, KOTOPOMY cAeslaH nogapok:

Et bien m’a moustre qu’il m’a kiere:

Donne m’a cheste panetiere (Adam, Le Jeu de Robin).

3HavyeHne «nopaTb, MPOTAHYTb» MNOATBEPXAAETCA HaIMYUEM
06CTOATENILCTB, YKa3blBawLWMX Ha HanpasJfieHWe, cnoco6, uesb
pelactBusa. Hanpumep: «nogaTh xJie6 M BUHO B OKOLWIKO», «M0A4aTb
3HaMsA 3a ApPeBKO», «noAaTb BoAYy Ha pyku»: Et pain et vin .. do-

noit li par une fenestre. St. Marg., 299; Charles li doune par
I’haste painturee. Ogier, 690; L’eve li donnent as ses mains,
Lanv, 188.

Mpn yKasaHUM B KOHTEKCTE Ha HarnpaB/ieHuWe AelACTBUSI U He-
KOTOpYH YyAaJiIeHHOCTb 06beKTa 0T ajpecata rJslaronl BbICTynaeT
B 3HauyeHUU «nepepgaBaTb» (ApYr Apyry): L’uns a l'autre le vin
doncit. Cortebarbe.

Takmum o6pa3omM, A8 GOpMUPOBaAHUA 3HAYEHUs «MNodaBaTb»
N «rnepefaBaTb» BaXHbIM ABJISeTCA YyKasaHWe Ha HarnpaB/ieHue
OBVKEHUS U HaJIMYMe KOHTAKTHbIX OTHOLUEHUIA.

2) Mpn npAMOM  AOMO/IHEHWIA, o0603HavallWeM >XeHL Ut
(MY>XUYMHY), WU KOCBEHHOM [0MOSIHEHUM, COOTBETCTBEHHO 0603-
HavawuwemMm MYXUYnMHy (OKeHWwmnHy), rnaron donner ynoTpeb6nsa-
eTca B 3HAYeHUU <«KEHUTb», «BblAaTb 3aMyX». B cTapogpaH-
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LLy3CKMIA nepuos YCTaHOBJIEHUE 6GpayHbIX OTHOLEHUIA, BeposiTHO,
elle TecHO CBSi3aHO C YCTaHOBJIEHWEM OTHOLUEHUIA COGCTBEHHOCTMU.
Hanpumep, dona li terre et cortoise moillier (Char., 347).

3) Mpu npsAMom pAonosiIHEHUM, 0603Ha4vYarwLWeM JnULo, U Npu
Ha/IM4YnMm KOCBEHHOro [A0MOJ/IHEHWUs, o603Havawuwero suvuo agpe-
caTa, BO3MOXHO MNpucoeAMHEHUE elle 04HOro KOCBEHHOIM0 A0MOJTHe-
HUA.: Hanpumep, «4an MaJibuuKa €My B OpPYXXEHOCLbI»:

Un gargon qui ot nom Rodains.

Li ot done a escuier. (G. D’Angl., 1626).

Fnaron donner B 3TOM cny4yae npubaivxaeTcda MO CMbICy K
rsarosly nommer.

4) Mpwn NpsmMoM A0MosIHeHMU, o603HavalUL,eM MeCTO U Bpems,
rnaron donner npuobpeTaeT 3HadyeHUe «HaszHayaTb» (donner 1o
jor, li camp).

5) Mpu noagnexauiem, ob6o3Hayawuwem 60XECTBEHHYK cuny,
npupoay, WCKYCCTBO WM MNpyM MApPAMOM [A0MNOSTHEHWUU, BblpaXawlleMm
npu3Hak BHeELWHero BuAa ajpecaTa, KOTOopbliA NpuaaeT emy 3a-
KOHYeHHY ¢GopMy, rnarosl donner noslydyaeT 3HadyeHUe «AaTb» +
+ «40N0NHAS 06WuA BuA». Hanpumep, «aaTb 6Geper MOpH»,
«npnpgatb Gopmy»: Qui a la mer rive donas. St. Marg., 324; ki
li donnoit fourme et figure, Adam, Feuillee. 108.

6) Ecnm e noanexawee o603HavaeT 60XeCTBEHHYK cuy,
a npsMoe [0M0JSIHEHME BblpaXeHo abCTpaKTHbIM CYyL,ecTBUTE b-
HbiM, 0603HayalLUW MM KayecTBO, COCTOSSHME 4esloBeKa, COCTOsiHUE
npupoabl, To rnaron donner npuoGpeTaeT 3HauyeHUe «HMUCMNOC-
naTb», TO eCcTb «AaTb» + «B 0TBEeT Ha npocbby (B Harpagy, B Ha-
Ka3aHue)» + «CBOMCTBO (cocTossHUE)». Hanpumep, «AaTb CUbI»,
«HUCMOC/IaTb  BEJ/IMKYK PpajocTb», «Moc/saTb BEJSIMKYH MYKY»,
«gaTb MA0AOBUTOCTb», «MocsiaTb nobeny; BeTep» donner force,
grant joie, grant torment, feconditet, victoire; vent.

Mpn [OMNOMHEHUWN, BbIPaXEHHOM MNPUAATOYHBLIM MNpeasioKeHU-
eM, 3HadeHue rnarona donner npubnwmxaeTca K rnarony faire
«caenaTb Tak, YTOObI»:

Se Dex ce done qu’il soit granz et forniz,

Tote la terre porra bien maintenir (Char., 327).

. CnepyeT BblAENUTb 0C0bObIA cry4yaid ynoTpeb/sieHUs rnaro.
donner: B yHKUMWM MnoAfiexal,ero BbICTyMNaeT CyL,eCTBUTEsIbHOE,
o603Hauvallee XMUBOMA OpraHW3M WIN HeoaylleB/IEHHbIA npea-
MeT; B (PYHKLUMWUW MNPSIMOro A0MOSIHEHUS — cyllecTBUTesIbHoe, 060-
3Havawlwee MpPoAyKT (3Heprui), KoTopykw BblaenseT Henocpen-
CTBEHHO K3 cebsA 3TOT opraHmsm (nNpeameT); B PYHKUUN KOCBEH-
HOro  A0MOJIHEHUSA CyllecTBUTesIbHOE, o0603Havakwuiee /MU0
(npegmeT), KOTOpoe nosiydyaeT 3TOT nNpoayKT (3Hepruw). naron
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donner B 3TOM cCJlyyae O3HayaeT «AaTb»+ «BblAenaa un3 ceba» +
+ «O4ns UCNoMb30BaHUSA ApyruMn». Hanpumep, «O0BLa Ham .gacT
MOJIOKO U Cblp», «(poHapym WM [JalT SPKUIA CBeT», «OKHO pJaeT
cBeT KOMHaTe»: ceste brebiz nous donra lait et fromage, Poetes,
p. 514; lanternes et carbuncles mult grant clartet lur donent,
Roi., 2644; une fenestre done a un celier lumiere, Tobl.

I1l. Mpu nognexauem, ob6o3HayarwWem MU0, NpU NPAMOM
[0MNO/THEHNN, Bbipaxawwem o0606UWeHHOe, abcTpakKTHOe MOHATUE,
npn KOCBEHHOM A0MOJSIHEHUW, o0603HavawwWwem JnUo, 3HadyeHue
rnarona donner BapbupyeTca B 3aBUCMMOCTM OT TOro, 4to 060-
3Ha4vyaeT npAmMoe AonosiHeHue. Hanpumep:

donner les lois a qn = etablir;

donner le signe de gqch a gqn= montrer;

donner sa druerie (amor) = manifester, accorder;

donner un mestier a gn = procurer, trouver;

donner un avantage a qn = attribuer;

donner sa vie a (pour) gn = sacrifier;

donner le pooir (droit) a gn = accorder.

IV. Korpga nognexauiee BblpaXXeHO CylWecTBUTEe/IbHbIM, 060-
3HavalwlWnUM HeoaylWeB/IeHHbIA npegMeT, abCcTpaKTHOe rMoHATHe,
nnuo, Korga KocBeHHoe [fonosiHeHue (agpecaT) o603HavaeT
Mo, a npamMoe [O0MNOJ/IHEHWE BbIpPaXeHOo CYLWeCcTBUTESIbHbIMU,
0603HaYal W MMM Ka4yecTBO, CBOMACTBO, COCTOsSHWe, rnaron donner
npuobpeTaeT Kay3aTUBHbIA OTTEHOK M 03HayaeT «npupaaBaTb»,
«BbI3blBaTb», «MNPUUYUHATb». Hanpumep, «AaTb MYXeCTBO U Xe-
naHve MNOMTU», «NpuAaTb XpabpocTu», «NPUUYUHUTb OFopvYEeHUEe»,
«Bbl3BaTb (NpobyanTb) YYyBCTBO»:

Et hardement et volente.

Me donna d’aller essaier. (Rose, 3160).

Et tret I’'espee isnelemant

Ire li done hardement. (Erec, 4800)..

Fius Alexis, kel tristor m’a donnee (St. Al., 462).

Les entrevoirs lor donnerent espirement (Pir.).

V. Ecnn nopgnexauwee BbIpaXeHO CYLWeCcTBUTESIbHbIM, 060-
3HavyalwWwmMM nnuo (HeodylleBJIeHHbIA MpegMeT), KOCBEHHOe [0-
NnosIHEHMEe TaKXe BbIpaXeHO CyLWecTBUTEeSIbHbIM, 0603HaYalWnNm
Anuyo, a  npamoe [A0M0/IHEHWE BbIPaXeHOo CYWeCcTBUTESIbHbIM,
o603Haval W MM [AelicTBue, To rnaronl donner gecemMaHTU3MpyeT-
cA, o0603Hayas B o6wem pJenicTteue, npouecc. KoHkpeTusauma
OeCTBUA NPOM3BOANTCA MNPAMbIM A0M0OSIHEHMEM. Takmm o6pasom,
rnaron donner BbICTyMaeT KaK KOMMOHEHT YCTOMYMBOrO rsiarofib-
HO-MMEHHOI0 coYeTaHus, KOTOPOMY COOTBeTCTBYeT rniaron. Hanpwu-
mep:
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donner confort a qn = conforter gn;

donner pris a gn = prisier qn;

donner blasme a qn= blasmer qgn;

donner garison a gn = garir gn;

donner fiance a gn = fiancer gn.

CnepyeT OTMeTUTb, YTO B yKa3aHHOM criyyae [AelACTBUE, KOH-
KpeTusnpyemoe TnMpsAMbIM [0OMOSIHEHWEM, COBeplUaeTCcss areHcom,
ecqin XXe 3TOo [AelicTBME ocyllecTBAsieT ajpecaT, TO U3MeHsieTcs
CMbIC/T BbICKa3blBaHUs M ponb rnarona donner. Hampumep, crio-
BocoyeTaHme donner bataille a gn 06bl4HO ynoTpebnseTcsa B
3HAYeHUN «AaTb CpaXeHue, cpasnTbCSA» U eMy COOTBETCTBYET B
cTapogpaHLy3CKOM fA3blke rnaron batailler vers gn, HO To Xe
camMoe cJsioBocoyeTaHWe npuobpeTaeT CMbIc/ «dabd (NpenocTaBb)
MHe cpa)KeHue C f3blUHMKaMWU» B C/lIeAylolWeM MnpumMmepe:

Donner moi la bataille au paien deffae

Et trestot mi service soient cuite clame. (Fierabr., p. 9).

Fnaron donner MoXeT MMeTb B KadecTBe MNpPsAMOro AoOMosiHe-
HUS CyllecTBUTE IbHbIE, YKa3blBalliMe Ha MNpUMeHeHUe ¢usnye-
CKOW cubl: yaap, TO/YOK, MUHOK UM T. N. B cTapodpaHLy3CcKnNX
TeKkcTax 3Ta rpynmna CcyWecTBUTE bHbIX LWWPOKO WCMOSib3yeTcs
npyM onmcaHUU BOEHHbIX AeMCTBUM. [N nepefayvyn MOHATUS «Ha-
HecTu ypaap, yAapuTb» ynoTpebnsieTcsa crioBocodyeTaHue donner
un colp, KoTopoe MOXeT pacnpoCcTpPaHSATbLCA KOCBEHHbIMWU [A0MO0SI-
HEeHUsSIMM K1 o06CToATesIbCTBaMWU. Hampumep, «HaHecTu ygap Me-
YoM, HOFOM, KyJ/laKoM», «HaHecTu yaap B WWUT, B FpyAb, Mo Lwe-
My». Kpome Toro, B cTapopaHLLy3CKOM si3blKe CyLlecTBYyeT eLlle
uenbiA  psf  CyWecTBUTEsbHbIX, 0603HavalwWUX pasHble BUAabl
YAapoB: CWIbHbIA TO/YOK; TO/TYOK, MWHOK; yaap Npu CTOJSIKHOBe-
HUW; yaap JafloHblo NaawMsa; yaap Mo Weke; yaap Mo uee
(I'empainte, le bot, la heurtee, ;le flat, buffe, la colee). Bce atu
cyuwlecTBUTeNIbHbIE 06pa3ydT ¢ raarosiom donner crioBocoyeTa-
HUSA, KOTOPbIM COOTBETCTBYIOT rfaronibl empaindre, boter, heur-
ter, flatir, bofer, coloier. CnoBocoyeTaHnto donner un colp wmor
cooTBeTCTBOBaTb rJlarosi colper B cBoeM 3TMMOJSIOTMYECKOM 3Ha-
YeHUNn.

CnoBocoyeTaHUa TuMna «4aTb yAap Y4emM-TO MO YeMy-TO» MOryT
npuobpecTn BUA «AaTb 4YeM-TO MO 4YeMy-To». Hanmpumep, «aaTb
Kynakom no yxy»: donner dou poing deles l'oi'e. (Fierabr., p. 80).
BcneacTBme Takoro cokpauweHus rmaron- donner nosiyyaeT Wu-
POKYl Cc04YeTaeMocTb CO CJioBaMU, 0603HaAYaLWMMUKN MpeaMEThI,
rogHole Ana yapapa, v npuobpeTaeT 3HaYeHUe «yaapuTb». Hanpu-
Mep, «AaThb LWMNOPbl JfloWlagn», «AaTb M0 (U3MOHOMUU», «AaTb
npyToM Mo nsievam».
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VI. Mpn nognexauwem, o0603HavYawWeM ULO0 UAKN'GOX
CTBEHHYI CWU/ly, MNpM KOCBEHHOM [A0MOJSIHEHUU, 0603HayvaKlWem
nnyo, rnaron donner, coyeTasacb ¢ UHPMHUTUBOM (C NPUAATOYHbLIM
LOMOTHUTENIbHbIM, C  CyWeCcTBUTEe/IbHbIM, 0603HaydYalW UM OelA-
cTBME)' MOXeT BbICTyNnaTb B 3HA4YeHUW «MO3BOMIATb»: donner
vengier, donner a commencier, donner que je sois tel, donner
ce manage.

Ecnu nognexawee o0603HavyaeT OTBJ/IEYEHHOE TMOHATME, TO
rnaron donner npuobpeTaeT 3HayeHWe «NOOYXAaTb, BHyLWATb»:
Sa nature lui donne de querre une formiliere (Tobh).

Fnaron donner MOXeT HeCcTM WMHGOpMaLWIO O TOM, 4YTO U3
chepbl areHca WCKJ/lOYaeTcA KakKOM-/1M60 06beKT. ITomy' cooT-
BETCTBYET [BYyXBaJ/iIeHTHasa CTPYKTypa rsarona.

Ecnn nopgnexawee BbIPaXeHO CylWecTBUTESIbHbIM, 0603Ha-
YalLW MM HeoaAyLeBSIEHHbIA NpeagMeT WU NnUuo, a nNpsamMmoe A0MNos-
HEHME BbIPAXEHO CYLLeCTBUTE/IbHbIMM, 0603HaYalUWMMN 3BYKW,
3anax, cBeT, To rniaron donner o3HayaeT «M3[aBaTb, UCMYCKaTb»:
donner grant cri, gemissement, grant ton; ne donner une
parole; donner une odeur; donner grant clarte (Tobl.).'

Mpamoe pgonosiHeHMEe MOXeET O6blTb BbIpPaXEHO CyWeCcTBUTEeSb-
HbIM, 0603HavalwLWKMUM ABUXKEHUE caMoro cybbekTa. Hanpumep,
«faTb MNPbDKOK, MpbIFrHYTb» donner un saut (lat. saltum dare).

B coyeTaHnnm ¢ NpAMbIM [0MN0/IHEHMEM, 0603HavalwWmMmM npes-
MeTbl, KOTOpble MOXHO 6pocaTb, rsiaron donner o3HayaeT «Me-
TaTb, MyCcKaTb»: «OpyAns B 3aMokl6pocaioT kaMHu» (par le cas-
tel grans pieres donne. Tobl.).

Fnaron donner mMoXeT 6bITb 04HOBa/lIeHTHbIM, Korga o6o0o3Ha-
YaeT [ABWXKeHUEe Ccyb6bekKTa W MNPUHUMAET 3HadyeHune «ABUHYTbCA,
BbICTYMUTb»:

Et li chien saillent hors de I’esteile,

et ne demandent qui ot donnee (Tobl.).

lMNpoBeaeHHbIMA aHanu3 coyeTaemMocTu rnarosia donner B cTapo-
(hpaHLY3CKOM £3blKe M03BO/ISIET HamM OTMeTUTb crieaylouee:

1) naron donner B XI—XIIl Bekax o6s1agan y>e BbICOKOU
CO4YEeTaeMoCTbi0 M Pa3sBUTOMA CUCTEMOIA 3HauyeHWPA. Yauie Bcero oOH
BbICTYNasl KakK TpexXBa/IeHTHbIA rnarosa, HoO MOr 6bITb ABYXBas/IeHT-
HbIM U OAHOBasIeHTHbIM. [flaron donner co4yeTasicd KaK C KOH-
KpPeTHbIMWN, TaK N ¢ abCTpPaKTHbIMWN CYLLECTBUTE/IbHbIMU, MPUHAL-
nexawmmMmm K pasdHbIM JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUM rpynnam.

2) naron donner nposABfiseT ceb6s KakK MHOM03Ha4HbIA [/la-
'rosl, 3HayYeHMA KOTOPOro MOryT BapbmpoBaTbCA B 3aBUCUMOCTWU
0T 3HayeHUsaA TMpucoeauHAEeMOro K HeMy CYLWeCTBUTESIbHOIO B
GyHKUMN noasiexaw,ero, OOMNO/THEHUSA WAN 06CTOATEsIbCTBA.
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C. W. MOAOB'EA

NEKCNKO-CMHTAKCNWYECKAA COYETAEMOCTDb
CYWECTBUTENNIbHOI0O KOPF B HEMELKOM A3blKE

B HacTosiLeid cTaTbe Mbl MPOAO/IKAEM aHa/lM3 CEMaHTUYECKOIA
CTPYKTYpbl cyuwecTBuTenbHoro Kopfl Llenbto paboTbl saBnseTcs
yCTaHOBJ/IEHMWEe XapaKTepa CeMaHTUYeCKOM CTPYKTypbl [AaHHOro
c/ioBa NyTeM aHa/nivM3a CUMHTarmMaTu4yecKuUX CBA3EIA €ero J/1eKCUKO-
ceMaHTu4yeckux BapmaHToB (JICB).

PaHee HamMu 6bl/10 YCTaHOBJ/IEHO, YTO JIEKCMKO—CEMaHTUYECKUIA
BapuaHT MHOrM03Ha4yHOro csioBa WMeeT 06fA3aTesibHble CUCTEMHbIE
CBA3M Ha nNapagMmrMmaTuyeckom YypoBHe. 1A ceMaHTUYECKoIA
CTPYKTYpbl Kopf xapakTepHa cemMaHTM4yeckasa pgepuBayusa € WH-
KJTH03NBHO-3KCK/TH03UBHbIMU OTHOLWEHNAMMN. Cononarawuwmnecs
NCB cyuwecTBuTenbHoro Kopf XxapakTepusytTca O06LWHOCTbIO
He MeHee Tpex-4eTbIpex CemM, UYTO CBUAETESNIbCTBYT O TECHOM CBA3U
NEKCNKO-CEMAHTUUYECKNX BapMaHTOB B CEeMaHTUYECKOU CTpYyKType
cnos.a.

AHann3  COOTHECEHHOCTM padHbiXx JICB, npoBeAeHHbLI Ha
napagurmaTm4yeckoMm YypoBHe, faeT BO3MOXHOCTb cAenaTb J/MWb
npeaBapuTesnibHOe 3aK/IlOYEHWE 0 CeMaHTUUYECKUX CBA3AX B ce-
MaHTuyeckoi1 cTpykType Kopf. Bosnee Mo/sHYO KapTUHY MOXHO
nony4nmTb, paccMoTpeB (PYHKLMOHMpPOBaAHME C/lI0Ba B CMHTarmMartwu-
Ke, B TOM JIMHIBUCTUYECKOM OKPY>XEHWW, B KOTOPOM OHO peasin-
3yeT CBOe 3HayeHue. 3TO TeM 60/iee BaxXHO, 4YTO COYETaeMoCTb
(rpammaTunyeckas . U siekcuyeckasa) SABMAAETCA JIMHIBUCTUYECKUM
nokasatesieM TOro WAW MWHOr0 3HadeHWsaA csioBa, cnocobcTByeT
pasrpaHuyeHuto JICB B ceMaHTU4YeCKOA CTpyKType cnoBa. lpo-
BelEeHHbIA paHee aHa/iM3 Cc/0BapHbIX cTaTeld, M03BOJSINBLUNIA
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YCTaHOBUTb -MNOPALAOK W XapakKTep BHYTpeHHUX cBsA3etd J1CB
B CEMaHTUYECKOUM CTPYKType C/10Ba, B HacTosweli paboTe ponon-
HAETCA aHa/In30M KOHTEKCTYyasibHbIM, BbIMO/IHEHHBIM Ha MaTe-
pnane 707 npumepoB c Jsiekcemoin Kopf2 ucnonb3yrTca Takxke
c/ioBapHble AaHHbIe.

Mo pgaHHbIM BbIGOpKKU,' pasHble JICB cnoBa Kopf npepgcrtas-
neHbl cnegywwmum o6pasom: JICB! (ronosa)— 539 npumepos,
NCB2 (ym, cosHaHue) — 140, 1CB3 (nuuo, 4yenosek) — 7, JICB4
(pykoBoacTBo) — 15, /1CB5>(NpeameTbl, MOX0XMe Ha rosioBy) —
6, B TeKkcToBolA Bbl6OpKe He Y4YUTbIBa/INCb CJIOXKHbIE C/l0Ba
¢ Kopf.

Mogens V+N («geiicTBne — npegmeT»).

Mpwn aHanuile npumepoB B mogenm V+N (rge V — rnaron,
a N — Kopf) BbicHMMOCb, 4TO nogasrifowee 60/IbLWIMHCTBO MpU-
MepoB coaepXuUT N B BMHUTENbHOM nNajgexe: npamoid Akk. co-
ctaBun 306 npumepoB wu3 obuiero 4vmcna 707. Kpome TOro, Mmbl
pacnonaraem 100 npumepamn ¢ npegsiokHbim Akk. WToro 406
cnydvaeB mcnonb3oBaHna Kopf B BUHUTeNnbHOM nagexe. Haubonee
MHTEpecHbIMMU 0Ka3asZincb CpaBHUTESIbHblEe [AaHHble M0 YyNnoTpeo6-
neHunio cywecteutenbHoro Kopf B JICB] (npAamMmoe HOMWHATHB-
Hoe 3HauyeHue) B Akk. n gpyrux JICB 3TolA sieKceMbl, MPON3BOA-
HbiX 0T JICBb Tak, npm aHanuse 539 npumepos ¢ JICB! BbigB-
neHbl 278 cny4daeB c¢ Kopf B npamom Akk. (V2 yacTb). Cpegu
197 cny4vaeB npeasioXkHbix Gopm ewe 63 ¢ Akk. (B mogensix V +
+Prap.+N wwm V +Prap.+A+N), B To BpemMsa.KakK Ha 168
cnoeoynoTpebneHnia  gpyrux JICB  (nNpou3BoAHble 3Ha4YeHUs)
npuxoantca nuwb 34 npumepa c¢ npambiMm Akk. (’/5). Takum
obpa3om, 4dacToTHoe pacnpegeneHne JICB Kopf B BUHUTESIbHOM
nagexe okasasiocb 3pMeKTMBHbIM B pa3rpaHuyeHunm JICB] ot
apyrux JICB 3TobA fieKceMbl. OTU AaHHble NOATBEPXAalT BbIBOAbI
M. . OnbwaHCKOro, uccsenoBasllero 3aBUCUMMOCTb MexXAy ce-
MaHTUKOIA MMEHU CYLLEeCTBUTENIbHOI0 M YacTOTHOCTbI ero najex-
HbIX CNOBOPOPM B PYCCKOM fA3blKe. ABTOpP cuMTaeT, 4YTO «onpepe-
NeHHas nocnefoBaTesIbHOCTb Nagexeid (N0 MX 4YacTOTe) BbICTY-
naet Kak pgudgepeHunanbHbliA nNpusHak JICI», a BUHUTESIbHbINA
nagex xapakTepusyeT, JIEKCMKO-CEMAaHTUYECKYIO rpynmny «4acTwu
Tena», 4YTO CBUAETE/NIbCTBYET 0 CEeMaHTUKO-CUHTaKCU4YeCcKo
N30PYHKLMOHANIBHOCTU, T. €. MNpeuMyLlecTBeEHHOM YynoTpebseHnn
CYLLECTBUTE/IbHbIX COOTBETCTBYHLLEM rpynnbl C/10B B onpeAesieH-
HOL/A CUMHTAKCUYECKOM N CeMaHTUYECKOM (YHKLMNI

YTo KacaeTCcsa J1eKCUYECKOM HarnoJIHAeMOCTU MepBOro usieHa
paccmaTpuBaemoii Hamum mogenu V + N, To B 278 npumepax c
NAKk. o6Hapy>eHo 35 rsiarosioB, 4acTOTHOCTb YynoTpeb6sieHUs



Ko/opblX pasnuyHa. [Ona BbIACHEHUA peasibHOMA Cco4YeTaemMocTu
Heo6xXo4MMO BbISIBUTb, KakKme co4YeTaHusa SABAAITCA TUMUYHbIMU
ons pgaHHoro JICB. Tak, ynoTpe6buTesibHbl B 3TOMA Mogenwn rna-
ronbl pacnosioXXeHusa B npocTpaHcTBe: schutteln — 91 npumep,
heben — 25, senken, wenden, werfen, stecken — 10, legen, hal-
ten wiegen (no 7—9 npumepoB). Jlekcnmyeckas HaNoO/IHAEMOCTb
Mogenu ¢ apyrumm JICB coBepweHHO uHasa: B 34 npumepax
(B ocHoBHOM c JICBr) 3sacBumaeTenbCTBOBaHbl 9 rnarosoB, Mpu-
Y4eM HW OAMH U3 HUX He BcTpeyaeTca B mogenn Kopfi. N3 cka-
3aHHOro cjsiegyeT, 4YTO MoAe/n M C MNPOU3BOAHBIMWU 3HAYEHUSAMMU
Kopf xapakTepu3ywTcAa WHbIM CEMaHTUYECKUM HarnosIHEHNEM:
Hanb6onee yactbl heben (7)., voll haben (3) mn-nepeocmbicneHHble
verlieren (5), zerbrechen (6) — sich den Kopf zerbrechen.

B pasnuuHbix mogenax Kopfi ynoTpebnserca B npegsioxe-
HUAX C CYH6BbEKTOM — aHTPOMNOHUMOM WIN MecTOMMeHueM, 3ame-
HAaowem ero (499 npumepoB m3 539). A. VMcauyeHKO YyKasblBaeT,
4TO B HEMEUKOM, KakK W B UesIoM psafe ApYrux fA3blKOB, B MNpeg-
NOXEeHUAX C HasBaHuUAMKM YacTteth Tena (Bein, Hand, Kopf)
0643aTeNbHO YyKasaHue Ha wux Bnagenbua (Ha OTHOWeEHWEe nNpu-
HagnexXHocTu)4d. -3T0 OTHOWEHME MOXeT ObiTb BbIpaXeHo npu
cyb6beKTax — aHTPOMNOHUMa» NPUTAXKATENIbHBIMN MECTOUMEHUAMMU —
MecTommeHuamn B Dativ, ykKasblBawWMUMKMU Ha BriagesibLba 4acTu
Tena. Hanpumep, «Er hielt seine Taschenuhr hoch iiber seinen
Kopf und...» H. Kant, S. 209; «Und wenn er nicht bremst?»;
«Dann kommt ihm der Steiger auf den Kopf.» E. Stritt-
m atter. S. 200.

[laHHOe OTHOWeEeHWe MNpocsieXXMBaeTcs U B MPeAsIOKEHUAX, rae
Kopf (JICBO ynoTpebnsercas B WMeHUTeslbHOM nagexe. W3 47
npumepoB B 40 ecTb Ha3BaHHble Bbllle yKas3aTenu. Hanpumep,
«Die Kopfe der Menschen wirbeln und wimmeln wie dicke
Erbsen, wenn sie kochen). E. Strittmatter, S. 326; «Der
Kopf von Albert Schneider verschwindet...» E. Strittmat-
ter, S. 34; «Klaas hatte die Finger gespreizt. Sein Kopf war
zuriickgeworfen». S. Lenz, S. 174

B Tex cnyu4asx, Korga B NpeasiodKeHUAX € Cy6beKTOM-aHTpo-
NOHMMOM HeT ocoboro ykasatensa (NpPUTAXaTesSIbHOro MecTou-
MEHUA WM [O0MNO/IHEHUA B AaTesibHOM Majexe) Ha npuHagiex-
HOCTb YacTu Tena, A. B. VMicaueHKo roBopuT 06 anamncucax, cumn-
Tas 3TOT cAyyaid o4HUM M3 XapaKTepHbIX A1 NpaBul peaykKuum
HemeLKoro s3blkab Tak, B mogenu V + NAKkk. HabnwopgaeTcsa npe-
MMYLLeCTBEHHOE YynoTpebsieHne cyuiecTBuTesibHoro Kopf c onpe-
AeneHHbIM apTuknem (M3 278 nuwb 25 NpumepoB C NpuTsaxa-
TeNbHbIM MecToMMeHuem). Mpu nonHOM npegsiokeHum (in einem
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expliziten deutschen Satz) ynoTpebnseTca CcoOTBETCTBYlOLLEE
nputsaxartenbHoe MecTommeHune: «Albert Schneider steckt den
Kopf durch die Zaunlticke am elterlichen Hofe». E. S tri-
ttmatter, S. 34 (umeetca B Buay «seinen Kopf»; «Mathilde
nickt. Sie senkt den Kopf.» E. Strittmatter, S. 323 (npmu
oTCYyTCTBUM peaykumm — «ihren Kopf»).

Hanuuve peaykumn noaTBepXLaeTCAd HEBO3MOXHOCTbI Mac-
CUBHbIX TpaHchopmMaunia nNopobHbIX npenniokeHnia  (HemeuKas
rpaMMaTMKa WCKJIl0HaeT BO3MOXHOCTb MacCUBHbIX Mpeas1oXeHUNIA
Takoro popa)6. [lMpeobpa3oBaHMe B MacCMB BO3MOXHO, ec/um
YacTbl Tesla Has3BaH HeoAylleB/IEHHbIA MnpegMeT: npenapat
«pyKa», «rosloBa» WIN >Xe Ha3BaHWe yrnoTpebnseTca B reHepa-
N30BaHHOM  3HadeHMM w1 o0603HavyaeT npeacTaBUTeNIa BCEFO
knacca: Das Herz ist ein wichtiges Organ.

TeHAeHUMA yKa3aHUSa NpUHAA/1eXHOCTU NMpU HasdBaHUAX vacTeld
Tena NposABASAETCA WM B C/IOKHbIX C/ZloBaxX €O BTOpbIM (nocnen-
HUM) KOMMNOHeHTOM — Kopf, nepBbliA KOMMOHEHT KOTOPbIX YKa-
3biBaeT ob6nagartena (NMMUoO wan XuMBoe cyuiecTBo). Cp.: Frauen-,
Bubi-, Madchen-, Kinder-, Christus-, a TakXe Katzen-, Lowen-,
Ochsen-, Pferde-, Schlangen-, Vogel- Kopf. Bcgro 28 cyuwectBu-
TeNbHbIX (MO cnoBapsM Mo pedakumeidi 3. MaTepa un P. Knan-
neH6ax).

Mogenb A+ (rge N — JICB)).

3Ta Mogenib BCTpeyaeTca B Hawux npumepax 64 pasa (U3
539). B kauectBe onpegenieHnsa K Kopf ncnonb3ywTca B gaHHOM
NNCB npunaratenbHble klein, machtig schwer, grofi, kahl (kahl-
geschoren), kugelrund, eckig, schmal, schief, dtirr, kKoTopble
corslacyroTca ¢ paHHbIM  JICB, yKa3biBasg Ha BeJSIMYUHY WU
hopmy ob6bekTa. Wcka4deHne cocTtaBnseT caoBo diirr, KoTopoe
MOXeT ObITb yrnoTpebsieHO B OTHOWEHWM 4esioBeKa B 3Ha4YeHUU
«TOWMIA», «xygobi». B mogenn A+ N B KauyecTBe onpeaesieHUs
ncnonb3ywTca npuyacTtma Il oT rnaronos, KoTopble ynoTpebnsa-
loTca Takxe B mogdenn V +N u KoTopble cornacytTea ¢ Kopfi,
o603Ha4yaa MoOJsIOKeHUe B MNpocTpaHcTBe gesenkt, (vor) geneigt,
seitwartsgelegt, zuriickgeworfen, eingezogen, (vor, herunter)
hangend.

YnoTpebrnieHne npunaratesibHbix «bleich», «rot» HetATpanusyeT
3HayYeHue «rosioBa», MOEHTUOULMPYA €ro co 3HaAYeHUEM «JTULLO0»,
npn 3ToM noAuyepkMBaeTca BblpaXxeHne nuua (601e3HEHHOE,
COHHOEe wuAn B3BOJIHOBaHHOe). Cp.: mit rotem Kopf, einen roten
Kopf haben, einen roten Kopf bekommen, mit bleichem Kopf
(Bcero 12 npumepoB). BHyTpeHHee coCTOssHME 4esioBeKa Xapak-
TepudyeTcsa B C/lydae 3amnosiHeHMA mogenn A + N npunaratesibHbIM
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«heifi», «mit heifiem Kopf» — B nepeHoCHOM 3Ha4YyeHUW «B3BOJ1-
HOBaHHO».

Monoenb A+ N pgoctaToyHO npoAykKTmBHa Ana JICB3. MoXHo
roBopuTb 0 NpPeAnoyYTUTEesNIbHOCTU 3ToMA Mogenu c¢ JICB3, npuuem
yacto JICB3 wucnonb3yeTcs B HEMPUHYXAEHHOM pa3roBOPHOM
peun. 3pecb 3TOT JIEKCMKO-CEMAHTUYECKUIA BapuaHT CTUAUCTUYe-
CKM MapKMpoBaH W COAEPXWUT B coYeTaHWM C COOTBETCTBYHOLLMM
npunaraTteslbHbIM  3MOLMOHa/IbHO-CYOBbEKTUBHYIO OUEHKY. Tak,
B c/ioBape nog pepakumeih P. KnanneH6ax npmBoaATCcA C/I0BOCO-
yeTaHuA: er war ein fahiger, gescheiter, guter, heller, offener,
klarc-r usw. Kopf ¢ nomeTo i «pa3roBOPHO-LWYT/INBbLIMA» WN
«pa3r.» (salopp scherz., umg.).

Pa3sroBopHo-yHuumxunTenbHoe ein geriebencr Kopf copgepxuT
HeraTuBHyl oueHKy. JICB3 ynoTpebsiserca B 3TUX CoYeTaHUAX
B npegwukatmee rnarosia «sein». MHorve u3 Ha3BaHHbIX Bbllle
npuaaraTesibHbIX MOryT ynoTpebnatbea u ¢ JICB2 B ponu ponon-
HeHusa rnarona «haben»: einen klugen, hellen, guten, wachen,
raschen Kopf haben. Mogens A+ N (QyHKUUWOHMPYET ” Mnpu
CTUNINCTUYECKN HeMTpasnibHOM ynoTpebsaeHun J1CB 3: ein beschrank-
ter, unklarer Kopf (Mensch); die bedeutendsten, groBten, er-
lesensten Kopfe eines Volkes, einer Epoche; die fiihrenden
Kopfe (hervorragendsten Personlichkeiten) in der Wissen-
schaft, Politik, Wirtschaft — no cnoBapto P. KnanneH6ax wwm
B TekcTe: «Er erwarb sich .. den Ruf eines unerschrockenen,
furchtlosen und unabhangigen Kopfes..» F. Selbmann,
S. 190. Bo3MOXHOCTb XO0THA 6bl HaCTUYHOF0 WUCMO/Ib30BAHUA OOHUX
N Tex Xe npunaratenbHblXx ¢ JICB2 n JICB3 cBnagerenbcreyeT
0 HEeKOTOopoiA O06LHOCTU WX copepXaHusa (cemMa «MbIC/INTENbHAA
pyHKUnA»), C ApyroiA CTOpOHbI, 3Tu JICB ynoTpebnsawTca
pasHbIMM  rflarosiamuv, 4TO0 NoATBepXAaeT OTMeyeHHble paHee
pasnInuna Mexay HuUMu.

MpopenaHHbIMA aHasiM3 Mo3BOJIAeT MNpeAcTaBUTh CreAyrLLyto
Tabnnuy rnarosioB U npunaraTesnibHbIX, UCMOSIb3yeMblX B Ha3BaH-
HbIX Bbllle Mogenax ¢ pa3nndHbimu JICB nekcembl Kopf.

Kopf | V+N | A+ N

JTCBI schiitteln, heben, senken, \ven2en, kahl, klein, scliwer,
werfcn, legen, stiitzen, stecken, grofi, gesenkt, geneigl,
halten, wiegen u. a. eingezogen u. a.

JICB2 haben, voll haben, brauchen, be- klug, hell, gut, wach,
halten, verljeren u. a. - rasch, klar u. a.

NncB3 sein, halten fiir gescheit, fahig, gut,

hell, offen, klar u. a.
NCciB4 bilden, sein, gelten als, brauchen.



J1CB5 npegcrasneH, B ocHoBHoM, B mogenu N + NGen. wnwu
CMOXHBbIMW c/10BaMu € nocsiegHUM KomnoHeHTom — Kopf, aHanusy
KOTOpbIX 6yaeT nocBsiweHa ocobas paboTa.

Kak BuAHO U3 MNpuBEAEHHOM Tabnunuyb/, CUHTarMaTUYecKuiia
aHanus pas/inyHbIX J1CB nekcembl Kopf noaTeepxpaaeT BblBOAbI
0 CBA3AX MexAay J/ICB, yCTaHOBJ/IEHHbIX Ha MnapagunrmMaTuyecKom
ypoBHe. Tak, B mogesim V+N J1CB2 1 JICB4 MOryT codyeTtaTbcCs
C oAHMM 1 TeMm e rnarosiom «brauchen», a 1CB3 " /1CB4
c «sein». ECTb TOYKM COMPUKOCHOBEHMA M Yy J/ICB2 n ICB3 B
mogenun A+ N (gut, hell, klar).

CnepnyeT OTMETUTb MNpPenMyLLecTBEHHOE ynoTpebneHve B npeg-
noxeHnax ¢ JICB1 v JTCB2 cy6beKTOB-aHTPONOHVMMOB WX Me-
CTOMMEHUIA, 3aMEHSALWNX UX.

C [Opyroi CTOpPOHbI, YCTaHOBJ/IEHO, 4TOo Kaxaomy JICB nekce-
Mbl  Kopf cooTBeTCcTBYeT onpefesieHHbIA Kpyr co4yeTaluwnxca c
HUM C/10B.

MpoBeAeHHbIM aHasnM3 rnokasblBaeT, YTO ceMaHTu4yeckasa CTpyK-
Typa cywecTtBuTenbHoro Kopf npeacTtaBnseT cuctemy B3amMMo-
CBAA3aHHbIX1 N B3anMMO006YC/IOB/IEHHbBIX JIEKCUKO-CEMAHTUYECKNX
BapnaHToB. WX cemMaHTM4YyecKoe CX04CTBO W MPUHAASIEXHOCTb
K OOHOM CceMaHTUYecKoM CTpyKType c/ioBa NoATBepxgaeTcs
onpegesieHHbIM CXO0ACTBOM B WX JIEKCUYECKOU co4veTaemocTu. OT-
[efibHble  1eKClWUl-ceMaHTUYecKme BapmaHTbl coyeTakwTcsa C 06-
WKMUM KpPyrom cnoB (c/ioBa €O 3HadyeHUeM (OpMbl, MOJIOXKEHUA B
npocrpaHcTBe). WX wnHAMBMAYyalibHble CeMaHTUYeCKMe XapaKTe-
PUCTUKM Haxo4aT OTpaxeHWe B 0COGEHHOCTAX MX JIEKCUYECKOIA
coYeTaemMocTu.

NMPUNMEYAHUMA

1 Cm.: CemMaHTu4ecKass CTPYKTypa cyuwecTButesnbHoro Kopf B Hemeukom
A3blke.— B ¢6.: lVccnepgoBaHMA Mo poOMaHO-TeEPMAaHCKOMY $13blKO3HaHuI, Bon-
rorpag, 1979.

2 Mpumepbl B3SiTbl M3 criegylowmx npousBedeHnia; Fritz Selbmann..
Die Sohne der Wolfe. Halle, 1967; Siegfried Lenz. Deutschstunde.
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A M. MTAYTKWH

O MPUYNHAX PACXOXAOEHWUN
B CEMAHTUWYECKOM PA3BUTNN OOHOKOPEHHDIX
AHTINNCKUX N OATCKUX TTATON0OB

B conocTtaBUTEsIbHbIX CEMaHTUYECKUX WuccenoBaHUAX Hepndo-
CTaTOYHO nMoOJ/IHO pa3paboTaH BOMPOC O MPUYMHAX, BbI3BABLUNX
060cob6/1eHMEe NeKCUMYECKUX CUCTEM 6J/IM3KOPOACTBEHHbIX A3bIKOB.
B npepniaraemoii ctaTbe MpUBOASATCS pe3dysbTaTbl UcC/eA0BaHUSA
CeEMaHTMYECKOro pa3BUTUA rfarosioB CKaHAWHAaBCKOro MPOUCXOX-
OEHUS B aHr/IMMACKOM W [aTCKOM fA3blKax W AeslaeTca MNonbiTKa
YCTaHOBUTb MEXbA3blKOBble PacxXoXAeHUs U BbIABUTb UX MpU-
UMHBbI.

1 CpaBHeHMEe CeMaHTW4YeCcKoro pasBUTWUA [rJ1arosioB gape
gabe ¢ X 11l no XX B. noka3sbiBaeT, 4YTO 06WMMUN Yy HUX ABMIAKOTCA
J1CB «packpbiBaTb poT, 3eBaTb», «Ir/a3eTb, MNAAUTb rJlas3a»,
«rOBOPUTb TrpoMKO, HeBnonag». OCHOBHbIM WHBapuUaHTOM B UX
CMbIC/MIOBOIA  3BonOUUM  BbicTynaeT JICB «xoTeTb, >XaXnaaTb»,
06pa3oBaBLUNIACA B CEMaHTUYECKOM  CTPYKTYpe aHr/IMACKoro
rnarona gape B XV B. Ero o6bpa3oBaHme MOXHO nNpeacTaBUTb
cnegywuwmm obpa3omM: Mo B3r/a4y 4YesioBeka MOXHO onpeaesnnTb
ero CocTosHWe, Hanpumep yauBrieHWe, Bpax[ebHOCTb, >XXeslaHue
M T. o Mpu HOMMHauun cuTyaumm dvepes JICB «rnaserb, NSnTb
rnasa» aHr/IMACKNIA rnaros gape akTyanusvpyeT MNOTeHUWaslbHY0
cemMy «kenaTb». B pganbHelwem oHa BbICTYMaeT B Ka4decTBe
HoBoro JICB «wkenaTb, xoTeTb». He gaped at the honour of fi-
nishing the same war (OED). Studying his looks, and wat-
ching at the board, he gapes to catch the droopings of my lord
(OED).

CemaHTunyeckoe pas3BuTume rnaronoe call mn kalde wnger no
nMHUNM coBnageHms J1ICB «3BaTb, Kpu4yaTb», «Ha3blBaTb, [aBaTb
UMS», «MNpuUraawaTb», «C03blBaTb», «0TMEHATb, 6paTb 06paTHOY»,
«FOBOPUTb FPoOMKO». CaMbIM BaXHbIM AudhepeHUnaIbHbIM NpU-
3HaKoM 3Tux rnaronoB aAsnfetca JICB «3axoguTb, HaBellaTb»
aHrnuniackoro rnarona call, nossneHne KOTOpPOro OTHOCUTCA K
XV B. 310T JICB MOr BO3HUKHYTb MNpu OTHeceHMn rnarona call
K cregyloweii cnTyaunn: 4enoBeK NpUXoAUT K APYTFOMY C KpaTKUM
BU3NTOM, 4YTOObl COOOLWWNTb HOBOCTb, CKa3aTb 4To-nM60. lMocTe-
neHHo rnaron call npuobpeTaeT CMbIC/ «3ax04UTb, 4YTO06bI CKa-
3aTb». HakKoHel,, OCHOBHbIM MNPU3HAKOM J[aHHO cuTyauuun cTaHo-
BUTCA He (aKT coobueHun, a ¢akT noceweHna. Peanusauyusn
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paccmaTpuBaemoro J1ICB nponcxoaunT B CMHTaKCUYECKNUX MoAensX,
XapaKTepHbIX ANna rfarosioB AswxeHusa. Go, knock and call
(OED). When they had finished eating they called at the che-
mist’s for the medicine (SM). Takumm o6pa3om, 060co6s1eHME
B CEMaHTUYECKOM pa3BUTUM OAHOKOPEHHbIX aHrNMACKUX U AaT-
CKUX rJlarosioB MoOrsio 6bITb BbI3BaHO aKTyanum3ayumebi Hecylle-
CTBEHHOr0 MpuU3HaKa BHEA3bIKOBOUM [AeMACTBUTE/ILHOCTU B BUAe
HoBoro J/ICB B ogHOM rnarosie, B TO BpeMS KakK B ApPYrom ra-
rosie aTa cema ocTaeTcs Hepeasin30BaHHO.

2. Ha paHHemM 3Tane pa3BUTUA Y OTAe/IbHbIX OOHOKOPEHH!
aHMNMMACKUX U [aTCKMUX rfarosioB MMesiacb 04MHaKoBas CeMaH-
Tn4yeckasa npeanocblsika, KoTopas nojslyymsa pasBuTue Nulb B
oAHOM rnarone. Tak, B XV B. B CMbIC/I0BOIA CTpPYKType rarosa
die o6pasyeTca JICB «x0TeTb, CTpPEeMUTbCA WUMETb 4TO-/1M60».
Ero pasBmtme MoXeT ObiTb 00bACHEHO runepbosiIMyecKMM ynoT-
pe6bneHnem rnarona die. NpPoHNKHYB B ObITOBYH peyb, runepb6o-
INYecKoe BblpaXeHne MOXeT cTaTb HeTpa/ibHbIM U CMOCO6CTBO-
BaTb o6pa3oBaHut HoBoro JICB. [aTckoe BbipaxeHue dO0O aff
sorgh «ymepeTb 0T neyanim» oTmMedyeHo B XIV B. (BDM). B co-
BpeMEHHOM [aTCKOM fA3blKe 3acBUAeTesibCTBaHbl BblpaxeHus dO
af kcdsomhed «ymepeTb 0T ckyku», d 0 af skraek «ymepeTb oOT
cTpaxa», sABAfAWMecs runepbomyeckumm ynorpebaeHnamu rna-
rona d0. AHrmMVAcKniA rnaron die ganeko yuwesn B pasBUTUU JieK-
CUYeCKOM  coyeTaemMocTM B MogobHOro poAa BbIpaXeHUAX OT
paTtckoro rniarona dO, 4YTOo M nNpuBesio K o6pa3oBaHWIO B €ero
CMbIC/IOBOA CTPYKType JICB «x0TeTb, CTPEMUTLCA MMETb YTO-
nunébo». ..he dyeth for dcsir (CCT). The lady that he... dies for
ten thousand times a day (OED, 16 c.).

B XVIIl B. npoucxogunT pacwmpeHue ob6aacTtm ynorpebneHus
aHaIUTUYeCKNx ¢(OpM ASINTENIbHOr0 BUAa B aHI/IMIACKOM f3blKe.
3To npmBOoAMT K TOMY, 4TO MNOCTENMeHHO 3a paccMaTpuBaeMbiM
JICB rnarona die 3akpennseTca B KayecTBe, 0683aTe/IbHOM CUH-
TaKcuKo-mopdosiornyeckaas mogesb N + be +Ving + Vto, koTo-
pas O0A4HO3Ha4YHO curHanmsupyet o JICB «xoTeTb, CTPEMUTbCH
MMeTb 4YTOo-nM6o» rnarona die. B TekcTax XX B. BcTpevaeTcs
NMwb yKasaHHasa.mogesnb. Mrs Bowdler has long been dying to
come to the point (OED, 18 c.). This is for you, and part of
the rest is going for the clothes |'ve been dying to buy al! my
life (MW).

Takum o6pasom, runepboninyeckne ynoTpebsieHNA raarosnop
die n d0 co3gann nouBy AnA ob6paszoBaHma HoBoro JICB nuwb
B aHI/IMMACKOM rnarosie, 6narogapa pacllMpeHU0 ero JIeEKCMYEeCcKo
coyeTaeMocTM U Hanuumiw 0cobblX rpamMmaTuyeckux dopm
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aHrNMIACKOro  rnaarona, Morywmx nogaepxaTb CTaHOB/eHUe
HoBoro J1ICB.

CpaBHeEHME CNoXHbIX rnaronos take to n tage til nokasbiBaeT,
uTto ana take to ocHoBHbIM fABnseTca JICB «npuBA3aTbcdA, Npu-
CTpacTUTbCA», KOTOPbIA O0TMeyaeTca cnoBapasmum B XVIII B, a
ans tage til xapakTepHbl JICB «6paTbCA pPYyKOMA 3a 4YTO-/11M60»,
«HauYMHaTb AenaTb 4YTO-/IM60», «YyBe/IMYMBATbLCS, BO3pacTaTb»,
KOoTopoe, o6pa3oBanncb B KOHLLe cpeaHenaTckoro nepnoga. Oa4HaKo
Ha paHHeM 3Tane CeMaHTUYecKoro pasBMTWUA I3TUX [arosioB y
HUX nmencsa obwmin JICB «HayMHaTb AesiaTb 4YTO-/1MGO» C TOiA
NNWb .pa3HULLEA, UYTO B aHIM/IMMACKOM 3TO0 Obl/ZI0 ANiNTesibHoe [Oetd-
CTBUE-MpPUBbIYKA, B [AaTCKOM >Xe aKLeHTuUpoBasicd Haya/lbHbIA
3Tan Kakoro-sim6o pJebictBua. B  pganbHelAwemM 3To pasiunyuve
0Kas3anocb CyLW,eCcTBEHHbIM. TeHAEHUWUSA aHrJ/IMMACKOro CJ/1I0XKHOIO0
rnarona take to ob6o3HauyaTb AelACTBME-MPUBbLIYKY CMoco6CcTBOBa-
na o6pa3oBaHM B ero CMbIC/IOBOM CTpyKType JICB «npmBA3aTb-
CA, MPUCTPacTUTbCA», KOTOPbIA aKTUBU3MPYeTCAa C MOSAB/IEHUEM
B aHIMiAcCKoM s3blke repyHausa. If you take to begging... (OED,
18 c.) He has since taken to drinking (OED, 19c.). He had
taken to shunning his old Army friends (AC). ICB «HaduMHaTb
henatb 4To-NM60» 0ATCKOro CQI0XHONo rnarona tage til nonyvaer
pasBuTme B XV B. Han stod op og tog til at tale (BDMi). Noahs
hjerte tog til at hamre (JN). Takumm o06pa3om, wuccnenyemblii
mMaTepuasi MnokasblBaeT, 4YTO B OTAeSIbHbIX C/y4dasX CMbIc/ioBas
9BO/IIOLUMNA OLHOKOPEHHbIX aHMIMMACKUX N AaTCKUX [arosios unaet
no pasHbIM HanpaB/IEHUSAM, HECMOTpPSA Ha obuinme cemMaHTU4Yeckue
npeanocbl/ZIKU Ha paHHeM 3Tane pasBUTUA.

3. B KoHUe cpefHero nepuvoga BC/eACTBME CTUPAHUA rpak
MeXAay nepexoaHbIMU U HemnepexoAHbIMWU rnarosiaMm 06beKTHble
rnarosibl aHr/IMMACKoro ssbika take, lift n gpyrne HaumHawT ynoT-
pe6bnATbCcA B CUHTakcuyeckoihr mogenn N +V, uTo paeT TOSTYOK
pasBUTUIO Y HUX HOBbIX JICB, Torga Kak pgaTckKue rnarosbl
tage, 10fte wu pgpyrue npoaosKalwT XapaKTepmsoBaTbCA Kak
cyry6o o06bekTHble rnaronbl. Tak, B XV B. y rnarona take 3a-
CBUAETeNbCTBOBAH HOBbIA J/ICB «MycTUTb KOPHU, YKOPEHUTbLCA».
In reed erthe ek a vyne is hard to take (OED, 15 c.). The Oak
being in its own Nature very difficult to take again (OED,
18 c.). Ha ero ocHoBe B XVII B. pa3BuBaeTcsa J/ICB «npuBuBaTb-
ca (o nekapcTtBax)». If all succeeded well, and my simples take
(OED). To see if the previous innoculation would still take
(OED, 19 c.). N1CB «ypaBaTbCA, MMeTb ycnex» OTMeYeH Yy rna-
rona take B XVIlI B. OH pa3BuBaeTcsa Ha 6a3e JICB «nycTuTb
KOPHU, YKOPEHATbLCA», KOTOPbILA ABNSAETCA OCHOBHbIM cpeaun Hene-
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pexogHbix JICB rnarona take. It may be, my sweetheart, my
project took (OED). Yet without these words a play may take
(OED, 18c.).

Mnaron lift HaunHaeT ynoTpebnaTbes B mogenn N +V B XVI B,
coxpaHasa rnaBHbiA JICB «nogHMMaTbeA», a B XIX B. B CMbIC/10-
BOIA CTpyKType nosiBnsierca J/ICB «umcyesaTb, paccemBaTbCA», KO-
TOPbIA  MMeeT TeCHble [OepuBaLMOHHbIE CBA3W C OCHOBHbIM
3HadeHnem. The thick fog had lifted (OED, 19 c.). My deadache
soon lifted (OED, 1& c.). The feeling of oppression lifted as
soon as he left Rome (RA).

Takum o6pasom, cneymduka CceMaHTUYECKOro pasBuUTuUA
OAHOKOPEHHbIX aHI/IMMACKUX W OaTCKUX [1arosloB MoOXeT OblTb
o6ycsioB/ieHa WU3MEHEHUSMW B CUHTAKCM4YeCKOM CTpoe TOJ1bKO
04HOIr0 M3 CONoCTaB/IAeMbIX A3blKOB.

4. MeXbA3bIKOBble KOHTaKTbl SABMAAKTCA OAHUM U3 BaXHe
wnx ¢(akTopoB pa3BuUTUA A3bIKOB. KakK W3BECTHO, aHr/NMACKNIA
A3bIK Haxo4uacs noj ANNTeNbHbIM BO3AelACTBMEM (paHLy3CKOro
A3blKa B cpegHUIA nepuop, KoTopoe, no csaoBam W. P. lManbnepwu-
Ha, «rnpeob6pasnsio JIeKCMYEeCKMEe, PUTMUYECKUE WU HEKOoTopble
rpaMmMaTuyeckKne XapakTepUCcTUKU, N BbI3BASI0O K XWU3HU HOBble
pecypcbl sizblka»l [aTCKMIA fA3bIK HaxoAwsics Mo He MeHee A/U-
TefibHbIM BO34EMCTBMEM HEMeLKOro f3blka (TO4YHee, HWKHeHe-

mMeykoro ¢ XIII no XVI B. u BepxHeHemeukoro ¢ XVI no
XV I1Il B.), KOTOpoe TaKXe 0CTaBWU/I0 FNy6OKUIA cnep B /leKcuye-
CKOM cucTemMe AaTCKOro f3blka2 B gaTckmia a3blk B X 11— XV BB.

MHOFOYUC/IEHHbIE HEMELLKME C/10Ba J1IerKo MPOHUWKaaW Mo npuynHe
6/IM3KOr0 poACTBa HWKHEHEMELLKOr0 M CKaHAWHABCKUX S3bIKOB.
Tak, oTcyTcTBME AUGTOHIOB U ABJIEHWS BTOPOro nepeaBUXEHUS
COrnacHbIX Aenasio HWKHEHeMEeLLKMe C/1oBa 04YeHb MOX0XMMWU Ha
AaTtckme (Hanpumep HWMXKHEHEMEUKUIA gripen u gaTtckmia gribe).
CaMblM 04eBUAHbIM pe3y/ibTaTOM KOHTAKTOB aHI/IMMACKOro f3blKa
C ()paHLY3CKUM W 0ATCKOro C HEMELKUM SIBU/10Cb 3aMMCTBOBaHUe
060MMKN  A3bIKaMW 60NbLIOIN0 4Yuc/a C/0B U3 BO34EACTBYHOLNX
Ha HUX A3bIKOB. OAHAKO JIMHIBUCTUYECKNE [AaHHble CBUAETENb-
CTBYIOT 0 TOM, 4YTO B MNepuos $s3bIKOBbIX KOHTAKTOB MPoOUCXOAST
6o/1ee  TOHKME  B3aMMOAEMCTBUA  MexAy [ABYMS  A3blKaMMu,
YyeM MpocToe 3aMMCTBOBaHWE OAHUM S3bIKOM CJ10B APYFOro sisblKa.
Tak, K. BpyHHep nuweT, 4YTo «(paHLy3cKue crnocobbl coyeTaHUs
C/I0B J1IeFKO MOF/N 6bITb MepeHeceHbl U3 MepeBOAHOM NuUTepaTypbl
B OpUrMHa/bHYy»3. MI3MeHeHWe B cOYeTaemMocTu csioBa, Kak wush
BECTHO, 4acTo BJieveT 3a C060IA M3MEHEHME €ero ceMaHTUYecKoIA
CTPYKTYpbl. O BJ/IMSHMM HEMELKWUX C/I0B Ha paBHO3Haualiume
paTckue cnoBa nuweT H. HunbceH4. CoBeTCKME Yy4YeHble TakKxXe
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0TMeYyalT, 4YTO B Nepuos AJINTESIbHbIX fA3bIKOBbIX KOHTaKTOB He
VCKJIl0HaeTCcs BO34EMACTBUE JIEKCEM OAHOr0o fA3blka Ha CEMaHTUKY
CXOAHbIX MO0 MNOHATUIAHOMY MPU3HaKy JleKceM Apyroro sAsblkab.
ViccnepoBaHne pa3BUTUA CeEMaHTUKM OAHOKOPEHHbIX aHF/INACKUX
M 0AaTCKMUX rflarosloB MNokKasbiBaeT, UYTO PacxoXAeHWUs B UX CMbIC-
N0BOIA 3BOMTOLUN MOFN 6biTb BbI3BaHbl CEMaHTUYECKUM BO3Ae-
CTBUEM, O6/IN3KMX MO CMbIC/Y r/1arosioB PpaHLy3CKOro M Hemew-
KO0 fA3blKOB COOTBETCTBEHHO. Tak, CcpaBHeHWe [r1arosioB raise
MU rejse nokasbiBaeT, UTO TOXAECTBEHHbIE MPU3HAKN B UX pasBuU-
Tun npegcTtaBneHbl JICB «nogHUMaTb», «B0O34BUraTb, CTPOUTLY,
«BbI3bIBaTb, OblTb MNPUYMHOA» U Apyrumun. OuddepeHumnanbHble
MPU3HakKnM B WX CMbIC/IOBOIA  3BoMOUUKM npeacTaBrieHbl JICB
«B3UMAaTb Has/l0l, PEHTY», «PasBoOAMTb >XMBOTHbIX; BblpawmBaTb
KY/IbTYpHble pacTeHusA», «BOCMUTbLIBaTb, JAaBaTb o06pa3oBaHue»
aHrNMMckoro rnarona raise mn JICB «BO3BblWAaTbCA», «BO3PO-
OUTbCA, 0NpaBUTbCA», «MNPOUCXOANTb, MPOUCTEKATb» [aTCKOro
rnarona rejse. ToxaecTBeHHble JICB o060mx rnarosioB, a TakKXxe
NNCB, xapakTepHble NuMWb A0A [aTCKOro rsiarosia, UMeEKT SCHO
passinunmMmble OepuBaLMOHHblE CBA3W C OCHOBHbIM JICB «nogHu-
MaTb» comocTaBasieMblxX rnaronoB. O6pa3oBaHume JICB aHrnvia-
CKOro rJslarosia, BbICTynawwmx B ponu AnddepeHynarbHbIX
MPpM3HaKoB, MpPeAnosiIoKNTEsIbHO MOXeET 6biTb 06bACHEHO BO3AEM-
CTBUEM pas/INYHbIX (akKTopoB. Tak, OTCYTCTBME [AEPUBALMOHHbIX
cBA3eii J/ICB «B3uMaTb Hasor, peHTy» C ocTaslibHbiMu JICB rna-
rona raise gaet OCHOBaHWe MNpeanosiodKUTb, YTO ero obpasoBaHue
MOr/10 ObiTb BbI3BaHO CEMaHTMYECKUM BO3AeACTBMEM (paHLLy3-
ckoro rnarona lever «nogHUMaTb», B CMbIC/IOBOA CTPYKTYype KO-
Toporo Haxogum: lever: percevoire, faire rentrer (cn parlent des
taxes). Les rois ne levaient rien sur les terres qui etaient du
partage des Francs (LDF). Kpome Toro, atoT >xe JICB o06Hapy-
XXMBaeTca B /1laTUHCKOM rarosie levare «nNogHUMAaTb» ...B3bICKU-
BaTb, B3uMaTb (tributum) (4/1C), KoOTopbiiA, Yy4yuTbiBas pac-
npocTpaHeHMe W BJIUSHME J/1aTUHCKOIO fA3blka B CpefHEBEKOBOIA
EBpone, Takxe Mor crnoco6crBoBaTb o6pa3oBaHuiw JICB «B3u-
MaTb Hasor, peHTY» Yy rnfiarosna raise. B cpegHume Beka paccma-
TpuBaembliA J1ICB, no-BuagMmMoMy, akKTUBHO (YHKLMOHMPOBas B
CMbIC/IOBOIA CTPYKTYpe ¢paHLy3cKoro rnarona lever Ha TeppuTo-
pun BpuTaHCKMX OCTPOBOB, rAe HOpMaHHCKas 3HaTb B3umana
pas/sINYHOro BMAA HaJIOTM C aHrJI0CAKCOHCKUX 3eMJsieBajesnibLes
N KpectbaH. B XIV B.,, Korga Bo3poausiacb aHrsiocakCcoHckas
theonanibHas 3HaTb W FOCMOACTBYHOLMM CTasl aHMIMMACKNIA ¢ A3bIK,
paccmaTpuBaemMblii JICB mor 6biTb 3aMMCTBOBaH M3 PpaHLLy3CKOro
rnarosia lever B aHrMMACKMIA raise, MOCKOJ/IbKY 06/1acTb BHesi3bl-
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KOBOM [AelACTBUTE/IbHOCTU, Ha3blBaemMass WM, coxpaHusacb. Thorgh
alle his lond the Kyng his sone sent, Forto raise the treuage,
that on the lond was sette (OED, 14 c.). B nonb3y MHOS3bIYHOIO
BO34EMCTBUA CBUAETENbCTBYET TOT (pakKT, UYTO B 3TOM MNpeasioxe-
HUN aHIIMMACKUIA ¢ rnaros raise coyeTaeTcs ¢ (paHLUY3CKUM Cy-
LWecTBUTe/bHbLIM treuage «Hasior», B Aa/ibHelAlleM BblNaBWWM U3

ynoTpeb6/ieHuns.
MosasneHne JICB «BocNMTbIBaTb, [AaBaTb o6pa3oBaHue» 'B
rnarone raise patupyetca Okchopackmm cnoapem XVII B

Ero o6pa3oBaHue TakXe MOXeT OblTb MpeAnosioKUTE/NIbHO 06b-
ACHEHO BO34elAcTBMEM (PpaHLy3CKOro rnarona elever «nogHUMaTb»;
B CMbIC/I0BOMA CTPYKType KoToporo JICB «BocnUTbIBaTb, AaBaTb
obpa3oBaHMe» 3acBmpgeTenibctBoBaH B XVI B. (BWD). ®paHyuns
B XV—XVI BB. Haxogwusiacb BRepean Apyrux cTpaH 3anagHoii
EBponbl B 06s1acTM npocBeweHns. B TMapuxxe B TO BpeMs yuu-
N0Cb 60MbLIOE YUC/A0 MOMOAbIX JIOAEA U3 pas3/INYHbIX 3anafHo-
eBporneckux CTpaH. OTO HalW/Ao CBOe O0TPaXeHue B 3aMMCcTBOBa-
HUM hpaHLYy3CcKoro csoBa eleve «yyaumiics» HEMELLKUM U AaTCKUM
A3blkaMn. B aHrnniAckom fA3blke MoOrsla ckKasaTbCs TeHAeHUMA
C/1I0B K MHOr03HayHOCTU6, KoTopas B AaHHOM cJiy4yae Bblpa3usachb
B pa3BuTuKn HoBoro JICB y rnarona raise. My dissolution will
be made more sweet by dying in the arms of one whom | raised
(OED, 18 c.). B nonb3y WMHOA3bIYHOIO nNpoucxoxaeHnsa J1ICB
«BOCMUTbIBaTb, AaBaTb 06pa3oBaHWe» B rfarosie raise, no-Bmau-
MOMY, MOXET CBUAETEeNbCTBOBaTb M TOT (PakKT, YTO OH He peruv-
CTpUpyeTca B COOTBETCTBYHLWMUX MO OCHOBHOMY 3Ha4YeHWIO rjaro-
nax Apyrux repmMaHcKuUX fA3blKOB, KOTOpble He BCTynanu
B G/IM3KUIA U ONUTENbHbIA KOHTAKT C (paHLy3CKUM S3bIKOM.
PaccmoTpuMm  oTAenbHble MpuMepbl  BO3OEMACTBUSA HEMELKUX
C/1I0B Ha CeMaHTWKY C/10B AaTckoro fasbika. Mpu cpaBHeHUU ce-
MaHTUYeCcKoro pasBuTmusa rnaronos cast u kaste JICB «HauyepTuThb,
HabpocaTb» W «MPUHOCUTb MNpUBbLINbL, A0X04» AAaTCKOro rsarona
kaste BbICTynawT B KayecTBe ero -auddepeHumanbHbIX MNpU3Ha-
KOB. YuUMTbIiBass MoOULHOe BO34elACTBME HEMELKOro f3blka Ha fgaT-
CKUIA, MOXHO MpeanosioknTb, 4uto JICB «HauyepTuTb, HabpocaTb»
pasBusica oA BO3OEMCTBMEM HEMELLKOro MpUCcTaBOYHOro rna-
rona entwerfen «HayepTUTb, HabpocaTb» B CPegHUIA nNepuos
pasBuUTUA [ABYX A3bIKOB. B [aTCKOM £A3blKe paccMaTpuBaemMblii
JICB nepepaetca codeTaHmem kaste ud. 3nemeHTbl ud u ent-
coBnajawT B NPOCTPAaHCTBEHHOM 3HayeHUMW, 0603HavYas yaaseHue.
Hvorpaa jeg kastede ud et skarpt brev til giensvar (K.DS,
16 aarh.). HwmwkHeHemeukuin rnaron afwerfen, B cMmbic/i0BOM
CTPYKTYype KOToporo Haxogumm ..2. Ertrag geben (LBM), wmor
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cnoco6cTBOBaTb O06pasoBaHuio JICB «MNpuMHOCUTbL A0Xo4, MNpu-
6bl/Ib» B AaTCKoM rnarosie kaste. B pgaTCcKOM £3blKe [AaHHbIIA
JICB nepepaeTca coyeTaHuem kaste af (snemeHTbl af u af- coB-
nagawT CeMaHTU4Yecku, rpapuyeckn, a Takxe 6/IM3KM GoHeTuuye-
ckun). Denne Post kaster ikke meget af sig (MDO, 17 aarh.).
O6pasoBaHue JICB «yBenuumBaTbCH, BO3pacTaTb» [AaTCKOro
rnarona tage'til (rge til — nocteep6) B XV III B. npunucbiBaeTcs
COCTaBUTENAMU , AATCKUX 3TUMO/IOFTMYECKUX CrioBapeid Bo3geil-
CTBMIO HEMEL,KOro rnpucTaBOYHOro rsiarosia zunehmen «Bo3pa-
cTaTb, yBenunumBatbesa» (FND). MNMpuHMMas BO BHUMaHUe eguHyto
npegMeTHO-TMOHATUIAHY0 O0THECEHHOCTb F/larosioB tage u nehmen,
a TakXe ceMaHTu4eckyk 6/21M30CTb 3sieMeHTOoB til 1 zu-, MOXHO
npeanosioXnTb, YTO HEMELKWIA rfaron zunehmen B 3HaUNTE/IbHOMA
cTeneHn crioco6cTBOBasl o06pasoBaHU paccmaTpmBaemoro J1CB
B gatckom rnarone. Disse to Partier tog mere og mere til, og
tilsidst var hele Landet deelt imellem dem (SSS).

Taknm o06pa3omM, MeXbsA3blKOBasA MHTephepeHUUs MOXeET Cbl-
rpaTb BaXHYI posib B cBoeobpasMum CeMaHTMUYECKOro pasBuUTUA
O HOKOPEHHbIX [1aro/10B ABYX O6/7IN3KOPOACTBEHHbIX A3bIKOB.

5. PacxoXxgeHne B CeEMaHTUYECKOM pPasBUTUWN  aHTIUIACKY
M AaTCKNX OAHOKOPEHHbIX rJ/1arosioB Morsio 6blTb BblI3BaHO 0CO-
6eHHOCTSAMU crioBoo6pa3oBaHUA. Tak, HauyaBLIMIACA B LpeBHEaH-
FMWIACKOM  A3blKe pacnaj raro/ibHbiX NpeduKCOB B CpedHMiA
rnepuvos npvBesl K TOMY, UYTO KOPHEBOWA Trarosi B aHrJ/INACKOM
A3blKEe MOI MOJSIYYNTb U TO 3HAYEHWe, KOTOopoe paHble 6bL10 Yy
npedunkcanbHOro rnarosia. CnepgosatenibHO, oTnageHue rnfarofib-
HbIX NpeuKCOB, 4YacTO BbINO/IHABLINX B ApPeBHEAHTI/IMIACKOM
A3blke  (YHKLUWIO 3akKpensieHWa 3a raarosioMm Toro Winm WHOro
3HayeHnsa, cnoco6cTBOBAsI0 YBEJ/IMYEHUIKO CMbIC/1I0BOro o6bema
aHrIMIACKUX  rnarofioB. B pganbHeiwem xapaKTepHOM 4epToni
aHMNNIACKOro fA3blKa, aHa/IMTUYecKoro Mo CTpok, CTaHOBUT-
CA MepeocMbIC/IEHUE C/I0OB  KaK CcpeAcTBO ob6orawieHms  ero
c/l0BapHoOro cocraBa. B CcKaHAWHaBCKUX £A3blKaxX rarojibHble
npedukcbl otnann B VI—V Il BB., N, KaK B aHI/INIACKOM £3blKe,
04HO C/I0BO COBMECTWU/0 B cebe 3HAYEHWUSA, KOTOpble paHbliue Oblan
pasgenieHbl MeXAy npocTbiM C/I0BOM W C/1I0BOM C MpeduKCOM.
OaoHako B cpegHWiA nepuon pasBUTUA [aTCKOro fA3blka Mpouc-
X0AWT  HOBOE CTaHOBJ/IEHWE CUCTEeMbl rarofibHbIX MpeduKcoB,
Bbl3BaHHOEe 60/bLUMM MNPUTOKOM B [aTCKUIA A3blK HEMEeLLKUX
npepukcasnbHbIX raarosoB. 3TO MNpPUMBESI0O K TOMY, 4YTO npeduk-
cajibHble rnarosibl Hayasim co3faBaTbCAa Ha AaTCKOM MaTtepuane
no HemeuUKUM Moaenam, Hanpumep, cpefH. AaT. drage op «BOC-
NUTbIBaTb», X0TA B COBPEMEHHOM [JaTCKOM fA3blKe MMeeTcs JINlb
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opdrage c TeM >Xe 3HayeHuem, o6pa3oBaHHOe MO MOAE/IN HeEMEL,-
Koro rnaronsia erziehen «BocnUTbIBaTb». B [aTckom f3blke
obpa3zoBasiocb ABa Tumna coyYeTaHWIA rJlarosia ¢ MNpPoCTPaHCTBEH-
HbiMW Hapeumsamun. K nepBomMy TunNy OTHOCATCA pasgesibHooopm-—
neHHble eauHMUbI, Hanpumep, tage til, d 0 ud, kaste op. Ko BToO-
pOMY TUMy OTHOCATCHA LE/IbHOOMOPM/IEHHbIE eAUHULbI, Hanpumep,
tiltage, uddO, opkaste. Korpga peub 3axoguT 006 OTHOWEHUAX
Mexnay OABYMS TUMamu B COBPEMEHHOM [aTCKOM fA3blKe, uccsiefo-
BaTesin 06bIYHO YKa3blBalT, 4YTO LE/IbHOO(MOPMJIEHHbIE eAuHULbI
06n1afalT MNPEUMYLLECTBEHHO OTBJ/IEYEHHBLIMW 3HAYEHUAMU W Xa-
paKTepHbl AN NUTEPaTypHOro [AaTCKOro A3blka, a pa3gesibHo-
ohopMIEHHblIE eAunHUUblI 06N1adalT MPeEVMYLLECTBEHHO KOHKpeT-
HbIMW  3HAaYEeHUAMW U XapaKTepHbl A1 pPa3roBOPHOro fA3blKar
Takum o6pa3om, Korga B CpaBHEHWE BOBJIEKATCA CJ/IOKHblE
rnaronsbl take to n tage til, take in u tage ind, die out n d0 ud,
call forth n kalde frem wn gpyrue, npuxognTca KOHCTaTUpPOBaThb,
UTO aHr/INMACKNE CJIOXKHblIE rflarosibl XapakTepusyrTcsa 601blWnNM
HabopoM OTBJ/IEYEHHbIX 3HAYEHWIA, YeM WX [AaTCKMe 3KBUBa/IEHTbI.
B paTckoM A3blke (QYHKLMOHUpOBaHWE L,e/IbHOOOPM/IEHHbIX
eJVHUL, CHWXaeT CMbIC/I0BYI Harpysky pa3fgesibHO 0QopMJ/IeH-
HbIX eguHWUL, B pe3ysibTaTe 4yero nocsefHWe 0XBaTblBalOT MEHb-
LMIA y4aCTOK CEMaHTWUYEeCKOro nosia A3blKa, YemM COOTHocAlmecs
aHrNMACKMe pasfesnibHoohopMIIeHHble eAlHuUbL. Tak, cpaBHeHue
CeMaHTUYeCcKOro pasBMTUA CAO0XKHbIX rniaronos take in wn tage
ind nokasbiBaeT, YTO OHW WUMeKT 06LLMe KOHKpPeTHble 3HadyeHus
«3aBfiafeTb, MPUCOEAUHUTbL», «BBOAUTb B [AO0M, AaBaTb MPUIOT»,
«CBepTblBaTb Mapyc; ybupaTb Becsa», «MNpUHUMaTb BHYTpb (0
nuuwie, sieKkapcTBax)», «yWNBaTb, CYy)XaTb». OAHAKO B aHI/IMIACKOM
rnarone B XV III—XI1X BB. nosiyyaloT pa3Butue JICB «0bMaHyTb,
BBecTU B 3abnyxgeHue». The Qreenparts were-never taken in
yet, and what’s more ineteresting never will (OED, 18 c.),
«o0KnabiBaTb B3rnsgaom» Adam and the Boss took each other in,
without a word (RW). B nnaHe pa3BuTuA oTBsiIevYeHHbIX JICB
CNOXHbIA rnaron tage ind B AaTCKOM fA3blKe HUYEro He MOXeET
npoTmBoOMoCTaBUTb rnarony take in B aHrNMIACKOM f3blKe.

O6ocob/ieHNEe B CEMAHTUYECKOM pPasBUTUN OAHOKOPEHHbIX
rnarosioB BbI3bIBaeTCcA cneyuupuyeckMmMm 4epTamu conocTaBsise-
MbIX A3bIKOB B 06/1aCTU MOPGO/IOrUM U CUHTAKCUCA, MEXDbA3bl-
KOBbIMW KOHTaKTaMMu, aKTyasin3aumeii Hecylw,eCTBEeHHbIX MpU3Ha-
KOB BHEA3bIKOBOM [AeCTBUTENLHOCTM B Buae HoBbiX JICB B of-
HOM rJjilarosie M OTCYTCTBMEM aKTyasimsauumm 3TOIA ceMbl B Apy-
romM, pas/IMyHbIM pasBUTUEM O06LWEeA ceMaHTUYecKoA npeanocbis-
KW Ha paHHeM 3Tane 3BO/IIUUN OBYX A3bIKOB.
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e MANb KOB c k Wia

CACTEMHOCTb YACTWMYHOM BAPUAHTHOCTM

PaccmoTpeHue C/I0B M YCTOMUMBBLIX C/1I0BOCOYETAHUIA TwuMa:
1) Zufallsmaschine a) reHepaTop cny4YaiiHbIX 4ucen — genera-
tor, 6) BM co cny4aliHbiM BbixogomMm (curHanoB). 2) Switching
center a) KOMMYTALMOHHbIM LEHTP, LEHTP KOMMyTauuum coobuie-
HWIA; KOMMYyTalMoHHas cTaHuus relay — center, 6) kommyTaTop,
pacrnpegeninTesibHoe ycTpolAcTBOl NokasbiBaeT, 4YTO OHM o6s1agalT
JIeKCUKO-CEMaHTNYECKUMN BapuaHTamm — JICB  (Tak B nMJaHe
3TOMA CcTaTbM HasbiBaeTCcA MO/INCEMMUSA), HO K HEKOTOPbIM W3 HUX:
«reHepaTop  C/Ay4YabiHbIX 4ucen» U «KOMMYTALUMOHHbLIA LEHTp,
LEeHTP KOMMYTauMnM COOBLLEHNIA; KOMMYTaLMOHHAA CTaHUUA»—
npugaHo cBoe mMaTepuasibHoe o0603HadeHue Zufallsgenerator un
relay center. 3Tm >xe BblgeneHHble JICB MOryT 6biTb BblpaXKeHbl
TakXe un 4yepes Zufallsmaschine mn switching center.

CpaBHeEHME 3TUX MHOMOKpaTHbIX CpeACTB BblpaXeHUs MNokKa-
3blBaeT, 4YTO OHM OTBeYalwT YC/I0BUAM BapbUpPOBaHUA: CEMaHTWU-
YUeCKM paBHOLLEHHas 3amMeHa Apyr ApYyrom; Hanmume obuiein Kop-
HEBOMA MopeMbl B C/ioBe2 WM 06Wero KOMMOHEHTa B C/I0KHOM
c/10Be WM YCTOMUYMBOM HeMNpeaMKaTUBHOM CJ/10BOCOYETaHUun3.

B T0 xe Bpema JICB «BM co cnyyabiHbIM BbIXogoM (CUTHa-
NnoB)» N «KOMMYTAaTOp, pacnpenenintesibHoe YCTPOMCTBO» Bblpa-
XarTca Tosbko 4yepe3 Zufallsmaschine u switching center.

MTak, nog 4YacTUYHOMA BapuMaHTHOCTbIO MOHMMAaeTCA Hanudue
MaTepunasibHOMA BapuMaHTHOCTW He Ko BceM JICB paHHOA nekcuue-
CKO egnHNLbI.

MpuBeAeHHbIE B Hayasie CcTaTbWM MNpUMeEpbl ABAAKTCA MUHU-
MasnlbHbIMW eAUHULAMWN YacTUYHOLA BapuaHTHOCTU, T. €. coCTaB-
HOIA, ob6najarolweiti CBOMCTBaMW BCEr0 MHOXECTBa U ABNAAOWECA
[ariee Hepas/IoKMMOIA ero 4acTbio.

B panbHeliwem Mbl YKaxem J1ICB apabckumu yugpamm. Ha-
Wwn nepBble Mpumepbl npuobpeTawT creaywwmihn Bug: Zufallsma-
schine 1 -generator 2.; switching center 1 -relay 2.

B uenAx KOMMAaKTHOCTU W3/10KEHUSA Mbl M03BOSIUAN cebe
rnepectaB/IaTb BapuaHTbl MO CPaBHEHWIO C WX PacrnosioXXeHuem B
cnoBape.

B HacToAwee BpemMs 06WeENPU3HAHO Ha/lIMyMe CUCTEMHbIX OT-
HoweHniA B nNw60M pasgene A3blka, 04HAKO B MU36paHHOM K
pacCMOTpPeHU 006beKTe — YacTUYHOIA BapuUaHTHOCTU — 3TO He
oyeBMAHO. HacToAwWMM AeniaeTca MOMbITKa BbIABUTb €€ CUCTEM-
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HOCTb, M60 «JIMHIBUCTUKA [0J/1)KHA UCCMeAoBaTb He TOJ/1bKO
OTHOLIEHUA, HO N OTHOCUMOE»4.

Mpy NonbITKe HaATU MECTO YacTUYHOIA BapuMaHTHOCTU B JieK-
CUYECKOIA cucTeMe Mbl MCXOAUM W3 C/I0XKHOCTU 3TOA CUCTEMBI, T. €.
Hanuma ee 3aKOHOMEPHO OpPraHM30BaHHbIX MOACUCTEM; €e MHO-
roMepHoCTU, Mo3BoNsALWElA 3adaBaTb MNoACMCTEMbI MO L,es1ecoob-
pasHo n3bpaHHbIM, eCTECTBEHHO MpUcyw M e npnsHakam. Taknum
npu3HakKomMm ABNSeTCA ABYMNJIOCKOCTHOM MoAyC CyLlecTBOBaHUA
NeKCUYEeCKNX eaunHnL,.

YunTbiBass pa3Hoo6pa3me COOTHOCUTE/bHbIX CBSI3eMA Mexay
o3Havaw W UM (BEpXHAA NUHUA) U 03HAYaeMbIM (HVKHAS JINHNSA),
MOXXHO MpeAcTaBUTb C/I0BO B HYXHOM A1 uccnenoBaHUsa Bupae:

MouTun «npgeanbHoe» cnoBo (cxema 1)

3) Datenverarbeitung 1

4) approximation 1

Kaxpgasa nsiockocTb o06/1afgaeT MNOTEeHUMaNbHOM CMoco6HOCTbH
K BapbupoBaHuiw. lMosacHaem, 4TO CKo6Ka 03HayaeT paBHoOe OT-
HOWEeHWe K /11060 3aK/1IOYEHHOI B HEA eguHMLLE.

JleKCcMKo-ceMaHTM4Yeckad BapMaHTHOCTb (cxema 2)

5) Programmschutz 1.2.

6) setter 1.2.

MaTepunanbHas BapuaHTHOCTb (cxema 3)

7) Adschnittsetikett, -marke |

8) instantaneous (immediate) access I.

CoyeTaHne MaTepnasibHOIA W JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOA Bapu-
aHTHocTKn (cxema 4)

9) Testroutine, -programm 1 2.

10) double (word) -length arithmetic 1 2.

BblweyKa3aHHble CXeMbl ABJIAOTCA 6a30BbIMU, TaK KaK B HUX
npeacTaB/IEHO MWHMMaslbHOE KOJ/INYECTBO 3J/IEMEHTOB, Heobxoaw-
MbIX AN C034aHUS [aHHOM efAuHMUbL. BapMaHTHOCTb * KaXAoM
MJIOCKOCTM  MOXeT pas3BepHYTbCA 3a MWHWUMalbHble Npeaesnbl.
MHoOroToume B cxemMax O3HayaeT BO3MOXHOCTb K JajibHellemy
HapawmnBaHUIO BapnaHTOB.

Pa3BopoT Mo MNJIOCKOCTWM 03Ha4dyaemoro (cxema 5)

11) Freigabe 1.2.3.4.

12) artwork 1.2.3.

Pa3BopoT Mo MNJIOCKOCTW O3Hayakwuiero (cxema 6)

13) Digitalrechenanlage, -automat, -maschine, Digitalrech-
ner 1

14) one-column (-digit, single-) adder 1

PasBopoT nmo o6enMm njiockocTsam (cxema 7)

15) Datenreihe, Daten (reihen) folge 1.2.3.



Cxema 1

Cxema 4 Cxema 5

Cxema 7



16) storage (storing) device 1.2.

MakcmManbHbIM  NpeaesioM pa3BopoTa JIEKCMKO-CEMaHTUYe-
CKOro BapbupoBaHUA AB/SETCA OMOHMMS a MaTepmasibHOro Bapb-
MpoBaHUA — pa3HOKOpPeHHble paBHO3HaYHble C/10Ba.

BasoBas cxemMa 4aCTU4YHOA BapuMaHTHOCTW MOXeT ObITb Mnpen-
cTaB/ieHa B [ABYX MNPUHLUMNNaNbHO OAWHAaKOBbIX BuAax, MNOTOMY
yTo aBa JICB HeobxoauMbl Ans o6pa3oBaHWUA YacTUYHOLA Bapu-
aHTHocTK (cm. mpumepbl 1, 2), B TO BpeMsA KaK Mpu o6WEN Bapu-
aHTHocTW J1ICB MOXeT 6bITb O4HUM Y HECKOJSIbKUX MaTepuasibHbIX
BapuaHToB (CM. npumepbl 7, 8).

Cm. npumepbl 1, 2 (cxema 8) wnm (cxema 9). 17) Registerin-
halt 1.2.-grosse

18) fluid amplifier 1.2.-jet-

Kaxpoe cnooso, umetouiee He MeHee [Byx JICB, dBnsetcs
MnoTeHUWa/IbHbIM YacTUYHbIM BapuaHToM. Bba3oBas cxema 4yacTuy-
HOLA BapuMaHTHOCTU MOXeT 6bITb, pa3BepHyTa B /1l060M U3 CBOUX
Tpex W3MEpPeHUM, rae TPpeTbUMM SABMASETCA pa3BUTME 4YaCcTUUHOIOo
MaTepuasibHOro BapuaHTa, uUMelLWero npegen nw60ro mMarepu-
aNbHOro BapumaHTa.

Mpumepbl pa3BepTbiBaHUA 06LW,ero marepnmasibHOro BapmaHTa:

19) Generator, Generierer 1.2. Generatorprogramm

20) Fehlerberichtigung, -beseitigung, -behebung, 1.2. -verbes-
serung

Mpumepbl pa3BepTbIBaHUA 4YaCTUYHbIX MaTepuvasibHbIX Bapu-
aHTOB:

a) AON19 NepBOro JIeEKCMKO-CEMaHTUYECKOro BapuaHTa

21)Programmablauf |.-fortschaltung, -durchlauf; 2.

22) Digitalisierungsgerat 1 Digitalubersetz
-umwandler; 2.

23) Obersetzer 1 -programm, Umsetz-, Umsetzungs-, Ober-
setzungs-2.

24) Bedienungstechniker 1. Bedienende, Bediener, Bedien-
person, Bedienungsmann, Bedienungsbeamte, Bedienungsper-
son: 2.

25) dead time 1 down-, idle-; 2.

26) coincidence element 1 material equivalence-, equivalen-
ce-, equivalent-to-, identity-; 2.

6) ANA BTOPOro JIEKCUMKO-CEMaHTUYECKOro BapmaHTa

27) Koppelelement 1,2-einheit, -glied'

28) Taktgeber 1.2-(puls) generator, -einheit

29) Endpunkt 1.2.-ger<Jt, -platz, -station,-stelle

30) Bedienungsteil 1.2.-pult, -feld, -konsole, -steuerpult, Be-
dienfeld, -pult.
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Yem 6onbwe JICB, Tem 60nblue BO3MOXHOCTEM A/ 4acTuu-
HOro BapbupoBaHUA. "MakKCUMasibHbIM MpeaesioM, XxXapakTepHbIM
ONS YaCTUYHOM  Bap’MaHTHOCTU, SIBAAeTCS MpuaaHue Kaxaomy
JICB cBOero maTtepunasibHOro BapuaHTa.

Mpumepbl pa3BepTbiBaHUA JICB:

31) Beschriftung 1 2. 3. 4. 5.

Beschriften

MopguepknBaHue o3HayaeT, 4uto JICB 3. 4. 5 pacnonarawT
YaCcTUYHbIM MaTepuasibHbIM BapuaHTOM.

32) Bild 2. 1. 3. 4. 5.

! Bildreich
33) Zuordnen 1. 2. 3. 4.5.6. 7. 8.
Zuordnung

Hanbonblwee konmnyectBo JICB, BCTpeTMBLUMXCA MNpU YacTUY-
HOIA BapuaHTHOCTU,— BOCEMb.

MaKcuMarnbHbliA npefesi YaCTUYHOM BapMaHTHOCTU [A0CTUraeT-
CA B He3HauYUTesIbHOM KOJSiM4yecTBe c/lyyaeB Mpu MUHUMASIbHOM
Konndyectse JICB — ABa, KO/IMYECTBO Xe MaTepuasibHblX BapuaH-
ToB 6blBaeT pasHbIM.

34) Steuerblock 1 -einheit; 2. -tabelle;

35) Magnetkartenanlage 1 -system 2. -computer, -rechner,
Magnetkontenrechner, -computer;

36) desk computer 1 desk-size — 2. desk-top-

Mpu Tpex JICB pocTuxxeHWe npegena BCTpeyaeTca ropasfo
pexe.

37) Programmteil 1 -stuck 2. -gerat 3. -tafel.

Mpn 4eTbipex n 6onee J/ICB pocTuMKeHue npegena He BCTpe-
Tunocb. CnepoBaTesibHO, BEPOATHOCTb JAOCTMIXKEHUA 3TOro npe-
nena o6paTHO nponopuuoHanbHa Konu4vectsy JICB.

CeTKa OTHOWEHUIA' mMexay BapMmaHTaMum 06eux rJIocKocTel
npuHUMaeT NpuuyasinBble (OpPMbl, KOrga 4YacTU4YHbIA MaTepuasb-
HbllA BapuaHT o6niagaeT csomu JICB. 3To mvmeeT mecTo B npu-
mepe 37: Programmstuck 1 2. K Tomy e Programmgerat
o6nagaeT cobcTBeHHbIMM JICB © maTepuasibHbIMU BapuaHTaMu,
BX0AS B KOMIMJIEKC BapuaHToB. Programmiergerat 1 Program-
mierungsgerat 2. Programmgerat, -steuerwerk, -steuereinheit,
-steucrgerat.

Takum obpaszom, JICB pgna Programmgerat o6nagatoT
WecTbd  MaTepuasibHbIMW BapuaHTamMu. Takue crydanm Takxe
cnegyeT cunTaTb pasBepTbiBaHMeMm 6a30BOA  MoAesIM 4YaCTUYHOMA
BapuaHTHocTKu. lMponnnwcTpupyemM 3TO MOJSI0XKEHUE:

38) Bezugsadresse 1 2. Basis— (1. 2.) 3. 4. Ckob6kamwu
oTMeuyeHbl JICB, oTHocAuwMeca To/bkKo K Basisadresse. Takum
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o6pasom, (1. 2.) pacnonaralT ABYMS MaTepuasibHbIMWU BapuaH-
Tamn Bezugsadresse n Basisadresse. A ocTanbHbIX JICB ecTb
ToNIbKO Bezugsadresse.

39) Daten (vermittler) kanal 1. 2. 3. Datenpfad, -weg

KomnoHeHT Vermittler moxeT ynoTpebnaTbca (akKy/bTaTuB-
Ho. JICB 3 pacnoniaraet 4yeTbIppbMsA MaTepuasibHbIMU BapuaHTaMWu.

40) Zeitgeber 1 -register (1), -schaltung (1), -zusatz (1),
-einheit (1. 2.);

41) Verzogerungsglied 1 2. 3. -linie, -strecke, -stufe, -lei-
tung, -element, -einheit, -schaltung (1);

42) die 1 2. dice (1. 2. 3.);

43) visual display 1 display (1) 2.

Display pacnonaraet Takxe JICB 2. 3. 4. 5, KoTopble He
MMEKT MaTepuanbHblX BapMaHTOB.

Bce npegblaywive npumepbl 6bM CywecTBUTESIbHbIMU, O4Ha-
KO 4YacTWYHas BapuvaHTHOCTb BO3MOXHa W cpeAu ApYyrux vacteti
peun, Hanpumep, npuaaraTesibHbIX U Hapeuunia;

44) formale Variable 1. 2. kiinstliche-, scheinbare-;

45) zeichenweise 1 2. zeichenseriell.

TeopeTnyeckn npeacTaBsifgeTCA, UYTO BEPOATHOCTb MOSABJSIEHUA
YaCTUYHOLA BapMaHTHOCTM MpPAMO MNponopLuMoHasibHa KO/IMYECTBY
JICB, 4T06blI K36€XXaTb uUpe3MepHOA nonucemun. HabnwpeHus,
0[lHAaKO, MO0Ka3biBalT, 4YTO MaTepuasibHbIMA YacTUYHBLIIA BapuaHT
B 60/MbWIMHCTBE Cc/lyyaeB co3faeTca K Tomy JICB, KoTopbliA Ha-
noonee akTyasieH B AaHHOI BHeN3bIKOBOMA 06CTaHOBKe. B Tepmu-
HOMMOFUN BbIYUC/INTESIBHOMA TeXHUKU Hambosiee 4YacTbiM 06BbEKTOM
YaCTUYHOIA BapuMaHTHOCTU ABMAKTCA Ha3BaHWUA MpubGOpoB U Ma-
LWUNH — BaXXHeMLWWero 3/1eMeHTa O0CHaWeHUa  BbIYUC/IUTENbHbIX
LeHTpoB. MexaHu3aunsa BbIMO/IHEHNA YMCTBEHHbIX [pPOL,eccoB
Bbl3blBaeT BOCXMULLEHME, a OTCHO4a W 3MOLMOHA/IbHO OKpaleHHoe
OTHOWEHHE K pasyMHbIM MallMHaM, 4YTO N Haxo4UT CBOE fA3blKO-
BOE BblpaXeHMe B BapMmaHTHoOcTU. Tak B: 46) Multiplikationsan-
ordnung a) cxeMa YMHOXeHWUSA, 6) MHOXWUTesibHOe YCTPOMCTBO,
610K (YCTpPOIACTBO) YMHOXeHUs -gerat, -einrichtung, -element,
Multiplizierer, Multiplizierwerk, -einrichtung, Multiplikator (1).
MepBblti J1ICB o0603Ha4YaeT He MalIMHY, a BTOPOMA — MalUUHY.
MaTepunanbHble BapmaHTbl OTHOCATCA KO BTOpomy. YacTuuHas
BapMaHTHOCTb HEMEeLKMUX TEPMWHOB O0Ka3asiacb 6o0siee pa3BepHY-
TOA, N B pAfe MYHKTOB eCTb TO/IbKO HEMELKME MpUMepbl.

Pa3genbl Halwero AefieHUs JIEKCUYEeCKOM CUCTEeMbl 0TJiM4yarTceA
Apyr oT pAapyra nponopumetdi Hab6opa, a/1leMeHToB 06eux MJI0CcKo-
CTEM, HO He KayeCTBOM 3TUX 3/1EMEHTOB. YacTUUHble BapuaHTbl
06n1apgatldT BCEMU CBOMACTBaMM 06Wein BapuaHTHOCTWU. Mpu obwei
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BapuMaHTHOCTU aHcamb6sto JICB paBHOULEHHO NPOTUBOCTOUT aH-
cam6/1b MaTepuasnibHblX BapuaHToB. C nNosIBZIEHMEM YacTUYHOIO
BapnmaHTa paBHOLEHHOCTb TakKoro MpoTWMBOMOCTaB/IEHUA HapyLln-
nacb, MOCKONbKY onpegesnieHHble JICB npuobpenu 6onblimne
MaTepuasibHble BO3MOXHOCTU  AJI9 CBOEro BbIPaXeHUA, uYem
ocTasibHble. TakoiA Habop NpM3HaKOB NpuaaeT 4YacTUYHOM Bapwu-
aHTHOCTU cneunpuyeckne 4epTbl, co3gaBasd HEBbIBOAMMOCTb ee
06WKMX CBOMCTB U (PYHKUMIA M3 COCTaB/AKWUX €e 3/IEMEHTOB.
CBoeobpa3ne COOTHOWEHWUA MJIOCKOCTEM BbICTpaMBaeTCs B WHBa-
pMaHTHbIA KapKac — 06ULyl0 BCeM 4YacTU4YHbIM BapumaHTamMm u4ep-
Ty, KOTopasi nepeKpbiBaeT BapMaHTHO pa3H006pasHbIiA J/eKcunye-
CKWA MaTepuasl, U NO3BOMAAET BbIAE/INTb 3TU  AUCKPETHbIE
eHNLbl B 0TAE/IbHOE LLe/IOCTHOE MHOXECTBO.

Hanvyune WHBapMaHTHOCTWU W BapMaHTHOCTWU CBUAETENNLCTBYET
0 nMpoTMBOHAaMpPaB/IEHHbIX CBOMACTBaX JIEKCUYECKOA  CUCTEMBbI,
npuyem  Kaxpaoe o6nagaeT CBOMMMU nMpefesibHbIMU XapakTepu-
CTUKaMun, BHYTPWU KOTOpbIX cylecTByeT pa3Hoob6bpasme. He roso-
pa  yXe 0 MNOHATUIAHOM pa3Hoo6pa3unm TekcTa JICB, MOXHO
yKa3aTb Ha CTPYKTYpHOe MHoOroo6pasue maTepuvasibHbIX BapuaH-
ToB: (paKy/ibTaTMBHaA 3aMeHa KOMMOHEHTOB CJ/I0XKHOFO0 CJi0Ba
U YCTOIAUMBOro csioBocoyeTaHusa (npumepbl Ne 1, 2, 7, 8 v Ap.);
(hakynbTaTMBHasa 3aMeHa cypdpukcoB (npumepbl Ne 16, 19, 33
M  A4p.); ¢aky/fibTaTUBHOe BblNageHWe KOMMOHEHTOB CJ/1I0XHOIMO0
c/qioBa W yCTOMUMBOro csiosocodeTtaHmsa (npumepbl Ne 10, 39
nap.).

3OKBUBA/IEHTHOCTb  MaTepuasibHbIX BapuaHTOB co034aeT Wux
M36bITOYHOCTbL U BefdeT K WX NukKBnpaumm. OgHaKO HEBO3MOXHO
npeaBuaeTb MyTb 3TOrM0 mnpouecca, MOCKO/IbKY JIEKCUYECKOM CU-
cTemMe B MpuHUMUNE CBOMCTBEHHA BEPOATHOCTHOCTb. TakK, Mbl He
MOX€eM C [0CTaTOYHOLA [A0CTOBEPHOCTbK MPOrHO3MpPoBaTb Besn-
UNHY W HanpassieHWe ee pa3BuUTUA. [pU 4YaCcTUYHOM BapuaHTHO-
CTW MOXHO C 60NbLUOMA CTeneHbld BEepPOATHOCTU TFOBOPUTb, YTO
NNKBNJALNA BapuaHTHOro paga uAeT NyTem BblAesIeHUs 0aHHOro
JICB B oTpgenbHoe cnoBo. C (PYyHKUWOHa/IbHOM TOYKW  3peHus
YyacTUYHas BapWaHTHOCTb MpeAcTaB/isieT MNepexogHbliA MOMEHT
K C03[4aHuI0 TaKoro csioBa M3 06We BapMmaHTHOCTWM NyTeM [Au-
BEPrUpYOLLEA 3BOJTOLUN.

C unepapxmMyeckKori TOYKM 3peHMs YacTUUHas BapuaHTHOCTb
ABNAETCA  MNPOM3BOLAHOM OT 06Weid BapuaHTHOCTM W, cnepgoBa-
TesibHO, HWXEeCTOosAWEe KaTeropueii, noacucTtemMori obueihn Bapu-
aHTHOCTW.
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K. BEPITMAH

K BOMNPOCY Ocneyundunxe A3BIKOBbIX HOPM
M UX CUCTEMATUSALUMN

MoHATUe A3bIKOBOM Ky/ibTypbl onpefesiseTca KakK «TBopye-
ckoe ynoTpe6sieHue $3bIKOBOMA HOPMbl B OMpenesieHHO KOMMY-
HUKATUBHOM cUTyauun»l KpuUTepusimm MpaBu/IbHOCTU SBNAOTCS,
TakuM 06pa3oM, si3blKOBasi HopMa W CUTyauLua o6LLeHUs.

MpaBUMbLHOCTb BbICKa3blBaHUA o6ecnevymBaeTcsi Co60AEHMEM
opoanmnuecknux, ophorpapmuecknux, rpammaTUUecKnx, JieKcuue-
CKUX U CeMaHTU4YecKUX HopM. OpdoanmMueckuMe HOPMbl ornpeaesns-
I0T MPaBU/IbHOCTb MPOU3HOLWEHUs, oporpauyeckmne — NpaBonu-
caHus. FpaMmaTunUecKne  HOpMbI, MoApasfenswouimecs Ha
CMHTaKcuuyeckMe U1  MopdosiorMyeckme2, npeAnucbiBaloT, Kak
cnoBa W NpeasiokeHUs [A0/DKHbl COOTHOCUTLCS ApYyr C APYrom
B aKTe KOMMYHUKaLnUn3,

Nekcnyeckne HOPMbl — 3TO MO CYTM HOPMbI C/l0BooOGpasoBa-
TenbHble. OHU PerynnupyT ynoTpebsieHNe A3blKoBbIX 3HaKoB. Kak
M3BECTHO, He BcsAKas Cc/floBoo6pasoBaTesibHass BO3MOXHOCTb
CTaHOBUTCA A3bIKOBbIM Y3yCOM W BXOAUT KakK JieKcuuyeckas enu-
HULA B cucTeMy si3blkad. B To e BpemMs He BCAKoe HOBooGpaso-
BaHWe BOCMPUHUMAaETCs KakK HapylleHue Hopmbl. CnoBoo6pa3oBa-
TeNbHble MoAenn  MNOo3BOMIAIT C03[4aBaTb OTKPbITble  CAMCKU
BO3MOXHbIX MPaBUMbHbIX KOHCTPYKUWUIA, KOTOpble MO pPas/inyHbIM
npUUYMHaM elLe UM yXKe He yrnoTpebuTesbHbIS,

CeMaHTUYeCcKMe HOPMbl TaKXe peryavpylT ynoTpebneHue
A3bIKOBbIX 3HAKOB. [OHATUA B A3blKe (QOPMUPYIOTCA Ha OCHOBE
npeAcTaBfeHWiA, MO3TOMY Mpu Bbi6ope S3bIKOBOI0 3HaKa BaXHO
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YyCTaHOBUTb, TOYHO J/IN COOTBETCTBYET ero 3HayeHue peasibHOMY
06bEKTY O0OBLEKTUBHOM [OEMCTBUTESIBHOCTM, T. €. AeHOoTaT W Cur-
HUPMKAT [O0/MKHbI afeKBaTHO COOTBETCTBOBaTb Apyr Apyry. An-
pecaT «MOArOHSAeT» BOCANPUHUMaeMbIUA GopMaTuUB MNoA Tpaguuu-
OHHO cyulecTBylLUlee B €ero CO3HaHWW TOHATUE, W ecsin Mpu
LEeKOANPOBaHMM HeaAeKBaTHO YMNoTpe6/IeHHOro fA3blKOBOF0 3Haka
Y peuunmeHTa HeT BO3MOXHOCTU U3 KOMMYHWUKaTUBHOW CcUTyauuun
WIN N3 KOHTEKCTa COCTaBUTb MOHATUE O NpeaMeTe peuyun, B3au-
MOMOHMMaHuWe npekpawaeTcsd, WU KOMMYHUKaTUBHbIMA 3h(heKT
He AocTuraeTcs.

Ha3BaHHble $3bIKOBble HOPMbl paccMaTpuBalTCA KakK «siaep-
Haa rpynna» M o6beAMHATCA Mo4 Ha3BaHMEM «rpaMMaTuKo-ce-—
MaHTU4YecKne HOpPMbI»6. X cobrilogeHne rapaHTupyeT ¢oHeTU-
yeckylo, opgorpagumyecky, TrpaMMaTUYECKYl, J1eKCUYECKYH
M CeMaHTUYECKYH MpaBUSIbHOCTb BbICKa3blBaHUSAT.

OpHako Takasli NpaBU/IbHOCTb He YyA0B/IeTBOpsieT BCEM Tpe-
60BaHUAM, MNpeabsABASeMbIM K f13blKy KaK K CpeAcTBY 06U,eHUs.
Peub uMAET 0 TakKuX BbICKa3biBaHUAX, KOTOpble, HECMOTpsA Ha
cobnaeHne Bcex rpaMmMaTUKO-CeMaHTUYECKMX HOpM, B onpeje-
NEeHHbIX CUTYyauusiX BOCMPUHMMAKOTCA BCE XXE€ KaK HeyMeCcTHble
M BbI3bIBAOT 0TpULATESIbHYO peakLuto.

YMeCTHOCTb  BbICKa3sbiBaHUA orfpegenseTcs 0C06bIM  TUMOM
A3bIKOBbIX HOPM — TaK Ha3blBaeMbIMW CUTYaTUBHbLIMU HOpPMaMmM8.
CuUTyaTuBHbIE UM CTUMIUCTUYECKNE HOPMbl PETY/INPYIOT $13blKOBOE
ynotpe6/sieHNe B KOHKPETHOLA KOMMYHUKATMBHOM cUTyauuu Wn on-
penensT, KakoM (YHKUWOHaSIbHbIA CTWIb W KaKOMA HOpPMaTuB-
HbliA YpOBEeHb YMeCTHbl B [aHHOM KOHKpPeTHOM criydae. 3To0
3aBUCUT He TOMIbKO OT MnpegMeTa KOMMYHWKaUWUW, HO W OT napT-
Hepa, CoOUMasIbHOro OTHOWEHUS K HeMy, a TakXe 0T CUTyaTUBHbIX
06CTOATENBLCTB N KOMMYHUKaTUBHOM MHTEHLUN.

HapyweHune cuTyaTUBHbIX HOPM He BeAeT K HEerNoOHUMaHui —
cogepxaliasacss B KOHTEKCTeE WHGopMaumMsa MOMHOCTb BOCAPU-
HUMaeTcs,— HO 3TO HapylleHWe Bbi3blBaeT 3aTpPyAHEHUS npu
YCTAHOBJ/IEHUM COLMANbHbIX U 06LLeCTBEHHbIX KO[TaKTOB Mexay
napTHepaMmm ” MOXeT MPMBECTU K OTpuLaTesIbHOM peakuuun afg-
pecaTa, T. €. K HeAOCTUXEeHUN? Lenn KoMMyHukaumm9. Cobntopae-
HMe KOMMYHMUKaTUBHbIX HOPM, KaK W cob/waeHue coumaribHbIX
HOpM BoO0GLLe, NoaaepXuBaeTcs onpeAesleHHbIMU 06LWecTBEHHbIMU
«CaHKuuamMmn» ot npocjofl Hacmewkn Ao npenaTcTBUIA B nNpoa-
BVMXXEHUWN Mo cnyxbe B KnaccoBom ob6uiecTtBell

CUTyaTUBHbIE HOPMbl MOA06HO rpaMMaTUKO-CEMAHTUUYECKUM
noaBepralTca JdanbHeldweld Knaccupukauum. Tak. HOpMbl Kade-
CTBa BbICKasblBaHUA onpeaensaoT, B YaCTHOCTU, SIBASAETCS AaHHas
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(hopMYynMpoBKa  A0CTATOYHO UETKOMA WM pacnibiBYaToiA. [Mpu
3TOM YUYUTbIBAlOTCS BbI6GOP CMOB, CMHTaKcUueckass O0X0A44YMBOCTb,
a Takxe KOMMo3nuyus TekcTall, ogHAaKo rslaBHoe BHUMaHMe
coCcpeaoTo4YeHO Ha 0COGEHHOCTSIX BbICKasblBaHUS, He KacaloLjuX-
CS  ero rpammaTUYecKoii, JIeKCUYECKOM W cemMaHTU4YecKoiA npa-
BU/TbHOCTW.

OpyroiA TMn cUTyaTUBHbLIX HOPM — HOPMbl BUAO0B peasin3auuu.
OHWN perynvpyloT HOPMbl YCTHOUA M MUCbMEHHOA KOMMYHUKALUN,
Kaxgana M3 KOTopbixX 06/1afaeT CBOMMU 0COGEHHOCTAMMUNI2

K cUTyaTMBHbIM HOpMam OTHOCATCA HaKOHel, HOPMbl HesA3bl-
KOBbIX KOMMOHEHTOB, Mo KOTOPbIMW MOHMMATCS (OHATOPHbIE
npuM3Haku BbiCcKasbliBaHMs (cula 3ByKa, Tem6p, Temn, naysbl),
a TakKXe MWMMKA W XecTbl, COMpoBOXAalouwmMe pedyb WU Croco6-
Hble B onpeAesieHHbIX CUTyauus'’x MOJSIHOCTbIO ee 3aMeHATb,
OEeMOHCTPUPYS OTHOWIEeHWEe TFOoBOPALWEro K BbiCKasdblBaHM013

CUTyaTUBHbIM W TFpaMMaTUKO-CEMaHTUUYECKUM HOpMam, 06b-
eAVHSEMbIM TEPMUHOM «KOMMYHUKATUBHO-53bIKOBbIe HOPMbl», He-
06xoA4MMO MNpeAnocnaThb ele oANH TUM KOMMYHUKATUBHbIX HOPM —
TaK Has3blBaeMble HOPMbl YC/MOBUIA KOMMYHUKaUUW. 3TU HOPMbI
onpeaenisioT, COCTOMTCA JSin BooGLLe KOMMYHUKaUUA, XefaTesibHa
/M OHa, KTO ee HauMHaeT U 3aKaHUYMBaeT, Kakue AEMCTBMS MOryT
COMpPOBOXAAaTb KOMMYHMKaUWUIO, a Kakux nydwe wusberaTbld
MeXxay HopMaMu YCMoBUIA KOMMYHUKAUUU U CUTYaTUMBHbIMU
HOpMaMW  CyulecTByeT TecCcHas B3aMMOCBSI3b, [MOCKO/IbKY KOM-
MYHUKaTUBHaa CUTyauus TpebyeT 06bIYHO OAHOBPEMEHHOUA pe-
anusauum Tex u apyrmuxis

OnncaHHble KOMMYHWUKAaTUBHble HOPMbl OTpa)kxaeT CXema.

MoapasaeneHne KOMMYHUKATUBHO-513bIKOBbIX HOPM Ha [Be
noArpynnbl sIBNSeTCA YC/IOBHbIM, MNOCKO/IbKY 06e uMMelT obujue.

KOMMYHWKaTUBHbIE HOPMbI
i

HOPMbI YC/I0BUIA KOMMYHMKaLLMK |
KOMMYHWKaTUBHO-513bIKOBbIE HOPMbI

rpaMmmMaTUKo-CeMaHTUYecKue HopMbl CUTyaTUBHble HOPMbI
1 |
1 1 1 1 1 1 1 1

opoanu- opdo- rpam- NeKCn-  CeEMaH-  HOpMblI HOpMBbI HOpPMblI
yeckue rpapu-  maTu- yeckne  Tuue- Kaue- BUOOB Hes3bl-
HOpMblI yeckme yeckue HOPMbI cKue cTBa peanu-  KoBbIX
HOpMbI HOpPMbI HOPMbI BbiCKa-  3auuu KOMT0-
3blBa- HEHTOB

HUs
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npu3HakKun, xapakTepHble AN A3bIKOBbIX HOpM Boo6uie. lMpuuyem,
KaK MoKa3bliBaeT Halle uccnegoBaHue, 3TU NPU3HAKWN MO-pasHOMY
NMpesioMAAKTCA BHYTPU KaXA0WA MOArpynnbl.

B yacTHoOCcTM,'KaK rpaMmaTUKO-CeMaHTU4YecKne, TaK U CUTya-
TUBHbIEe HOPMbl He ABMAAKTCA BHEBPEMEHHbIMW, BEYHbIMU. B npo-
Liecce pasBUTUSA OHWU MpeTeprneBawT XPOHOSIOFMYECKME W3MEHe-
HUA. BuepalwHee OTK/IOHEHWE OT HOPMbI CErogHs BOCMpPUHUMaeTCs
y3yasibHO BO3MOXHbIM, a 3aBTpa — 3TO YXe eAWHCTBEHHO Mpa-
BU/IbHOE ynoTpe6sieHMels B OTHOWEHWUM  XPOHOSIOTUYECKUX
M3MEHEHNIA A3bIKOBblE HOPMbl He 0AMHaKoBbl. Opdoannueckue,
oporpagmnuyeckme ”M rpammatTmyeckme HopMbl 60s1ee CcTabu/bHbI
Mo CcpaBHEHWID C MOABEPXEHHbIMU W3MEHEHUSIM J1IEKCUYECKUMU,
CeMaHTUYECKUMUN N CUTYaTUBHbIMU HOPMaMW.

Apyrum, o6WuMM OS5 BCEX A3bIKOBbIX HOPM MPU3HAKOM ABJISieT-
Ccsl CNOCOGHOCTb K BapbMpoBaHWI, KOToOpas, KakK W XpoHosiormye-
CKVUEe M3MEHEHUSs, B pasdHbIX TuUMax HOPM BbipaXeHa Mo-pasHOMY.
B rpammMaTuKO-CeMaHTUYECKMX HOpMaX CrnocobHOCTb K BapbuUpo-
BaHW Haubosiee xapakTepHa A1 JIEKCUKU, N BO BCe MeHbLUelA
cTeneHu rnocnepoBaTesibHO — A1 CMHTakKcuca, Mopgosiornm
n opdorpahmnl7Z. HeobXo4MMOCTbI MOCTOAHHO MOMOJIHATL JlEeK-
CUYECKMIA WHBEHTapb HOBbIMW 3/leMeHTaMu, o06umem HoBoo6pa-
30BaHUIA 06BbACHAKTCA A0BOSIbHO YacTO BO3HMUKAKLWME COMHEHUS,
cUnTaTbh NN AaHHYK JIEKCEMY HOPMOM WM OTKJ/IOHEHWEM OT Hee,
TeM 6osiee, UTO fA3bIKOBble 3HAKW MOryT yrnoTpebnsaTbcs B rnepe-
HOCHOM 3HayeHUU U noaBepraTbcA MamMomaTmsaumm. CnocobHOCTb
K BapbupoBaHWIO 0COGEHHO CBOMCTBEHHa CUTYaTUBHbIM HOpPMaM,
TaK KakK rpaHuuy MeXAy YMeCTHOCTb W HeyMeCTHOCTbi MnpoBe-
CTU TpyAHee, 4eM MeXAy MnpaBUSIbHOCTbIO W HenpaBUJ/IbHOCThIO.

Cnegywouwmm 06WMM MPU3HAKOM $3bIKOBbIX HOPM sB/isieTcs
UX «HapylwaemMocTb». B o0T/iMume OT 3aKOHOB MPUPOAbl 3aKOHbI
A3blKa MOXHO HapywaTbl8 B npakTuke 06y4yeHUs pooHOMY f3bl-
Ky HapylleHue rpaMMaTUKO-CeMaHTUYECKNUX HOPM OLeHuBaeTcs
CTpOXe, YeM HapylleHue CUTYyaTUBHbIX HOPM, XOTS KaK pa3 ro-
cnegHne B 60MbLUEIA CTeMeHW 0c1abnalT KOMMYHUKaTUBHBLIA 3¢ -
hekT.

Ana oBnageBawWero A3blKOM $3blKOBble HOPMbl — 06bek-
TUBHas OaHHOCTb. C J/1IeKCUYeCKMMU, CeMaHTU4YecKMMU U opdo-
3MUYECKMMM HOpMaMW OH 3HAaKOMMUTCSA paHblle, 4eM C rpamMmma-
TUYECKUMMW, HO MPOL,ecC YCBOEHUSA CEMaHTUYECKUX HOPM ASINTCA
[onblle, 4eM Mpouecc YCBOEHUS rpamMmaTuyeckmx Hopm19 Megp-
NeHHee BCeX YyCBaMBaKwTCA CUTyaTUBHble HOPMbI, TaK KaK OHU
TpebylOT He MpOCTO rpaMMaTUYECcKOA U CeEMaHTUYECKOU MpaBUMb-
HOCTW, HO aHasnmM3a W OUEHKM KOMMYHUKATUBHOM CcUTyauuu,

110



npeanonararWmnx crnocob6HOCTb y4yacTBOBaTb B KOMMYHUKauuumo,

Cnocob6 peanusayum A3bIKOBbIX HOPM TakKXe fABAgeTcA ux
o6WwnmM npusHakom. CobnwaeHne A3bIKOBbIX HOPM, B TOM 4ucre
M CUTYaTUBHbIX, MNPOUCXOAUT B O6ONbLIOIA CTeneHW aBToMaTuue-
CKM2L BHUMaHWe roBOpALWLEro wWan nuwyuiero ob6palLeHo Ha Bbl-
paxeHue npegMeTa peyn, a TaKXe BbITeKawlweii un3 YCc/oBUIA
KOHKPETHOM  KOMMYHUKAaTUBHOA  CcUTyauunm MUHTEHUUU. B 3Tux
YC/I0OBUAX €CTEeCTBEHHO MpoABNAANTCA CTUINCTUYECKUEe napameT-
pbl TeKcTa, ero CMTyaTMBHasA «HOPMUWUPOBAHHOCTb» WIN «HEHOPMU-
pOBaAaHHOCTb» 22

Nio6oe 06W,eCTBO Ha OMNpPeAe/IeHHOM CTYMNeHW CBOero pasBu-
TUA NpUXoAUT K KOAMPOBAHUIO A3bIKOBbIX HOPM, K QuKcauunm
Mx B oporpa@uueckmx, (OHETUMUECKUX U TO/IKOBbIX C/IOBapsXx.
C nosiB/IeHMEM c/ioBapeii CyuUlecTBYOT KaK WUMMAUUUTHbIE, Mpu-
CyTCTBYyMOlULMEe B 06W,ECTBEHHOM CO3HaHMU Kak 0606uWeHne onbiTa
MOKOMIEHNIA, N KaK 3KCM/IMUUTHbIE, Ha/lM4yecTBYHLUIME B CO3HAHWUU
MHANBMAYYMA Ha OCHOBE ero Co6CTBEHHOro onbiTaZd MpammaTu-
KO-CEMaHTUUYECKNE HOPMbl 3KCM/IMLLMPYIOTCA /flydlle CUTyaTUB-
HbIX, UTO 06YC/ZI0B/IEHO 3KCTPaSIMHIBUCTUYECKOIA AeTepMuUHaumeii
nocneaHuXx.

A3bIKOBblE  HOPMbl A0MYCKalT pas3/IM4YHYH CTerneHb o6sa3a-
TenbHOCTU. B To Bpems Kak opdorpagpuma aBnsetca 6e3yCc/iIOBHO
06A3aTe/IbHOA HOPMOM, B OTHOWEHWUU MPOU3HOCUTENTBHOM HOPMbI
gonyckawTca nocsabsieHna, 0CO6eHHO Teprnumo BOCMPUHUMAKOT-
C OTKJ/IOHEHMA OT J/INTepaTypHOro MPOU3HOLWIEHUSA, €C/IN OHU
OKpawmnBawTCA MECTHbIMW, pPervMoHasibHbIMU 0COGEHHOCTAMU 4.

MpU3HaKW HOPMWUPOBAHHOCTU WAN HEHOPMWPOBAHHOCTU MOX-
HO MoABEprHyTb CcTaTUCTUYecKoi 06paboTKe, 4YTO OaeT OCHOBa-
HWe nosaraTb, YTO A3bIKOBbleé HOPMbl WMEKT CTOXaCTUYECKUIA
XapakTep2s, B OTHOWEHUU JIEKCUUYECKUX HOPM 3TO He BbI3blBaeT
COMHEHUAZB, UYTO e KacaeTcs CUTYaTUBHbIX HOPM U UX U3MeHe-
HWIA, TO M 346eCb MOXHO BbIBOAUTL OMpeaesieHHble 3aKOHOMEPHO-
CTW Ha OCHOBE CTaTUCTUUYECKUX [AaHHbIXZ7. FpaMMaTuuyeckue xe
HOPMbl PacnpocTpPaHATCA He TO/IbKO Ha peasibHO CyLUlecTBYyloLLMe
06BbEKTbI, HO M Ha MOTeHUMasIbHO HeorpaHWYeHHble. B cBoelA co-
BOKYMHOCTWU OHU [OeTEepMUHUPYIOT He TO/IbKO BCe YNnoTpebuTeNb-
Hble, HO TakKXe W BCe BO3MOXHble KOPpeKTHble MnpeasioKeHns
HeMeLKoro A3blka28 CucTtemMaTmsaunsa s3bIKOBbIX HOPM Ha OCHOBE
MX CTOXacTUYECKUX WM AMHAMWUYEeCKUX 3aKOHOMepHOoCTelA [0/1K-
Ha, OYEeBWUAHO, MPOBOAUTLCS OTAENbHO A9 KaXA0ro Turna HopM.
JanbHeAWMMKU  nccrefoBaHUAMM  MpegnonaraeTcs  MNpoBepUTb
NpaBuU/IbHOCTb 3TOMA rMnoTesbl.
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CEMAHTUNKO-CUCTEMHbIE OTHOLWUEHWA
HA CJ/IOBOOBPA3OBATEJ/IbHOM YPOBHE

B. N. Il AXo BcC KIIn

O CMOCOBAX O3MOTUBHOW HOMUHAL WU

Beaywue nuHreucTol mupa W. bannu, P. 9ko6coH, JI. Wnut-
uep, K. Bronnep, A. MapTtu, X. Mapy3so, K. ®doccnep, E. Kypn-
N0BUY N Apyruve eAVHOAYLWHO BbIAENAT CpeAn A3blKOBbIX (PYHK-
LMIA SMOTUBHYI (YHKLUIO.

3MOoTMBHaA (QYHKLUA £A3blKa OCYLLeCTBASETCA uYepe3 crneuu-
a/IbHbIMA 3MOTUBHBIA KO, KOTOPbIA MMeeT CUCTEMY SA3bIKOBbIX U
peyeBbIX CpeacTB, (QOPMUPYIOLWMUX IMOTUBHOE (YHKLMNOHAIbHOE
none A3blKa.

Ha XIlI mexagyHapogHom KoHrpecce nmHreuctos (BeHa, 1977)
HEOAHOKPAaTHO MNOoAYEPKMBAsioCb, YTO B CBA3W C aKTyaslbHOA Npo-
61eMOI1 —«/IMHIFBUCTUKA TeKCcTa», B COBPEMEHHOM $3blKO3HAHUU
o6HapyXunnacb 4YeTKas oOpueHTaumsa Ha 6osiee aKTUBHOe wuccrie-
LOBaHVE peyn U ee nMopoxgawuweil QyHKumMm. 3To 06bsAC-
HAeTCcA TeM, YTO paHee JSIMHIBUCTOB 60/iblUe 3aHMMannM npobnembl
AblKa, a npobsieMbl COGCTBEHHO peyn ocTaBasiMCb [0SIF0e Bpe-
M Ha nepudepuiia nccnenoBaTesibCKOM TeMaTUKN.

Tenepb Xe JIMHIFBUCTblI MAPULWIIM K MHEHUI0, 4YTO TOJIbKO peyb
ABnsieTca'  WMHPOPMATUBHOM, a $3blK — KO, KOTOPbIA [0/1KeH
6bITb MNpuBeAeH B [AeMACTBMe, U 4YTO 6Griarogaps nopoxaakwuleii
QYHKLUMN peynm n TekcTa BCKPbIBATCA WMIVIULUUTHBLIE Bblpa3n-
TeslbHble CU/bl A3blKa U €ro HOMUHaTUBHbIE MOTEHLUUN.

E. C. KybpskoBa cuyMmTaeT, 4YTO OCHOBY HOMUHauMM B /1060M
A3blKe  COCTaB/IAKT  MOHATUMHbIE  WAM  OHOMAacuMosiIornyeckue
KaTeropnnl Ho ¢akTbl A3blKa NOKasbIBalOT, YTO HepeaKOo npouecc
HOMWHaUMW He OCTaHaB/IMBAeTCA Ha pOXAEeHWUW Cc/10Ba, IKBUBA-
NIEHTHOr0 B CBOEM J1EKCMYECKOM 3Ha4YeHUW COoAepXaHWui MNOHATUSA
0 [fpeHoTaTe, 0603HAYeHHOro 3TWUM C/0BOM, T. €. Ha YpOBHe
MOHATULAHOIA HOMUHAaLLNW.

AHanus3 peyeBbIX MOCTYMKOB JHOAEA MO aHIM/IMIACKMM TeKCTam
06Hapy>XunuBaeT, 4YTO He TO/IbKO COBCTBEHHO-MOHATUIAHBbIE, HO W
IMOLMOHa/IbHbIE SIB/IEHUSA TaKXe MosiyvyalT cBOoe SA3blKoBOe 060-
3HayeHne2
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3To o603HavyeHUe ocyuiecTBAeTcA 61arogapa CcnocobHOCTH
A3blKa K 3MOTUBHOIA, T. €. 3KCNPecCMBHO-3MOLMOHA/IbHO-OL,EHOY-
HOIA HOMMHauunm (panee — 3H), ¢ NOMOLWbI KOTOPOMA 4esioBeEK
Bblpa)kaeT CBOM MNCUXUYECKUE COCTOAHUA, Urpalwlme B €ro XusHu
HEeoCnopuMOo BaXHYK posib. Ha cTagmm OH HasbiBawwue 3HaKu
MMelT 60siee 0C/IOXKHEHHYI CeMaHTU4YeCcKyk CTPYKTypy, He3sa-
BUCUMO OT TOro, OC/ZIOXKHEeHa WX Mopdosiornyeckas CcTpyKTypa
cyppmnkcamum mnm Het. Cp.: tree, bird wn birdie, hog (6opoB, 0
yenoBeke), dud (ckyuumuwa), sinker (HENPUATHLIA 4YenoBeK).

3MOTUBHbIE C/I0Ba WUMEKT B CBOE CeMaHTUKe, MOMWUMO [AEHO-
TaTMBHOIO, eWwe W KOHHOTaTUBHbLIA KOMMOHEHT, nostomy OH
B OT/IMYMe OT MOHATUIAHOIA, ABMSeTCA BTOPUYHOMA U nMoTomy 6onee
OC/IOKHEHHOM: OH ocywecTBnseTca Ha 6a3e MOHATUMAHOLA HOMW-
Hauun,' KaTeropmm KOTOPOA, KaK OTMeYeHO Bbllle, COCTaBAALT
OCHOBY HOMMWHauuu Boob6buwie. Moa4vepkuBasa posib OH, HanoOMHUM
0 TOM, 4YTO OHa ABMAAETCA BaXHeMWWMM (PaKTOpoM, CNOCO6CTBYHO-
WNM JIEKCNYECKOA U CeMaHTUYECKO AUHaMUKe A3blKa3

AHanus psga crsoBapeii HeosiormamMoB4 MokasbiBaeT, 4YTO [A0-
BO/IbHO  60/1blIOE KO/IMYECTBO CEMAHTUYECKUX U JIEKCUYECKUX
VHHOBALUMIA B aHI/IMIACKOM $3blKe 06bACHSAETCH aKTuMBU3aLMeld
OH B nocnegHue 20neT.

B oTnuume oT MNOHATUIMAHOMA HOMUHauuwu, y OH npeBanupyeT
9KCMPEeCcCMBHO-3IMOLMOHA/IbHO-0LLEHOYHAaaA YyCTaHOBKa: a WMEHHO,
Ha3blBas 06beKT peuu, OH XxapakTepusyeT ero, T. e. 0603HavaeT
OTHOWEeHWEe roBopAwero K Hemy. OLHOBPEMEHHO, C HaMMeHOBa-
Huem o6bekTa peun npm IH, ob6o3HayaeTCcA MNCUXMYECKOe COCTO-
AHME aBToOpa peuyun, ero oTHOWeHWe K ajpecaTy peyun, W, Kpome
3TOro, J1IeKCMYeCcKo-ceMauTUUYEeCKoA eauHUUe npuagaeTcas CTUAU-
CTUYECKNIA CTaTyC — KOJI/IOKBMaNbHOCTb. Bca 3Ta uH@opmaumns
IKCAJ/IULUMTHO UAM UMNJINLUTHO 3a/10)KeHa B CeMaHTUKe A3blKOBOM
eaAVNHULbBbI NN MOAenin, Mo KOTOPOLA OHa cAesnaHa, YeM 06bAcCHAeT-
cA (DaKT CO3HATEe/IbHOr0 M afeKBaTHOro MCNoJSib30BaHWA 3MOTUB-—
HbIX CpeACTB  A3blka KOMMYHUKaHTaMu (4eTBepTas W nsATad
cTagmnm A3blKoBOMA KomneTeHuun no KO. M. CkpebHeBYy)S.

B NCUXONMMHIBUCTUKE MN04 JIEKCUMYECKUM 3HayeHMem CcJioBa
NMoHMMaeTcs  Becb Habop cBedeHWIA, MosnyyaeMblii  afleKBaTHO
BCEMW MONb3YHOWUMNCA OaHHBbIM A3bIKOM 4epe3 3TO CJ/10BO, B TOM
ymesie U MNepeyncsieHHble Bbllle KOMMOHEHTbI 3MOTUBHOM WHGOP-
MaLunmn.

B pesynbTaTte OH nopoxpaalTCHA 3IKCNPeCcCUBHble 3HaKW, Ha-
3HaYeHMEM KOTOpbIX SIB/IAETCHA CO3HaTesibHOE YCUJIeHMe nopaxa-
oLeiA crnocobHOCTU A3blKa.

Ha cTagum 3H, Kak nokasbiBaeT (aKTUYECKUIA MaTepuan
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JaHHOro, mccneagosaHwWs, cnegyeT pasfimyaTb cnoBoobpasoBaHue
n cnosonpeo6pa3oBaHue. CpeAwn KaTeropuii M TUMNOB crioBoo6Gpa-
30BaTe/lbHOMA OH Hambonblel aKTUBHOCTbIO oOT/nM4yarTces ad-
(hnkcauunsa, KoHBepcus, C/0BOC/IOXKEHMe. lVcnonb3oBaHUE OHOMaA-
CNOSIOFMYECKOro  3HakKa BO BTOPUYHOM XapakKTeposiorn4yeckom
(T. e. NpeguKaTHOM) 3HayYeHUU6, 0603HaYaAOLLLEM IMOLLMOHA/IbHbIE
nepexmBaHnsa, Mbl paccMaTpMmBaeM KakK CeMaHTUYeCKyl AepuBa-
unto (cnosonpeobpaszoBaHue).

Kak nokasbiBaeT (akTUYecKUA wmaTepuasn, IH He wumeer
OPUTNHANbHbIX KaTeropyuii mn TWNOB AepuBauunii, CBOMCTBEHHbIX
Nnwb e ogHo. B ocHOBHOIA cBoelh mMacce W apuKcbl, U mMoaenu
3H aBnfawTCcA M- U NONMNPDYHKLNOHANIbHBIMWUYZ, T. €. OHW y4acT-
BYIOT M B MOHATUIAHOMA, U B OH. B 3ToM Mbl ycMaTpmBaem OAUH
13 (haKTOB MNPOAB/IEHUSA MPUHLMNA 3KOHOMUU B A3bIKE.

MockoNbKY £A3blIK He MOXeT 06XxoAnTbcs 6e3 3MOTUMBHOIA
yHKuUuKN, B chepe OH npossBriseTcsa paB/ieHUe CO CTOPOHbI Mpak-
TUKWN ero Mcnosib3oBaHMA B pedn. MeHHO 3TUM, BepoATHO, 06b-
SICHAeTCA  OepuBaLUMOHHBLIIA  «B3pbliB» B COBPEMEHHbLIV nepuoa,
KOrga MasionpoayKTuBHble aggukcebl: -dom, -nik, -ish, -able,
-ness, -ee, -ship, -ese, un-, dis-, anti-, out-, be- n gp. o6pasoBanun
HOBble 3MOTUBHble egunHuUbl: Macouberish (ckpsra), uncle Tom-
rnich  (He npoTecTtytowmnin), showmanshifl (ymeHne cebs noka-
3aTb); unkissable; unputdownable, blackinailee (kepTBa wWaH-
Taxa) ;60/bloe rHe340 3MOTUBHbIX HOMMWHATOPOB C CydMKCOM
-nik: sittingnik (ropoxaHunH); (no) goodwillnik (He) xopowo
pacrnosiokeHHbIA 4enoBeK); getalongnik, sexnik, awarenik, eftc;
TV -ese; plannerese (c KOHHOTauueli Mpe3puTesibHOCTU)S.

Cpegn MOAHbIX cyhdukcoB OH 6ONMbLIOA aKTUBHOCTLIO
M MNPOAYKTUBHOCTbIO XapaKTepu3yeTCsa HOBblA [O/18 aHIr/INIACKOA
c/ioBoo6pa3oBaTesIbHOM cucTtembl cygduke -in: love-in, puff-in,
talk-in, paint-in (c KOHHOTaUMe «OEMOHCTpaUMA C LEesbio Mpo-
TecTa»); cyhpmnke -rawa (C 3IMOLMOHASIBHO-YCUJIUTESIbHBIM
3HAYEeHNEeM YBeNMUUTEesIbHOe™ «B O04YeHb 60/IbLUINX, TFPOMaAHbIX
pasmepax»); tomatorama, cleanarama, horrorama; cypdukc
-athon (c 9MOUWMOHANbHO-YCUINTESIbHbIM 3HayeHUeM «bosblias
ONNTeNbHOCTbL AeicTBUs»): danceathon, talkathon, etc. Bo306-

HOBUJ/IM aKTMBHOCTb B cthepe 3H cTapble cypdukcbl: -ie: indee-
die, quickie, whitie, Mr. Charlie; -dom: filmdom, teacherdom,
freckledom, musicdom, etc; -ness: twinness, pigheadedness,

hardupness, etc.

B cihepe npegukcanbHoA 3H cTanm nonynspHbiMu npepuk-
cbl anti-, be-, out-. 3HauyeHuA npedmkca ant «He[OCTATOK Y—JI»,
«JINWEHHble XapaKTepHbIX 4epT SABJIEHUA» NpuobpeTaldT 3IMOLMO-
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Ha/IbHO-YCU/IUTENIbHYI0 KOHHOTALUK YHUUYMWKUTENbHOCTU («U 3TO
nnoxo»): antieverything; anti-novel (-hero, -sense, -play, -emo-
tion, -writer, antiTom (6opowniica MNPOTUB TeX, KTO He comnpo-
TmBnsaeTca 31y, cp. uncle Tommish). CemaHTukKa p[gepuBaToB
C out- MapKupoBaHa 3MOTUBHOIA KOHHOTaUueld oA406peHUs wuim
Heono06peHns B 3aBUCUMOCTM OT cuTyayuumn: outwit (= npeB3oii-
TN K-N B XUTPOCTU, NoBKocTKM); to out-Churchill (npeB3otiTn ca-
Mmoro Yepumnnsa), «He outcrummed Crum though of a sangui-
ne and rather beefy type which lacked the ratter's fascinating
languor».

Ocob6oro BHMMaHUA KakK cpeAcTBo OH 3acnyxuBaeT npedukce
be-, koTopblta 03HavaeT «about, around, all over and hence ha-
ving an intensive and often disparaging force (BblgeneHo
MHot.— B. W.) much used as an English formative of verbs
and their derivatives»9. Cp.: 1 Otherwise, 1 reflected gloomily
as | made a stiff-legged circuit of the floor with a mousy-hai-
red and bespectacled girl from the library»(J. Brain); 2. His
second-in command, a thin spectacled youth, said uneasily: «You
are not nervous?» (A. Christie).

Mpwn cpaBHEHWM CceMaHTUKU MpeduKcasibHOro AepuBaTta bes-
pectacled c¢ cydhdukcanbHbiM crioBom spectacled o6HapyXmnBaeT-
ca cnepywouiee pasnnume: Ha oHe 06Wero ANS ceMaHTUKU 3TUX
eAVNHVL, OHOMAacMOo/IOrMYecKoro mnpu3Haka: one wearing spectac-
les (specs), pgepumBaT ¢ be- unmMeeT KOHHOTauukw HeoadobpeHUs,
Ha 4YTO YyKasbiBaeT U MepeBoA: «o04yKacTas 6GubnuoTekapliay,
B APYruMX CrlyyassiX «04YKapUK», «0UYKaCTbIMA», «Mpu o0uKax»; cp.
C MepeBOAOM C/I0BOCOYETaHUS B MpuMMepe 2! «lOHOWa B 04YKax»,
rae OTCyTCTBYeT BcsKasi KOHHoTauus. [pyrue npumepbl beje-
welled (=yBewaHnasa AgparoyeHHOCTAMMU, MpU AParoLeHHOCTAX);
bemedalled (=omepganeHHblIiA, npun Mepansax); bcwliiskered
(= vpH 6akeHb6appgax, cp. whiskered).

Bo Bcex MNpuBeAEHHbIX 34eCb CJ/IOBAPHbIX U CUTYaTUBHbIX
npumepax AepuBaToB C npeduKcoM be- akcnAMUMTHaA 3MOTUBHAas
KOHHOTAauMA npeyBesIMYEHUS, YCUIEHUSA, UPOHUN WAN YHUUUXKE-
HMAlD 3TuM 06bACHAETCHA, 4YTO OTNpaBUTesSib pevu, B 3aBUCUMO-
CTU OT KOMMYHWKaTWUBHOM YCTaHOBKW, ynoTpebnseT Wi 3MoTUB-
Hble AepuBaTbl C be-, WM unx HeliTpasibHble 6ecnpeduKcanbHblie
CUHOHUMBbI.

B ocHoBHOM, Bce 3Tu apdukcbl 3IH aBnawTCca Kaaccupuuym-
pylOWNMU B KOFTHUTUBHOM HOMMHaUMW. BbiNonHAA Knaccuum-
uunpyowyw ¢GYyHKLUIO, OHW SBASAIOTCA HOCUTENAMM OHOMAacKoJsio-
rmyeckoro 6asuca, a Korga OHH BbINOSIHAKT (GYHKLWIO CpeacTB
3H, oHM «nepekBaIMPUKaLMPYTCA» B HOCUTENEIA OHOMAacmosno-
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rmyeckoro npusHakall Takumm o6pasom, 3T apdukcbl
XapakTepusytTcs 6UPYHKLMOHANIBHOCTbIO, peripeseHTaTUpys
B AepuBaTax To 6a3uc, TO MpMU3HaK W, c/efoBaTesibHO, MopoXaas
3HaKWM pas3/IMYHOLA HOMMUHAUWOHHO YycTaHOBKMU. Mcxoas w3 npen-
CTaB/IEHHOro B CTaTbe (JaKTUYEeCcKOro maTepuasia, MOXHO KOH-
cTaTMpoBaTb, 4YTO HeKoTopble apUKCbl YCOBEpLIEHCTBOBa/N
CBOK C€/10BO0Gpa30BaTes/IbHYO CeEMaHTUKY W Mpuobpenu BTOpYHO
cneumanbHOCTL — cpeacTB 3H, a ¢ Helh M «BTOPYH MOJ1040CTb»,
uTo noAaTBepXaaeTcAa MNOSAB/IEHWEM BCE€ HOBbIX U HOBbIX 3MOTUB-
HbIX AepuBaTOB C 3TUMU aphUKcaMU.

Ha ypoBHe CJIOBOC/ZIOXXEHUSA cTasla ucnosib3oBatbcd 3H no
aHanornmnl2 braindrain0O— doctorbrain+; bestsellerO— topsel-
ler+ commander-in-chief0— dentist-in-chief+; anglosaxon0—
afrosaxon-+ etc. OMOTUBHbIM 3PPEKT yCU/IEHUSA 3HAYEHUA U NpuU-
o6peTeHNa KOHHOTaUWUMA B crfiydyae 3Toro Tuma 3H co3pgaeTca 3a
cHeT  HEOXWAAHHOCTU  CTbIKOBKW  [AEHOTaToB: breakthrough
(oTKpbITUE, upoHU4.), windbag (nyctomens, yHu4umnx.), cabba-
gehead (Tynuua npe3puT.). Ha cnoBoob6bpasoBaTe/iIbHOM YpPOBHE
KOHBepcuun IH Takxke pgana 60/blI0e KOIMYECTBO J1EKCUUYECKUX
MHHOBauuti: to sit on the fenceO— the fencesitter+, to crack
jokesO— a jokecracker+, pussycatO— to pussycat4; the crab0O—
to crab, (two fingers)0— to twofinger+, <red pencil)0— to red-
pencil, etc. HabnoaeHns nokasbliBalTI13 4TO KOHBepcuUs SIBMseT-
cA Haubosiee NpPoAYKTUBHbIM cnoco6om 3H B COBpEMEHHOM
aHTJINACKOM £13blKe, 0CO6EHHO B CMOHTaHHOU peun. [opoxaeH-
Hble MpM 3TOM CJZiOBa MapKMpoBaHbl 3MOTUBHOU KOHHOTaumelA
VPOHWUW, LWYT/INBOCTU, 0406peHNsA, Heodo6peHMAa M T. N. U ABMA-
I0TCA pasroBopHbIMK cnoBaMu. CrioBoo6pa3oBaHMe MO KOHBep-
cuM oT 300MOP(HUN3MOB ABMAETCcS Hambosiee 3KOHOMWYHbIM CMO-
co60M pAaTb SApPKYH 00pasHyH XapaKTepucTKy 4esnioBeka, 4epes
ero [AelAcTBUSl, CXOAHble C AeMACTBUSMMW onpefesieHHbIX >XUBOT-
HbIX: to ape (kKpuBnATbcA); to peackcock (BaxHwu4aTb); to hawk
(HaneTaTb Ha K-/1 KOPWYHOM, T. €. CTPEMUTESIBHO).

JAaHHbIA cnocob6 3H sABNfAeTcs CeMaHTUYECKOM TpaHchopma-
UMelA MCXOA4HOM efuHWUbI 4Yepe3 COBMelleHMe [ABYX TMpoLeccoB
cnoBonpeobpas3oBaHUA M cnoBoobpaszoBaHUA 6e3
C/TOBOM3MEHEHUS.

MnopoTBOPHbLIM cnocob6om OH sABMsSieTcA MepeHOC HEKOTOpbIX
Ha3BaHUIA Ha 4yXOoiA AeHoTaT (KCeHoAeHOTaTuUBHasaM HampaBJ/leH-
HOCTb HammeHoBaHuA): trap (poT); banana (npepatenb); fox
(xnTpey); shark (wynep); etc. B pe3synbTaTe KceHOAeHOTaTUB-
HOLA HanpaBJIEHHOCTW HaMMEHOBaHUIA >XUBOTHbIX, PacTeHUIA, 4a-
cTeiA Tena, npeaAMeTOB oO4eXAbl co3faeTcs akKTyaslbHas [nOBY-
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3HA4YHOCTb 3a C4YeT OAHOBPEMEHHOro COOTHOWEeHMA ¢ ABYMA
MOHATUAMMU, 00bEAVNHEHHBIMU CUMWUIATUBHOM cBSi3blo. [lo3aTomy
0b6a 3HauyeHMA-Ha3BaHWSA BBefeHbl B 0NepaTMBHYIO NamMATb AaHHO-
ro A3bIKOBOr0 KOJI/IEKTUBA, 4YTO U 06bACHAET MNpo3payvyHOCTb
MOTUBUPOBKN ceMaHTuU4Yeckoro gepmsata. K 3aTomy e cnocoby
3H O0THOCATCA WM MHOro4YUC/IEHHble CJly4au C/IeHroBOA HOMMWHa-
umnls egg (aBuabomba), bug (nyHomon), pig (nNonuvuerickniia),
Mickey-Mouse (4TO-TO HeEHYXHoOe, BToOpocopTHoe), chutzpah
(HarnocTb), Kklutz (HeyknXnia yenoBek), to shoot (BNpbiCKK-
BaTb HapKOTUKMN).

B oTnnume ot cnosoobpasoBaTesibHOMA 3H 3ToT Tun aBNseT-
ca cnosornpeo6pasoBaTesibHoA 3H. CnoBonpeo6pa3oBaTesibHas
3H dyHKUMOHMPYeT n B chllepe cemaHTUYeckoro pasoobpasoBa-
HUA, Korga B pe3ysibTaTe CMeHbl AeHoTaTa HelTpasibHble 3HaKMW,
npeBpawalTcsd B 3MOTUBHbIe 3Haku. Hanp.: longhair — yuyeHbiia
(3anagHoeBponelicknii) — "XyaoXXHUK— "coBpeMeHHass M0o/104eXb
(natnatas); hardhat— pabounti, cTpouTenb B Kacke—'"couu-
afIbHBLIA  3/1IEMEHT, MNPOTMBOAEMCTBYIOWUIA LOBUMXEHUIO MpoTecTa;
Black Power — HerpuTsaHcKas opraHusaumsa 60puoB 3a rpax-
OaHCKMe npasBa, WU obpa3oBaHHble MO aHasiorMM ¢ 3TUM MNOJ1yCBO-
604HbIM—-M0/1YYCTOUYMBbLIM CJI0OBOCOYETaHMeEM crieayolime HasBa-
HUs opraHusaumii: Red Power, Brown Power, Flower Power,
Green Power, Student Power u ap. Ouddy3Hasa .cemaHTUKa
3TUX MUCTUYECKUX HaMMEeHOBaHWIA conpoBOXAaeTcsa 6oraTbiMu
9MOTUBHBLIMW KOHHOTaLUAMMN.

ViccnepoBaTenun JIMHIBUCTUKN TeKCTa O0TMe4alT BaXXHYH posib
nopoxaawuweii PyHKUMUM TeKcTa BO BTOPUYHOMA HOMUHauunm. dop-
MUpPOBaHME 3IMOTUBHbIX HOMWHATUBHbLIX 3HAKOB MOXeET Mponcxo-
OWTb B TeKcTe/peun 3a cUeT HeOoXWMAaHHOro, Ha MepBbIA B3rnsg,
cuensieHna nekcem: a slice of a human being, a frying pan
of life, a yellow face of a moon, milk hangs in the sky, trans-
plantation of maidens, etc. Mopoxpgatouwaa QyHKUMS TeKcTa
ABNAETCA HeUccakKaeMbliM WUCTOYHUKOM 3MOLLMOHASIbHO-3KCIpec—
CMBHO-OLLEHOYHbIX 3KCMPOMTOB.

CeMaHTM4YeCcKOM 0cHOBOMA 3H BO BCex pacCMOTPEHHbIX 34ecb
cnyyasax ABNAKTCA NOTeHUMallbHble CeMbl 3HAaKOB fA3blKa, KOTO-
pble NpeacTaBAAT B CeEMaHTUKe C/10B MN0B0YHbIE/BO3MOXHbIE
XapakKTepUCTUKN [eHOTaToB. OTU CeMbl peasin3ylTcas B npouec-
ce noBopayMBaHMA  00beKTa peyn pas/INYHbIMU CTOPOHAMWU
K oTnpaBuTento nHpopmaymnnle

3MOTUBHbIE HOMWHALWOHHbIE 3HaKW, KakK BUAHO W3 BbllIEU3-
NOXXEHHOro, ceMaHTU4yecku 6o0siee 0C/I0XKHEHbI, 4YeM 4YUCTO MOHSA-
TuiAHble. To3TOMYy Mbl MnpegnaraeMm passinyatb ceMaHTUUe -



C KW A NoTeHuMan 3HAKOB MOHATUIAHOMA HOMMHauUMm M MHOop -
MalLLMOHHBIM NoTeHUWan 3HakoB OH.

Moo ceMaHTWMKOIW 3Haka MOHMMAaeTCA COBOKYMHOCTb MpU-
3HAKOB [aHHOro MoHATMA 0 AaHHOM JeHoTaTe, a nogd MHQoOPp -
Maunei, KOTOPYH HeceT 3HaK, MOHMMaeTCsAs BCA COBOKYMHOCTb
cBeeHNA (IMHIFBUCTUYECKUX U 3KCTPaSIMHIBUCTUYECKUX) 0 HEM.
B cnyyae 9MOTMBHOro 3Haka Takoii WHMopmauneii saBnseTcA
XapaKTeposiormyeckoe OTHOweHMe K o0603Ha4YaemMoMy, 3akpe-
naeHHoe B KOJI/IEKTUBHOM CO3HAHUWN KOMMYHWKaHTOB.

Taknm o6pa3om, UHDOpMaTUBHOE cofepXaHue JIMHIBUCTUYE-
CKOr0 3HakKa LWupe ero ceMaHTUKW. OMOTUBHOCTb KakK KOMMO-
HEHT JIeKCNYeCcKOro 3Ha4yeHua cfioBa ABASETCA 4YacTbio WHGOpP-
Mauuun, T. €. IKCTPa/IMHIBUCTUYECKUX CBeAEHWIA 0 AeHoTaTe U 06
oTnpaBuTesiIe peyun.

Pasznnuve mMexay WHhopMauueii U CEMaHTUKOIA Jierko npo-
creXxuvusaeTcCss, €C/in CpaBHUTb, Hanpumep, cohep)aHue crioBa
«fox4» n copmepxaHune ero gepmHuumn: crafty man (cunning,
trickery; skill in deceiving).

AedpnHuuma B /10rMYEeCKUX TepMUHaxX O06bACHAET ceMaH -
TUKY [aHHOro c/ioBa B NepeHOCHOM 3HadyeHuUn. MHpopmauyunsa
Xe, nepepasaemas csioBoM «fox4», HeckosibKo 6osiblie Mo cpas-
HEHWIO C cofepXXaHueMm csioBocoyeTaHua «crafty man», Tak Kak
npu 6osiee  3KOHOMMWYHOM B JINHEMAHOM nNJslaHe 0603Ha4YeHUNn
OZLHOTrO M TOro e AeHoTaTa, csioBo «fox4» Bbi3blBaeT onpenesieH-
Hble 3MOTUBHbIE . KOHHOTauunW, W, cnenoBaTeslIbHO, 3TO C/10BO
B 6ofiblwleihi Mepe BO3QelACTBYeT Ha ero nosy4artensa. OTciopja
BMOJIHE JIOTMYEH BbIBOA O TOM, 4YTO (paKTUUeckKasd cemMaHTu4yeckas
MHpoOpMaLNsa 3MOTUBHOIO c/loBa KaK 3HakKa U ero Jsiekcuyeckoe
3HayeHue, Koaumpyemoe B AePUHULWKW, [aneKo He MNO0/IHOCTbH0
9KBUBA/IEHTHbI MO0 COAEPXaHUIO: accoLMaTUBHOE OKPYXeHue 3amMo-
TUBHOrO cnoBa HeceT 6onblle MHMoOpMaLUW, YeM CeMaHTWUKa pac-
USIEHEHHOIr0 JIEKCMYeCcKoro noHATUA. Takmm obpa3om, accouma-
TUBHblE MNPU3HaKW, T. €. 3MOTUBHbIA WMMNJIMKaLMoHan, oKa3lblBa-
loTCcAa nMpu 3H cemMaHTUYECKM pesleBaHTHbIMW.

Kak BWAHO W©3 COBPEMEHHOI XYA0XECTBEHHOM aHr/IMIACKOA
M aMepMKaHCKOM nuTepaTypbl, a TakKXe CTU/JINCTUYECKUX MnoMeT
cnoBapein Heos10rM3MoOB, AMANIEKTbI, C/IGHI U MO/04EXHble Xapro-
Hbl ABNAIOTCA Hambosiee akKTUBHbLIM MO/1EM WU3/1yYEHUSA IMOTUBHbIX
pepuBaTtoB. OH B 60NbLWWMHCTBE C/lyyaeB Bbl3BaHa CTpeMJ/IEHUEM
OpUrMHanNbHO, MO-HOBOMY 0603HauYUTb Kakue-1nM60 npegmeTbl U
AB/IEHNA. OTO0 CTpPeEMJIEHWE uHOrga npuBOAUT K UFpPe C SA3bIKOM,
B pe3ysibTaTe 4ero TMpoucxoauT MOBbIWEHUE BbIpasnTE/IbHOCTU
A3blKOBbIX cpeacTB (an unkissable girl, twinness unputdow-
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nableness). 3HaunTesnlbHOE 4YMC/0 3MOTUBHbIX WHHOBAUMIA YKa-
3blBaeT Ha npouecc «3MouMOHaNU3auUM» aHrJINACKOINo A3blKa.

VMimewwmeca B Hanmumm GakTbl [elicteBma OH  nossonswT
npeanonoXnTb, 4To 3H Kak cucTtema fABnseTcAa o06/,1acTblo MNcu-
X0CEMAHTUKMN, TMOCKOJIbKY B HeM y4yacTBYHKT accoumaTuBHbIe
CBA3N — UCTOYHUKN WHAYLWNPOBAHUA W IKCANULUPOBAHUA 3MO-
TUBHbIX CeM. 3TUM, BEPOATHO, N 06BACHAKTCA MHOrme shMeKTbl
HeoXungaHHocTu B OH,

O6LWwen3BecTHO, 4YTO peyb 4esioBeKa yrnpaB/iseTcs He TOJ/1bKO
COO6CTBEHHO-A3bIKOBbIMW, HO W MNCUXOSIMHIBUCTUYECKUMUN (aKTo-
pamu. Ha npumepe 3UN, Kak B (POKyce, CTaHOBUTCHA O0OCOOGEHHO
YeTKO BMAHA POJib MCUXMKWU U accoumauuii B HOMMUHaLMnM BoobLe.
BoT noyemy B cOBpeMeHHbIX paboTax JIMHIBUCTbI NpegaarawT
BblAe/NIUTb B CEMAacMosiormum pasgesl NCUXoceMaHTUKU KaK 06bekT
TWaTesNlbHOr0 M3y4vyeHUs. YCTaHOBJ/IEHME paspelsaruimx v 3anpe-
warownx ¢akTopos 3OH, 0T KOTOpbIX 3aBUCUT: ObITb WAN He
6blITb TOMY W/AN WHOMY 3MOTWMBHOMY [epuBaTy, MOMOXeT npe-
0410/1eTb €ro HernpeackKasyemocTb.
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J4 OT rpeyeckoro csloBa «Xenos» — Yyxoid (TepmuH B. [. [eBKuHa).

15 Apyrne npumepbl cMm. B pab.: BonowwuH K. K. CemaHTUKa CneH-
roBbIX MHHOBauMiA. (B kH., yka3. B npumed. 13), c. 13— 19.

B rak B. I Yka3. pa6.

T. B. MAKCMMOBA

HEKOTOPBLIE TUMNbl KOHTEKCTOB,
XAPAKTEPHbIX A5 NMPEOUKCANbHBIX TTACONOB
AHITITNACKOINO A3blKA

B cucTeme fA3blKa CylLecTBYHT onpeaesieHHble TUMbl OTHOLIE-
HUa mexnay 6ecnpedukcasibHbIMW rfilaroslamMmn, ¢ OOHOMA CTOPOHbI,
U Mexay camumMu npedpukcanbHbIMW rarosiamm, ¢ gpyroti. Moga-
X04, K csioBoobpasoBaTesibHbIM, Npo6siemMaM C TOYKU 3pEHUA Tek-
CTa no3BoNfAeT YTOYHUTb BCe BUAblI B3aMMOCBA3M W BauMOOTHO-
WeHNA MexAay HumMnW. CUHTarmatuyeckoe onucaHue paeTt A0MoN-
HUTENbHYIO  MHGPOpPMaUMID 0 Ha/IM4YNN  pas3HbIX KOMMOHEHTOB
B CeMaHTUKe TnpeduKcoB, 0 WX MPOAYKTUBHOCTU, 0 nNpenacTaB-
NEHHOCTWU  rNarofibHoM npeduKcaunum B A3bIKe XyA0XECTBEHHOIA
npo3bll 0 pas/INYHbIX TUNax KOHTEKCTOB, B KOTOPbIX (YHKLMWO-
HUPYIOT nMpeduKcanbHble rnarosibl, U 0 CeMaHTUYECKUX CBA3AX
Mexay npeuKcasibHbIMUK rflarosiamm B CBA3HOM TeKcTe.

B cuny cBoeld cneunduku npomsBoAHble crioBa BoobLuie,
npegukcanbHble rNarosibl B 4YacTHOCTW, XapakKTepusyrwTcs B OT-
nvymne oT HEMpou3BOAHbIX C/10B 60sibLIEIA LUIMPOTOA ceEMaHTUYECKUX
CBA3eiA; OHM COOTHOCATCHA He TOJSIbKO C NMPOM3BOAAWLMMWU C/I0BaMWU,
HO M C NpPOU3BOAHbLIMW C/i0OBaMu C/10BoOO6pa3oBaTesIbHbIX THe3g2
B  [aHHOMA cTaTbe WUCC/IeAylTCs OTHOWEHUA MnpeduKcanbHbIX
rnarosnos c COOTBETCTBYWOLWMMN UM  BecrnpeduKcasibHbIMU
rnaronamm, a TakXe OTHOWEHUS MeXAy pas/IMdHbIMU npeduk-
ca/lbHbIMW raarosiamu.

MccnepgoBaHme 60NblWOro TeKCcToBoro martepuana (117 xy-
[0XKEeCTBEHHbIX npovsBeaeHUIA COBpPEMEHHbIX aHT JINACKUX
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M  aMepuKaHCKMUX aBTOpPOB) MoOKasaslo, 4YTO B O6OMIbLINHCTBE
cnyvyaeB 6GecnpefukcasibHble rflarosibl U o06pa3oBaHHble 0T HUX
npedukcasnbHble rnarosnbl DYHKLNOHUPYOT M30/1MPOBaHHO
OpYr OoT Apyra B pa3HbiX MNpeasiokeHuUax u ablauax, T. e. ou-
CTaHTHO. O4HaK0 M3 3TOro He crfieqyeT, UTO B TEKCTe OHU CTPYK-
TYPHO M CeMaHTUYeCKU M30/IMpPOBaHHbI Apyr OT Apyra.

Hanbonbwmnii nHTeEpec B 0POPMEHUN BHYTPEHHEI apXmTek-
TOHUKM TeKcTa MNpeacTaBAsAlT C/lyvyanm COBMECTHOUA BCTpevaemMo-
CTU npeduKcanbHbIX N 6ecnpeduKcanbHbIX r1arosoB, BO-MepBblIX,
M npeduKcanbHbIX FMarosioB Apyr ¢ APYrOM, BO-BTOpPbIX.

[JaHHble  MpoBeAeHHOro  aHanu3sa Mo3BoSIAIOT  TFOBOPUTb
0 TUNUYHOMA  COBMECTHOUA  BCTpevyaeMoCcTW  npeduKcasibHbIX
M COOTBETCTBYKWLWMUX MM 6GecnpeduKcasibHbIX rJlarosioB B Koppe-
nupyluwemMm Tune KOHTekcTa. Mpu aToM A1a HUX CBOMACTBEH Kak
KOHTaKTHbIA (B npegeniax o04HOro npeasiokeHuWs), TakKk W Aunc-
TaHTHbLIA TN codyeTaeMocTu (B npeaesiax pasHbIX MNpeasiokKeHniA
ogHoro a63aua): Ashenden fidgeted, crossed and Uncrossed
his legs (S. Maugham); | checked my watch. It was still
set on New York time. Ten o’clock. | reset it and got out of
bed (H. Robins).

Kak nMnoka3blBaeT aHasiM3 maTepuasna, Hambosiee perysisipHo
3a)MKcnupoBaHa BCTpevyaemMocTb GecrnpeduKcasibHbIX [/1arosoB
¢ rnaronamun, OQOPMJIEHHBIMU MNPOAYKTUBHLIMU NpePUuKcamm:
unr, re-, dis-, over-, out-3; egMHIAYHO npeAcTaB/IEHbl B AaHHOM
TUNe KOHTEeKCcTa rnaronbl ¢ npepmkcamm trans-, de-: But they
(ideas) must be considered, reconsidered, arranged, rearran-
ged (A. Hailey); ...but when we begin to build we can out-
build them (G. Priestly).

VccnepoBaHue (YHKLUWOHUPOBaHUS nNpeduKcasibHbIX raro-
0B COBMECTHO ¢ 6GecnpeuKcasibHbIMU B npegesniax 04HOro Wan
pAAOM  pacnosioXKeHHbIX NpeasiokeHUA no3sonseT [NpocneanTb
rpaMmMaTUUecKy (QYHKLUMIO U ceMaHTUYecKoe cofepxaHue npe-
thkca [0BONIBHO 4YeTKOo. V3 npuBeAeHHbIX Bbllle Mpeas1oKeHUIA
BMAHO, Hanmpumep, 4YTO CMHTaKCuyeckas co4yeTaemMocTb Bcex Map
rnaronoB oAMHaKoOBa, 3a WCK/IlOYeHWeM napbl rnaronos build —
outbuild, rge cogepXuTcAa ykKasaHMe Ha Ha/Myme KOMMOHEHTOB
«MepexogqHOCTU» W «0A4YyLWEeB/IEHHOCTU», KOTOpble MpeduKc out-
NPpUBHOCUT B CEMaHTUKY rnarona to build4

B  koppenwupyluwem Tune KOHTeEKCTa 3aj)MKcuMpoBaHa COB-
MecTHas BCTpeYaeMoCcTb MpeuKcasibHbIX [J/1aros1oB OrpaHU4YeH-
Horo kpyra. KoppenupywT Mexay cob6oldA npedukcanbHble
rnarosibl ¢ npegpukcamm un-/re—, over-/un- der-, pexe dis-/en-:
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She went into the bedroom and began to unpack her cases and
repack them (A. Christie).

[ o0BOMBHO perynsipHas co4yeTaemMocTb TaKuUX rMap rsarosioB
06bsACHSIeETCA TeM, 4YTO rJlarofibl ¢ MpepuKcoM re-, Kak Mpasusio,
0603HavalT [OelACTBUS, HanpaB/leHHble Ha MNOBTOpPeHWE pe3yJsib-
TaTa  AelicTBus 6ecnpedukcanbHoro rsarona. [loBTopeHue
OEeMACTBMA NpoucXoAuUT Ha ApYyroiA BpeMeEHHOIA ocu, T. e. MexAay
nelAcTBuem, BblpaXXeHHbIM 6ecnpedunKcanbHbIM rsiarosiom,
n pelActBvemM  npeduKcasbHOro rfarosia MnpoucxoaAnT Apyroe
[elicTBMe, HanpaB/ieHHOE Ha YHUUTOXeHWe pe3ysibTaTa MepBOHa-
yanbHoro geticteua do smth- undo smth- redo smth. A geiictsue,
HanpaBJiIeHHOe Ha aHHy/MpoBaHue AelicTBUA 6ecnpeduKcasibHOTIo
rfarosia, BblpaXaeTcs, Kak MpaBwuJio, rsarosiaMmm ¢ npe(uKcom
un-; Deftly he unlaced the flaps there, slipped out, relaced them
(A. Christie).

BTopbIM MO YacTOTHOCTU TUMOM KOHTEKCTA, CBOMCTBEHHOIO
ONs NpeUKcasbHbIX FN1arosioB, sBASeTCA aHTOHMMWUYECKUIA KOH-
TekcT. Tak, Hanpumep, Mexpay 6ecrnipedukcanbHbIMU U MpeduK-
calbHbIMW Trnarosiamm ¢ npegpukcamu dis-, un-, de- ycTaHaB/Iu-
BalOTCA aHTOHMMMUYECKMEe OTHOLWEHWUS, MOCKO/IbKY [AaHHble Mpe-
huKcbl 0603HayvYaldT 06paTHbLIA N0 HanpaBJ/IEHHOCTU XapaKTep
OeACTBMA OTHOCUTESIbHO AelAcTBUS GecnpeduKcasibHOr0 rarona:
Her fingers twisted and untwisted themselves (A. Christie);
Now | could see Flora’s dress appearing and disappearing
(R. Murdock).

Mopo6Horo poga coBMecTHasi BCTpedaemMocTb 6Gecrnpedmk-—
Ca/ibHbIX W MpeduKcanbHbIX [/1arosioB co3gaeT 6s1aronpuUsAsTHbIE
ycnoBua AN MnosiB/ieHUs HoBoo6pa3oBaHUIA. KOHTeKCTHoe ymno-
TpebneHne  HoOB00OGpa3oBaHULA  AEMOHCTpUPYET, KaKue uepTbl
CBOMCTBEHHbI HOBOMY CJ/IOBY, KakKWM CeMaHTU4YeCKUM W3MEHEHU-
AM OHO MNOABEPXEHO Mo cpaBHEHUK C GecnpeduKcaslbHbIM TFa-
rosiom. lMosiB/ieHME HOBOro rsilarosia Ha ¢oHe MMmelwerocs 06b-
SICHAeTcA c/ioBoo6pasoBaTes/IbHOM aHanorneri: «At this rate, it
will be midnight before we get to dance», Vail muttered, crea-
sing his yellow program and uncreasing it again (F. Heyes).

B aHTOHMMMWYECKOM KOHTEKCTe 3aMKcupoBaHa TakKxe u coB-"
MecTHass BCTpeyaeMocTb npeduKcasnibHbIX [J/1arosoB, 4To cBUAe-
Te/NbCTBYET 0 Ha/lMuuMM onpefesieHHbIX CeMaHTUYeCKUX OTHOoLe-
HWA MeXAy HUMKU. B 3TOM TuUrMe KOHTEKCTa BCTpeyvawTCs rsarosbl,
phopmneHHble npedpunkcamun dis-/en-, over-/under-: Teddy Lloud
was encouraged in this course by art critics and discouraged by
the thought of his large family. (M. Spark). [aHHble OTHO-
WweHna 3ajalTcA  ceMaHTWUKO  npedukcoB. Tak, Hanpumep,
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rnarosibl c npe(ilecaMM over-, under- HaxoaAaTcaA B aHTOHMMUYeE-
CKUX OTHOWEHWNAX, TMOCKOJ/IbKY CaMu I'IperVIKCbI pacnonararmTCA
Ha pa3HbIX MoJl1locax 0,D,HOI7I M TOA Xe WKasnbl:

CBEepX HOpMbI HopMa HUXe HOpPMbI
over- under-

3T npedukebl, KakK MNokasaJsl aHa/iu3 MaTepuasia, B3anmMo-
OEWCTBYIOT C MNpoOU3BOAALLMMU OCHOBaAMW, WMMEKLWMMU OOUHAKO-
BbllA Habop CTPYKTYPHbIX U CEMaHTUUYECKUX XapaKTepucTukK
(Npn3HaKoB), a HepeaKo C O4HOMA W TOM XK€ OCHOBOM WM C OQHUM
U TeM >Xe 3HayeHuem O0cHOBbl. She was overestimating her po-
wer relying too much on her sudden victory in a moment of
passion, underestimating Jon’s strength after resolve taken
(J. Galswo rt hy).

MHorpa wncnosb3yeTcss U TakoM 3KOHOMHbIA cnocob nepepa-
U4  aHTOHMMMWUYECKUX OTHOLWEHUI, Korga ynoTpebnisioTcs nABa
aHTOHUMUYECKMX MpedMnKca MpPU OAHOMA [aro/ibHOMA OCHOBe, T. €.
0ANH 13 NpeMKCOB B TeKcTe ynoTpebsnieH KakK 6bl cam Mo cebe.
3To 6GeccnopHOo yKa3blBaeT Ha Ha/lMiMe CUCTEMHbIX, B [AaHHOM
cflydyae aHTOHUMMMUYECKUX, OTHOWEHUIA MexXay caMmumMum npeduk-
camu: His normal attitude — a legal attitude — is to under-
rather than over- state (A. Christie).

PerynspHocTb U CTabUNIbHOCTb CEMaHTUYECKUX OTHOLUEHWIA,
B KOTOpble BCTynalT npeduKcbl B npegesiax npepuKcanbHbIX
rfarosioB, a TakKXe PpocT WX MNPoAYKTUBHOCTU CMOCOGCTBYHOT
TOMY, 4TO B KOHTekcTe npedukcbl 06Hapy>XmBawT CMOCOGHOCTb
rnpeBpaw,aTbCcss B CaMOCTOAATesIbHble TMPEno3UTUBHbIE YacTulbl MO
3HAYEeHUI N PyHKUMK, 6nm3kme cnosyS: True, bank tellers were
allowed occasional cash discrepancies; cush errors were nor-
mal and expected. In the course of a year, eight «overs» or
«unders» were average for most tellers and, provided each
error was no longer then twenty — five dollars, usually not-
hing was said (A. Hailey). 3pecb npejpukcbl over-, under-
BCTynalT B cB060AHbIE CUHTarMaTuyeckme CcBA3N, QYHKLMNOHWU-
pys KaK camocTosiTesfibHble c/i0Ba.

Kpome Toro, npegukcasibHble rfarosibl MOryT (yHKLWOHMUPO-
BaTb B CBOE0OpPasHbIX «PEKOHCTPYUPYILWUX KOHTEKCTax»,
B Mpepesiax KOTOpbIX MNpOM3BOAHOE CJ/IOBO (YHKLMWNOHUPYET COB-
MECTHO C MOTUBUPYKOLMUMU €ro M OAHOBPEMEHHO COCYLLECTBY-
OWUMN C HUM eAVUHULAMU B KOHTEKCTEB. B «peKOHCTPYUPYHO LW NX
KOHTEeKCTax» 3KCM/IMUUTHO packKpbiBaeTcs 3HauyeHWe npedukcarnb-
Horo rnarona. Tak, 3Ha4YeHWe «4Ype3MepHOCTU» HaxoAUT Bblpa-
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XeHVe B TaKuX pPeKOHCTPYUPYHLMUX KOHTEKCTax, rge noMummo
MOTUBUPYIOLLEFO C/i0Ba €CTb €elle W coYeTaHUs C/10B, COOTBET-
cTByHOLLMEe 3HadyeHWK nNpedukcanbHoro rnarona: | don’t care
what you felt, you weren’t acting it. Your performance was a
mess. You were exaggerating, you were overacting (S. M a-
ugham).

3HauUNTe/IbHO Yalle BCTpevyalwTcs Takne MNpuMepbl «pPEeKOH-
CTPYUPYHOLMUX KOHTEKCTOB», rge 6ecripeukcasibHble rarosibl
OTCYTCTBYKT, HO rge 3HaudeHue npeUKcasbHbIX rJlarosoB €ooT-
HOCMUTCS CO CJZI0BOCOYETaHUEM, COOTBETCTBYHLIMM WX 3HAUYEHUIO:
Don’t overdo. Don’t make too much distance the first hour
(R. Bradbury).

CuHTarmMaTm4yeckoe onucaHuve npedpuKcasibHbIX r1arosioB Mo-
3B0/1IeT TaKXe BbIABUTb elle 0AWH TWUM KOHTEKCTa, CBOMACTBEH-
HOro npedUKcasibHbIM r/larosiaM, KOTOpblIiA Mbl Ha3BaJin KO M -
neHcupyrwwmm. B 3ToOM Tune KOHTEKCTa BCTpevawTcs JIMLb
npedukcanbHble [larofibl, KOTOpble XapaKTepulywTcas OAHOTUM-
HbIM CTPYKTYPHbIM W CceMaHTU4Yeckum o6pasuyom, T. e. o6pa3so-
BaHHbIMW M0 OAHOIA M TOM Xe c/loBoo6pas3oBaTe/iIbHOM MoAenu.
MpedukcanbHble rnarofibl B TeKCcTaX XyA0XEeCTBEHHOA nNpo3bl
MOryT ynoTpebnAaTbCcA ApYyr C APYFOM KakK B cBoeobpa3HOM cJio-
B006pa3oBaTe/IbHOMY pPsAy7, UTO CAYXWUT onpeAesieHHbIM CTUMN-
CTUYecKMM 3ajadam aBTopa. Mcnonb3oBaHWe pa3HbliX Npeduk-
ca/ibHbIX  rarosioB  ooHOM  csioBoo6GpasoBaTesibHOU  Mogenu
'ABMISleTCA CpeAcTBOM, MOMOrawlWuM aBTOpPY BbIAE/IUTb BaXHYIHO
ONA NOHMMaHuA npomsBedeHus Mbicnb. Molly rearranged a few
of the table decorations in the diningroom, .. reset a glass or
two (A. Christie); He did not overcut meats or overload
the scale on bulk items (B. Malamud). WHorga gna cosga-
HUSE  onpefesIeHHOro  CTUIUCTUYecKoro 3ddekTa noBTopsieTcA
OLHO W TO e CJZI0BO B AUCTAHTHO pacrnosloKeHHbIX Mpeasioxe-
HuAX: «1 begrudge every Christmas and every New Year and
especially every birthday», he admitted. «lI begrudge every
damned one» (L. Thomas).

B nopmo6bHOro poaa KOHTEKCTaX Hepeako ynoTpebnswTces
HoBoo6Gpa3oBaHWA Mo4 B/IMSSHMEM COOTBETCTBYHOLWEro CTPYKTYp-
HO-cemMaHTMyeckoro o6pasuya. B pgaHHOM c/niy4dae  Koppensiuuu
Mexnay 6ecnpeduKkcasibHbIMU U MpedUKcasibHbIMW Farosamu,
T. €. c/noBooGpa3oBaTesibHble KOppensiuum KakK TaKoBble' 0TCTY-
nawT Ha 3agHUIA NJlaH, «HOBOE Ha3BaHWe CTAHOBUTCHA MOHATHbLIM
He CTONbKO 61arofiapa ero BO3MOXHOI OTCbIJIKE K MPoOM3BOASA-
WelA eAVHMLE, CKOMbKO 6Garogapsi ero coceAcTBY C OA4HOT UM -
HbIMW eAVHULAaMU W CXOACTBY C HUMW»8, Harmpumep: He could
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outthink and outplan his brother (J. Steinbeck); He wan-
ted to get out of the room where he was outpointed and out-
fought (J. Steinbeck); Some of it, he thought, was parti-
ally ruined, though most of it had been restored and rebuilt
(A. Christie) (B aTux npumepax MNOAYEPKHYTbLIA rnarosn
ABasieTca HoBooGpasoBaHMeM). OC06bIMA 3MOLMOHa/IbHBIMA 3apag
[OOCTUraeTcs BKJ/IHOYEHMEM HOBOFO rjiarosia B KOHTEKCT HeCKOJib-
KNUX OO4HOCTPYKTYpPHbIX rmarosnoB: Yes, it’s overdone, overflown,
overfleshed and flashed (J. Linds ay).

MpeunkcanbHble rnarosibl-HoBoo6paszoBaHUA, o6pa3oBaHHbIe
no NpoayKTUBHbLIM MOAENAM, BCTpeyawTCcAa B MpefsiokKeHusax, He
cogepXawmnux Hu 6ecnpeduKcanbHbIX [1aro/10B, HN COOTBETCTBY:
OWUX MM no dgopme un coAdepxaHuto rnpedpukcanbHbIX, cp.: He
rewrapped and retied the package (F. H eyes).

CnHTarmaTmyeckoe onucaHme npe@uKcasibHblX rnarosos rno3so-
INN0 BbIAENUTb BUAbI KOHTEKCTOB, XapaKTepHbIX A/19 HUX B TeKC-
TaxX  XY[AOXKeCTBEHHOA Npo3bl: KOPPesiIMpyrWwmii, aHTOHUMUYe-
CKUIA, PEKOHCTPYUPYHOLNIA.

B nepBbiX ABYX KOHTEKCTaxX 3aMKCUMPOBaHbl OTHOLWEHUA Kak
6ecrnpemKcasnibHbIX [/1arofioB ¢ npeukcasbHbIMW, TakK W npe-.
bukcanbHbIX rnaronoB Apyr c¢ gpyrom (V — pr. V, pr. V —
pr- V). B peKOHCTpyupylLlWeM KOHTEKCTE B3auMOAelACTBYIOT bec-
npeukcasbHble ¢ npeukcanbHbIMU raaronamm (V —pr. V),
a Takxe npeuKcasibHble rfarosibl C COOTBETCTBYHWLWUMN UX
3HAYeHUI0 C/I0BOCOYETAHUSAMMN.

B KomMneHcupylouwem TUNe KOHTEKCTa BO3MOXEH eAWHCTBEH-
HbliA BWUA OTHOWEHWIA— OTHOWEHUA MexXay npeduKcarbHbIMN
rnaronamn (pr. V— pr. V).
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H A AJIbBIBUHA

CEMAHTUYECKVWE oYHKUWMWN B CUNCTEME A3bIKA
N NX PEATTN3ALNA
HA C/IOBOOBPA3OBATEJ/IbLHOM YPOBHE

O[HOIA M3 OCHOBHbIX 3ajay fA3blKO3HaHUA fABAsieTcA 06Hapy-
XeHue B A3blKe CUCTEeMHOCTU. [puU U3yUYeHUN MeXYPOBHEBBIX
CBA3EIA HeoXMAaHHO MNPOSABAAITCA paHee He 3amMeyeHHble WUHTer-
paTWBHble CBOMACTBa 3/IeMeHTOB, 6/1arofaps KOTOPbIM $3bIKOBble
3/1eMeHTbl 06bEeANHAITCA He TO/IbKO B npegesiax 04HOr0 YpPOBHSA,
HO W B pas3HbIX MNJ10CKOCTAX, o0b6ecneymBas LESIOCTHOCTb Bcel
CUCTEMBbI.

He noanexmT COMHEHUIKD Te3UC 0 TOM, YTO 3/IeMEeHTbl HU3LWe-
ro YpoBHS Cc/lyXaT CTPOMTEeSibHbIM MaTepuasiom A8 co3gaHus
eAnHNY, 6osiee BbICOKOIN0 YPOBHSA C KayeCTBEHHO HOBbIMW CBOM-
cTBamMm (poHema — wmMopema — C/I0BO — cJi0BOCOYETaHUE —
npeanoxeHue). MoXHo, oaHaKo, OTMeTUTb U 06paTHbIA npouecc
CBA3N MeXAy YpPOBHAMU. Mbl mmeem B BuAay npoLecc nepexona
npeanoxXeHNIA B c/10BOCOYeTaHWA, C/I0BOCOYMETaHUIA B c€/o0Ba, C/0B
B MopemMbl U T. 4. OTOT MpoLecc Takxe CBA3aH C pas/InYHbIMU
KayecTBEHHbIMW nMNpeobpa3oBaHNAMM BO BHOBb BO3HUKaKLWUX
egnHuLax.

MpeagmeToM [aHHOM CTaTbU SBJIAETCA COMNOCTaBUTE/IbHOE WUC-
cnepoBaHMe ceMaHTUKU MMEHHbIX CJl0BocoYeTaHWiA, ob6pas3oBaH-
HbIX NpeauKaTUBHbIMU (a6CTPaKTHbIMW) WMEHaMMU, W C/0XHbIX
CYyLWeCTBUTENbHbIX C abCTpaKTHbIM WMeEHEM -B KayecTBe BTOPOro
KOMMOHEeHTa.

AbGCTpakTHOe uvMSA o061agaeT 0C06bIMU  KaTeropuasibHbIMU
npusHakamm, MNOCKOJSIbKY 60/1bLUIMHCTBO abCTpPakKTHbIX WMEH £B-
naeTcsa pe3ysibTaTOM TpPaHCMNOHWPOBaHWUA rnaarosa wav npuna-
raTesibHOro B (PyHKLUMM CKa3yemMoro B MMSA. ABGCTpaKTHble cyllie-
CTBUTE/IbHbIE COXPaHAKT HOMMUWHATWUBHOE coAepXaHwe npeaukarta
MU nNpeacTaBAAalT CO60MA HOMMHALNKO COObITUA WUAM Npu3Haka. OHU
COXPaHAKT TaKXe CMocoO6HOCTb BCTyMnmaTb B COYeTaHUA C OpYyru-
MW c/ioBaMU U BOCMNPOM3BOAUTbL CUMHTaKCUYeCKMe CBSA3WM [1arosios
M npunaratenibHbIX, T. €. co4yaTaHu» ¢ HuMm npepcTaBnAwT
co6041 cBepHYTOe BbiCKa3biBaHWEe — Mpono3vymniol

CemaHTMKa CcB0OOAHbLIX WMMEHHbIX Cc/l0BOCOYEeTaHUA, o6pasye-
MbIX a6CTpPaKTHbIMW WMEHaMW, OMNUCbIBaeTCA B TepMWUHAX CUH-
TaKCUYEeCKNX OTHOWEHWIA: areHTUBHOIo, 06bEeKTHOro, WHCTPYMEH-
Ta/lbHOro, MNPUYMHHOIO, LLEe/1eBoro, MNPOCTPAHCTBEHHOro, TemMo-
panbHOro n Ap.2
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CoBpeMeHHOe s3blKO3HaHME He pacrnosiaraeT 3aKOHYEHHOM
Kfaccmpukayneii  BUOOB CEMaHTUYECKUX GYHKUUIA, B KOTOPbIX
peanu3ylTca YHUBepcasibHble MOHATUMHbIE KaTeropmmn3a.

B HacTosluee Bpems BOMPOC O TECHOM CBSI3M CJ/I0BOCJ/TOXEHMUSA
C CUHTAKCMCOM CBOGOAHbIX C/I0BOCOYETAHUIA CUMTAETCA peLleH-
HbiM4. CEMaHTUYUYECKYH CTPYKTYPY CJ/IOXKHOFO0 CYyL,eCcTBUTEsIbHOro
MOXXHO paccMaTpuBaTb C TOYKU 3pPeEHUA CTPYKTYpbl cMbic/a
CUHTAKCNYECKOM eauHMUbI, Ha 6a3e KOTOpoiA OHO 06pas3oBaHO.
Mbl nNblTaeMca packpbiTb MpaBusla C/A0XKEHWUSA CMbIC/IOB, Je-
CTBME KOTOpPbIX (opMUpyeT LENOCTHYH CeMaHTUKY C/1I0XKHOro
CYLW,EeCTBUTESIbHOIO.

MccnepgoBaTtenn paccMaTpuBaldT 006bIYHO CJZI0XKHOE CyuiecT-
BUTE/IbHOE KaK pe3ynbTaT CTSAXEeHUsa cBOOGOAHOro crioBoco4e-
TaHunAs.

CnegyeT nNpeanosioXXUTb, 4YTO CJ/IOKHble abCcTpaKTHble cyuie-
cTBUTeNbHble (cokpaw,eHHO CAC) ¢ areHTUBHbIM OTHOLIEHUEM
BO3HMKAT TakXe Ha 6ase cBo6ogHbIX crsioBocoveTaHMia (co-
Kpaw,eHHo CC) c abCcTpakKTHbIM MMEHEM B Ka4decTBe Agpa U BOC-
nponsBoAAT areHTUBHYK CeMaHTWUKY nocnegHux. Ham npepgcTaB-
nseTcs Mo3ToMy LesnecoobpasHbIM COMOCTaBUTb CTPYKTYpPHO-ce-
MaHTuyecknia Tmn CAC ¢ areHTMBHbIM OTHoweHuem ¢ CC,
M30MOP(PHBLIM €My MO0 CMbIC/lY, 4T0Obl BbIABUTb 3aKOHOMEPHOCTMU
o6pasoBaHma CAC umn3s CC.

Mopn areHTUBHbLIM OTHOWEHWEM MOHMMaeTCcs TaKoe OTHowe-
HWe, Korga 3aBMCUMbIIA KOMMOHeHT CC Ha3sbiBaeT Mpou3BOAUTENSA
OeACTBUS UM HOCUTENA COCTOSAHWUSA, BbIPaXEHHOro abCcTpaKTHbIM
nmeHem — agpom CC, Hanp., die Liebe der Mutter.

CAC areHTMBHOr0 TuUMa COCTOAT M3 ABYX KOMMOHEHTOB. [llep-
BbllA KOMMOHEHT COOTHOCUTCA C HOcUTeslieM [AeMACTBUSI WM COCTO-
AHWSA, a BTOPOIA KOMMOHEHT Ha3blBaeT 3TO [AeMAcTBUE wAn
cocTtosAHue, cp. Mutterliebe. Ecnn CAC Bcerga OBYXKOMMOHEHTHO,
To CC M™MoOryT O6bITb ABYX— U MHOFOKOMMOHEHTHbIMU. MHOKOMMO-
HeHTHble CC BO3HMKAKT 3a CYeT pas/IMYHbIX onpeaennTesneiA,
CTOAWMX nepes, UMEHEM areHca: MNpUTAXaTeNlbHbIX WAU OpYrux
mectoumeHnii  (die Ansichten beider Regierungen.— ND; die
Duldung unseres Meisters.— Adam Scharrer. In jungen Jah-
ren; der Sieg ihrer Gegner.— F. C. Weiskopf. Abschied vom
Frieden), npunaraTenbHbiX WM npuyactnia (das Treiben der
stadtischen Gesellschaft.— Th. Mann. Gesammelte Werke. X Bd;
der Konflikt der bestehenden Machte.— K. Marx. Ober China;
der Schrei des sterbenden Kanoniers.— Arnold Zweig. Die
Feuerpause). TMopo6bHble CC He TpaHchopmupyrwTcas B CAC.

MHOrokoMnoHeHTHaa CcTpykTypa CC BO3HMKaeT TakXXe B TOM
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cny4vae, ec/im abcTpakTHOE MMSA UMeeT 3HaYeHUe «B3auMHOro Aeid-
cTBUA». Takue wnMeHa npeanosaraldT MHOXECTBEHHbIM CyObekT.
Ecnn B pelAcTBMM y4yacTBYKOT HecxoXxue nvua (npegmeTbl), To
Kaxagoe M3 HUX [A0/DKHO O6blTb Ha3BaHO O0OTAeSIbHbIM CJ/10BOM,
M Torga coyeTaHuMe CTAHOBUTCA MMWHUMasIbHO TPEXC/I0BHbIM,
Hanp., Duell zwischen Alexander und Adrienne. (F. C. Weis-
kopf. Abschied vom Frieden), Hamlets Begegnung mit
den Komodianten (F. C. Weiskopf. Abschied vom Frieden),
Sein Bund mit der Partei (L. Feuchtwanger. Die Briider
Lautensack). AreHTuBHble CAC, abCcTpakTHOe WMSA KOTOpPbIX
MMeeT 3HayeHue «B3aMMHOro [AelAcTBUA», MOryT ObiTb U ABYX-
KOMMOHEHTHbLIMUW, €CNN 04HO W3 A[eMACTBYWLWUX UL, 3KCMANLU-
pyeTca B KOHTeKcTe, a He B CC, Hanp, dafi er sich im Umgang
mit den Arbeitskollegen eine beinahe verletzende Art angewohnt
hatte (J. Lenz. Kapitane bleiben an Bord).

HeBblpaXXeHHOCTb BTOPOA Yy4yacTBYHWLLEA B [AeMACTBUM CTOPO-
Hbl B CC pgenaet ero ceMaHTuMyeckm HesaBepweHHbIM. CAC Ha
ocHoBe NofobHbIX CC He obpasytoTcs.

MHOrokoMnoHeHTHasas cTpykTypa CC BO3HMKaeT TaKXe B Tex
cnydasax, Korpga abcTpaKTHble CylWecTBUTESIbHble peasin3yT
0LHOBPEMEHHO, Hapsgy C areHTUBHOM, elle KaKykw-nunbo Apyryto
ceMaHTMUYeCcKy BaJ/ieHTHocTb. Hanp., die erste Verlesung der
Dramen durch den Verfasser (Th. Mann. Gesammelte Werke.
X Bd), die Ausrottung von Menschen durch Menschen (BZ),
die Liebe der Mutter zur Tochter, meine Fahrt nach Moskau.

NTak, Tpex- wnn 6osiee KOMMNOHEHTHble CTPYKTYypbl CC He
TpaHchopmupywTca B CAC. BcTaeT BOMNpoc, nwboe nm OByX-
KOMMOHeHTHoe CC ¢ areHTUMBHbIM OTHOWEHWEM CTArvBaeTcA
B CAC. [na BbIACHEHMA 3TOro npoaHanM3vpyemMm KaTeropuasibHoe
3HayeHMe nmeHn areHca B CC.

B nosuumn areHca MOryT BbICTynaTb MECTOMMEHUS W Apyrue
cnoBa MeCTOMMEHHOro xapakTtepa: eure Einladung (H. Mann.
Novellen), die Beteiligung von alien, ein Frohlocken bei ihm
(E. M. Remarque. Die Nacht in Lissabon), co6cTBEHHble MMeHa:
Franziskas EntschluG (B. Kellermann. Die Stadt Anatol), unme-
Ha nunya HapuuyaTenbHble: der Schlaf des Kindes, die Leiden
der Menschen,—Ha3BaHWS KO/IJIEKTUBOB U 06LW,ECTBEHHbLIX 0p-
raHmsaynin: der Vorschlag der Regierung,— ¢ayHoHUMBbI: das
Gebriill  von 1Vieh, das Gequick von Mausen,— pa3/iMyHble

npegmMmeTbl  OKpyXawuwero wmwupa: der Abzug des Zuges, der
Aufgang der Sonne.

K no3vumn areHca TAroTewT BCe asieKCUYecKue 3/1IEMEHThI
cnopapa — NMMeEHa COGCTBEHHbIE, YKasaTeJ/ibHble n  JN4YHbIE
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MeCTOMMeHNA6. B HUX MeHee pasBUTO JIEKCMYECKOe cofepXaHue
cnoBa, oTcoga ux 6osiee ogHO3Ha4YHasA, NMpPoyYHas CBA3b C BHeA3bl-
KOBOUA [AeMCTBUTENIbHOCTBIO (M C KOHTEKCTOM). JIMUHble MecTou-
MEHUS B POSIN areHca' He HasblBalOT CaMUX OeACTBYIOLWUX UL,
a TO/IbKO YyKasblBaldT Ha HWUX, COOTHOCAT WX C KOHTEKCTOM, Bbl-
nosIHAA aHadhopunyecky QyHKUuio. Ocob6eHHO 3TO0 XapaKTepHOo
ana ¢opm TpeTbero nivua. CC ¢ JIMUHBIM MecTOMMeHueM B No-
3uumm aredHca B CAC He TpaHchopmupytoTca. MpuTsaxarenbHoe
MecToMMeHune, Nof06HO JSIMYHOMY MECTOMMEHWI, YKasbiBaeT Ha
N0 WU, KpOMe TOro, Ha OTHOWEHME K 3TOMY nuy, ABASAACh, TaKUM
06pa3omM, CUMHTETUYECKUM CMocob60oM BblpaXeHUs ABYX 3/IEMEHTOB
3HaYeHMA: JMua WU OTHOWEHUA K HeMy7. OTHECEHHOCTb MNpUTSA-
KaTe/IbHOro MeCTOMMEHUA K onpeaesieHHOMY /Ly KOHTeKCcTa
HagenseT ero MHAWBMAYaIN3UPYOLWNM 3HAYEHUEM, CaMO >Xe OHO
0CTaeTCsa BHE KOHTEKCTa aceMaHTUYHbIM. ACEMaHTUYHOCTb MpU-
TSHXKaTes/IbHOro MecTonMeHus npensaTcTeyeT cTsaXxeHuto CC BCAC.

YnorpebsaeHne WNMeH COH6CTBEHHbIX B areHTUBHbIX CC He
OrpaHnyYyeHo cTuem peyu. CobCTBEHHOE  MMA  TMPUHATO
paccMaTpmBaTb KakK  WHAMBUAYa/IbHO-Pa3/INYNTESNIbHbIA  3HaK,
COOTHOCAWMNIACA C eAVHWUYHbIM MpeamMeToM, A/ BblAeseHus
OaHHOro npegmMeTa M3 KJjlacca 04HOPOAHbIX. OCHOBHbIM «aedek-
TOM» WMEH COGCTBEHHbIX fABIAETCA MX HEeCNOoCOOHOCTb BblpaXaTb
0606ULeHHOE MNOHATWE, WX pPOSib B~—A3blKE YUCTO Ha3lblBakL,an8

B peun CAC c nepBbiIM KOMMOHEHTOM — MMEHEM COOGCTBEH-
HbIM — BCTpeYarTCcA OTHOCUTENIbHO peaKko, MHOrme m3 HUX
«OKKa3MoHasibHbl», c034alTcAa Ha «3/71060y AHA». Oco6eHHOo 3To
XapakTepHo Aana ctuna nonemukm9. Hanp., Straufi-EntschluB,
Springer-Presse, Pinochet-Junta.

BONbWWUHCTBO MMEH COGCTBEHHbIX, 3aHUMaWWMX MN03ULUI0
areHca B CC, oTHocATCcA K 06/1aCTV OHOMACTUKU U TOMOHUMUKMN.
TaknM uVMeHaM CBOMCTBeHHa oAHa GQYHKUMA — QyHKUus o060-
3Ha4YeHUd, 4TO MNO3BOJSIAET UM TONIbKO pas3fsimyaTb, OMo3HaBaTb
o603HavaemMble npeaMeTbl, Anua, 6e3 ykKasaHMA Ha KayeCTBEHHO
coaepxaTesibHY0 XapakKTepucTuKy AaHHOro mHauvsumayymal® Ho
MHOrga Yy WIMEHW COGCTBEHHOro pa3BuMBaeTCA HapuuaTesibHoe
3HayeHne 6narogapa TOMY, 4YTO B UX CceMaHTUKe o0606waeTcs
N 3akpennseTca pag MpPU3HaKoOB, XapakKTepHbIX A1 LaHHOro
UHAMBUAYa/IbHOrO rnpeamMmeTa. MimeHa cob6CTBeHHble, Kpome  gde-
CUTHU(PUKATUBHOIO 3HadeHMsa (0603HayvYaTb), MOryT npuobpecTu
CUTHU(PUKATUBHOE 3HayYeHue (3HaunTbL). CUrHugpukaTmBHas
PyHKLUMA COBCTBEHHbLIX MMEH 0COBEHHO mpucyuw,a Hambosnee Bax-
HbIM Ana obuiecTBa reorpamMyeckMm HasBaHUAM, coLMasIbHbIM
WHCTUTYTamM WIN MMeHaM Jiny, obuiecTBeHHas 3HaYMMOCTb KOTO-
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pbiX Hagonro nepexnna mx camunx1lCp. Napoleonssiege, Dekab-
ristenaufstand, Stachanowbewegung, Kompradorenbewegung.

Hamun oTMeueHbl TakXe Heckoslbko CAC ¢ MMeHaMun MuUGo-
Nornyeckux M nUTepaTypHbIX MepcoHaxeki. Hanp., JudskuB,
Herkulesarbeit, Sisyphusarbeit, Tantalusqualen, Eulenspiegel-
streich. TakuM wWMeHaM CO6CTBEHHbIM Mpucylla COBOKYMHOCTb
NnpuU3HaKoB, KOTopass CTAaHOBUTCSA OCHOBOLA KadeCTBEHHOM Xapak-
TEepUCTUKN.

MiMeHa HapuuaTesibHble, B OT/INUME OT MECTOMMEHUIA U UMEH
CO6CTBEHHbIX, SABMAKTCA MOJSIHO3HAYHbLIMU C/1I0BECHBIMU 3HaKaMW.
OHM 06pa3yldT B KaXAO0M £3blKe cambliA 060/1bLUOKA KJjlacc CJioB.
X 0CO6GEHHOCTbIO ABMAAETCA TO, YUTO OHU 06s1a4alT ABYMA (PYHK-
UMAMW 3HaKa — CUTHU(HUKATUBHOIA U AeHOoTaTMBHOMW. K nMeHam
HapuuaTesilbHbIM Mbl OTHOCMM WMeHa nuy. Cp. CC die Versam-
mlung der Studenten, das Geschrei der Kinder, das Lachen

der Manner n CAC, ob6pa3oBaHHble Ha WX ocHoBe: Studenten-

versammlung, Kindergeschrei, Mannerlachen; Ha3BaHWSA Ko/l-
NEKTUBOB, YuUpexaeHuii, opraHmsaunii: der BeschluB der Regie-
rung, die Erziehung durch die Gesellschaft n Regierungsbe-
schluB, Gesellschaftserziehung; Ha3BaHWA >XUBOTHbIX, NTUL,
HaceKoMbiX: das Zirpen der Grillen, das Bellen der Hunde,
das Summen der Fliege u. Grillengezirp, Hundegebell, Fliegen-
gesumm; Ha3BaHUS MeXaHW3MOB, Pa3/IMUYHbIX MNpeaMeToB OKpYyXa-
towero mupa: das Geheul der Sirene, das Donner derGeschutze,
der Start der Maschine (der Rakete) u Sirenengeheul, Kano-
nendonner, Raketenstart; Ha3BaHUSA nNpegMeTOB W CWI MpUpoAbl,
noHMmMaemMbIxX «onpegmMmedeHHo»: der Ausbruch eines Vulkans,
das Beben der Erde, der Aufgang der Sonne u Vulkanausbruch,
Erdbeben, Sonnenaufgang.

CAC ¢ uWMeHeM HapuuaTefibHbIM B MO3ULLMM areHca npea-
CTaBMleHbl B HalWleM MaTepuasie HambBoNbLIMM KO/IMYeCcTBOM
nprMMepoB.

Nio60oe MMsA HapuuaTesibHOe ABMSETCA MMeHeM Kjacca W of-
HOBPEMEHHO MHAOMBUAYa/IbHBIM MMEHEM, CAyXawum aAna Andg-
(hepeHUMaunuM paHHoro o06bekTa OT APYrux 06bLEKTOB TOro e
Kfacca, 9T0 TaK Ha3blBaeMbliA pedepeHuUanbHbiiA NpusHaki2
PetepeHUManbHbIA NpPU3HAK KakK CcpeACcTBO WHAMBUAYannsauum,
BblZesieHMa 04 HOro npeaMeTa M3 KJjacca MoAo6HbIX, MNpeanoyTu-
TeNbHee peasin3yeTcs Ha YpPOBHe CUHTarmMaTuKu. MmMeHa v
W, NpegMeToB, nonagas B 06/1aCTb CMHTarmMaTuWKu, T. €. B CTPYK-
Typy CC, wuchnbITbIBAOT MNOTPe6HOCTL B  pedepeHUnanbHOM
npusHake, T. €. B BblZe/IEHUN C MOMOLLbIO Pa3/IMUHbIX onpeaennTe-
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nevi:  npunaraTesibHbIX, MeCTOMMEHUI, npuyacTuiA. Ha ypoBHe
napagurmMaTmuyeckoM — Ha ypoBHe 06pa30oBaHUSA C/I0XHbIX C/10B —
norpebHoCTb B pedepeHUManIbHOM MpuU3HaKe WMeH oOTnNagaeT.
MiMa HapuuaTesibHOe He «MNpuUBsi3blBaeTCcsA» K onpenesieHHoOMY
[eHoTaTy, a OTHOCMTCA KO BCEMY KJlacCcy [AeHOoTaToB, T. €. 0603Ha-
yaeT poAaoBoe MOHATME. OTO U eCTb CUFHU(MUKATUBHOE cojepXa-
HMe B CTPYKTYpe 3HayeHusa c/ioBa.

CpaBHuBas CC m CAC, Kak eAuHULbl pasHbIX YPOBHEI, MOX-
HO yTBepXpgaTb, 4To CC, Kak eAuvHuua CUHTarMaTuyeckoro
YPOBHSA, MOXET MWMeTb B MO3NLUM areHca MWMeHa C pas/InvyHoM
KaTeropuasibHOMA CeMaHTUKOM: MeCTOMMEHUs, MMeHa CO6CTBEH-
Hble, MMeHa HapuuaTesibHble, TAroTewWmMe K pas/IMYHbIM onpe-
OennTensM B KOHTeKCTe (T. e. cTpeMsAwmecs K CY>XeHWUK CBOEero
CUTHUPUKATUBHOIO 3HAYeHUSA U YBEJSIMYEHUIO [AeHOTaTUBHOrO0).

B CAC Kak eguvHuue napagurmMmaTUyecKoro ypoBHS, MO3ULLUIO
areHca MOryT 3aHMMaTb TO/IbKO MMeHa HapuuaTesibHble (penkKo
MMeHa CO6CTBEHHbIE) ¢ npeobnagaHNEM CUTHUDUKATUBHOIO coaep-
XXaHUAa B CTPYKType wux 3HadeHuda. lMMosatomy CAC BblpaxaeT
0606ULeHHOE MOHATME, abcTparMpoBaHHOe OT KakKoA-/nmMb6o onpe-
LEeNeHHOM cuTyauuun, BbipaxXeHHoA B CC. B 3Tom 3aksitovaeTcs
npUHUMNNanbHoOe pas/sinune pacCMOTPEHHbIX W30MOPPHbIX efn-
HUL, pa3HbIX YPOBHE.
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C. . BEPECHEB, 1. W CKOMOPOXOB

O CEMAHTUKE C/NIOXHOCOKPALWEHHbBLIX C/NOB
B COBPEMEHHOW
HEMELKOW MPOFPECCUBHOWM MPECCE

CoBpeMeHHass JIMHIFBUCTUKa TeKCcTa He pacnosiaraeT eue
6osiee UM MeHee OGLWUPHLIMU AaHHLIMW 0 CeMaHTUKe efUHUL,
TEKCTOB pa3HbIX CTWIelk. TpaguuunoHHble rpaMMaTWUKU MpeacTaB-
NAT cob0A onmcaHMe eAuHUL, A3blKa KaK KOAO0BOM CUCTEMBI
6e30THOCUTENbHO K ciepaM (YHKLMWOHMpPOBaHUA f3blka. Mexnay
TeM  HaMboNbLIUIA WHTepec A8 pelleHns NpUKNaaHbIX 3agad
(obyyeHne 93blkam, co3gaHue nNporpamMm aBTOMaTUYeCKOM 06-
paboTKM TEKCTOB) MPeAcTaBASAT KaK pa3 0C06eHHOCTU (YHK-
LNOHUPOBAHNA $3bIKOBbIX €AMHWL, pa3HblX YPOBHEIA, 4acToTbl WX
rnosiB/IEHNUA B TeKcTaX O0TAe/IbHbIX MOABA3LIKOB U (PYHKLMNOHASb-
HbIX CcTWUMelA. CTaTuUCTUYecKne ucc/iefo0BaHUA TEKCTOB O4HOPOA-
HOA TeMaTuKM f[aloT 60/1blIY U LEHHYK WHGpopMaumnio 0 (GyHK-
UMOHaNIbHOMA  CcTOpOoHe f3blka. 3a nocnegHMe roabl B paboTax
3TOro HanpaBJ/IEHUSI CTa/In PerucTpmpoBaTb M MNOACUMTbIBATb He
To/bKO rpaguueckme o06pasbl $A3blKOBbIX 3HAKOB, HO U WX aKTy-
anbHble 3Ha4YeHWUs, peasiMlyemMble B TeKcTax. BHe nons 3peHus
uccriegoBaTesield ocTaniucb, 04HAKO, eAVHULUbI TeKcTa, He Bcerga
nogxoasuwme rod pas/siMdHblie KacCUUKaLMOHHbIe cxeMbl. Peub
MAeT 0 pa3HOro poda «HEMOJTHOLLEHHbIX» 3HAKOBbIX eAuMHULAax
TeKCcTa — COKpalleHUnaX.

HaMmn npoBoanTCA CTaTUCTUYECKOE ucc/lefoBaHWe Ha3BaHHbIX
eQVHUL, M0 MaTepumasiaM COBPEMEHHOLA HEeMELKOIA MporpeccuBHOIA
npeccbl. 3ajaveii paHHOro coobuwieHUa ABMsieTcss 06CYyXAeHUe
Mosly4YeHHbIX AaHHbIX B CEMaHTUYECKOM acrekTe.

B TekcTax raseT BCTpevawTcss ABa MPUHLUMNMASIBHO pasHbIX
BUAA eAWHWUL, KOTOopble TPUHATO Ha3blBaTb COKPaLWEHUSIMMU:
1) ycnoBHble rpauueckme 3HaKW, MPUHSATblE B HEMELKOM s3blKe
B LEeNsX 3KOHOMMUM BpeMeHu, ckoponucu. K HUM OTHoOcATcS
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Takme Kak ZB, usw., u. a. 7., Prof., Dr. n gpyrue nogo6Hble.
OHU  pacWwundpoBbIBAOTCA W  YUATAOTCA «MOJSIHbIM TEKCTOM»;
2) CNOXHOCOKpaweHHble U ycedeHHble cnoBa (abbpeBnatypbl 1
KOHTpPakKTypbl), COOTBETCTBYIOLWME MO/IHbIM C/I0BAM WM C/10BOCO-
yeTaHusAM, 4auie umerowme Ccob6CTBEHHbLIMA 3BYKOBOM W© rpaguue-
CKNA 06pa3, rpammarTmyeckue Kateropmm. B Hawein paboTe peub
nolAgeT 0 BTOPOIA rpynne eguvHWUL, KoTopble B Apyrux paboTax
HasBaHbl NPOCTO coKpaweHnAmMmnl

[a3eTa Kak cnocob6 XpaHeHUA TEeKCTOB, 06beAMHEHHbIX oA
o6W MM NoOHATUEM (YHKLMOHANIbHOMA CTUJIUCTUKN — Fa3eTHO-Ny6-
NNUNCTUYECKUIA  CTWb, He o4HopoAHa Mo Habopy UM cocTaBy
O3HayawWKnx. B raseTHbIX TekcTax, Kak W B Hay4YHO-TexHu4e-
CKUX, YHKLUWOHUPYET UenbliA pag noabA3blKOB, nNpaBaa, He B TOM
BMUAE, KakoM 3TU NOABbA3bIKN MPUMEHATCA B chepe HayuyHOro
obweHnsa. OfHaKo 3HauMTeslbHas O6WHOCTb B KOMMYHUKaTUB-
HOIA yCTaHOBKE BCEX XXAHPOB M MHOXeCTBa MN0oAbA3bIKOBbIX KOA0B
B rasete, a MMEHHO — O03HaKOMJIEHWe uynTaTenia ¢ cobbITUAMM Ha
MWPOBOMA apeHe, WX WAeosIormyeckas oOueHKa, nonynspusayuns
OOCTMKEHUIA HayKu, TEeXHUKWU, KyJbTypbl, UCKYCCTBa W NuTepaTy-
pbl, 3HAUNTE/IbHbLIA 3/1EMEHT 3MOLLMOHAa/NIbHOr0 BO3AEMCTBUA Ha
untatensa wn Ap.— Aasi0 HaM O0CHOBaHue (opmMmpoBaTb BbIOGOPKY
«XPOHOMMOrMYECKUM» crnocobom (T. e. BCe TEKCTbl KaXAoro Home-
pa raseTbl OT Hadasna [A» KOHUa noAseprasiucb 06c/nenoBaHUIO).
VIcTOUHMKOM  opMUpPOBaHUA  BbIGOPKU  CAYXWUIN  OTAesIbHblE
Homepa raseT «Neues Deutschland», «Berliner Zeitung», «Jun-
ge Welt» B wuHTepBane 1977— 1978 un 4vyacTu4yHO— 1974—
1975 rr. O6buias AnvHa o06cnegoBaHHOA  BbIGOPKM cocTaB/isieT
2 929 000 cnoBoynoTpebneHnii. (Takoihi 06beM BbIGOPKM He Tpe-
6yeT noATBEPXAEHUA [0CTOBEPHOCTW pe3ysibTaToB QopmMysiamu).
B aTol4 BbIGOpKE 3aperncrTpupoBaHo 2918 pasHbIX eguHUL, yKa-
3aHHbIX ABYX rpynn. AHanniy noaBeprHyTo 2830 c/0XHOCOKpa-
LWEeHHbIX C/10B, TaK KakK 88 M3 HWMX COCTaBJIAKT YC/I0BHble rpapu-
yeckme 3Haku. [Monyuwmnocb 125 paHroB 4acTtoT. Hambonblas
yactoTta--7039, HaumeHbwas— 1 bosbwe MO/IOBUHbLI  BCEX
aHa/IM3npyemMbiX  eguHUL, UWMeKT 4acToTy 1, 4To JgaeT npaBo
cUMTaTb NX OKKa3WOHa/IbHbIMW TEKCTOBbIMU eAnHuULaMu  3TOMA
rpynnbl W, cnepoBaTesibHO, CyAUTb 06 W3BECTHOLA MoTepe Nosies-
HOA MHGopMaL MM Npu YTEHUU ras3eTbl.

MepBble Hambosiee YacTOTHble C/IOKHOCOKpalleHHble c/ioBa
B Haweid1 kKapToTeke cnepywoume: die DDR — 7039, die SED —
4040, das ZK — 3964, ADN — 2703, die BRD — 1871, «die
UdSSR— 1611, ADN-Korr.— 1532, die USA— 1088,
die KPdSU — 966, der FDGB — 891, ND — 873, die KP — 557,
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die (JSSR-540, die FDJ— 478, VEB — 472, VR — 352,
die UNO — 320. fanee B gmanasoHe 4vacToT 311 — 75 pacnona-
rarorca 44 eauHULbIL:

1 ADN/BZ 311 23. DM 114
2. die NDA 240 24. die GST 110
3. ADN/ND 231 25. ND/ADN 105
4. ADN/JW 223 26. der FDGB 101
5. KPTsch 211 27. die KVDR 100
6. die DKP 198 28. die RKP 100
7. die PVAP 185 29. SFRJ 99
8. MPLA 173  30. die BRD-Regierung 97
9. LPG 166 31. CDU 97
10. TASS 166 32. die UVR 96
11. RGW 163 33. die PKP 93
12. DPA 156 34. die JKP 91
13. die USAP 155 35. LDPD 91
14. die BKP 145 36. der UNO-General-
15. die UNO-Vollvers. 142 4 sekrctar 88
16. DFD 141 37. SRR 87
17. ADN-Korr./BZ 138 38. PLO 85
18. die NATO 135 39. ADN-JW 84
19. FDJlcr (-in) 133 40- FRHLIMO 83
41. SWAPO 82
20. ZB/dhamHnNus 126 42. die RKP a1
21. ND-Korr. 118  43. der USA-Prasident 79
22. die MVR 115 44, BRD-Land 75

CnepoBaTenbHO, nepBble 60 Hambosiee 4acTbIX C/10B MOSYYEH-
HOro0 crnmMcka CcoCcTaBnALT Mo cymMme ux 4yactoT 35 106 cfoBoO-
ynoTpe6neHniA Bcex eAVHUL, aHasIu3npyemMoid rpynnbl U MOKpbI-
BalOT B cpegHemMm 1,2% niwo60ro raseTHoOro TeKcTa, COOTBETCTBYIO-
uero napameTpamM TeKCTOB BblGOPKMU.

KomMMyKaTuBHas Ue/lb C/I0XKHOCOKpPaWEeHHbIX CJ/I0B OrpaHu-
yeHa ykKasaHuWem Ha pgeHoTaT. /IMEHHO MNO03TOMY WX CeMaHTuKa
COBEPLIEHHO Mpo3pavyHa: OHWM 0603Ha4YalT HauMMeHOBaHWe rocy-
[apcTB, napTuia, TenerpapHbIX areHTCTB, COK30B, 06LLECTB,
opraHmsauuii  HauMoHasIbHO-0CBO60AUTE/IbHbIX  ABWXKEHUMN, [ne-
HEeXHbIX 3HaKoB. [Mpo3paYyHOCTb CEMaHTUKMW C/I0B AAHHOM rpynnbl
nogkpensieHa WX O06WENPUHATOCTbIO, COOTHECEHHOCTbI, C MO-
HbIM  HauMMeHOBaHMeM, TakXe BCTpeyalwlWwnMMca B raseTHbIX
TekcTax (Hanpumep, die SED u die Sozialistische Einheitspartei
Deutschl.) uwnwu >Xe, HaNpPoTUB, WX MOHOMOJ/IbHbIM YMOTpebsieHNEM
B TekcTe. Tak, ADN, TASS wn gpyrue nofo6bHble MNpakKTU4YecKu
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He MMeKT B TeKCTax CBOWUX MOJIHOC/IOBHbIX Ay6s1eToB (XO0TA Kak
SIBMIEHNSA CUCTEMbl fi3blKa OHU W COOTHOCMMBbI C HUMMW). BoNbLWUH-
CTBO CJI0XKHOCOKpAaW,eHHbIX C/I0B 30Hbl BbICOKOMA 4acTOTbl WMeeT
COOGCTBEHHbIMI 3BYKOBOM 06pa3, rpaMmmMaTMYecKUIA pof; Yy HocuTe-
neli fi3blka U Y WMHOCTPaHHbIX pPeLUNnUeHTOB OHW HenocpeaCTBEH-
HO accouMMpyrTCsA C COOTBETCTBYHLMMU 06beKTaMu. 3Ta rpyn-
na eauvHUL, TeKcTa — MOoJIHOLEHHble A3blKOBble 3HaKW, CcriyXa-
wme «03HavYawWUMKN ON18 3HAYEHUMA, U NX CBA3b 3aKperJsieHa
y3yaslbHO, [0 aKTa TrOBOPeHUs, MpuYeM OAMHAKOBO A/ Bcex
U/IEHOB S13bIKOBOI0 KOJ1/IEKTUBa»2

B 30He cpegHe- M HU3KOYACTOTHbIX C/1I0B 6O/IBLWUMHCTBO eAuHUL],
He UVMeeT Cco06CTBEHHOro 3BYy4YaHuUsa. Wx rpaduyeckne obpasbl
COOTHOCATCSH € 3HAYEHUSAMU, MUWUHYS 3BYy4YaHWe, OHWU paccUUTaHbl
Ha BOCNPUSATUE TOJIbKO 3pUTE/IbHbIMU aHasim3aTtopaMu. AKT HO-
MUHaUUW  ocyllecTB/ISeTCcss 34eCb TOJ/IbKO B (opme rpapuku.
MHpopmaymnsa, copgepxau,asaca B TaKUX «HE3BYKOBbIX» CJ/l0Bax,
KOHEYHO, MNpUHMMaeTCsa peuunueHToM MNpU  YTEHUU ras3eTbl
C Uenbio MnocsieAyluero 0TOXAeCcTB/IEHUA 06bekTa, 4YTO0 MMeeT
MEecTo W MpU 3BYKOBOM KOHTaKTHOM o06uleHUn cobeceHUNKOB.

B kauyecTBe wAMOCTpauMuM NpuBeaeM BblGOPOYHO He6OMbLUOMA
CMUCOK TaKuUX Cr10B.

Cnoso YacToTa 3HaueHue (UKW MOSTHOC/OBHBIA 3KBUBAJIEHT)
PMAC 35 der provisorische militarische Vcrwaltung-
srat Athiopiens

UNFPO 31 Vereinigte politische Organisation

die VVN 30 Blind der Antifaschisten

IAEA 29 die inlernationale Atomenergieorganisation

KPV 22 Kommunistisclie Partei Vietnams

ANPJ 6 der nationale italienische Partisanen -
verband

CI1ADASCII 6 Demokr~tische Front fur Frieden und Gleicli-
heit (in Israel).

DMC 6 Demokratische Bewegung fur einen Wandel

(in Libanon)

RAW C Reichsbahnausbesserungsw”k

CMP 5 die republikanische Volkspartei (in Tiirkei)
DIIfK 5 Deutsche Hoclischule fiir Korperkultur
KWO 3 Kabelwerk Oberspree

Cpean  C/IOXKHOCOKpallleHHbIX C/I0B  HeT omorpagoB, ecnu
HE CUMTaTb HECKO/IbKO OKKa3MoHas/ibHbIX eAWHuL, C 4YacToToid 1
Bce OHW O0AHO3HAYHbI, TaK 4UYTO abBCO/IIOTHbIE U pPesIALMUOHHbIE
CBOMCTBa 3TUX eAMHWUL, B OT/inuMe OoT O06bIUHbIX C/10B, Bcerga
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coBnagawT. OT/iMyaeTca I3TOT KJlacC C/I0B raseTHbIX TEKCTOB
N 0CO6EHHOCTbI0O FpaMMaTUUECKOi CeMaHTUKWU: BCe c/10Ba AaHHOA
rpynnbl TO/IbKO MMEHa CyUWecTBUTE/IbHble W, KakK MpaBuso, TOMb-
KO eINHCTBEHHOro 4ncsia. ®opMbl MHOXECTBEHHOr0 4yucria UMeT
B TeKCTe /Mllb TakKue MMeHa, B KOTOpbIX Mpeo6nagaeT AeHoTa-
TUBHOCTb 3HaYeHUs, a He CUTHNMUKATUBHOCTb. Kak MoKasblBaloT
Halwwn Ha6MOAEHNS, C/I0OXKHOCOKpalWeHHble MMeHa /iAleHbl BCs-
KUX KOHHOTAaUMWiA, M 3TO TakXe ofHa U3 CeMaHTMUYECKUX 0Co6eH-
HOCTEIA [aHHOM JleKcUYeckKoid rpynnbl. 3TO 06bACHSAETCsA, Mo-BU-
OVNMOMY, TEM, YTO OHW OTHOCATCSA K KJ/lacCy WMeH CO6CTBEHHbIX,
KOTOpble «Ha3blBalOT MpeaMeT, HO He MPUNUCbIBAOT eMy HUKa-
KUX CBOPACTB»3, WM Xe K KjlaccaM WMeH, CeMaHTU4Yecku 6IN3KNX
NMeHaM' CO6CTBEHHbIM.

NMPUNMEYAHWMA

1 WeHdpenbn TI. HekoTopble acnekTbl U MNpo6sieMbl A3bIKOBOIA KOMN
HUKauum B chepe coLMaIMCTUYECKOro MPOMBbILIIEHHOrO npon3BoAcTBa.— «Bo-
npocbl A3blKO3HaHUA», 1978, Ne 4.

"MenbHukoB . M. Tunbl o3HayaemMblX 53bIKOBOM0 3HaKa W pgeTep-

MMWHaHTa fA3blka.— B kH.: [lpo6nembl cemaHTuUkn. M., «Hayka», 1974, c. 29.

3 ApyTioHoBa H. A. HomuHauusa, pedepeHuus, 3HadeHume. . IV
KH.: A3bIKOBass HOMMUHaLUA. (O6wmne Bonpocbl). M., «Hayka», 1977;
Mill J. St. Of names. «Theorie of meaning». Prentice Hall, 1970.

B. B. TEBEOEB

CEMAHTUWYECKWE N MOP®O/IOINMYECKWE
OCOBEHHOCTWN CUCTEMblI C/JTIOBOCJ/ZTIOXEHWNA
CNNOBECHbBIX TOBAPHbLIX SHAKOB

B HacTosAwelA cTaTbe CTaBUTCA 3ajada BbIIBUTb J1IEKCUKO-Ce-
MaHTU4Yeckne, CTPYKTYpPHble W csioBoobpasoBaTesibHble 0C06EeH-
HOCTU CJZI0OXKHbIX C/N0B, (YHKLUNOHUPYIOLWNX B KayecTBe CJi0OBecC-
HbIX TOBapHbIX 3HaKoB B cepe Topronu AP, ®PI n ABcTpun,
a TaKXe BbIACHUTb, Kakue (akTopbl AeTEPMUHUPYIOT UX Gopmy
M coaepxaHue.

Mopdonornyeckaa CcTPpyKTypa W ceMaHTMUKa C/I0BECHbIX TO-
BapHbIX 3HaKOB onpegenseTca UX PYHKUUAMU B A3blKe peKJslaMbl,
KOTOpble CBOAATCA K HOMWHauuu, AuddepeHumauunun, xapakrte-
puctTnke 0603HaYaemMoro o06beKTa U TMPUBJIEYEHUID K HeEMY
BHUMaHMA nokynatenal O4HY M3 caMblX MHOFOYMUC/IEHHbIX Fpynn
B COCTaBe CJI0BECHbIX TOBapHbIX 3HaKOB 06pasylT C/0XKHbIe
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cnoBa. C TOYKM 3peHUSA CEMaHTUKO-CUHTAKCUUYECKUX CBA3EA MeX-
LY KOMMOHEHTaMW CJI0XKHOr0o c/ioBa 34eCb MOryT ObiTb BblAesieHbl
onpepesnMTeNbHble, COYMHUTENbHbIE C/I0XHble CYLeCTBUTESIbHbIE
M c/ioBa-npen1oxXeHnsa2,

OnpenennTesibHble C/0XHbIE CYLWECTBUTESIbHble COCTaBSIIOT
cpeau CMoBeCHbIX TOBapHbIX 3HAKOB [AaHHOro Twura ab6cositoTHoe
60MbWNHCTBO. OTHOWEHUA MeXAy WX KOMMOHeHTaMu MoryT
ObITb COOTHECEHbl C CMHTAKCMUYECKMMMU OTHOLIEHUAMWU MexXay Oon-
pefoenseMbiM MMeHeM W onpepesnieHNeM. [MepBbIM  KOMMOHEHTOM-
onpegennTeneM MoxXeT 6blTb MMS CYLLeCTBUTE/IbHOE COOGCTBEHHOE
(«Kurlsbrau» — nuneo), HapuyaTesibHoe («Burstenmann»—
3yb6Has uweTkKa), uma npunarartenbHoe («Vo//schaum» — cpepa-
CTBO AN CTUpKK 6enbs), ocHoBa rnarona («S*nc&wunder»—
B3 /IbHbIIA  CTaHOK), KOJIMYecTBeHHoe uucnnTesnibHoe («Drei-
punkt»— KocmMeTU4yeckoe cpencTBO), BTOPbIM  KOMMOHEHTOM
(OCHOBHbIM  C/TI0BOM) — MMUW  CYLeCTBUTEsIbHOE HapuuaTeslbHoe
(«Silberfeand* — ne3Bus gna 6punTtbA), cobcTBeHHoe («Goldma-
rie» — nyxoBble odessla U NoAYLWKW), WMS npuiaratesibHoe
B KpaTKoMi ¢opme («Weizenschlank» — gneTtunyeckme npoayKTbl).
O6uwee 3HayYeHWe LE0ro MOTUBUPYETCHA B C/IOBECHOM TOBapHOM
3HaKe 3HauYeHUAMW €ero KOMMOHEHTOB. 3HayeHWe OCHOBHOIO
c/ioBa BblpaxaeT TOT Kpyr MOHATUIA, K KOTOPOMY OTHOCUTCSH
6onee y3Koe TMOHATWE, BblpaXeHHOe BCEM C/I0KHbIM CJ/IOBOM.
Tak, BTOPOIA KOMMOHEHT CJ/I0KHOFO CcylecTBUTesibHoro «Pepsin-
wein» (CoOpT BWHA) YKasblBaeT Ha TO, YTO AaHHbIIA 06bEKT OTHO-
CUTCS K KJaccy npegMeToB, 00beAUMHEHHbIX 06WMWM MOHATUEM
«BUHO». 3HayeHMe BTOPOro KOMMOHEHTa MOXeT coBMaAaTb C OA-
HUM W3 ero 3Ha4yeHWiA, KOTOpOe KOMMOHEHT MWMen A0 WCMOo/b30-
BaHUSA B KayecTBe ToBapHoro 3Haka («Campinggarnitur» — Ha-
60p rapawvH, ckatepTeli um candeToK A9 [Ja4YHOro AoMUKa Wan
TYpUCTCKOIA nanatku). OAHaKo B 60/bWIMHCTBE C/ly4yaeB 3Haue-
HME OCHOBHOFO csioBa Npu 06pa3oBaHMM TOBApHOro 3HakKa MeHS-
eTca B pe3ysibTaTe nMepeHoca HaMMeHOBaHUSA C npegmMeTa Ha
npeagmeT («Weltklang 2002» — paguonpnemMHuk). B cemaHTuke
OCHOBHOrO cJ/l0Ba CcoAepXaTCsi TaKXe 3/1eMeHTbl, Mo3BoMsUINe
VMMNJINUUTHO WM 3KCMJIMLUMTHO AaBaTb XapaKTepucTuky 0603Ha-
YyaeMoMy 00bEKTY, Y4UMTbIiBawWy ©n GOPpMUPYIOLLY MoKyna-
TesfibCKMe MOTMBbI U MNoTpe6HocTU. OCHOBHOE C/I0BO MOXeT YyKa-
3blBaTb Ha KadecTBOo um3ge/mia - («Dtibelmeister» — cBepsno),
MX HasHadyeHue wn GyHKumn («Heimtrainer» — Benocuneg-Tpe-
HaXxep), KOHCTPYKTUBHble ocobeHHOCcTU («Super-Combinette» —
monepn, «Baby-Korb-Box» — geTckasa KpoBaTb), HasblBaTb (uUp-
MYy wWan npegnpuaTune-unsrotoeutens («OT'wTtaN\-Meh.lvr» — conH-
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Le3alnTHbIA HaBec K MnasiaTKe), Ha3blBaTb MaTepuas, U3 KOTO-
poro wusrotoBsieHo wusgenune («Gold-Brokat» — gopoXKWU M cKa-
TepTM Ha CTO/1), WMeTb MpsAMoe [AeHOTaTUBHOe 3HayeHue
(«Tiger-shoe-cream» — canoXxHbIA KpeM, «Gasteseife» — Mbln0).

KomnoHeHT-oMnpeaennTeslb  BblpaXxaeT KakKoM-/1M60 MpU3HaKk,
MOSIOKUTENIBHO  XapaKTepusyruwunia npegmeT, 0603HAYEHHbIA
OCHOBHbIM Cs10BOM. [lpu3HaK 3TOT MOXeT OblTb BbIpaXeH 3KC-
NANLNTHO («Schwimm/rérb — cnacaTenbHbliA nosic, «\un-
derbaum» — ocBexuTeslb Bo3Ayxa) wam accoumaTmBHO («Feuer-
pfeil» — HagyBHOIA KaTep ¢ TMoABeCHbIM MOTOpoM, «Schwebe-
Leicht»— cnanbHbliiA Mewok). Bo Bcex criyyasAx onpeaenuvTesnib
BblpaxaeT TakolA Mpu3HaK MpeagmeTa, KOTOpPbIA MOXeT Moc/y-
XUTb MOTUBOM A/ npuobpeTeHUs ToBapa MokKynaTesieM. Yaue
BCEro OH YyKasbiBaeT Ha: 1) npeanpusTUe-un3roToBUTENb WU
MEecTo  M3roTOBJ/IEHUA ToBapa, MpuU3BaHHble CUMBOJ/IN3NPOBATHb
BbICOKOE Ka4yecTBO BbIMycKaeMoA MpoAyKUUN W MMeLWKne npe-
CTWXKHbIA  XapakTep (MeanUVHCKMIA nnacTbipb «Gothaplast»,
TypucTckasa axTa «ZuTsjacht», m3roTtoBsieHHasas Ha 3aBoge «Eik-
boom»), 2) cyb6bekT AeCcTBUA WM CcOCTOAHUSA (peaKTUBHbIE
cHapagbl «Drachensaat»), 3) 06beKT gelicTBua (KodeBapka
«Kaffee-Floh»), 4) wmaTepuan win BewWwecTBO, U3 KOTOPOro W3-
rotoBsieH ToBap (nmocTesnibHoe 6Genbe <rNee&schatz», nwukep
Schlehen-feuer», maTtpay «-/ac”uard-Streifen»), 5) geiacTBue nnm
rnpowuecc, NPUHLNN YCTPOLACTBa, PU3NYECKME KayecTBa W CBOMCTBa
n3genua (cknagHas nanatka-asTtonpuuen «Faitkurier», nna.a-
TenbHbIA  HGacceliH  «Stabil-Poo™\, me6enbHble u4exsibl «Elastic-
Kolor», maTtpay, «Bmn"-Druck»), 6) Ha3HadeHue, (YyHKUUN
n3genuvs (capoBbliA  MHCTPYMeEHT «Ga/“enwieseb, BA3albHbINA
cTaHOK «Strickfee»), 7) BbICOKYO ~cTeneHb KadecTBa (KyXOHHas
nnnta «Meisterkoch»), 8) HocuTena npulHaka— Mpom3BoOAUN-
Tensa npoaAyKUMW BbICOKOro kKadectBa (BMHO «Weinbergstolz»);
packpblBaeT, MosCHAeT 3HauyeHWe OCHOBHOro cnoBa (poTo3Kcno-
HOMETpP A/ UBeTHoM neyatn «Co/ortester», pacnbinTenb yano6-
peHUA «S/reumeister»).

B psage cnydyaeB MNepeocMbICAIATBCA MOFyT He TO0/IbKO KOM-
MOHEHTbI CJ/IOXKHOFO Cc/l0Ba, HO W Bce ero 3HayeHwue: «Weltmei-
ster» — cnopTmMBHaa BUHTOBKaA, «Adlerkopf» — KyxXOHHble HOX-
HUUbl ANns pasgenku nTuubl, «Silbermond» — opgesno.

CoUYMHUTENbHbIEe  C/I0XHblE CyLleCTBUTE/bHblE BCTpevakwTcs
cpean CroBecHbIX TOBapHbIX 3HAaKOB [A0BO/IbHO peako. Mo cBoe-
MYy TMPOUCXOXAEHWU 3TO, B OCHOBHOM, (MPMEHHble HaMMeHOBa-
HUs, 06pas3oBaHHble MyTEM C/IMAHUA JINYHbIX UMeH (aBTOMOGUIb
«Daimler-Benz LP/LPS 1620») ” (GUpMeHHbIX HauMeHoBaHUIA
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(moToumkn «Puch-BMW 250/350»). HekoTopble M3 HUX BO3HUK-
nn B pesysibTaTe 06beAMHEHUS ABYX TOBapHbIX 3HAaKOB B OAWH
(komnbioTep «ESERtESDA ES 1040»). CnoBa-npegsiokeHns
(nmnepaTuBHbIE MMeHa) nMpeacTaB/IEHbl B CUCTEME C/10BECHbIX
TOBapHbIX 3HaKOB B €AWHWYHbIX Cc/lydaax: noAofessibHUK
«SChlafgut».

MoMMMO  MepeyncrieHHbIX  TPaAULMOHHBIX AN8  HEMELLKOro
A3blKa CN0CO60B CJ/IOBOC/IOXKEHUA B CUCTEME CJ/IOBECHbIX TOBap-
HbIX 3HAKOB Hall/IM WWPOKOe pacnpocTpaHeHue cnocobbl ob6pa-
30BaHUA C/IOKHbBIX C/I0B MO MOAesiAM, MpeacTaB/IeHHbIM TOJ1bKO
B fA3blKe peknambl. OHW OT/INYAKTCA MO CBOEIA CTPYKTYpe W BHYT-
pEHHeM  opraHm3auuu 0T MpPOYMX C/OXKHBbIX cnoB: «Duo-Spe-
zial» — maTtpay, «Solo-Boy 200K» — paguonpmeMHuk. OCHOBY
TakKuX C/I0XKHbIX C/10B  COCTaB/AKT B 60/1bLUIMHCTBE C/ly4daeBs
(bUpMeHHble  HaMMEeHOBaHWSA WM CJ/I0OBECHble TOBapHble 3HakKW,
npuceamBaeMble BCeA NPOAYKLUMU [AaHHOIO MNpeanpuUaTUS, KakoMA-
nnoéo ee vactm wmnu smay. K HUM MpUCOESUHATCA KOMMOHEHTbI,
anddepeHuupyowme 3Ty MOpoAyKLUWIO Ha Buabl WM NOoABUAbI.
AnddepeHunpylowme KOMMOHEHTbI Hapaay c, GyHKUMEM pa3niu-
YeHNA  BbINO/HAKT U  Apyrne GQYHKUMK: XapaKTepusyloLwyo
M aTrTpakTuBHYyK. OHW YyKa3biBalOT Ha KayecTBO wusgenumsa (Mmo-
Toumkn «Hummel-Super.»), ero guanueckme cBoiicTBa (Episan-
Fliissig»— wamnyHb), Xumunyecknii cocTtaB («W'uta-Kamill» —
Kpem ana  pyk, cogepXawmnii  BbITSHXKKM M3 poOMaLlKK),
HasHavyeHue (anekTpobpuTBa  ANA XeHWnH «Lady-BTamn
BL 12»), KOHCTPYKTUBHble ocobeHHocTu («Optima-Electric» —
nuwywas MalwwnuHKa) W gpyrme KadecTBa W CBOMACTBA, BaXHble
ana nortpebutens. Kak npaswuao, auddepeHumpytrouime KomMMNo-
HEHTbl CTaHA4apTHbl U MNPUMEHATCA 60/1bWMHCTBOM MPON3BOAM-
TenetA ToBapoB. 3T0 00bIYHO CJ/lI0Ba, HasbiBaemMble B peksiame
«K4YeBbIMU»: prima, extra, spezial, format, brillant, aktuell,
supra, markant. OAunddepeHUNpYOLWNIA KOMMOHEHT MPUCOEAUNHS-
eTcd K OCHOBHOMY C/0BY 4epe3 geduc M MOXET HaxoauTbes
no OTHOWeEHUW K Hemy B noctno3mumm («Linda-neutral» —
cpeacTBo  ANA  cTUpKM 6enbfA) wam B npeno3numm  («*Komfort-
Walk», «Favorit-Walk» — kKomnnekTbl nosioTeHey). HeobbluHas
CTPYKTypa HOB006pa3oBaHUs, HECOMHEHHO, MOBbIWaeT aTTpak-
TUBHOCTb C/ZI0BECHOro TOBapHOro 3Haka. Kpome Toro, ero umHdgop-
MaTuBHOCTb3 obecneunmBaeTca 60/1ee 3KOHOMUYHBLIMU SA3bIKOBbIMW
cpeacTBaMun. lna nepefayvyn HY>XXHOA MHGoOpMaUUnM TpaguLMOHHbIM
nyTeM Mpuwiocb 6bl BblpaXaTb Te Xe caMble CEMaHTUKO-CUHTaK-
CNYECKME OTHOWEHMA MeXAy KOMMOHeHTamMu TOBapHOro 3Haka
onuncatenbHo, npmnberaa K 6os1ee CAO0XKHbIM CUHTAKCUYECKUM KOH-
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CTPYKLUMAM, 4TO caenianio 6bl C/OBECHBLIA TOBapHbIA 3HaK (YHK-
LMOHaNIbHO HeyA06HbIM.

B C/10BOC/IOXXKEHUM MOFyT- MPUHUMATb YyuyacTume: a) TO/1bKO
Hemeukue ocHoBbl: «Kullertranchen» — kykna, «Schuhglanz.» —
candeTKM Ansa 4YUCTKN 06yBU; 6) TONbKO WMHOA3bIYHbIE OCHOBbI:
«Transstereo» — pagMonNpueMHUK, «Ultrasound» — cTepeopa-
LOVOKOMMJ/IeKC; B) HeMeLKMe W WHOoA3blYHble O0CHOBbI: «Bastel-
Boy» — anekTponsmepnTenbHbIiA npubop, «Super-Stricklady» —
BSI3a/1IbHbIIA CTaHOK.

CoyeTaHMe HeEMEeLKUX U 3aMMCTBOBaHHbIX CJ/IOB MO3BO/1SET He
TONbKO HalATW yfadHoe HasBaHue A1 U3[esinst MPoMbILLIIEHHOr0
npousBoOACTBa, HO U cAenaTb 3TO HadBaHWe MpUTSAraTesibHbIM A5
MoTeHUMaNIbHOr0 MOKynaTesisi, SIerko pa3/InYnMbIM B MOTOKE 3BY-
yawleii MM NUCbMeEHHO peuun. HepocTaToK cTaporo cnocoba co-
3naHUA cfioB Ha 6ase c/noBOC/IOXKEeHUss (T. e. U3 CJ/I0B UCKOHHO
HEMELKUX WM acCMMWU/IMPOBaBLIMXCA B HEMELKOM A3blKe) 3a-
KJllo4aeTcs, N0 MHeHuo E. B. Po3eH, rnaBHbiM 06pa3om, B TOM,
YTO «B HUX C/INLWLIKOM OTYET/ZIMBO OLLyUlaeTCA CBSI3b CO CTapbiMu
MOHATUAMU WU npegmMeTaMu, He MoauvepKmMBaeTcss PakT HOBU3HbI
o603HavyaeMoro maTepuana, NpoAYKTa, U3Aennsa, ero «CoBpeMeH-
HOCTb»4. TlpMB/eYeHMNE XXe K ydyacTUK B C/I0BOC/IOKEHUU Hapsaay
C HeMeLUKMMU O0CHOBaMMW WHOA3bIYHO J1eKCUKU, 0CO0BEHHO U3
aHTINIACKOrO fA3blKa, AesnlaeT HoBoo6pa3oBaHWUSA HecTaHAAPTHbIMU
1 no opme, 1 Mo coaep>XaHuio.

B cucteme cnioBoo6pa3oBaHUsA C/I0BECHbIX TOBapHbIX 3HAKOB
cnenyeT BbIAENUTb C/I0XKEHWEe MNPOU3BO/IbHO YKOPOUEHHbIX OCHOB
C/IOB MHOA3BbIYHOIO MPOUCXOXKAEHUA: 3neKTpoapenb «Multimax»
(multi + max), TkaHb «Texotherm» (tex+o+therm), $oT006b-
ekTmB «Flectogon» (flecto+gon), anekTpoapupmomeTp «Addi-
mult-Sumax» (addi + mult +su+max), MarHuTopoHHas JieHTa
«Eurodisc» (euro+disc). B pe3ysbTaTe 4acToro ynortpebneHus
TaKMX OCHOB B COCTaBe JIeKCMYeCKUX eAVHUL, OHW cheyunannsn-
pylTCc Ha BbIpaXeHUW ornpeaesieHHbIX OTTEHKOB 3HayYeHUs U
BOCAPUMHUMAKOTCA KaK 3HauuMMmble MopdemMbl. O6pa3oBaHHble C
MX MOMOLLbI C/I0BECHble TOBAapHble 3HAKW OpraHuU3ywTcA Mo 06-
pasuy Hay4YHO-TEXHUYECKUX TEepPMUHOB TpeKo-J/IaTUHCKOro Mpouc-
X0XOEeHUS.

B cTpyKType c/0BeCHbIX TOBapHblX 3HAKOB O0GHapyXuBakwTcs
TakXe WHOA3bIYHbIE COeAUHUTESIbHbIE 3/1eEMEHTbl -0- (Fpeyeckoro
MPOUCXOXAEHUSA U -i- (JTATUHCKOFO npoucxoxpeHusa)s Nmnm co-
eAVHAITCA BCe BWUAbl 0CHOB, YYacTBYHLWWX B C/IOBOC/TIOXEHUN
C/IOBECHbIX  TOBapHbIX 3HAKOB: MWHOS3bIYHbIE OCHOBblI (MU KX
YyacTW), HEMELKMEe OCHOBbI, HeMeLKMe OCHOBbl C WHOS3bIYHbIMU;
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Hanpumep, MoNuposib AN aBToMobuneihi «Kanpob, cpencTso
NS 60pbbbl C COPHAKAMW U BpeAHbIMU HaceKOMbIMU «Cresopur»,
cpencTBO AN YNCTKU OKOHHbIX cTekon «Klarofix», cpegctBo gm
MbITbA nosioB  «Puripolit», nanaTtka aBTonpuuen «Cawplldx».

Ha O0CHOBaHUM BbILEN3/IOXKEHHOIO MOXHO cAefaTb BbIBOA,
YTO B CUCTEME CJ/I0BOC/I0XKEHWUSI CJ/IOBECHbIX TOBapHbIX 3HAKOB Ha-
6rit00aeTcsA LesieHanpaBrieHHbIA MNpouecc Mo Co34aHUI0 Takux se-
KCUYECKUX eAUHUL, KOTOopble B MaKCUMaslbHOIA CTeneHu oTBevasin
6bl CBOMK (BYHKLUMAM B A3blKe peKsiaMbl.

3To BblpaxaeTcsa: 1) B Bblb6ope C/IOBOC/IOXKEHUSA KaK cnocoba
o6pa3oBaHUsA  HOBbIX CJI0B, MpPUroAHbIX A1 0To6paxeHUs
B KPaTKOM U 4YeTKOM (hopMe MHOFOYMUC/EHHbIX OTHOWEHUMA Mexay
npegmMeTaMm ” SIBJIEHUSIMU peasibHOro mMwupa; 2) B LWKWPOKOM MC-
nosib30BaHUM  TPaAULMOHHBIX A7 HEeMeLKOro CJ/I0BOC/IOXEeHUSA
cnoBoo6pasoBaTesibHbIX MoAeneid, HO ¢ HecTaHAapTHbIMWU coYe-
TaHUAMMW cJlaraemMbiX OCHOB; 3) B C034aHUM HOBbIX Cc/10Bo06Gpa-
30BaTesibHbIX Mogenei; 4) B WKWPOKOM MpuMeHeHUn cnocoba 06-
pa3oBaHUS HOBbIX CJ/Z10B M3 MPOU3BOJ/IbHO YKOPOUEHHbIX MHOS3bIY-
HbIX Mopdem; 5) B npumB/ieYyeHUUM B 60/bLIOM KOMIMYECTBE WHO-
A3bIYHbIX 3/IEMEHTOB C LEfiblo co3aaHus adhdekTa HOBU3HbI.

Takmum 06pa3om, C/ioBeCHble TOBapHble 3HaKuM MpeacTaBAsOT
c060IA aKTUBHO OelACTBYWOLLYIO AUMHAMUYECKY CUCTeMy, rae no-
CTOAHHO BO3HWKAKT HOBble CTPYKTYPHble TUMbl, YTO MOXET Cy-
XUTb MPUMEPOM TOro, KakK W3MeHSeTcs, pa3BMBaeTCss U coOBep-
LWeHCTBYeTCs S3blK B Mpouecce CBOero QyHKLVWOHUPOBAHUS B 06-
LecTBe.

MPUMEYAHNA
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H B rYnaumXunu

O CNOBOOBPA3OBAHUN N ®YHKLUWOHUPOBAHNN
HAPEYUNA C KOMMOHEHTAMW -MAE N -MALS

Monycydppukc -mal BOCXOAUT K FOTCKOMY CYLLECTBUTESIbHO-
My TEN\ «Zeit»1l B cpegHeBepxXHEHEMELKUX TeKCTax 4acTo BcTpe-
yaoTca des males vwim ze d8m male, uTo o3Havano «zu der Zeit».
Yxe B cpegHeBepxHeHeMeLKUiA nepuon -mal mcnonb3yerca B Ka-
yecTBe C/10B006Opa3oBaTe/IbHOIN0 KOMIMOHEHTa B Hapedymsax Bpeme-
HW, Hanpumep: einmal, dazumal, dermalen, dermaleinst.

CoegnHeHna ¢ -mals BO3HUKAW pas3/inyHbIMU NyTamu: ehemals
obpasoBanocb M3 cBH. € males (poa. n. males 3aBuUcMT 0T npea-
nora &). Mo aHanornn c¢ ehemals o6pa3oBaHbl vormals n nach-
mals. B damals, nunmals, einstmals, jemals, niemals, abermals
-mals 6bl1 nNpucoegMHeH neoHacTnyeckul BmecTo -mals B aTux
coegmnHeHnax BMAoTb Ao XV Il B. ynoTpebnserca Takxe u -mal,
Hanpumep niemal y Méte m Wwnnnepa, a ewe 4vauwe — malen2:
dermalen.

Ewe B cpegHeBepxXHEHEMELKUIA nMepuos CyulecTBUTesIbHOe
Mal mornO ykasbiBaTb Ha MOBTOPEHWE O4WHAKOBOA cuTyauuun
B pas3/ZInyHble MOMEHTbI. B 3Tom 3HadyeHunm Mal ynoTpebnsanoch
B [aTesibHOM nMajexe ¢ npegsiorom ze. B oTAeNbHbIX Cc/yyvaax
yKasaHHoe ynoTpebsnieHne cyuiecTBuTennbHoro Mal coxpaHunnocb
N B —HOBOHEMeLLKOM f3blke, Hanpumep: ze tausend Malen (Wie-
land), zu dreien Malen (Schiller), zu oftern Malen (Schiller,
Uhland), zu verschiedenen Malen3- B HoBOBEpPXHEHEMEL,KOM
cyuiectBuTenbHoe Mal n B 3TOM 3Ha4yeHUM npeBpalaeTcs B C/0-
BooGpasoBaTe/lbHbIA KOMMOHeHT: dreimal, duzendmal, jedesmal,
allemal, verschiedenemal. OgHakKo 3TOT Mmpouecc ewe He-3aKOoH-
Unsica B HacTosillee BpeMs, 0 YeM CBUAETE/IbCTBYeT napassesib-
Hoe ynoTpebsieHMEe B HEKOTOPbIX C/lyyasaX KaK Hapeuuii, TakK u
COOTHOCMMbIX C HWUMW crioBocodeTaHuniia, cp. mehreremal (GD,
286)4 n mehrere Male (LF, 138), vielmal (OM, 542) n viele
Male (GD, 286), etlichemal (GD 286) wu etliche Male (OM, 52),
manchmal (OM, 54) n manches Mal (LB, 176).

HekoTopble o6pa3oBaHMsa ¢ -mal 3aHMMaKT MNpPoMeEXyTo4YHoe
nonoXxeHme mexay c/ioBocodYeTaHMeM W HapedumeMm, Talk Kak B
HUX COXPaHAKTCA apTUKAW, npeasior zu, nagexHble ¢rekcnn
AeTepMUHATUBHOIO KOMIMOHEeHTa, cpocweroca ¢ -mal, Hanpumep:
das erstemal (LF, 465), das letztemal (LF, 398), zUm ersten-
mal (BK, 270), zum drittenmal (AS, 160), ein paarmal (HM2,
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149). Mopmob6Hble o6pa3oBaHMA Mbl Bcneg 3a E. B. lynbira um
M. [,. HaTaH30H OTHOCMM B pa3psan Hapeuniisb.

CoxpaHaa CceMaHTUYeCKYH COOTHECEHHOCTb C CaMOCTOATEe/ 1b-
HO (YHKUMOHUpYHOWMUM cfioBoM, -mal n -mals Kak KOMMOHEHTbI
cNnoB B culy 0606LLEeHHOCTN CEMaHTWUKW pas3BUINUCL B anBepou-
aslbHble POpPMaHTHhbI.

* * *

KakK Mn3BeCcTHO, Heo6X04AMMbIM YC/1I0BUEM MOCTPOEHUSA CJ10BO-
o6pasoBaTesibHbIX MoOAeNei ABNSAETCA OnucaHue cfioBoobpaso-
BaTe/IbHbIX 3HadYeHUA. OHM NpuUCyLWN NPOU3BOAHLIM, MPON3BOASA-
WNMM OCHOBaM W AepuBaLUOHHbIM addukcamb6. EoUHNLY CNOBO-
o6pa3oBaTesiIbHOro  3HayeHUsa agdukca B  JIMHIBUCTUYECKOM
nnTepaType MNPUHATO HasblBaTb AepuBaTemMoin7. lMonycydppukcebl
-mal u -mals Kak ®hopMasibHble Bblpa3uTesIN HUXeBbIAENEHHbIX
fepuBaTtem o06s1ag4alT rpaMmmMaTuUyeckKMMm 3HadeHMem: BBOOAT obpa-
30BaHHble C UX MOMOLLbIO OCHOBbI B KJ1aCC HapeuuiA.

AHanuni3 paHHbIX TOJIKOBbIX C/i0Bapeil NokasbiBaeT, 4YTO CJl10-
Boo6Gpa3oBaTesibHOe 3HadyeHWe paccMaTpmBaeMbliX (QOPMaHTOB
BK/1l0UaeT [ABe 4acTHble JepuBaTeMbl: 1  MOMEHT BpeMeHU
-mal(s)i, cp. onpegeneHunsa: ein andermal = zu einem anderen
Zeitpunkt (KI, 128); dazumal (veralternd) = damals (KI, 770);
dtmals = zu jener Zeit (KI, 747). 2. MoBTopssemocTb -mal(s)2,
cp. onpegeneHns wn npumepbl: wievielmal = wie oft (im Monat
gehst du ins Kino). (Ag, 433); beidemal = beide Male: wir hat-
ten uns zweimal verabredet und b. kam er zu spat (KI, 484);
vielmals = zu vielen Malen (Sw, 1147); mehrmals = d/"ers, nicht
selten, wiederholt; er klingelte mehrmals (Sw, 650). B HekoTO-
pbIX Hapeumsax peanunsylTca o06e yKasaHHble gepuBaTeMbl, cp.,
Hanpumep, onpegeneHnsa: manchmal= Il)dann und wann, ab
und zu, bisweilen; 2) ziemlich oft, gelegentlich wiederkeh-
rend, sich wiederholend (Sw, 638); allemal umg.: 1) jedesmal;
2) immer; er hat a. Pech; ein fur a. (fur alle Zukunft), Kl, 106;
einmal= 1 nicht mehrmals; 5. irgendwann (Ag, 155).

Monycydhdpukc -mal coyeTaeTca C OCHOBaMMW, MMeHWMUMU
cnepywuwme KateropnasibHble 3Ha4YeHWMA8, yCTaHOB/IEHHbIE Ha 0C-
HOBe aHa/in3a C/I0BapHOro marepuarsna:

1 «KonuuectBo»: 1) onpegesieHHOe KOJ/INYECTBO, BblpaXa
MOe OCHOBaMW onpeAesieHHO-KO/IMYEeCTBEHHbIX CJI0B: a) KoJsinye-
CTBEHHbIX uYuUCAUTeNbHbIX: drei-, zwolf-, hundert-; 6) cyuwecTBU-
TeslbHbIX CO 3HadyeHuem uwucna: duzend-, million-; £) Heonpepge-
JIeHHOEe  KOJ/INYeCcTBO, BblpaxaemMoe OCHOBaMu HeornpeaesieHHo-
KOJINYECTBEHHbIX C/I0B: a) HeornpeAesieHHbIX MECTOMMEHUIA U YUCN-
TenbHbIX: manch”?, jed-, einig-, etlich-, mehr(er)-, viel-, all-,
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beid-; 6) npunaraTenbHbIX, verschieden-, unzahliig- unendlich-;
B) CYLWeCTBUTE/IbHbIX, 0603HaYalOLWMX KO/INYECTBO, B COYEeTaHUN
C HeornpegesieHHbIM MecToumMeHumem viel-, vielhundert-, vieltau-
send-.

2. «MopAnoK cnefoBaHUsi», BblpaXXaeMbliA OCHOBaMW MOpPsSiAKO-
BbIX CJIOB: 1) MNOPAOKOBbIX YUC/UTESNbHbIX: erst-, viert-, zehnt-;
2) npunaraTesnbHbIX: nachst-, letzt-, ander- n ap.

3. «YKa3aTes/IbHOCTb», Bblpa)KaeMyl OCHOBaAMW MeCTOMMEHUIA
N Hapeymin c ykKasaTesibHbIM 3HaydeHuem: dies-, der-, dazu-.

Monycythdpukec -mals coyeTaeTca C OCHOBaMU, WMEKOLWUMU
cneayoulMe KaTeropnasnbHble 3HaYeHUA: 1) «HeomnpegesieHHoe KO-
INYECTBO», BblpaXaemMoe O0CHOBaMW HeornpefesieHHbIX YAC/INTESb-
HbIX: viel-, mehr-; 2) «NoBTOpPAEMOCTb», BblpaxaemMas Hapeunsamu,
Hanpumep: oft-, noch-, aber; 3) «nopsAAoK cnenoBaHUsA», Bblpaxa-
eMbliA oCHOBaMW  npunaraTenbHbIX: erst-, letzt-; 4) «Bpemsa»,
BblpaXaemoe HapeuynsasmMmu BpeMeHMu, Hanpumep: nun-, einst-, je-.

Kak BWUAHO M3 BblWeNpuUBEAEHHO KJjlaccnukaumm npomsBo-
OAWLKWX OCHOB, AepuBaTuMBHble Mopdbl -mal 1 -mals o06HapyXwu-
BalOT OTpUULATE/IbHYIO Ba/IEHTHOCTb MO OTHOWEHMWID K OCHOBam
rnarosioB, a TaKXe CyLWecTBUTeSIbHbIX (KpoOMe PCHOB CO 3Haue-
HMeM 4ucia, C KOTOpbIMW B3aumogeiicTByeT -mal), KauyecTBeH-
HbIX MpuaaraTesibHbIX, Hapeynmii mecTa, ob6pa3a [OelCTBUA U He-
KOTOopbIM Apyrum. CouveTaTesibHble MNOTEHLMU KOMMOHEHTOB -mal
n —-mals umeT cywecTBeHHble pa3inuma. Tak, —-mals He coyeTa-
eTcs C KOJSINYECTBEHHbIMWU W MNOPALKOBbIMU YUCIUTENIbHbIMU (32
VUCKNOYeHNeM erst-), KoTopble, 04HAaKO, aKTUBHO y4acTBYIT B 06-
pa3oBaHUu Hapeunin Ha-mal. PopmaHT-mal B cBOW o4epeab B
oTnnume oT -mals He B3aumMoAeMCTBYeT C HapeYHbIMWU C/1I0BAMWU.
Nvwb Heb60oNbLIOE YUC/IO OCHOB COEAMHANTCA C 060MMKN opMaH-
Tamu: viel-, mehr-, erst-, letzt-, 06pa3ysa CUHOHUMBI.

OnpepenneB KaTeropuvasibHble 3Ha4YeHUS aHa/IN3nUpyembiX He-
nocpeacTBEHHO COCTaBMAWWMX, NepetifeM K pacCMOTpPeHMut ce-
MaHTUKM MNPOM3BOAHbIX OCHOB. o MHeHutwo I. A. Cob6osieBoi,
cnoBoo6pa3oBaTesibHOE 3HayYeHWe MPOM3BOAHOMA OCHOBbI SIBMseTCSA
pe3ysibTaTOM BO34eMCTBUA KaTeropmasibHOro 3HadeHus nepusa-
LMOHHOro opmMaHTa Ha KaTeropmasibHoe WM JIeKCU4eckoe 3Hauye-
HWe npou3BoAsLWEil1 0CHOBbIO.

PesynbTaTom Bo3gebicTBUS gepuBaTtem -mali n -Tab Ha KaTe-
ropyasibHble 3Ha4YeHUS MNPOU3BOAALLMX OCHOB ABMAKTCA crenyto-
wme ceMaHTUYeCKMe KJsacCbl HapeuunidA, yCTaHOBJIEHHble Ha O0CHO-
B€ aHa/in3a AaHHbIX TOJIKOBbIX C/10Bapeii:

1 Mpwn coeguHeHUn ¢ -mal2 ocHOB C KaTeropuvasilbHbIM 3Hau
HMEM  «KOJZIMYEeCTBO» 06pa3ylTCss KO/NIMYecTBEeHHble Hapeumnsalo
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zwei-, duzend-, etliche-, unzahligemal. OHWK BbICTynawT B CUH-
TaKCMYEeCKOM (YHKLUUN 06CTOATENbCTBA CTEMeHWll U BblpaxakwT
NnoBTOpPAEMOCTb [AeMACTBUA WM COCTOSAHUSA, YKas3aHHOro B npen-
noxeHuun: Ich habe das alles duzendmal gehort, Herr Gouver-
neur, und es schreckt mich nicht mehr (WJ, 343). Allan... klat-
schte eitiigemal in die Hande, um ihr Freude zu machen
(BK, 23).

Ana BblpaXeHUss nocnefoBaTesIbHOr0 MNOBTOPEHUS AelAcTBUA
Hapeunsa ynoTpebnalwTCA C B3aMMHbIMU MecTouMeHuUAMU hinterei-
nander wanm nacheinander: Dabei ist verboten, daB ein Spieler
zweimal unmittelbar hintereinander den gleichen Zug tut (JS,
125). ...und Frau Permaneder antwortete dreimal hintereiyan-
der (TM, 406).

Hapeuns nepBolA rpynnbl 4acTo co4veTalwTcAa C MpeasioKHbIMU
rpynnamMm winm COOTHOCMMbIMU C HUMW HapedyussMn, o6o3Hauva-
WNUMN BpeMsl, B KOTOpoe MoBTopseTca AelACTBME UM COCTOSIHUE
(am Tage — taglich, in der Woche — wochentlich, im Monat —
monatlich, im Jahr — jahrlich): Man wufite sogar, daB er zwei-
mal am Tage das Hemd wechselte ...(TM2, 260). Konnte er
einmal in der Woche .. einen Blick in den Saal tun ...!(TM2,
437). Einmal wochentlich saBen an der langgezogenen Tafel

zwanzig Damen (TM2, 246). Die Freunde sahen einander
jahrlich einigemal (BK, 25).

YKazaHHble Hapeyuss MOryT TrpynnumpoBaTbCs W NepeaaBaTb
npouecc cyeTa, 06pasysa knmmakc: Babka nickt mehrmals, fiinf-
mal, sechsmal, siebenmal, wie erschopft von Hohn (AZ, 220).
...ein Aufschrei, der ... drei-, vier-, fiinfmal rasch nacheinander
erklang ... (TM2, 410).

Mpn o6pazHom ynoTpebneHunm Hapeumsa zehn-, hundert- n
tausendmal npuobpeTaldT HeonpeaesIeHHO-KO/IMYECTBEHHbIA 0T -
TeHox: Wenn die Sie wiederhatten, wiirden sie zehnmal starker
werden (HM, 342). Hundertmal hat sie mich schon in Sibirien,
gar am Galgen gesehen... WJ, 37). Es war das gleiche Bild, wie
sie es alle tausendmal gesehen hatten. (BK, 199).

Hapeunss nepBoiA rpynnbl MOryT fgaBaTb KO/IMYECTBEHHYH Xa-
paKTepUcTUKY CpaBHEHWIO, B 3TOM C/lyyae OHW coyeTarwTCs C Mpu-
naraTtesibHbIMWU WN  HapevyusiMW B CpaBHUTEs/IbHOU cTeneHu: Sie
wiirde sogar fiinfmal grower sein (ES, 248). Die Horden Ste-
pan Rasins und Pugatschows waren gewiB hundertmal zahlrei-
cher und auch gefahrlicher gewesen (WJ, 304).

Hapeunss p[gaHHOM rpynnbl MHOrA4a BXOAAT B COCTaB Ko/lnye-
CTBEHHOro onpefesiuTens CyWecTBUTEsIbHbIX, 0603HayvaKw LW mnx
npegmMeTbl, Cco4yeTasicb C KOJINYECTBEHHbIMU  UYUCSINTESIbHbIMU:
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Sobald sein Tunnel fertig war ..., konnte man die viermalhun-

derttausend Tonnen... einschmelzen lassen (BK, 72). .. «Hel-
las-Magdeburg» stellte nach wie vor eine Stafette, die iiber
dreimal hundert Meter .. nicht zu schlagen war .. (JB, 207).

Kak nokasblBalOT MpuMepbl, HanuMcaHWe Hapeyumsa Cc YUC/IUTESb-
HbIM MOXeT 6blTb KakK C/IMTHbIM, TaK U pa3fesibHbIM.

Hapeunsa 3TolA rpynnbl ynoTpebnsaloTcAs UM B KayecTBe YMHO-
XUTeNbHbIX cnoB: zweimal zwei, (noch) dreimal soviel.

2. OCHOBbI C KaTeropuasilbHbIM 3Ha4YeHUeM «MopsAf0K creno-
BaHUA» 06pasywT nNpu coeguHeHUU ¢ -mal2 Ko/iMyecTBEHHbIE
Hapeuuss U Hapeuyuss BpPeMeHW, BbIMOJIHAOLWMNE B MNPeasloKeEHUN
CMHTaKcuyeckue (QYHKLUUU COOTBETCTBEHHO 06CTOSITENILCTB CTe-
rneHn n o6¢cToATeNbCTB BpemMeHn: Da nahm ich mir das zweitemal
vor, ... mich zu bessern und anders zu werden (JB, 19). Er er-
langte die Erlaubnis, das nachstemal etwas von seinem Wein
mitzubringen (HM2, 202).

3. Mpu coyetaHmm c -mal] ocHOB ¢ KaTeropuasibHbIM 3Haue-
HMEM «yKa3aTes/iIbHOCTb» 06pa3ylTcsA Hapeuumsa BpeMeHW: So war
es auch diesmal (TM, 107). Dazumal gab es noch keine Autos
(K1, 770).

B pe3ynbTaTe BO34eMCTBMA AepuBaTeM -malsi m -mals2 Ha
KaTeropvasibHoe 3HadyeHuMe Mpou3BOASALWMX OCHOB 06pasytTcs
crnegyluime ceMaHTUYECKME KJ/lacCbl Hapeyuia:

1 Mpwn coegnHeHUn ¢ -mals2 0CHOB C KaTeropvasibHbIM 3Ha-
YeHMeM «HeonpeesieHHOe KO/INYecTBO» 06pa3yoTcs KOSINYECTBEH-
Hble Hapeuus, BbIMO/IHAKLUWINE CUHTAKCUYECKY (YHKLNIO 06CTO-
ATeNnbCTB cTeneHn: Es war ihm mehrmals begegnet (WJ, 124).
Ich danke (lhnen) vielmals; er lafit (Sie) vielmals gruBen
(Ag, 98)

2. Hapeuusa c kaTeropuvasibHbIM 3HayYyeHUEM «MOBTOPAEMOCTb»
npy coyeTaHUn ¢ -mals2 TakXe 06pas3ylT KOIMYECTBEHHble Ha-
peunsa: Otto hatte wahrscheinlich eirien Anfall von Furcht ..,
wie das in der Lehrzeit oftmals geschieht (AS, 333). «Tur zu!
Ttir zul» bat er nochmals (JB, 423).

3. OCHOBbI C KaTeropumasibHbIM 3HayYeHWEM «MOpPsA0K c/eno-
BaHUA», cOeAMHAACbL C -mals2, o6pa3ylT Hapeuyuss BpeMeHU, Ha-
npumep: erstmals, letztmals- Cp. onpegeneHue erstmals= zum
ersten Male, nock nie vorher/zuvor; ein erstmals gefarbter
Stoff (Sw, 185).

4. Mpn coyeTaHMM ¢ -mals Hapeunii BpemeHU 06pa3ytoTcs

TOXXe Hapeuuns BpeMeHu, Hanpumep: ehe-, einst-, jemals: ... und
Sie spielten .. an derselben Stelle, wo einstmals des Konsuls
Groflvater .. auf der Flote geblasen hatte (TM2, 262).
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Wer jemals durch bombardierte Ortschaften kam, wie kanrt
der eigentlich gern Soldat sein (LB, 65).

M3 BbIWEN3SIOKEHHOr0 c/fieAyeT, 4YTO, HECMOTpPSA Ha pas/inyus
B BaJ/IEHTHOCTMK, nmonycyppukcbl -mal u -mals B cuny mx 3aTumo-
0rn4yeckoro ToXxAaecTBa 06/1afalT 04AMHAKOBbIM C/10B0o06paso-
BaTe/IbHbIM 3HayeHMeM: c/yxaT (QopMaHTaMM KOJIMUYECTBEHHbIX
Hapeunii 1 Hapeunii BpeMEHW.

Pe3ynbTaTbl NpoBeAEeHHOro aHasiM3a Hapeynii ¢ KOMMOHEHTa-

M -mal n -mals nokasaHbl B c/neaywwmx Tabnuuyax:

Ta6nnya 1

Kateropuansroe Oepn CeMaHTUN4YecKnin C
3HaueHue P VHTaK-
NpPON3BOAALIMX BaTe Ma Knacc cnyeckas
-Ta Hapeunii HKLMS
OCHOB ) p yHKL,

1 KonwnyectBo (onpege- nosToOpsie- KO/INYEeCTBEH- o6CcTOATENIbCTBA
neHHoe: drei-, zehn-; He- MOCTb Hble Hape4yus cTerneHn
orpegesieHHoe: einig-,
all-)

2. MopApoK cnepoBaHus:  MoBTopsie— KO/TNYECTBEH- ob6cTOATENbCTBA
zweit-, wiert- nachst-, MocTb Hble Hapeuus u cTeneHn u Bpe-
lefzt- Hapeunss BpemMeHU  MeHU
. YKaszaTesibHOCTb: dies-, MOMeHT, Hapeuus Bpeme- o6cTOATENBLCTBA
der- BpeMeHU HU BpPEMEHU

Ta6bnunya 2
KaTeropuansHoe Jepn- CeMaHTU4YecKniA CuHTaK-
3HayeHue BaTema Knacc cuyeckas
MponsBoAALNX -mals Hapeunii hyHKUMA
OCHOB

1 HeonpepeneHHoe Kou- MosTopse- KOTNYECTBEH- obcToATENbCTBA
yecTBO: Vviel-, mehr- MOCTb Hble Hapeuuns cTeneHun

2. MNoBTOPAEMOCTb: oft-, nosTopse- KO/NMNYecTBeH- o6cToATENbCTBA
aber- MOCTb Hble Hapeuus cTeneHn

3. MopsAsAoK cnepoBaHus:  NOBTopse- Hapeyus Bpe- obcTOATENbCTBA
erst-, letzt-; MOCTb MeHU BpeMeHU

4. Bpemsa: da- einst-, nie- MOMeHT Hapeuns Bpe- 06cTosATENLCTBA

BpeMeHU MeHU BpeMeHU

[JaHHbIp 0 BHYTPEHHelA Ba/IeHTHOCTM paccCMaTpuUBaeMblX He-
nocpeAcTBEHHO COCTAaB/IAIOWMX MOFYT OblTb MOJSIOKEHbI B OCHOBY
NMocTpPoeHUs MopoXAallnX MoAeneid HapeuniA. Beeas B moaenu
3TU [AaHHble, Mbl MOSTYYMM OFpaHUYEeHHbIA Ha6op npaBusl Bbl6o-
pa OCHOB B 3aBUCMMOCTW OT WX KaTeropmasibHoro 3HadyeHus u Ux
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coeguHeHns ¢ -mal(s)i wan -mal(s)2 dopmasibHble orpaHuye-
HUA CBOAATCA K TOMY, 4TO BO BCexX MoAesniAX npousBoasAwas oc-
HOBa He MOXeT ObITb MNpeacTaB/leHa OCHOBOM rfiarona wmaun'cy-
LWeCcTBUTENbHOI0 (KpoMe CyLLeCTBUTE/NIbHOIO CO 3HAaYeHWeM uYwuc-
na, CM. Bbllle KJlacCU(UKaALMIO NMPOU3BOAALLUX OCHOB):

Mogenb 'M[: ocHOBa ¢ KaTeropumasibHbIM 3Ha4YeHUEM '«KO-
nunyectBo» + -mal2 Li+ -mal2: fiinfmal, ein paarmall2

2. Mopenb M2: ocHOBa C KaTeropmasibHbIM 3HayYyeHWEM «Mo-
pAAoK crnepoBaHusa»+ -mal2 L2+ -mal2: zum drittenmal, das
nachstemal.

MpoBepka Mogeneki mokasasia, YTO Mbl MOXEM CUHTE3UPOBATb
Hapeuuns, pPYKOBOACTBYSACb MNpaBu/IoM Bblbopa O0OCHOB. [lpumepbl:

1, Mi : L[+ -mal2 : vierzigmal, vielmillionenmal, milliar-
denmal; wenigemal Heckonbko pa3; samtlichemal kaxgblia pas,
Bcerpaa.

2. M2 : L2+ -mal2:vorigesmal zum, zehntenmal.

O BO3MOXHOCTWU CUHTE3MPOBaHUA paccMaTpuMBaemMblX Hape-
WA Mo yKasaHHbIM MOAENSAM CBUAETENbCTBYOT TakKXe O0KKasu-
OHaNM3Mbl, BCTpeyallmecs B XyOOXKECTBEHHO W Hay4yHOA nu-
TepaType: 1 Mt: Aber Seismographen registrierten keine einzi-
ge Detonation, obwohl Muller taglich dreijiigmal sprengte
(BK, 364). .. gibt es ihn,Jdann imuB er nicht bloB so sein, wie
ich ..., sondern millionenmal groBer (AZ, 387). 2. M2 : Erstens-
tnal ist hier kein Hotel, und zweitensmal ist hier eine Scheune
(JK, 199). Sie holte Macs Telegramm aus dem Schlafzimmer
und las es zum hundertstenmal (BK, 209).‘3

OCHOBbI, CMbIC/10Bass CTPYKTYypa KOTOPbIX He 3aKJiloyaeT ycTa-
HOB/IEHHbIX KaTeropuasibHbIX 3HayYeHWIA, Npu coeAUHeHUn ¢ -mal
M -mals 06pa3yT HenpaBWU/IbHble CJ/I0Ba, HanpuMep OCHOBbI CYy-
WecTBUTENbHbIX, 0603HavawW e eanHULY U3MeEpPeHUusa: *meter-
mal, *tonnenmal waM ocHOBblI MpusiaraTefibHbIX CY6GBHLEKTUBHOIA
oueHkl: *klugesmal, *anstandigesmal, *taktvollesmalld

MpaBU/IbHOCTbL/HENPAaBU/IBHOCTb CUHTE3UPOBAHHbIX C/I0B MO-
XeT 6bITb noaTBepxAeHa 3aKOHOM CeMaHTMYeckKoro corsacosa-
HUsa, copmynmpoBaHHbiM P. J1. KoBasneBCKUM creaywwmm 06-
pa3oM: «CeMaHTUYeCKU MOTUBMPOBAHHOE (M OCMbIC/IEHHOE) C/10BO
MOXeT O6blTb MOPOXAEHO, ec/in ero cocTaB/awWMe UMeT obuwune
CMbIC/10Bbleé KOMMOHEHTbI»15 Kak BWUAHO W3 BblWeENpMBeAEeHHbIX
Tabnvy, o06WMMM CMbIC/IOBBIMWA  KOMMOHEHTaAMW aHasiM3npyemblX
COCTaBMAWMNX SABMSIOTCA «MNOBTOPAEMOCTb» U «MOMEHT BpeEME-
Hu». CnepoBaTesibHO, Ha/MuMe B 3HAYEHUU MPOU3BOAALLEIA OCHOBbI
OAHOr0 M3 3TUX CEMaAHTUYECKUX aKTaHTOB W ABNAeTCA Heobxoawm-
MbIM YC/IOBMEM AJI5 NOPOXKAEHUSA OCMbIC/IEHHOI0 C/10Ba.
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Nn. B. U4y OB A

K BOMPOCY Ob YCEYEHUU U TUNMAX YCEYEHHDbIX
cnose B COBPEMEHHOM HEMEUKOM A3bIKE

3HauYMTeNIbHOE 4UC/I0 C/I0BApHbIX eAMHWL, B c/loBape coBpe-
MEHHOIr0 HeMeLLKOro s3blKa rMpeAcTaB/IEHO COKpalleHUsMU C/10B
M cnoBocoyeTaHMl OgHako npo6sieMa COKpalweHUIA B HEMEL,KOM
A3blKe He Mosly4yusia MOJSIHOFO OCBELeHUs B JIMHIBUCTUYECKOM un-
TepaType2 B 4acTHOCTW, He MoABeprasncb crneumasibHOMYy uccre-
L0BaHUID yceyeHUA Kak ocobasi KaTeropus COKpal,eHHbIX JIeKCU-
YECKNX eQVHUL, B AaHHOM fi3blKe.

B pa6oTax, BbINO/IHEHHbIX Ha MaTepuasie APYrux A3bIKOB, A,0-
CTUIHYTbl 3HauuUTe IbHble pe3y/ibTaTbl B NMOCTaHOBKE U pa3paboTke
BOMPOCOB yceyeHUss. TeMm He MeHee CMOpHbIM W HeAo0CTaTO4YHO Bbl-
SICHEHHbIM  MpoAosiXaeT ocTaBaTbCA CaMO MOHATUE «MpoLecc
yceueHuUs», npupoga W CYWHOCTb YCEYEHHbIX €eAWHUL, BO3MOX-
HOCTb BKJIOUEHUS YCeYeHUs B CUCTeMy c/ioBoob6pasoBaTesibHbIX
cpeacTB f3blka3. PeweHme 3TUX [OUCKYCCMOHHbIX BOMPOCOB BO3-
MOXHO Ha OCHOBe aHas/lm3a MeXaHW3Ma B3auMoAeliCTBUA MeXAY
UCTOYHUKOM AepuBaumun (MCXOAHBbIMWU eAUHULAMN) U ee KOHeu-
HbIM pe3y/ibTaToM (YyCeYeHHbIMU eAWHULLAMWU) T. €. BbIAB/EHUS
thopManbHOUA onepauumn No npeobpaszoBaHU WUCXOAHbIX eAUNHULL
(ME) B npousBoAHble (yceYeHHble), «CMbIC/IOBOr0 3agaHus»
rnpouecca YCeYeHUsl, ero «CTPYKTYpPHO-CEMaHTUUYECKMUX nocren-
CTBUMA», HanpaB/leHUs MoTuUBaLuUn v Ap.4

B 3apavy [aHHOMA CcTaTbW BXOAUT U3y4veHUe GopMarbHbIX U
CEMaHTUYECKUX CBSI3eMA MeXAay Mpon3BoAALMMU U NPOU3BOAHbI-
MU egUHULaMMU.

MaTepuanom Ans aHanmsa GopMasibHbIX U CeMaHTUYECKUX
CBA3EA MeXAy WCXOAHOMA n ycedeHHo eguHuudamm (ME u YE)



nocnyxumnn YE, oTobpaHHble HamMW MeTO4OM CMJIOWHOMA Bbl6op-
KW MO0 TOJ/IKOBbIM C/10BapsiM COBPEMEHHON0 HEMELLKOro sA3blkab.

Mpouecc yceyeHUs pacleHMBaeTcss HaMuM KaK 0COGbIMA croco6
CoKpalw,eHns, B pe3ysibTaTe KOTOPOro MyTeM OTCEYEHUSA TOJ/IbKO
Hayas/ibHbIX W/AN TO/IbKO KOHEYHbIX 3/1eMEHTOB npoTtoTuna (Kop-
HEeBOro, MpPOM3BOAHOrO, CJ/IOXKHOFO CJi0Ba WX CJ/1I0BOCOYETaHUA)
o6pasyeTca HoBas e€AWHULA, CTPYKTYPHO OT/IMYHAS OT WCXOLHOM
M XapakTepusyruiaaca paspyweHHOCTb (MM COXpaHEeHUem)
MOP(O/IOrNYecKOM  LEesIoCTHOCTM  ocTarwWmMxca Mnocsie ycevyeHus
3/1EMEHTOB MWCXOAHOA eaAuHUUbI6. B nnaHe cogepXaHusa BTOpUY-
Haf CTPYKTypa MOXeT COXpPaHATb WM TepATb CBOK CeMaHTu4e-
CKYl0 CBA3b C MEPBUYHOIA.

AHanni3 maTtepmana nokasasa, 4YTO KOpHeBble C/I0Ba peaKo yuya-
CTBYIOT B npouecce ycedeHus. Jlekcmkorpapuyeckm sapukcupo-
BaHo 7 YE: Alge(bra), Mari(huana), Hasch(isch), Pa(pa),
Po(dex), Arre(st), Rex (Direx). YcedyeHne KOpHEBbIX CJZIOB MpoO-
NCXOAUT TMPEUMYLLECTBEHHO OT CYLWECTBUTESIbHbIX. Wcknwo4veHne
cocTaB/iseT yceyeHume was 0T etwas (MecTommeHune). OTceUYEHUIO
B KOPHEBbIX C/ioBax noaBepraeTca TO/IbKO (MHanbHas, He Hecy-
was  MHMOOPMALMOHHOM  Harpyskum, 4acTb csioBa. OcTaBwwmecs
rnocsie  cokpauw,eHMs 3/1eEMeHTbl XapakTepusyrTcs paspylleH-
HOCTbI KOPHEBOA Mopdembl. MoaobHble YE MOXHO MMeEHOBaTb
«amoppeMHbIMU» YE, wnnm a66peBnaTypHbIMU, MNOCKOSIbKY MOp-
heMHaa CTpyKTypa Mpou3BoAAULero NO4YTWM paspylwaetcsa, U YE
npeacTaBnsieT cobobi 0Tpes3oK, He coBnagalwwWwmii ¢ MOPHEMOLA.

®oHEMHbIVI cocTaB YE OTHOCMTE/IbHO MpPOCT: KOPHEBbIe 0MOp-
Hble C/Z10Ba C/1Y>KaT OCHOBOM ANA C034aHUA O04HO- WAW ABYCJIOrO0-
BbIX YE. O6bI4HO YE, BO3HUKLWME Ha 6a3e KOpPHEBbIX C/I0B, MMEKT
CNoBapHyl MomMeTy umg- «pasr.»: Hasch, das; -s, umg : kurz
fur Haschisch. x ynoTtpe6neHune, rnaBHbIM 06pa3om, B peyn Mo-
nogexun npuaaeT MM onpefesieHHbIMA CTUUCTUYECKUIA KOJT0pUT.
Hapany co CTU/INCTUYECKOIA OKpacKoM, AN HeKOoTopbiX YE cBoMA-
CTBEHHO O0T/IMUMe OT CBOero npoToTuna crneuuanuvsaymeii 3Haue-
Hua. Tak, Hanpumep, Arre(st) He «apecT», a «HakKasaHue ASiA
NPOBMHUBLLEr0oCA YYeHUKa», KOTOpPOro OCTaB/IAl0T B LUKOMEe A4
BbIMO/IHEHNA  3ajaHWsa, He NoAroToBsiIeHHOro pAoma. [llpupocT
MHpopMaLnUM No AeHOTaTUBHOM NunHUKM 3ameTeH B YE Alge(bra).
Alge — 3To He TONbKO Ha3BaHWe OOHOM W3 0Tpacs/ieil Hay4dHoro
3HaHWA, HO U yyebHOro npeamMmeTa, a Takxe 0603HayeHWe opraHu-
3auuM U NpoBeAeHUs 3aHATUIA NO0 AaHHOMY rnpeamMeTy. B 0CHOB-
HOM Xe CBOeM cocTaBe abbpeBuaTypHble YE pgaHHoro tmna npo-
TMBOMOCTaB/1IEHblI CBOMM MPOU3BOAALLMM MO0 3MOLLMOHA/IbHO-CTU/IN-
CTMYECKUM MoKasaTes1aMm.
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HemMHorounmcneHHble npuMmepbl YE, co3gaHHbIX Ha 6a3e KopHe-
BbIX CJI0B, CBUAETENIbCTBYIOT 0 TOM, 4YTO MNpoLeccy yceyeHuUs Npo-
CTble c/nl0Ba He noaBepratTca. O4UeBMAHO, oOrpaHUYMBalO WL NM pak-
Topom Wx ob6pa3oBaHmAa aABnseTcsa cTpykTypa WE. MaTepuanbHas
060/104Ka KOpPHEBOr0O C/i0Ba He MO03BONISET €ee CcoKpawaTb.

Cnuncok YE, o06pa3oBaHHbIX OT MAPOU3BOAHbLIX MPOTOTUMOB,
coctaBnseT 120 eguHuy: 91 oTcybecTtaHTmBHas YE, 9 oTrnaronb-
HbIX, 21 0TaAbeKTUBHbIX. Ha NepBOM MecTe MO0 YUC/IEHHOCTU MNpPO-
M3BOAHbIX CTOAT O0TCY6CTaHTMBHbIe YE. B [aHHOA cTaTbe Mbl ak-
LeHTMPYeM BHMMaHMWe Ha MnpoLecce YyCeYeHUS CYLLeCTBUTESIbHOIO.

M3yuyeHne (OHETUYECKOM CTPYKTypbl YE nokas3asno, 4TO OHWU
MMEKT CBOK COBCTBEHHY (JOHETUKO-TrpauyecKkyr 060/104Ky. Vim
npucyuinm cneaytouime KosiMdecTBEHHble XapaKTepucTuku: a) oguH
3aKpbITbIiA cnor Abs(olutorium); 6) oAWH OTKPbITbIMA cnor Klo
(sett); BY mABa csiora ¢ mMcxoaom Ha cornacHytw Prolet(arier);
A4) Tpn cnora Konabi (turient). Ha6bnwpgawTca cnyyanm He TOSb-
KO KOJIMYECTBEHHOIr0, HO M Ka4eCTBEHHOro M3MeHeHUs (OHEM BHYT-
pn ocTaBLIEMCA nMoc/ie yCeyeHUs 4YacTu cfioBa: a)aonruti 3ByK
BMecTO KpaTkoro Geeschi — Geschichte; 6) KpaTKuMiA BMecTO
ponroro Litte — Literatur. Bo3MOXHO coyeTaHuWe TOro v Apyroro
cnocob6oB (oHeMHOro mnameHeHusa: Gitta, Gita — Gitarre, Latte,
Late— Lateinisch; B) nepeHoc ygapeHus ' Abi — Abitiir; r) yce-
yeHne ME ¢ cydhdukcom — tion MOXeT 3aKpenssaTb €ro TpaH-
CKPUMUMOHHBbIA BapuaHT B opdorpapmm — (na’tsio:n); n) pe-
OYKUMA KOHEYHOro rslacHoro, 3ameHa ero Ha —-e Babel — Babylon.

OxBaTblBaeMble MpoLeccoMm ycedyeHusa WME npeacTaBnsawT Cco-
604 WecTu-, NATU-, 4YeTbIpex-, TpexcsioroBble o6pa3zoBaHuA. Cy-
wecTByeT MHeHMe, COrjlacHO KOTOPOMY CTPYKTypa COKpaw,eHus
*3aBUCUT OT CTPYKTypbl ME7. B pe3ynbTaTe conocTaB/IEHUA KO-
NINYeCTBEHHbIX rMokasaTeneti ME mn YE 6blJ1I0 YCTAaHOBJ/IEHO crie-
aywouee:

1 TMpoueccy yceyeHMA MNOYTU He MOABEPralwTCA CEMU- WU Lie-
ctucnoroeble VIE- Bcero 5 omopHbIX C/I0B y4acTBYWOT B AaHHOM
npoyecce: Ultrakolonialist — Ultra, Existentialist — Exi, Abso-
lutorium — Abs, Laboratorium — Labor, Konabiturient — Ko-
nabi.

2. Hanb6onbwyw akKTMBHOCTb B rMpoLiecce yceyeHWs MposABNSA-
I0T YeTbIpeX— U TPEXC/I0roBble MNepBUYHbIE CTPYKTYpbl: 21 E nme-
0T 4veTblpex- n 45 VE Tpexc/oroBykw xapakKTepucTuky Twuna Li-
monade — Limo, Hospital — Spital.

3. OT nATU-, 4YeTblpex-, TpexcaoroBbix WE o6pa3ywTca npe-
nvyuiectBeHHo YE, wumewwwme paBa cnora: Universitat — Uni,
Religion — Reli (Relli).
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4. AiBycnoroBble MpoTOTUMbI C/yXaT, KaK npaBuso, ..6a3oi4
ANng co3gaHunsa ogHocnoroBblX YE: Diktat— Dik.

5. MoAacyeT KOMIMYECTBEHHbIX MoKasaTesieii YE BbIssBUM npeo6-
nagaHve A[BYC/I0FOBbIX YCEYEHWMA, 4YTO COOTBETCTBYET O4HOMY U3
pacnpocTpaHEHHbIX B HeMeLKOM £3blke (OHEeTUYecKoMy Tuny
cnos8. ConocTtaBsfieHWe (POHEMHOro cocTaBa MepBUYHbLIX N BTOPUY-
HbIX CTPYKTYp noATBepXxaaeT Te3nc 0 cyu,ecTBOBaHMWM onpege-
NEeHHOM  CBA3M MeXAY HUMW, Bblpaxawuielica B TOM, 4YTo ANA
KaX[oro ¢goHeTnyeckoro tuna ME MOXHO C 60MblIEiA UAN MeHb-
WeiA cTeneHbD BepPOATHOCTM MpeAcKasaTb C/IOFOBYH XapakKTepu-
cTuKy YE.

Ha mophemHoOM ypoBHe (opmMasibHas CBA3b MeXAy COonocras-
naeMmbiMn  egUHNLAMN  NposABASEeTCA B 60MblIEiA WKW MeHblueii
CTeneHW npeackasyemMocTu MopgpemHoro crpoeHns YE B 3aBu-
CUMOCTU OT MopdemHoro ogopmneHua ME. C nomowbio mopdo-
N0rNYecKoro MoAesinpoBaHus, OTpaXeHHoro B Tabn. 1, HaMu yc-
TaHoBNeHO, 4To YE mMoryT O6bIiTb npeacTaBsieHbl, N0 KpaiHelA
Mepe, LWecTbl MoAeNAMM, MOP(ONOrnyYeckn pas/IMYHbIMU MO OT-
cekaeMblM KoMMoHeHTam WE™*. [llpoueccomMm yceyeHUA OXBayeHbl,
rnaBHbIM o6pasom, cypduKcanibHble MPOTOTUMbI, 3HAYUTE/IbHO
pexe — npedunkKcanbHoO-cydhduKkcanbHble. Mogenb cygpdukcanb-
HbiXx ME L+ DS pgonyckaeT o6pa3oBaHue YE no pasHbIM .mofe-
nam: L, RL +DS, LR, HO Haubosiee 4acTOTHbIMU U3 HUX ABMIAIOT-
ca LR n L. Mo mogenn LR nocTpoeHo 62 YE (Limo— Limona-
de), B Mogenb L BKAw4YeHbl 12 oTcyb6CcTaHTUBHbIX YE. Takum
o6pa3om, YE oTHocATcA K TakK HasbiBaemMbiM Kopfworter, T. e. K
c/ioBaM C COKpaLW,eHHOM (UHaNbHOA 4YacTbio ME, 3a UCK/IIOYEHUEM
AByxX YE ¢ uMHMUManbHbIM oTcedyeHuMem npoToTtuna: Fex — Narri-
fex, Spital — Hospital. EAWHCTBEHHbLIM MPUMEPOM YyCEYeHUs Ha-
Yasla M KOHLLa OMOPHOr0 CYWeCTBUTE/IbHOIO CNYyXNT YE Spex —
Inspektion. [JomMuHuUpylOWMMN SBAAKTCA amoppemMHble YE, 4To
oTyacTu 06YC/NOB/IEHO WCMNOJ/Ib30BAHUEM WHOA3bIYHbIX C/I0B B Ka-
yecTBe [OepuBaLlMOHHOM 6a3bl npouecca ycedeHusa. CorsacHo Ha-
wemMy maTepuany, K pekKypeHTHbIM WE npuHagnexaT cyu,ecTBU-
TesibHble FPeKO-/1aTUHCKOro NpoucxoxaeHnsa. OT HUX o6pasoBaHbl

* LR, RL+DS, DP+L, DP, L, rae DP — pgepuBauuoHHbIiA npedul
DS — paepuBaLMOHHbIIA cydphuke, L — nekcnueckasn ocHoBa, LR — ocTa-
TOK OT JIEKCUMYECKOM  OCHOBbl C Yyce4YeHMeMm (uHasibHOA 4vactu WE, RL —
0CTATOK OT JIEKCUMYECKOIA OCHOBbI C YCEYEHUEM WHULMaNIbHOIA Yactym WE. B ue-
nax o6ospumocTn Mogeneth ME m YE u ana ypo6cTBa MX COMOCTaB/IEHUS Mbl
nosib3yemMcs OAMHaKOBbIM WHBeEHTapeM 0603Ha4YeHUIA MOpPPeMHOIA CTPYKTYpbl
npons3soaAaLLMX N MNPoM3BOAHBbIX. Tak, Hanpumep, cyddukcanbHaa wmogens WE
L 4+ DS paer cxemy YE L. 3To 3HauuT, uto B WME coKpawaeTcsa Aepusauu-
OHHbIIA cyhUKe.
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66 YE, T. e. 72,5%. 14 YE BO3HUK/IM Ha OCHOBE CyLIEeCTBUTE/Ib-
HbIX, 3aMMCTBOBaHHbIX W3 aHI/INIACKOro, PpaHLy3CKOro n Apyrux
A3blK0B, 15,4%. Hemeukue cyuwecTBUTesIbHble cocTaBnAawT 12,1%
0T o6wero KojsinyecTBa MPOM3BOAALLUX CYLWECTBUTESIbHbIX pac-
cMaTpuMBaemMoro Tuna. HemeuKknme M MHOCTPaHHblE MPOTOTUMbLI C
cyppmnkcom -um m npedmkcamm Ultra-, Dia- — ocHoBa AN co3-
AaHna moppemMHbix YE. O6pa3oBaHme YE 0T cywecTBUTESIbHbIX
C rpeko-slaTUHCKMMK npepukcamm Ultra-, Dia- ocyuwecTBiseTcs
no mogenn DP c coxpaHeHmem npedukca W npeacrtaBniseT on-
pefeneHHbIA UHTepec B CBeTe 3BOJIOLUUN rpevyeckux 3/1eMeHTOB
B CUCTEME HEMELLKOro f3blKa, MOCKOJIbKY MpPW yCeYeHUU MNpPOonCXo-
ONT TpaHCnoHMpoBaHUeE MNpedUKCOB B KJlacC CaMOCTOATESIbHbIX
C/10B.

Ta6bnuvua 1
YceueHUe NMPON3BOAHbLIX CYLLECTBUTENbHbBIX

Kon-  Kon-
Korn-
Kon- Bo 8o BO Mpun-
Mogenb Mogenb YE Mop- Mpumepsbl
80 NE YE no  dem- onoP” mepel YE
NE PHbIX NE
Mo- HbIX VE
nenn YE
LR 62 — 62 Limonade Limo
76 L+DS RL +DS 2 — 2 Hospital Spital
L 12 12 — Kalium Kali
4 DP+L+DS DP 4 4 — Diapositiv  Dia
3 L+DS L 3 3 — Oberster Oberst
L+DS 1 1 — Auflosung Losung
7 PP+LADS  ppy 6 6 Ableilung  Abteil
1 DP +L 1 1 — Ausgufi Gufi

Mpun xapakTepuctuke @GopmasbHOro acnekta YE o6pawa-
10T Ha ceba BHMMaHWe WX onpefesieHHble rpammMmaTuyeckme 0CO-
6eHHOCTN. YE nopgpasgensatoTca Ha YE MyXckKoro, cpegHero u
XXEeHCKoro poga. PogoBoe oopMsieHME BTOPUYHBIX €AUHUL, 006blY-
HO COOTBETCTBYET pPOAOBOMY O(MOPM/IEHUI NEPBUYHBLIX. BmecTe
¢ Tem, HabnwpawwTcA KonebaHUA M pacxoXAeHUa B rpammaTunye-
ckom poge wmMexay WE wu YE: a) myx. pog UE — cp. pog
YE (der Rheumatismus— das Rheuma); 6) cp. pog NE —
MyX. pog .YE (das Faktum — der Fakt); B) XX€H. pog —
cp. pon (die Reservation— das Reservat); r) XXeH. pog —
MyX. pog (die Erlaubnis — der Erlaub); A) XXeH. pog —
cp. pog (die Expedition — das Expedit).OgHako yuncno
3TUX HECOOTBETCTBUIA He3HauuTesibHo: 14 u3 91- [opa3fo oT4eT-
nveee cneunguyHocTb YE nposBnseTca npu o6pasoBaHUU KX
MHOXEeCTBEHHOro u4ucna. He3aBUCUMO OT CY(POPUKCOB MHOXe-
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CTBEHHOro 4ucsa npotoTmnoB YE npuHumawT cydpduke -s. die
Lok — die Loks (die Lokomotiven), das Labor — die Labors
(die Laboratorien)- CnepgoBaTesibHO, A/ HEKOTOPoMA 4acTtu YE
CBOMCTBEHHA CBOSI COGCTBEHHas rpaMmmartuyeckas odopMmsieH-
HOCTb.

BuaonsmMeHeHMe BHeLIHelA CTOPOHbI OMOPHOFO CJI0Ba, €ro 3BY-
KOBble N rpaMmmaTunyeckme moamdukaumm npegnosnaralT M3MeHe-
HME ero BHYTpPeHHeM CTOopoHbl. ConocTaBUTE bHbIMA aHasin3' CMbl-
CMOBbIX  CTPYKTYpP YCEYEeHHbIX W WUCXOA4HbIX eAWHWUL, M03BOJSINII
YCTaHOBUTb 3 TuMa OTHOWEHU: 1 O6bemM 3Ha4YeHMIA WUCXOLHOM
hopMbl paBeH 06beMY CMbIC/IOBOMA CTPYKTypbl YE — Aluminium,
das; unz.; Gen.-s — Alu Kurzw. fur Aluminium; 2. YE oTpaxaeT
OAHO MAWM ABa 3HAYEHUSA U3 HECKONbKUX 3HadyeHUA WE — Expedi-
tion, die; — , -en 1) akcneguuusa, 2) 3KcneguUUMOHHAs KOHTOpA,
3) oTnpaBKa, oTnpaBsieHne — Expedit, das; -(e)s -e, 1) 3kcne-
OVNLWNOHHaA KOHTopa; 3. O6beM CMbIC/I0BOM CTPYKTYpbl MpoTO-
TNa YyXe CMbIC/I0BOA CTpYyKTypbl YE — Spiritus, der; -/Arten,
se 1) ankoronb — Sprit, der; -s/Arten: -e l)ankoronb, 2) 6€eH-
3MH. B3aMMOOTHOWeEHWE YyceyeHUIA ¢ MpoTOoTMNAMU MNpU paBHOM
o6beMe UX CMbIC/IOBOA CTPYKTYpbl 0ObIYHO HOCUT XapakTep
CUHOHMUMWYHOCTWU W BapuaHTHocTW. [lMonobHble YE o6orawatkT
C/I0BapHbIMA 3amac 3a cyeT CTUINCTUYECKOMA CUHOHUMUU: MOMWUMO
HEeMTpa/IbHOr0 MCXO0A4HOr0 Cc/l0Ba MOSIB/ISETCA €ro CTU/IUCTUYECKNU
OKpalleHHbIA BapuaHT- OTCyTCTBME CTUIMCTUYECKOro -ToxaecTsa
06yC/10B/IEHO HEOAMHAKOBbIM (QYHKUUWOHUpoBaHMem WE wn YE,
pacnpocTpaHEeHHOCTbIO nocsieAHUX B Y3KMX MNpoeccnoHanb-
HbIX Ccepax 06WEeHNA W pa3roBopHOM peun. YnotpebneHune YE
LN MOHATULA, MMELWNX LNPOKOoe XOKAEeHWe B A3bIKOBOM KOJI-
neKkTVBe, NPUBOAUT K MoTepe cBA3M Mexay YE u nonHoia dopmoin,
YTO NposAB/IAETCA B BbITECHEHUM TMOJ/IHOMO C/l0Ba YCEYEHHbIM.
Mimes cBOKWO COGCTBEHHYH (OHEeTUKO-rpadhnyeckyto 060/104KYy W©
rpaMmmMmaTumnyeckyo O0popM/SIEHHOCTb, YE cemMaHTUYecKM pacxonaT-
ca ¢ ME. 31 oTcybcTanTmBHaa YE (38,1%) oT/simMyaeTcs B ceMaH-
TUYECKOM OTHOWeHUN oT npoussogAwmnx. Cp.: YE, pacwwnpsaio-
wure 06bEM CMbIC/IOBOA CTPYKTYpbl onopHoro csoBa Litte, Mathe,
Bio cornacHo MeTOHMMWYeECKO opmysie: 3aHATUe, OTpac/ib
3HaHNA — 06beKT, pe3ysibTaT 3HaHuA. B nogaBnsawwem xe 60/1b-
LWNHCTBE C/ly4yaeB yceuyeHme B CybCTaHTUBHbIX ME 3nemMeHTOB, He
Hecywmnx onpeaesieHHOM cemMaHTUYEeCcKO Harpyskum, crnocobcTByeT
NNWb CTUIUCTUYECKOA aAunddhepeHUMaLMm nepBUYHbIX N BTOPUY-
HbIX eguHUL,

OCHOBHbIM" CTpoUTesibHbIM MaTepuasioMm Ana co3gaHusa YE
CAYyXaT C/0XHble CcylecTBUTe/bHble- KonnMyecTBO MPOTOTUMNOB
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AaHHOro Tmna paBHO 670. ComocTaBsieHNe (MOHETUYECKOU CTpyK-
Typbl YE 1 COOTBETCTBYHLWNX WM C/IOKHbIX OMOPHbIX C/I0B MNOA-
TBEpAWIoO BbIBOAbLI, CAeflaHHble HaMW Npu paccmoTpeHun YE, 06-
pa3oBaHHbIX Ha 6a3e MPOU3BOAHbLIX CYLL,EeCTBUTE/bHbIX:

1. Yce4yeHUO NOYTWU He noABeprarTCcA MHOFOC/0XHbIe MNosl-
Hble gopmbl. OT pgeBaTucnoroBbix WE o6pa3oBaHa 1 gBycnoro-
Bas YE: Bestellmaschinenkomplex— Komplex. Ha 6a3e BoOCb-
MW- A CEMUC/IOMOBbIX MPOTOTMMNOB CO34aHO He3HauyuTesibHOoe KO-
nnyectBo YE no cpaBHeHMO ¢ mx ob6weid maccoii, 43 YE.

2. OT: nNATU-, 4eTblpex—, TpexcsioroBblix WME o6pa3sywTca npe-
MMywecTeeHHo YE, wvmMmeowune [BYC/I0M0BYH0 XapaKTepUCTUKY:
Konservendose — Dose, Kalidiinger — Kali.

3. ABycnoroBble WE cnyxaT O0CHOBOIA Ana co3gaHua ogHo-
cnoroBblx YE: Stockwerk — Stock.

4. Tpun yceyeHUN CNAOXKHbLIX C/I0B MonosiHeHMe coctaBa YE
NPoOUCXoANT 3a CYET Tpex—- U 4YeTblpexcsioroBblx WME. o cTeneHu
aKTMBHOCTWN B Mpouecce yceyeHUs Ha nepBoe MecTO BblABUraKwTCsA
TpexcnoroBble C/0XKHble cnoBa '(260 MWE), Ha BTOpoe — 4YeTbh
pexcriorOBble (190), Ha TpeTbeM MecTe HaxoAsaTcsa NATUC/IOroBble
npotoTunbl (89 ME). AKTMBHOE y4dacTue TPexcs/loroBblX OMOPHbIX
CNoB 06bACHAETCA WX 6OMbLUOKA pacnpocTPaHEHHOCTbI B HeMel,-
KOM A3blKe.

dopmasibHble OTHOWEHUA MeXAY CJ/IOKHbIMW C/10BaMU W CO3-
OaHHbIMU Ha MX ocHOBe YE HocAT 6o0siee C/IOXKHbLILA XapakKTep, 4Yem
OTHOWeHUs YE n npom3BoAHbIX MPOTOTMNOB. 3TO NOATBeEpXAaeT —
ca 60nbWNM pa3Hoob6pa3vem mMogenen YE pgaHHoro tuna. YE mo-
ryt 6bimb: npegctaBneHbl 10 mogensamu: Lb L2 L3 L1+ RL2, L2R,
RLi+L2 L!'+L2 L2+1L3, LiR, Li+L2R, (Tabn. 2), B To Bpems
Kak VE nocTpoeHbl nNo moaenam, XapakTepusyru,mmca HEKOTO-
pbiM opgHoo6pasuem: Li+ L2 Li+L2+L3 Li+ L2+ L3+ L4, rge
Li nepBas nekcuyeckasa ocHoBa, L2 BTopas u T. . Haubonee
YyacToTHbIMM Mogensamm YE asnsawTca L2 (mogens WE L1+ L2),
L, mogens (ME Li+L2). N0 OTHOWEHNIO K MOPHEMHOMY 4sieHe-
HUO WE 3pecb TakXe pasfnumyalTca gBa Buaa YyCeyeHusa: Mop-
themHoe M amopgemHoe. MpussogAawmMMn amoppeMHbIX YE aBnsa-
eTca HebosibWwoe KOJSIMYECTBO CJ/I0OKHbIX C/1I0B  MHOSA3LIYHOIO
NPoNCXoXaAeHusa, noAaBnfAOLWan Xe mMacca C/I0OKHbIX MPOTOTUMNOB
naeT MopdeMHble yceyeHus. [aHHbIA Kaacc YE nomonHseTcs
3a CYeT COKpalw,eHUs HeMeUKUX WCKOHHbIX CJ/10B, COCTOALWUNX
n3 OBYX WM  Tpex  JIeKCUYeCKUX i 0CHOB: 438 HeMeLKux
ME wn3 670 ME. Ha BTOpOM MecTe CTOAT «IrmMbpuAabl», C/0XHble
CyLLecTBUTENbHbIE N3 MOp(HeM HeMeLKOro M MHOCTPaAHHOro npo-
NCXOXAOEHUA. M3 128 «rubpmpaoB», MOCTPOEHHbIX N0 MoAesnun
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Li+ L2, «MHOCTpaHHasa» 4acTb CJ/I0XKHOrO C/10Ba npejcTaB/ieHa
rpeko-sIaTUHCKMMM OocHOBaMu: 70 rpeko-/1aTUHCKUX Mopdhem U3
128. 3Ha4UMTeslbHO MM ycTynakwT (paHuy3ckue cnosa: 25 n3 128.
AHTIVIACKUX, UTANbAHCKUX U APYTUX WHOA3bIYHbIX MoOpdhem — or-
paHU4YeHHOe KoJsin4yecTBO. [ocne yceveHna 06bIYHO OcTalTCA c/oBa
WHOA3BIYHOI0 MPONCXOXAEHNSA, HEMELLKME OCHOBbI B laHHOM CTPYK-
TypHOM Tune UME oTcekawTca. OTceyeHMe HayaslbHbIX KOPHEBbIX
MopdemM B C/IOXKHbIX c/ioBax AoMuHuUpyeT (362 ME). dmnHanbHas
YyacTb CJZIOKHOFo csioBa cokpauwaetca B 306 WME. 2 YE Halter
(Strumpfhaltergurtel), Komplex (Bestellmaschinenkomplexver-
band) saBnawTca cepegUHHbIMKU ycedeHUssmMuU. Cm. Tabn. 2.

YceueHUe C/NOXHbIX C/10B OCYLLecTBJ/I1SeTCA 3a cyYeT 3/IMMUHa-
uum onpefensemMoro wWaun onpeaeniaoLero KOMNOHEHTOB KOMMO3U-
Ta. [leTepMUHMpPYyeMoOe CJ/IOKHOIM0 CJ/i0Ba, KakK U3BECTHO, ABJ/IAeTCA
rocnoAcTBYOLWMM B €ro rpammaTmyeckoM OQOopMJIEHUN, MO3TOMY
npu yceyeHun petepmMmHaHTy YE npuobpeTaeT Bce rpammaTuye-
CKMe 0COBEHHOCTW WCXOAHOro cnoBa: poA, POpMbl MHOXECTBEH-
HOro u4mncna, Tin cknoHeHusa (der Strumpfj,— (e) s/Strumpfe —
der Strumpf2,— (e)s/Striimpfe ot Gluhstrumpf). PacxoxpgeHus
B rpammaTumyeckom ogopmseHnn YE u ME wmeroT MecTo npu
CoKpalweHun AeTepMUHUPYEMOro B C/I0KHOM csioBe: das Korn) —
der Korn2 ot Kornbranntwein. B pe3ynbTaTe BO3HMKaeT HOBas
eKcuyeckans eguHMUa C WHbIMWA FpaMMaTUYeCKUMMWN XapaKTepu-
CTUKaMM.

YceueHue 0MNOpPHbIX C/1I0B — KOMMO3MTOB — CMNoOco6CcTBYET
oborawteHMI0 HEMELLKOro fA3blKa, ABJIAACb WUCTOYHUKOM pasBUTUSA
nosaimcemMmn n oMmoHMMUN. Tak, 6narogapsa ycedeHuo Werk B cno-
Be Sagewerk onopHoe csnioBo Sage «nwusia» npuobpeTaeT HOBbIA
NCB  «econusibHbIA  3aBOA»,* paclwlmnpsaa TeM caMbiM 00bem
CMbIC/IOBOM CTPYKTYpbl. OTHOWEHUA MeXAy 3HadeHusmu VE n
YE MOryT nogUYMHATLCA CEMaHTUYECKUM MOAEeNAM  06blYHbIX
cnoB — mMeTadope M MeTOoHUMUKN. Pudel2 «BA3aHas wan mexoBas
wanka», YE ot Pudelmutze u Pudeli «nygaenb» MMewT HEKOTO-
poe BHelWHee cX0ACTBO. MeTOHMMUYeECKMe cBA3UM 6oslee pasHo-
obpa3Hbl: a) MaTepuman— m3genue Sodai «coga» u Sodaz2 oT
Sodawasser «copgoBasi Boga»; 0)aetacTBue — npegmMeT, Ha KOTO-
poe HanpaBsieHo geticTBume Schubi «Ton4vok» m S.ehub2 oT Schub-
kasten «BbIABMXHOM AWUK»; B) opyaue — npoaykT Raspeli
«pawnunb» n Raspel2 ot Raspelschokolade «0co6bliA copT LWoO-
KonMaga»; r) 4yacTtb — uesioe Radi «koneco» u Rad2 ot Fahrrad
«Besiocunen»; A) coAepXummoe BMecTOo coaepxauiero Raucheri
«KypAawmiia» n Raucher2 «BaroH gna kKypsawux» oT Raucherabteil.

YceueHue C/NOXHbIX C/I0B HepeaKOo NpuUBOAUT K paspbiBY Cce-
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MaHTU4Yyecknx cesAsein mexay WME wn YE: Morone? oT Maronen-
pilz. «nonbcknii rpmb» M Maronei «kKawTaH». Pa3finyHoe rpam-
mMaTuuyeckoe ojpopmaeHmne (Marone2 -u, -es, -e u Maronei -f-, -n),
0TCYyTCTBME 06LEr0 CemMaHTWYeCcKOro 3JjleMeHTa Mo3BosiAeT pac-
LeHVBaTb AaHHble C/I0Ba KaK OMOHUMBbI.

NTak, MpoLecc yCeyeHUs MOXHO pacueHMBaTb KaK 0cobbliA
cnoco6 cnosoo6paszoBaHMA. Ero oco6eHHOCTb COCTOMT B TOM, 4TO,
B OT/INuMe OT ApYyrux croco6oB c/oBoo6pa3oBaHUA, pe3ysibTaToM
[aHHOro npolecca fBaseTcA co3daHue o06pa3oBaHWIA BTOPUYHOIO
nopagka ¢ 6os1ee MNPOCTOMA CTPYKTYpPOiA MO CpaBHEHWUI CO CTPYK-
TypotA ME. CTpYyKTYpHOE OT/InuMe CcpaBHWBaeMbIX eAWHWL, CBSA-
3aHO C MosB/IEHVWEM JIEKCUMKO-CEMaHTUYECKUX WIN 3MOLMOHasIbHO-
CTUNINCTUYECKNX  PacXoXAeHWIA  Mexay Humun. YE ABnswTcS
BapMaHTaMM Y>XXe CyLecTBYWLWMNUX C/I0B WIA HOBbIMW CJ/1I0BAMW.
Cpean YE BO3MOXHO BblAesleHNE «MNOFpPaHUYHbIX» CJly4yaesB,
pacrnosioXXeHHbIX Ha CTbiKke BapbupoBaHMA W obpa3oBaHUs ca-
MOCTOATENbHbIX c/0B. [Mpyn onpegeneHun crtatyca YE cneayeT
OndhepeHUMPOBAHHO MNOAXOAUTb K M3yyaeMoMy SBJIEHWUIO, Tpe-
OyloLero yyeta CTPYKTYPHO-rpaMMaTUUYECKNX W JIEKCUKO-CeMaH-
TUYECKMX CBOMCTB KaK MpoM3BOAAWMX, TaK U MPouU3BOAHbIX.
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K. XEHICT

ACVNHOETHbBIE CNOX>XHbBIE C/TOBA
B NEKCUWKE COBPEMEHHOIO PYCCKOIO A3blKA
B CPABHEHUWN C HEMELUKUNM
(Ha npumepe noabssbliKa My3blKOBeAEHUS)

B coBpeMEeHHOM pYCCKOM f3blKe LWMNPOKO BCTPe4yarwTCsA CJI0X-
Hble C/10Ba, COCTOAWME U3 ABYX CYLWEeCTBUTE bHbIX, COeANHEHHbIX
6e3 MOMOLULN COeAUHUTESIbHOr0 rslacHoro. 3Tu ob6pas3oBaHMA Tuna
«/1eTUNK-KOCMOHAaBT», «KeHLUMHa-Bpayu» BO BCe 6onblIeM Kosnye-
CTBE MOXHO BCTPeTUTb B NuTepatype. Tak, Tonbko B paboTe
«HOoBOE B pYCCKOUM JleKCUKe» 0TMeudeHOo 60s1ee 80 TakKMX C/IOXKHbIX
cnoel YTo KacaeTca fA3blKa €CTECTBO3HaHUA W TEXHUKU, TO He-
paBHo E. KpeumapoMm 6blan MNoABEPrHyTbl JIMHIBUCTUYECKOMY
aHanmdy 1400 TepMWUHOJIOTMYECKMX acCUHAETHbIX 06pa3oBaHUIA
M npeacTaB/ieHbl ACHble U KpaTKO 0606WeHHble pe3y/sibTaTbl2
MNpn 3Tom 3aTparmBasiuCb TEPMWUHOSIOFMYECKMUE BOMPOCbl, N B He-
MeLKOSI3bIYHOUA TepMUHOM0rMM  npeanodyTeHne 0TAaBasiocb Tep-
MWHY acUHOETOH.

HenocpeAcTBeHHbIM MOBOAOM A/18 TOr0, YT0O6bl KOCHYTbCH elle
pa3 3ToA TeMbl, ABNgeTcA (aKT, 4YTO, BO-MNepBbIX, C/A0XKHbIE C/I0Ba
yacTo BCTpeyawTcAa W B 06WECTBEHHbIX HayKaX, BO-BTOpPbIX, B
pa6oTax nNo c/A0B006pPa3oBaHUI0O MOXHO HalATU NUWb CKyAHble
3aMeyaHuMa 06 3TOM TuWMe coyeTaHWM, B-TpeTbUX, A8 npenoga-—
BaHMA PYCCKOro fA3blka B WKonax AP BaXHO wuccrenoBaTtb 3Tw
CTPYKTYpPbl B WX CPaBHEHWUU C COOTBETCTBYHLWMMU HEMELKUMU.
B wnccnepoBaHuM nNpuBOAATCA MNpuMepbl U3 MOoAbA3bIKA MY3bIKW,
B3ATble U3 cnoBapei E. WTeknas n I BanbTepad OrpaHunyeHue
OAHOM AVCUMVMNJINHOMA [A0J/1)KHO O04HOBPEMEHHO rMoKasaTb 4acToTy
acuaeTHbIX CJZIOKHbIX C/QI0B, WX BO3pacTamwlwyl nNpoayKTUB-
HOCTb. B cTaTbe umccnepytoTca c/ioBoob6pasoBaTesibHas CTPYKTypa,
ceMaHTM4YecKne Monsg, a TaKXe CTPyKTypa HeMeuKuUX 3KBUBa-
NEHTOB.

1 McxoAHBIM MYHKTOM A8 06pa3oBaHUA acMHAETHbIX CJ10)
HbIX C/10B AAB/ISE€TCA anmno3vuusa O4HOro c/ioBa, YTO MOXXHO Habto-
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[OaTb Ha TakKuxX npumepax, Kak «nesBeu-conmuct» Solosanger, Ge-
sangsolist (Balter, 372), no cpaBHeHW C «MNeBey-CKa3nTesb»
Dichter-Sanger, Sanger-Rezitator, Balladen-Sanger (ebd). OT-
cloa acuHAETOHbl SIBASIOTCA CMNJIOWb C/IOKHbBIMW C/10BaMU U3 ABYX
(pexxe Tpex) CylecTBUTEsIbHbIX 6€3 CoeAMHUTENIbHOr0 rslacHorob.
Takum o6pa3om, 3Ta rpyrnna OTHOCUTCA K C/IOKHbIM CJ/10Bam,
KOTOpble 06pa3oBaHbl W3 ABYX, rpaMMaTU4YecKu O(GpOopMIIEHHbIX
CaMOCTOSITE/IbHbIX  CEMaHTUYECKUX eaAUHULE, HO oT/iMyaeTcsa OT
CaMOCTSITE/IbHbIX  CEMaHTUYECKUX eAUHUL, TaKUX KaK «[0Jiro-
NUrparLwmnii».

Mo CUHTaAKCUYECKOMY  OTHOLWIEHWI UYJIEHOB aCUHAETHbIX
C/TIOXKHbIX C/I0OB  MOXHO BblAeNUTb AeTepMUHATUBHbIE C/10XKHble
cnosa (CNoXHble c/0Ba MNOAYUHUTENILHOrO TWNa) W KOMYNSATUB-
Hble C/I0XKHble csioBa (C/AI0OXKHblE C/I0Ba COMMHUTESIbHOFO TWNa).

1 1 [OeTepMUHaTUBHbIE C/IOXKHble Cc/l0Ba C PErpecCUBHbI
BTOPbIM Y/1EHOM.

B To BpeMs KakK y [AeTepMUHATUBHbIX C/I0XKHbIX C/I0B 06bly-
HO MepBbliA YsieH NoAYMHSeTCA BTOPOMY, T. €. MEPBbIA Y/IEH YTOu-
HAeT BTOPOMA, Yy O60NbLWIMHCTBA acUMHOETOHOB HabilogaeTcs 06-
paTHOe, T. e. MepBbIA 4sieH TO4YHee onpegensieTcsds BTOPbIM. 3TU
CMOXHble csioBa 6yayT 0603HayaTbCsi KaK [AeTepMUHaTUBHbIe
C/IOXKHble C/i0Ba C perpeccMBHbIM BTOPbIM 4Y/ieHOM. K HUM OTHO-
cAaTca:  apTucT-npogeccmoHan = Berufskiinstler, 6apabaH-roHr =
Gongtrommel, pgeBuuaTkaHkaHwmMuya= Cancanlanzenn.

B kKayecTBe He0N0rM3mMoB K3 06LLeCTBEHHOHay4YHOM o6sacTu
M 0> HO npuBecTU: aKTHBiicT-o6niecTBeHHHK = gesellschaftlicher
Aktivist, BcTpeda-cemmnHap = seminaritisches Treffen.

Mo o6pasyy co4yeTaemMocTM anmnosuLMM MNepBOro csioBa BO
MHOFMX Cc/ly4asix BCTpevakTcss psAAabl 06pa3oBaHUMA: apTUCT-Ta-
cTposiep, -—-ucnonHUTenb, -npodeccnoHan =Gastierender—, -ausii-
bender-, Berufskiinstler; ncnonHuTenb-akTep, -BUPTY03, —UHCTPY-
MeHTanucT = Solist-Darsteller, virtuoser Kunstler, Instrumen-
talist; MHCTpymMeHT-uUrpyuwka = Spielzeuginstrument, WHCTPYMeEHT-
Tun = Typeninstrument, Grundmodell einer Instrumentenfamilie;
KOMMNO3UTOp-BepMKMHaNncT = Komponist  von Virginalmusik;
-BUPTYO03, —KJ/accukK, -nobutesnib, —~MefiogucT, —peasiucT, —poMaHTUK;
MY3bIKAHT-UHCTPYMEHTA/INCT, -WUCMOJSIHUTENb, -NeBel, -Negaror,
—-npodgeccnHan.

JleTepMMHaTMBHbIE CJIOKHble C/10Ba C MpPOrpeccuBHbIM MNep-
BbIM YJIEHOM.

MimeeTca TakXe orpeaesieHHOE YWUC/I0 acUHAETOHOB, KOTO-
pble KakK AeTepMUHATUBHbIE C/I0XKHbIe C/I0Ba MPOSABMAKT 06bIYHYIO
ONA C/A0XKHbIX C/I0B Moc/ieAoBaTesIbHOCTb ONpeaenialowmx nu on-
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pegensemMbiX KOHCTUTYEHTOB. MmMu aBnsdiTca ob6pasoBaHUA Mo
MHOSA3bIYHOMY 06pa3ly C 3aMMCTBOBaHHbIM WHOA3bIYHbLIM MEPBbIM
KOMMOHEHTOM: pg)xa3-6aHg Jazzband, pyxas-opkecTp Jazzorche-
ster, KoHTpabac-6ananatika KontrabaGbalalaika, koHTpa6ac-
TpomboH Kontrabafiposaune, koHTpabac-Ty6a KontrabaStuba,
npomeHaa-kKoHuUepTbl Promenadenkonzerte, peructp-nepe Regis-
terschieler -klappe.

B kauyecTBe HOB006paszoBaHMIA MOXHO elle MNPUBECTU MOM-aH-
cam6/1b, NOMN-KyXHS, ceKc-60eBUK.

AeTepMMHATUBHbIE C/IOXKHbIe C/10Ba C MNpOrpeccUBHO-AeTep-
MWHaTUBHbLIM BJ/IMSHWEM MepBOro u4sieHa BcTpevawTca npum 060-
3Ha4YeHUM TOHOB M BUAa TOHOB, KOTOpble crneAyeT 06bACHUTHL Kak
3aMMCTBOBaHMA N0 MpuMepy MeXAYHapoAHoro-ynortpebneHus:
pe M™Maxop — D-Dur, pe muHop — d-moll, pe-gnes — dis, conb
Maxop — GG-Dur, conb muHop — gMoll, conb-pgmnes — gis, mMm-
Maxop— E-Dur, mMu-muHop — e-Moll, wmun-pgnes — eis, poma-
Xop— C-Dur, go muHop — e-Moll n ap. Tak e Kak y TepmMu-
HOB C WHOA3bIYHbIMW Ha3BaHUSAMW OGYKB B eCTeCTBEHHbIX HayKax,
KaK anbha-nyuun, 6eTta-pacnag, aw-kKucroTar U T. 4., oNpeaesnsio-
WMIA ufieH covyeTaHUsa CTOUT crieBa.

1 2. KonynATuBHbIE C/I0XHbIE C/10Ba.

Hebonbwasa rpynna acMHAETHbIX CJ/IOKHbIX C/I0B COAEPXKUT
aBTOCEMAHTUYECKNE KOHCTUTYEHTbI COrJlacylowmnxca Apyr c Apy-
roMm: aBTOP-WUCMNOJSIHUTENb, KOMMO3UTOP-—BUPTYO03, My3blkaHT-NeBeL,
My3blKaHT-MNOTELWHNK, MNeBeL-My3blKaHT, MneBeL-CKa3uTe b, Mo3T-
nesel. Bo Bcex cnyyasax pedb maet 06 0603HauYeHUAX AeAaTenein
MY3bIKas/IbHOIA Ky/bTypbl. lNMpeaMeTHble 0603Ha4YeHNSA B 3TOM Tune
He MNPoABAAKTCA. OTUM 06LeCTBEHHbIE AUCLUNINHBI 0T/iMYalTCa
OT eCTeCTBEHHbIX U TEeXHUYECKnX8.

2. CeMaHTUYeCKUIA aHanmM3 acuHAEeTHbIX CJIOKHbIX C/0B U3
06/1aCTU  MY3bIKW B CeEMaHTUUYECKOM acrnekTe MnokasbiBaeT, 4TO
coyeTaHue CAYXWUT YTOUYHEHUI W aundhepeHumaLmm, OLEeHKe,
npuyem B 06/1aCTU MY3bIKM B LEJSIOM MOXHO BbIAENINTb TpU ce-
MaHTU4YecKmne rpynnoi.

2. 1 O6o03HavyeHnna, onpegenswuwme npogpeccnio n BUL Aes
Te/IbHOCTU, KakK My3blKaHT-rnegaror, My3blKaHT-WUHCTPYMEHTASINUCT,
aBTOP-UCMO/IHUTE b, MNO03T-MeBel, apTUCT-rnpodeccuoHan, neseL-—
CO/INCT, MNMaHUCT-aKKOMMNaHmaTop, KOMMO3UTOP-BEPAXKNHAIUCT,
VUCMONTHUTENb—UHCTPYMEHTANNCT N T. 4. OUeHKY BbipaxalT Takue
C/IOXXHbIE C/10Ba, KaK WUCMOTHUTENb-BUPTY03, KOMMO3NTOP—-KJ/1aCCUK.

2. 2. Onpegenswowme o0603HaAYEeHNA AN UWHCTPYMEHTOB WJ
MX YacTel, a TakxXe (QYHKUMIA: caKCohOH-asibT, caKcopoH-6Gapu-
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TOH, cakcooH-6ac, 3aptocoPoH-anbT, 3aploco@oH-KOHTpabac
n T. 4.; Gneita-nNnMKKoMo, KoHTpabac-6ananaiika n T. 4.; Kopnyc-
pe3oHaTop, perncTp-nepeknwyaTesnb; 6apabaH-roHr, MHCTPYMEHT-
UrpyLIKa.

2. 3. Onpepgenawuwmne o0603Ha4YeHUA MY3blKaslbHbIX >XaHPOB:
onepa-BoAeBWUSIb, oOMepa-MuUCTepus, onepa-ckaska, MecHA-apus,
NecHA-rMMH, MNeCHA-PoOMaHC, MNeCHA-Mapll, MecHA-TaHel, Tauel-—
X0poBO4,; CUMMPOHUA-KaHTaTa, CUMPOHNA-KOHLEPT N T. A.

3. ConocTtaBUTe/IbHbLIA aHann3 c/0Boo6pas3oBaTesibHOM CTPYK-
TYypbl HEMELKUX 3KBUBA/IEHTOB, COOTBETCTBYHLWUX PYCCKUM
aCUHOETHBLIM  C/N0XHbIM  cfioBaM. 1A 06y4eHUA UHOCTPaHHbIM
A3blKaM npeacTaBAsgeT WHTepec MoslyyYuTb BbIBOAblI W3 JIMHIBU-
CTNUYECKOro aHanmsa W ykKasaHua Ana nepegayvun A3blKOBbIX fBfie-
HAA B APYroM a3blke. Mo CTpyKType M QYHKUUU acuHAeHTa pyc-
CKOro f3blKa cfiegyeT BblAeNINTb, Kakue cnoBoob6pasoBaTesibHble
CTPYKTYpPHblE TuMbl COOTBETCTBYKT acuHAETOHaM B HeMeLKOM
A3blKEe WM UCNOMB3YKTCA AN UX NnepeBofa B 06WEeCTBEHHbIX Hay-
Kax. ANMo3uUUMOHHbIe 06pa3oBaHMA KaK B PYCCKOM £A3blKe B He-
MeLKOM BcCTpe4vatlTca Toxe (cpaBH. Gastdozent, Schulerlotse), Ho
OHU B KO/INYECTBEHHOM OTHOLIEHUW npeacTaB/IEHbl Masio9 U uUc-
nosb3yTcAa ANa nepefadnm pPYCCKUX acUHAETHbIX C/I0XKHbIX C/10B
KakK 3ammcTBOBaHMsA, Hanp. Flieger-Kosmonaut, Sanger-Rezitator,
Dichter-Sanger.

CpeAn COMUHUTENbHbIX WU MNOAYUMHUTESIbHbIX C/A0XKHbIX C/10B
PYCCKOFo A3blKa [AJ19 39KBMBaJ/IEHTOB HEMEL,KOro f3blKa MOXHO
YyCTaHOBUTb ABe pa3/inyHble CTPYKTYpbI.

3.1. COYMHWUTENbHbIM CJ/IOKHbIM C/I0BaM PYCCKOro0 fA3blKa CO-
OTBETCTBYIOT B HEMELKOM f3blKe COrjlacOBaHHble co4YeTaHusa Cco
CBA3KOA  Mexay [ABYMSA CYLeCTBUTESIbHbIMWU: aBTOP—UCMNO/THU-
Tenb = Komponist und Interpret; kKomnosuTop-BupTYy03 = Kompo-
nist und Virtuose; My3HKaHT-neBeH = Sanger und Musiker; ne-
Beu—My3blkaHT = Musikant und Sanger; no03T-neBeu = Dichter
und Sanger. [MocnepnoBaTesnlbHOCTb KOHCTUTYEHTOB B HeMeLKOM
A3blKe MOXeT OblTb MNpM 3TOM TaKoM, KakK B PYCCKOM f3blKe, WU
Hao6opoT. CrioBoo6pa3oBaTesibHY CTPYKTYpPY PYCCKOro W. He-
MeL,KOro A3bIKOB MOXHO B Buae Gopmynbl BblpasnTb
cnepytowmm obpasom: pycck. (NiNom— N2Nom)=HeM. (N« + K+
Nh ) .

3- 2. MogYnHNTENbHbIE C/I0XKHbIE CJl0oBa PYCCKOro fA3blka B
HeMeLKOM fi3blKe B 60/1bLUMHCTBE C/Iy4aeB rnepearwTcsa ¢ MOMOLLbIO
MNOAUYNHUTE/bHBIX CJZIOXKHbIX C/10B. HO BMECTO acMHAETOHOB WMU
6bIBalOT C/IOXKHbIE C/I0OBa C coeAMHEHUEM WM 6e3 Hero v No cpas-
HEHUIO C PYCCKUM A3bIKOM HabniiogaeTca obpaTHas nocneposa-
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Te/NIbHOCTb KOMMOHEHTOB: apTucT-npodgeccnoHan = Berufskiinstler,
MHCTPYMeHT-urpylwka = Spielzeuginstrument, Kopnyc-pe3oHa-
Top = Resonanz-korper, onepa-6aneTt = Balevnoper u T. A W3
HEeosI0rM3MoB Cloa OTHOCATCA, Hanpumep: HapoAbl-6paTbs = Bru-
dervolker un npe3ngeHT-ucnonHUTeNb = Exekutivprasident-

Pyccknia onpefensiowmii - BTOPOIA KOMMOHEHT acUMHAOETHOro
C/I0XKHOr0 C/iI0Ba B HEMELLKOM CTaHOBWUTCA onpenesiseMbIM cno6om
cnoxHoro CJ/10Ba, YTO MOXHO MNpeAcTaBUTb B Buae crieaylolleii
popmynbl: (N1—N2) pycck.= (N2ZF/N,) Hem.

3. 3. Kpome TOro, pycckue acuHAeTHble OeTepMUHATUBHb
C/I0XKHbIE C/10BAa B HEMELUKOM 4acTo nepejalTcs MnocpeicTBOM
ABYXUY/IEHHbIX C/10BOCOMETAHUIA W3 NpuaaratesibHOro winm npuya-
CTUA . NJIIOC  CYLWeCcTBUTEesIbHOe, TMpuUyYemM npuaaratesibHoe/npu-
yacTume npeacTaBnssieT BTOPOA U/IeH PYCCKOro A3blKa: apTUCT-racT-
ponep = gastierender Kunstler, apTuUcT-uUcnMoNHUTENb = auns iAben-
der Kunstler, mncnonHuTenb-supTyo3 = ylrivoser Kiinstler, kom-
nosmTop-peanucT = realistischer Komponist, 6anetmetiactep-pene-
THTOp = einstudierender Balettmeister u T. g B o6bwem Buae:
(Ni— N2) pycck.= (A/P + Ni) Hewm.

3. 4. TonbKO rMpPOrpeccUBHble AeTepMUHATUBHbIE  C/10XKHb
c/loBa PYCCKOro f3blka WMMEKT B HEMELLKOM OAWMHAKOBYI CTPYK-
Typy BC/eAcTBME TOr0o, YTO OHW SABMIAKTCA 3aMMCTBOBaAHUSAMWU MO
MHOCTPaHHOMY o06pas3yy: axas-opkecTp = Jazz-Orchcster, n T. A
MpaBaa, oaMHaKoBasA CTPYKTypa KacaeTcs TO/IbKO nocsieaoBaTesib-
HOCTWN YJ/1EHOB W CYLLECTBUTESIbHbIX KaK KOHCTUTYEeHTOB, B TO Bpe-
MS KaK C TOUYKW 3peHUs HanucaHWs pycCKoA ¢opme ¢ aeducom
COOTBETCTBYET HeMeLKOoe C/INTHOe HanucaHue CJ/I0KHOro CcJioBa:
(Ni — N2) pycck.= (Ni/F/-N2) HeMm.

3. 5. B HeKkoTopbIX c/QlyyasX MNPUHATO MepefaBaTb PYCCKY
AeTepMUHATUBHbIE C/I0KHble C/10Ba B HEMEeLKOM $A3blke TOJIbKO
O0OHVM KOUCTUTYEHTOM, T. €. MepeBoAUTb TOJSIbKO PYCCKUIA BTOPOMA
uneH: riecHH-poMaHC = Romanze, neBey-kKacTpaT = Kastrat, My3bl-

KaHT-ckomopox = Skomoroch, MY3bIKAHT-MHCTPYMeHTanucT = In-
strumentalist, ucnonHnTenb-akTep = Darsteller, Schauspieler,
UcnoNHUTeTb—conUcT = Solist, KOMMO3HTOp-BepAXUHaNUCT = Ver-
ginalist.

PycckniA onpefensowmniiA nepsbitA TUM B HEMELLKOM BblnajaeT,
noatTomy dopmMmysia B AaHHOM csiyyae BbIirnagut Tak: (Ni—N2)
pycck.= (N2) Hem.

3. 6. HakoHel, B HEKOTOPbIX C/iy4yassiXx pyCcCKue AeTepMUHATU
Hble C/I0XHble c/l0Ba B HEMeELLKOM nMepejawTcsi, Ucxoass U3 pyc-
CKOF0 MNepBOro 4sieHa, CyWwecTBMUTESIbHbIM MJIOC onuncaHue (nepu-
thpas3): komnosuTop-menoamcT = Komponist von melodioser Mu-



sik, komno3nTop-nto6uTenb= KoTpoT51 aus Liebhabereil) kom-
nosnTopbl-KyuYknucTbl = cHe Komponisten des «Machtigen Hauf-
leins», aKKOMnaHHaTOp-rHTapHCT = Begleiter auf der Gitarre.
K 3TolA rpynne OTHOCUTCH Lesl0e 4uUc/i0 HOBOOGpa3oBaHWUUA pyc-
CKOro f3blKa, Kak, Hanpumep: anbbomMm-BbicTaBKa = Album, dessen
Blatter sich fur Ausstellungszwecke eignen, BbiCTaBKa-sipMap-
Ka = Ausstellung mit Messecharakter, nekyus-nokas = Vorlesung
mit Demonstration, marasnH-kBapTupa = Mobelgeschaft mit auf-
gebauten Wohnraumeinrichtungen, yunTenb-cmexHuk= Lehrer,
der mehrere Facher unterrichtet. Bo Bcex 3Tux cnydasx pyc-
CKNIA onpeaensiowmnii BTOPOLA 4fieH B HEMELLKOM BblpakaeTcsa ¢
nomMolibio nepudgpasa, npuyem nepudpas CcAyXunT onpeaeseHuo
nayuwiero Bnepean CcywecTBUTesIbHOro, Takum o6pasom: (Ni—N2)
pycck. (Ni +Pph) Hem.

B 3aksll0ueHUe crieayeT KOHCTaTUpoBaTb, YTO CpaBHUTESIbHOE
conocTaB/iIeHNE PYCCKUX acUHAETHbIX C/IOXKHbIX C/10B C UX HeMel,-
KVMW 3KBMBafieHTaMW faeT 04YeHb MecTpyl KapTUHY MocaefHUX.
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